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КУРСИ ВАЛЮТ/БАНКІВСЬКІ МЕТАЛИ  встановлені Національним банком України з 14 грудня 2011 року
за 100 доларів США за 100 євро за 10  рублів за 10 тройських унцій

ЖОЗЕ МАНУЕЛЬ БАРРОЗУ:
«Я відвідаю

Київ
наступного

понеділка,
адже ми

прагнемо
укласти Угоду
про асоціацію

з Україною». 
Президент Єврокомісії про участь у саміті 
україна — ЄС 19 грудня 
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Сьогодні своє професійне свято
відзначають працівники судової
системи держави — ті, від кого
значною мірою залежить «градус»
довіри суспільства до влади

ПРоФеСІЙне СВЯто
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Юрій МЕДУНИЦЯ,
«Урядовий кур’єр»

Несумлінні виробники та ім-
портери неякісної продукції,

як харчової, так і широкого

вжитку, останнім часом почали
забувати про спокійний сон. Не
встигла влягтися хвиля прем’єр-
ського обурення від перевірок
продуктів харчування (за їх не-
втішними результатами розроб-

лено нову редакцію закону «Про
захист прав споживачів»), як на-
стала черга серйозно похвилю-
ватися тих, хто повинен
виготовляти якісні промислові
товари для наших дітей.

Саме повинен, бо насправді
декларації та ярлики зовсім не
відповідають реальному стану
речей. От цими проблемами й пе-
реймається останнім часом
Прем’єр-міністр Микола Азаров,

намагаючись зацікавити й своїх
безпосередніх підлеглих. Адже
стосується це всього
суспільства, споживчого
ринку в цілому й кож-
ного з нас особисто. 

Якість чи фальсифікат: вибір за нами 
ЗАСІДАННЯ КАБІНЕТУ МІНІСТРІВ. Уряд прагне покласти край широкомасштабному 
й свідомому обдурюванню споживачів
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Реальна зарплата
таки зростає

СТАНДАРТИ ЖИТТЯ. За інформацією Міністерства соціаль-
ної політики, яку оприлюднив перший заступник міністра Ва-
силь Надрага, середній розмір заробітної плати у жовтні 2011
року становив  2729 грн, що на 17,5% більше, ніж у жовтні 2010-
го. Реальна заробітна плата зросла на 11,4% проти аналогіч-
ного місяця минулого року. 

«Уряд чотири рази піднімав мінімальну заробітну плату цього
року, і з 1 грудня вона становить 1004 грн. Це на 9,0% (або на
82 грн) більше, ніж 2010 року. Також із 1 грудня підвищено роз-
мір І тарифного розряду ЄТС до 704 грн, що на 104 грн (на
17,3%) більше, ніж у 2010 році», — сказав посадовець.

Він також повідомив, що станом на 1 жовтня 2011 року се-
редній розмір пенсії становить 1 230,46 грн, він збільшився на
107 грн (9,5%) проти жовтня 2010 року. Крім того, з 1 грудня 
ц. р. разом з іншими соцстандартами підвищено розмір міні-
мальної пенсії до 800 грн, що на 66 грн (або на 9,0%) більше,
ніж отримували пенсіонери минулого року.
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ПІДСУМКИ. Україна не може знайти ринки збуту 
для рекордного урожаю 2011 року

680600 сімей
станом на 1 листопада 2011 р. отримують

житлові субсидії. За даними Держстату,
це на 10% більше, ніж торік

Закон «Про вибори 
народних депутатів 
України»

Документи
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Що робити 
із зерновим

цунамі?

Що робити 
із зерновим

цунамі?



www.ukurier.gov.ua урядовий кур’єр2

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

(Закінчення. Початок
на стор.1)

Днями жінки-лаборанти
«Укрметртестстандарту»
мало не зі сльозами на очах
розповідали главі уряду,
що в постільній білизні є
канцероген формальдегід,
задекларовані бавовняні
колготки насправді зроб-
лено зі шкідливого поліе-
фіру, а в черевичках шкі-
ряну устілку заміняють
шаром банального поліети-
лену.

«Чи можуть вирости
здоровими діти, які зма-
лечку їдять, п’ють, одяга-
ють усе те, що ми останнім
часом виявили?» —
скрушно запитав у мініс-
трів Микола Азаров. Не-
спроста висновок Прем’єра
був однозначним: вироб-
ники, дистриб’ютори, про-
давці «свідомо» (це слово
глава уряду підкреслив
особливо) обдурюють спо-
живачів, наражаючи на
небезпеку наших з вами
дітей.

Втішати в цій ситуації
нас із вами може при-
наймні одне: мало не
вперше за роки незалеж-
ності уряд звернув при-
скіпливу увагу на те, із чим
пересічний громадянин
цієї країни стикається на
базарах і в супермаркетах
практично щодня. Чому ж
тоді на сертифікацію ком-
панії подають товар наче

на підбір, а нам пропону-
ють відвертий фальсифі-
кат?    

Страх 
як запорука
совісті?

На думку Миколи Аза-
рова, ігнорування кон-
тролю й нагляду за безпе-
кою та якістю товарів при-
звело до систематичного
ігнорування цивілізованих

норм поведінки на ринку.
Внаслідок чого «багато хто
з виробників втратив і
страх, і совість». Певною
мірою злий жарт зі спожи-
вачами зіграла й дерегу-
ляція, тобто скорочення
переліку товарів з обов’яз-
ковим сертифікатом від-
повідності. Стосується це,
зокрема, й багатьох дитя-
чих товарів. Але ж дерегу-
ляція в жодному разі не є
індульгенцією для вироб-

ництва чи завезення шкід-
ливого непотребу. 

Чинне законодавство у
цій сфері захищає, хоч як
це дивно звучить, не спо-
живачів, а несумлінних
виробників і продавців.
«Жодна держава світу не
дозволяє так знущатися зі
своїх громадян», — обу-
рювався Микола Азаров. 

Тому й доручив своєму
першому заступнику й мі-
ністру економічного роз-

витку і торгівлі Андрію
Клюєву «терміново розро-
бити зміни до законодав-
ства, які, безумовно, за-
безпечать якість і безпеку
товарів на українському
ринку». Тобто уряд має на
меті поставити заслін по-
току низькопробних това-
рів, що не відповідають
жодним стандартам і тех-
нічним умовам — почи-
наючи з виробничого цеху
чи кордону.

Влада твердо налашто-
вана посилити відповідаль-
ність виробників і продав-
ців за якість продукції. «Ми
пропонуємо істотно збіль-
шити суми штрафних сан-
кцій, — продовжив
Прем’єр, — запровадити
обов’язок власним коштом
вилучати неякісні товари з
ринку, компенсувати
шкоду, заподіяну спожи-
вачам, дозволити Держ-
споживінспекції без попе-
редження проводити пере-
вірки підприємств, що про-
дають товари або надають
послуги споживачам дитя-
чого асортименту». 

Згідно із новим проектом
закону «Про захист прав
споживачів», ніяких попе-
реджень за десять днів, аби
все встигли поховати і за-
маскувати порушення,
більше не буде. Перевірки
стануть раптовими і при-
нциповими. «Разом із гро-
мадськими активістами ми
покладемо край безкар-
ному шахрайству, — під-
бив підсумок Микола Аза-
ров. — Укотре підкреслюю,
що там, де йдеться про здо-
ров’я і безпеку людей, де-
регуляція закінчується,
компромісів не буде».

Підтримку
гарантовано 

У ситуації, коли майже
90% ринку заповнено

низькоякісним імпортом,
на порядок денний вихо-
дить нагальна потреба ім-
портозаміщення. І самих
лише адміністративних
важелів тут замало. Пови-
нен бути чітко виважений
державний курс на розви-
ток власного виробництва
промислових і сільськогос-
подарських товарів, що є
ключем до прискореного
зростання як національної
економіки, так і рівня
життя загалом. 

Називати всі галузі, де б
Україна могла дати фору
імпорту, немає сенсу — всі
ми їх чудово знаємо.
Уважно вивчати й двічі-
тричі прораховувати: а чи
такий уже й потрібен дер-
жаві той чи той імпорт, чи

не ефективніше й де-
шевше виробляти анало-
гічні товари вдома — ось
до чого закликає Микола
Азаров. 

Звернути увагу на
власні розробки, спира-
тися на кращий зарубіж-
ний досвід, але заванта-
жувати (нехай і за ліцен-
зією) роботою саме вітчиз-
няні підприємства — по-
перше, в цьому вбачається
прорив. А по-друге, при-
дивитися до інновацій і пе-
редових технологій, ре-
ально розвивати дер-
жавно-приватне партнер-
ство. «Уряд гарантує свою
підтримку будь-яким іні-
ціативам у цьому на-
прямку», — пообіцяв
Прем’єр. 

Якість чи фальсифікат: вибір за нами 

Вадим ПРОЦИШИН,
«Урядовий кур’єр» 

Для малечі нові іграшки,
напевно, найбільша ра-

дість у житті. Проте вони та
інші промислові товари для
дітей, як виявилося, загро-
жують здоров’ю. У цьому
переконався Прем’єр-мі-
ністр Микола Азаров, оз-
найомившись з результа-
тами тестування якості та
безпечності дитячих това-
рів, яке провело ДП «Укр -
метртестстандарт».

З тиждень тому глава
уряду дав особисте дору-
чення Державній інспекції з
питань захисту прав спожи-
вачів протестувати товари
для дітей, які продаються у
торговельних точках Києва
та області. Результати вия-
вилися невтішними —
дев’ять з десяти відібраних
зразків іграшок не відпові-
дають вимогам держстан-
дартів. Більше того, на пер-
ший погляд непогані вироби
несуть загрозу здоров’ю
дітей…

Пекельне
брязкальце 

Поки Прем’єр ознайомлю-
вався з результатами тесту-
вання дитячого одягу та
взуття, фахівці «Укрметр -
тестстандарту» показали
журналістам неякісні
цяцьки та пояснили чому
вони небезпечні. Здебіль-
шого ці іграшки не витриму-
ють стандартів міцності:

вони досить легко лама-
ються та рвуться. Тому діти
можуть травмуватися або
скалічитися  дрібними плас-
тиковими та металевими де-
талями, можуть їх і ков-
тнути, що призведе до по-
шкодження гортані чи на-
віть удушення. Якщо поряд
не буде дорослих, дитина
може померти. З фарбами на
іграшках теж не все гаразд:
на деяких екземплярах вия-
вили надмірну концентрацію
свинцю та хрому. А це може
негативно вплинути, зок-
рема, на обмін речовин ди-
тини.

Увагу кореспондента
«УК» привернуло на перший
погляд невинне брязкальце,
під яким був напис «Ризик
травмування слухового апа-
рату». На запитання, що ма-
ється на увазі, фахівець під-
приємства без зайвих слів
струсонув брязкальцем біля
вуха журналіста. Ефект —
приголомшливий. Децибели
настільки зашкалювали, а
звук був таким відразливим,
що дівчина-журналіст, яка
була поряд, підстрибнула на
кілька сантиметрів. Коли до
лабораторії прийшов Ми-
кола Азаров, йому теж про-
демонстрували таке «зву-
кове шоу». 

«А тепер уявіть, що таке
брязкальце з дитиною прак-
тично від самого народ-
ження. Тут варто запиту-
вати, чому багато дітей ви-
ростають нервовими та не-
врівноваженими. Цей звук
не кожен дорослий витри-

має», — зазначив началь-
ник науково-дослідного
центру випробувань про-
дукції Володимир Семено-
вич.

За його словами, така не-
безпечна продукція підля-
гає повній утилізації. Проте
лояльне законодавство грає
на руку недобросовісним

виробникам та дис-
триб’юторам. Вони користу-
ються шпаринками у зако-
нах, тож вилучити неякіс-
ний товар дуже важко. До
того ж, часто-густо, на ети-
кетках не вказується вироб-
ник, а лише країна поход-
ження. До речі, представ-
лені зразки небезпечних іг-

рашок було вироблено не
лише в Китаї а й, хоч як це
прикро, в Україні.              

Останнє
попередження 

Микола Азаров заявив,
що він приголомшений від
побаченого. «Жодна країна,
яка себе поважає, не дозво-
ляє так знущатися над
власним народом. Я надзви-
чайно гостро ставлю це пи-
тання, і ми підемо на жор-
сткі заходи. Розробимо такі
законодавчі та нормативні
документи, які унеможлив-
лять потрапляння неякіс-
них товарів на наш ринок»,
— зазначив глава уряду.

Він попередив виробників
та продавців небезпечного
мотлоху: «Я звертаюся до
наших виробників, звер-
таюся до представників
торговельних мереж, які
купують та реалізують таку
продукцію: давайте по-до-
брому домовимося цього не
робити. Щоб у вас не було
збитків у майбутньому, зу-
пиніться зараз». При цьому
Микола Азаров зауважив,
що він максимально підтри-
мує дерегуляцію підприєм-
ницької діяльності, окрім
тих видів, які стосуються
здоров’я та безпеки грома-
дян, тим паче дітей. 

Прем’єр також заявив,
що питання якості промис-
лової та харчової продукції
перебуває на особливому
контролі Кабінету Мініс-
трів: «За якість продукції

ми взялися всерйоз і на-
довго, і нехай ніхто не
думає, що це тимчасове
явище».

Бюджет буде
реалістичним

На брифінгу журналісти
поцікавилися  у глави уряду
процесом підготовки держ -
бюджету на наступний рік з
урахуванням ціни на росій-
ський природний газ. Ми-
кола Азаров повідомив, що
скорше за все Кабмін роз-
гляне бюджет наступного
понеділка, після чого пред-
ставить його на розгляд Вер-
ховної Ради. Він підкреслив,
що затягувати прийняття
головного кошторису країни
через газові переговори з
Росією нерозсудливо.       

«З прийняттям бюджету
відтягувати не можна, на-
ступний тиждень — останній
сесійний тиждень. Нам по-
трібно приймати держ -
бюджет, оскільки від нього
залежить прийняття всіх
місцевих бюджетів. Бюджет
потрібно прийняти до Нового
року. Він має бути реалістич-
ним. Якщо треба буде пла-
тити 400 доларів за газ, зна-
чить стільки і будемо пла-
тити. У нас немає іншого ви-
ходу», — зазначив Прем’єр. 

Однак він підкреслив, що
у разі перегляду газових
контрактів 2009 року, всі по-
казники держбюджету бу-
дуть переглянуті, і відпо-
відні зміни будуть внесені на
розгляд парламенту.

Небезпечний мотлох під виглядом іграшок
ЕКСПЕРТИЗА. Прем’єр заявив, що питання якості промислової та харчової продукції
перебуває на особливому контролі Кабінету Міністрів

ЩО РОЗГЛЯНУТО НА ЗАСIДАННI УРЯДУ
3 Про внесення змін до деяких законів України з питань лік-

відації наслідків аварії на Чорнобильській АЕС (проект закону);
3 Про внесення змін до норм харчування військовослужбов-

ців Збройних Сил та інших військових формувань (постанова
Кабінету Міністрів);

3 Про затвердження Державної програми розвитку транс-
портно-дорожнього комплексу Автономної Республіки Крим на
період до 2020 року (постанова Кабінету Міністрів);

3 Про затвердження Порядку проведення моніторингу якості
освіти (постанова Кабінету Міністрів);

3 Про підписання Угоди між Кабінетом Міністрів України та
Урядом Республіки Молдова про спільне патрулювання україн-
сько-молдовського державного кордону (розпорядження
уряду);

3 Про затвердження основних напрямів контрольно-ревізій-
ної роботи Державної фінансової інспекції та її територіальних
органів на 2012 рік (розпорядження уряду).

А ці іграшки годяться для дітей?
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Чинне законодавство у цій сфері
захищає, хоч як це дивно звучить, 
не споживачів, а несумлінних виробників 
і продавців. «Жодна держава світу 
не дозволяє так знущатися зі своїх
громадян», — обурювався 
Микола Азаров.



www.ukurier.gov.ua15  грудня 2011 року, четвер, № 234 3

ПРоШУ СЛоВа!

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Мільйони — 
на ефір, 
чи на вітер?

Іван ШЕВЧУК,
«Урядовий кур’єр»

Коли дізнався, що уряд наступного року збирається кинути не
багато не мало — 350 млн грн — на розвиток цифрового

телебачення, я чомусь не поспішав радіти за своїх колишніх колег
по телерадіоцеху. Бо за півтора десятка років роботи у системі
держтелерадіо мав не одну нагоду пересвідчитися, наскільки
недолугою є наша держава при створенні чи модернізації масо-
вих комунікацій.

Один з найпоказовіших прикладів — система державного
радіомовлення. Від початку незалежності й дотепер ефірне мов-
лення воно веде у радянському або, як зараз кажуть, нижньому
діапазоні ФМ — тобто у проміжку від 64 до 72 мГц. Оскільки віт-
чизняна електронна промисловість чи не першою пішла під ніж,
вже на початку 90-х у нас переважили імпортні приймачі, що
працювали у верхньому діапазоні ФМ — це від 88 до 108 мГц.
Результат — основна маса населення не має навіть суто техніч-
ної можливості слухати програми державного радіо. Найприкрі-
ше, що трансляція у цих діапазонах не має якихось принципових
відмінностей, і перевести роботу державного радіомовлення у
більш зручний діапазон можна було б без особливих коштів та
зусиль. Натомість держава з її хворими органами — навпаки —
придушувала спроби редакцій з власної ініціативи вийти у діапа-
зон, де реально можна бути почутими. Лише чотири роки проіс-
нувало «верхнє» ФМ-мовлення на Одеському державному
радіо. 2002 року рішенням Нацради з питань телебачення і
радіомовлення його позбавили хвилі 104,3, яку вирішили за
доцільніше віддати
комерційному «Армян-
ському радіо». Якщо вва-
жаєте, що то вже давня
історія — поцікавтеся, у
якому діапазоні зараз у
вас веде мовлення дер-
жавне радіо. Про Одесу
можу сказати, що в
цьому сенсі з 2002 року
тут жодних зрушень.

Інша державно-радійна
«фішка» це ПТЕ — чорна
книга нашої інженерії —
Правила Технічної Екс-
плуатації. Розроблені у
70 роках, вони не перед-
бачали використання комп’ю терного монтажу та інших техніч-
них новинок і стали тим документом, що дав змогу створити
просто потворну кадрово-технологічну структуру державних
радіостанцій. Невже не можна було знайти кілька копійок і через
профільні НДІ розробити нові ПТЕ? А ви кажете — цифрове
телебачення! Та мені бракує фантазії, аби припустити, що
структури, котрі створили весь цей паноптикум на відпрацьова-
них десятиріччями технологіях, зможуть зробити щось путнє і
виважене при залученні реального хай-теку.

Сама ідея цифрового прориву видається мені доволі надума-
ною. Власне, головна перевага цифрового телебачення — це
можливість розмістити більшу кількість каналів в одному і тому
ж діапазоні частот. Кабельне телебачення з ефірною достав-
кою. Для жителів великих міст ці сто телеканалів вже давно не
чудасія. Поклацайте їх і скажіть чесно — чи багато із них безпе-
рервним потоком несуть розумне, добре, вічне, аби державним
коштом відкривати їм шлях на всі обшири країни?

Чи може хтось усерйоз розраховує, що держава розкормить
свою НТКУ до рівня BBC, і та просто не зможе публікувати свої
чисельні дуже якісні, суперпопулярні і при цьому високодуховні
програми, крім як через багатоствольні цифрові ретранслято-
ри? Радше за все, ми просто матимемо справу все з тим же
телевізійним бізнесом, тільки вже у цифровому форматі. А коли
так — то до чого тут бюджетні гроші? Чому б просто не віддати
цю сферу на відкуп приватному бізнесу? Адже впорався він,
скажімо, зі створенням системи мобільного зв’язку. 

Я навіть не буду питати, чи поцікавився хтось у селянина із
глибинки — має той за пріоритет 100 телеканалів у своїй оселі,
чи кілька гривень матдопомоги або ж підведений до оселі газ.
Напевне, не цікавилися.

Визнаю, у віддалених південних районах Одещини мені трап-
лялося чути, що люди хотіли б дивитися українські канали.
Натомість там краще ловляться передачі з сусідньої Румунії. Так
от — цю недоречність цифра якраз не виправить. Навпаки, там,
де звичайний сигнал, хай зі «сніжком» та ловиться, цифра,
радше за все, просто інформуватиме про відсутність сигналу.
Тобто проблем наших бесарабців чи гуцулів цифра сама по собі
не вирішить. Натомість вона може вирішити проблеми: 1) біз-
несмена, котрий зможе продати мільйони електронних приста-
вок, що дадуть змогу дивитися цифрові програми на звичайно-
му телевізорі (якщо наміри уряду будуть реалізовані, то без
такого пристрою вже у 2015 році звичайний телевізор просто
нічого не покаже); 2) бізнесмена, котрий зможе давати свої
телепрограми — з рекламою або за абонплату — на значно
більшу аудиторію, ніж нині; 3) чиновника, котрому обидва ці біз-
несмени щиро подякують.

Ось і думайте, чи варто в ім’я їхніх інтересів викласти 350 млн
грн народних грошей.

Інновації наблизять бізнес до економіки

Вікторія ВЛАСЕНКО,
«Урядовий кур’єр»

Про це заявила Висо-
кий представник ЄС

із закордонних справ та
політики безпеки Кетрін
Ештон під час зустрічі з
членами Комітету закор-
донних справ Європарла-
менту. Спілкування  баро-
неси  Ештон та європар-
ламентаріїв відбулося
пізно ввечері в перший
день пленарного тижня
ЄП, який розпочався у
Страсбурзі. Такий фор-
мат зустрічі членів про-
фільного комітету з  гла-
вою європейської дипло-
матії наприкінці року є
звичною практикою, пові-
домили кореспонденту

«УК» джерела в Європар-
ламенті. 

У своєму виступі Кетрін
Ештон багато говорила
про цьогорічні події у Пів-
нічній Африці та на
Близькому Сході, але не
обминула увагою і політи-
ку сусідства ЄС на східно-
му та південно-європей-
ському напрямку. Зокрема
вона високо оцінила саміт
«Східного партнерства»,
який відбувся у вересні у
Варшаві. «На жаль, там не
було представників офі-
ційного Мінська, — заува-
жила Високий представ-
ник ЄС, — проте для нас
відносини з цією країною
залишаються важливими,
і ми продовжуємо підтри-
мувати розвиток грома-

дянського суспільства в
Білорусі». За її словами,
Брюссель пов’язує віднов-
лення діалогу з Мінськом
зі звільненням усіх
політв’язнів та наданням
їм можливості брати
участь у виборах. Щодо
мітингів у Росії, на які
вийшли тисячі людей, що
не згодні з результатами
недавніх парламентських
виборів у цій державі,
Кетрін Ештон зауважила,
що масовим громадським
рухом ці акції протесту
поки що назвати не можна. 

Співголова Комітету з
парламентського співро-
бітництва Україна—ЄС
Павел Коваль у своїй
ремарці зауважив, що
Євросоюз не повинен роз-

вивати напрямки своєї
зовнішньої політики за
рахунок східного вектора,
а тимчасові політичні
труднощі в Україні не
повинні стати на заваді
розвитку її діалогу з ЄС.
На це Кетрін Ештон відпо-
віла, що ЄС розглядає роз-
виток відносин з Україною
як важливий елемент
своєї політики на східному
напрямку. «В Україні є
труднощі, з якими ви
добре обізнані, — продов-
жила вона. – Але в нас
викликає серйозне зане-
покоєння не лише справа
Тимошенко, бо ми дивимо-
ся на речі глибше і продов-
жуємо наполягати на
реформуванні усієї юри-
дичної системи України».

Український вектор 
входить до планів ЄС
ЄВРОІНТЕГРАЦІЯ. У Брюсселі працюють над тим, щоб саміт
Україна—ЄС відбувся у визначені строки 
та в запланованому форматі

ПОШАНА. Прем’єр-міністр Микола Азаров взяв участь в уро-
чистій церемонії покладання квітів до Меморіального кургану
героїв Чорнобиля на території церкви Св. Архангела Михаїла і
пам’ятного знака «Воїнам Чорнобиля» у Дніпровському районі
Києва. В церемонії також взяли участь представники влади, гро-
мадських організацій, народні депутати.

З нагоди Дня вшанування учасників ліквідації наслідків аварії
на Чорнобильській АЕС, який учора відзначила Україна, Прези-
дент та глава уряду звернулися до громадян.

Зокрема від імені українського народу Віктор Янукович висло-
вив ліквідаторам вдячність за мужність і самопожертву, виявлені
в тяжкий для нашої землі час. А Микола Азаров констатував: ава-
рію приборкали, але ліквідацію її наслідків здійснюємо понад 25
років. І, на жаль, працювати над цим доведеться ще не одне деся-
тиріччя.

Тож керівники держави побажали всім, хто брав участь у лікві-
дації жахливої аварії, доброго здоров’я, довгих та щасливих років
життя, здійснення мрій і сподівань.

фотофакт

Чи поцікавився хтось 
у селянина із глибинки
— має той за пріоритет
100 телеканалів у своїй
оселі, чи кілька 
гривень матдопомоги
або ж підведений 
до оселі газ?

ПРОЕКТИ. З початку
нового року в Україні запра-
цює Державна інноваційна
небанківська фінансово-
кредитна установа «Фонд
підтримки малого інновацій-
ного бізнесу». Відповідну
постанову Кабінет Міністрів
ухвалив на початку тижня.
Про це на брифінгу в Будин-
ку уряду повідомив голова
Державного агентства з
питань науки, інновацій та
інформатизації Володимир
Семиноженко. 

Завданням Фонду буде
допомога малому бізнесу,
який працює в інноваційній
сфері. Зокрема ця установа
здійснюватиме конкурсний
відбір та надаватиме фінан-
сову підтримку інноваційних
проектів на доконкурентній
стадії. У проекті бюджету на
2012 рік планується закласти
кошти для роботи цього
фонду в сумі 25 млн грн. 

За словами посадовця,
необхідність створення такої
установи зумовлена тим, що

в Україні фактично немає
жодної інституції, яка могла б
вчасно підтримати хорошу
ідею, народжену в універси-
теті чи інституті, щоб вона
стала конкурентною. Саме це
й буде однією з цілей Фонду
підтримки малого інновацій-
ного бізнесу. 

Володимир Семиноженко
також повідомив, що в Україні
створять спільне із США
виробництво гамма-камер з
діагностики онкозахворю-
вань. «Цього року вперше

відбулося засідання Комісії
науково-технічного співробіт-
ництва України та ЄС, де
означено цілий перелік спіль-
них робіт. Створено робочу
групу зі співпраці США та
України. Одним із пріоритетів
визначено ядерну медицину. І
85% підозр на онкозахворю-
вання повинні проходити
через згадані камери. Цей
проект втілюватиметься на
базі вітчизняних розробок»,
— резюмував Володимир
Семиноженко.
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події та коментарі

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 7 грудня 2011 р. № 1255 
Київ

Про внесення змін до переліку платних послуг,
які можуть надаватися бюджетними

установами державної системи страхового
фонду документації у сфері створення,

формування, ведення і використання страхового
фонду документації

Кабінет Міністрів України ПОСтанОвЛяЄ:
Внести до переліку платних послуг, які можуть надаватися бюджет-

ними установами державної системи страхового фонду документації
у сфері створення, формування, ведення і використання страхового
фонду документації, затвердженого постановою Кабінету Міністрів
України від 2 жовтня 2003 р. № 1553 (Офіційний вісник України, 2003
р., № 41, ст. 2165), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 7 грудня 2011 р. № 1255
Зміни, 

що вносяться до переліку платних послуг, які можуть  надаватися
бюджетними установами державної системи страхового фонду

документації у сфері створення, формування, ведення і використання
страхового фонду документації

1. У пункті 1 слова «на прохання замовника» виключити.
2. Пункт 3 викласти у такій редакції:
«3. Виготовлення додаткових копій примірників документів страхо-

вого фонду, у тому числі повнорозмірних та паперових.».
3. Пункти 4 і 5 виключити.
4. У пункті 7 слова «та експертиза» виключити.
5. У пункті 8 слова «за їх замовленням нормативними документа-

ми» замінити словами «нормативно-методичними документами».
6. Пункт 9 виключити.

КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 5 грудня 2011 р. № 1241 
Київ

Про внесення змін до постанови  Кабінету
міністрів України від 7 вересня 2011 р. № 972
Кабінет Міністрів України ПОСтанОвЛяЄ:
1. Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 7 вересня

2011 р. № 972 «Деякі питання розподілу обсягу субвенції з державно-
го бюджету місцевим бюджетам на будівництво, реконструкцію,
ремонт та утримання вулиць і доріг комунальної власності у населе-
них пунктах» (Офіційний вісник України, 2011 р., № 71, ст. 2688)
зміни, що додаються.

2. Ця постанова набирає чинності з 1 січня 2012 року.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО  
постановою Кабінету Міністрів України 

від 5 грудня 2011 р. № 1241
Зміни,  

що вносяться до постанови Кабінету міністрів України 
від 7 вересня 2011 р. № 972

1. Абзац другий пункту 2 постанови після слів «республіканського
Автономної Республіки Крим значення» доповнити словами «, облас-
ним бюджетом».

2. У пункті 1 Формули розподілу обсягу субвенції з державного
бюджету місцевим бюджетам на будівництво, реконструкцію, ремонт
та утримання вулиць і доріг комунальної власності у населених пунк-
тах між бюджетом Автономної Республіки Крим, обласними і район-
ними бюджетами, міськими (мм. Києва та Севастополя, міст респуб-
ліканського Автономної Республіки Крим та обласного значення)
бюджетами, іншими бюджетами місцевого самоврядування, для яких
у державному бюджеті визначаються міжбюджетні трансферти,
затвердженої зазначеною постановою, формулу «H =
Pfakt2010U/(А+В+С+D)» замінити такою формулою:

«H = Pfakt2010U / (0,15 х (A + B + C + D)).».
3. Формулу розподілу обсягу субвенції з державного бюджету міс-

цевим бюджетам на будівництво, реконструкцію, ремонт та утриман-
ня вулиць і доріг комунальної власності у населених пунктах між ра -
йонним бюджетом та відповідними бюджетами місцевого самовряду-
вання, затверджену зазначеною постановою, після абзацу восьмого
доповнити такою формулою:

«H = Pfakt2010 zv rajon/ S zv rajon.;».

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 7 грудня 2011 р. №  1231-р 
Київ

Про виділення коштів Одеській
облдержадміністрації

1. У зв’язку з подіями, пов’язаними із знешкодженням особливо
небезпечних злочинців у м. Одесі та Одеській області 29 вересня — 1
жовтня 2011 р., виділити Одеській облдержадміністрації 859244 грив-
ні для відшкодування збитків особам, майно яких пошкоджено. 

Міністерству фінансів здійснити зазначені видатки за рахунок кош-
тів резервного фонду державного бюджету.

2. Одеській облдержадміністрації:
затвердити у двотижневий строк за погодженням з Міністерством

економічного розвитку і торгівлі, Міністерством фінансів та Міністер-
ством регіонального розвитку, будівництва та житлово-комунального
господарства перелік витрат на відшкодування збитків особам, майно
яких пошкоджено у зв’язку з подіями, пов’язаними із знешкодженням
особливо небезпечних злочинців у м. Одесі та Одеській області 29
вересня — 1 жовтня 2011 р.; 

подати до кінця 2011 року Міністерству економічного розвитку і
торгівлі, Міністерству фінансів та Державній казначейській службі
звіт про використання коштів, виділених згідно з пунктом 1 цього
розпорядження.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ДОКУменти

Сьогодні своє професійне
свято відзначають пра-

цівники суду. Точніше,
судової гілки влади, суть
якої в захисті прав і свобод
громадян, конституційного
ладу, дотриманні законності
й справедливості в суспіль-
стві. В цьому її особливість і
навіть унікальність, оскіль-
ки жодна інша гілка влади
—  законодавча чи виконав-
ча – не має права посягнути
на функції і повноваження,
що належать до компетенції
судів.

Вибір нашого сьогодніш-
нього співрозмовника —
голови Вищої кваліфікацій-
ної комісії суддів України
Ігоря Самсіна — не випад-
ковий. Трохи більше року
тому згідно із Законом «Про
судоустрій і статус суддів»
усі кваліфікаційні дисцип-
лінарні комісії суддів об’єд-
нали в єдину Вищу квалі-
фікаційну комісію, на яку
покладено багато повнова-
жень, включаючи й кон-
трольні.

Ігоре Леоновичу,  одне
з найважливіших завдань
судово-правової реформи
— підвищення ефектив-
ності судочинства,  —
тісно пов’язане зі зросли-
ми вимогами до кваліфі-
кації суддів і змінами під-
ходів до формування суд-
дівського кадрового скла-
ду. В цьому сенсі статус і
значення очолюваної
вами Комісії переоцінити
важко…
— Раніше кваліфікаційні
комісії працювали на гро-
мадських засадах і постійно
наштовхувалися на певні
проблеми. Зокрема, слаб-
ким місцем у процедурі
добору суддівських кадрів
вважалися кваліфікаційні
іспити. Закон «Про судоус-
трій і статус суддів» чітко
окреслив функції і повно-
важення Комісії як постій-
но діючого органу в системі
судоустрою, які дають
змогу змінити формат
судової системи таким

чином, щоб суддя після всіх
етапів відбору був підготов-
лений здійснювати судо-
чинство на належному
рівні, а національна судова
система відповідала висо-
ким світовим стандартам.

Настав час, коли декла-
раціями не обійтися, — сус-
пільство очікує конкретних
результатів судової рефор-
ми. Свою діяльність Комісія
розпочала в березні з про-
ведення всеукраїнського
добору кандидатів на поса-
ду судді вперше за новою
процедурою. Суть її в тому,
що іспити — і відбірковий
щодо знань у галузі права, і
кваліфікаційний — прохо-
дили у формі анонімного
тестування. Персоніфіку-
вали результати лише
після опрацювання всіх
бланків відповідей та обра-
хунку автоматизованою
системою тестових балів
кожного з учасників, після
чого Комісія визначила
рейтинг кандидатів і зара-
хувала найкращих до
резерву на заміщення
вакантних посад суддів.

Наскільки складними
виявилися конкурсні зав-
дання для бажаючих
стати суддею?
— З більш як трьох з поло-
виною тисяч претендентів у
кадровий резерв ми зара-
хували приблизно третину.
Що характерно, в конкурсі
брали участь вихованці
багатьох вишів, у яких
готують юристів, а таких у
нас понад 250. Але 80% тих,
хто успішно пройшов
випробування, є випускни-
ками всього кількох відо-
мих юридичних шкіл. Оче-
видно, дається взнаки
рівень підготовки, хоч на
моє переконання все зале-
жить від людини — якщо
хочеш стати хорошим
фахівцем, ти ним станеш.

Звичайно, за всього
бажання відібрати найіде-
альніших претендентів
непросто. Час покаже,
наскільки ми були праві,

тим паче, що Вища кваліфі-
каційна комісія обов’язково
супроводжуватиме їхню
подальшу професійну
кар’єру. Причому, як угору,
так і вниз, адже за достат-
ніх підстав Комісія пору-
шує дисциплінарне про-
вадження щодо судді.

Можливість притяг-
нути служителя Феміди
до відповідальності не
лише гарантує право на
доступ до правосуддя. Це
й дієва профілактика
випадків порушень зако-
нодавства з боку суддів…
— Одним зі структурних
підрозділів Комісії є служ-
ба дисциплінарних інспек-
торів, яка вивчає обґрунто-
ваність скарг на дії судді, у
тому числі й безпосередньо
на місцях. У нас налагодже-
но системну роботу щодо
опрацювання звернень гро-
мадян — після оперативної
первинної обробки листів
дисциплінарні інспектори
аналізують скарги і одразу
подають зі своїми виснов-
ками членам Комісії для
прийняття рішення про
дисциплінарне проваджен-
ня. Менш ніж за рік ми роз-
глянули понад 20 тисяч
звернень.

Можу запевнити, що
якщо є підстави, суддю
буде покарано. Правда, ми
не маємо широкого спектра
застосування стягнень. Є
одне — догана або подання
до ВРЮ для вирішення
питання про звільнення. Як
на мене, перелік стягнень
має бути ширшим. Примі-
ром, догана, сувора догана,
позбавлення премії, іншої
винагороди, відсторонення
від посади на певний час і
звільнення з роботи.

Дехто з ваших
колег вважає,  що необ-
ґрунтовано ускладнена
система притягнення суд-
дів до дисциплінарної від-
повідальності не відпові-
дає стандартам незалеж-
ності суддів…
— У цьому випадку доціль-
ніше говорити про недос-
татню урегульованість пев-
них питань, пов’язаних з
притягненням суддів до
дисциплінарної відпові-
дальності. Справді, відсут-
ність визначених законом
критеріїв порушення етич-
них норм чи присяги судді
може заважати об’єктивно-
му розгляду дисциплінар-
них справ. Вихід один —
розробка і впровадження
Дисциплінарного кодексу
судді, який повинен унор-
мувати дисциплінарне про-
вадження щодо суддів.

Важливішим елементом
статусу професійного судді

є його інтелектуальна неза-
лежність, здатність логічно
і правильно обґрунтувати
своє рішення, спираючись
на положення чинного
законодавства. Істина
завжди одна, інакше вона
не істина.

Є ще одна важлива
складова незалежності
суддів — фінансова.
Недавно чув,  що судова
система фінансується за
залишковим принципом.
— Безперечно, фінансовий
фактор тяжіє над гарантією
незалежності судової влади.
Хоч справедливості ради
треба сказати, що ідеально-
го фінансування немає ніде,
бо на нестачу коштів скар-
жаться і колеги з багатьох
інших, умовно кажучи,
багатих країн. Але  останнім
часом ситуація трохи
повертає на краще. Зокре-
ма, на всіх рівнях заговори-
ли про обов’язкову участь
представників судової
влади у визначенні  необхід-
них для достатнього фінан-
сування діяльності судів
коштів при формуванні
Держбюджету. В тому числі
й тієї його частини, що сто-
сується матеріального
забезпечення суддів.

На зміцнення матеріаль-
но-технічного забезпечен-
ня судів спрямовано й
недавно прийнятий Закон
«Про судовий збір», в якому
закріплено спрямування
сплачених коштів судового
збору на потреби судової
системи. Звертаю увагу
читачів — не на зарплати
суддів, а на утримання при-
міщень судів, технічне
обслуговування, на інші
елементарно необхідні речі.
Вважаю, цього буде достат-
ньо, аби покращити фінан-
сування системи.

Звичайно, відразу вирі-
шити всі фінансові трудно-
щі не вдасться. Але є розу-
міння проблеми всіма гілка-
ми влади, позаяк всі знають
відомий вислів: «Бідне пра-
восуддя дорого обходиться
державі». Зрештою, на
належному фінансуванні
системи позавчора наголо-
шував і Президент, вітаючи
суддів зі святом.

Користуючись нагодою,
хочу привітати всіх колег з
нашим професійним Днем.
Становлення України як
демократичної правової
держави неможливе без
активної участі в цьому
процесі працівників суду,
адже від нас з вами зале-
жить утвердження закон-
ності, справедливості і пра-
вопорядку в країні.

Олександр БІТТНЕР,
«Урядовий кур’єр»

УК

УК

УК

УК

УК

«Правосуддя — це
справедливість у дії»

Голова Вищої 
кваліфікаційної комісії

суддів України 
Ігор САМСІН 

Ігор САМСІН. Народився 30 листопада 1957 року на Львівщи-
ні. В 1983 р. закінчив юридичний факультет Львівського держав-
ного університету ім. І. Франка. Суддівську кар’єру розпочав у
1987 році суддею Літинського райсуду Вінницької обл. Через три
роки став суддею Вінницького облсуду. З квітня 1995 р. — суддя
Верховного Суду України. У вересні 2010 р. обраний головою
Вищої кваліфікаційної комісії суддів. Суддя вищого кваліфікацій-
ного класу, заслужений юрист України, кандидат юридичних
наук.

Одружений, виховує двох синів.

ДОСЬЄ «УК»

З Днем працівників суду
Шановні друзі!
Вітаю Вас з професійним святом – Днем працівників суду.
Засвідчую глибоку повагу людям, які присвятили себе справі

служіння закону та утвердженню принципів верховенства права.
Сьогодні на працівників судової системи покладається особли-

ва відповідальність – наближення рівня вітчизняного судочинства
до світових стандартів.

Зміцнення і піднесення авторитету судової влади в Україні
значною мірою залежить від того, наскільки чітко і сумлінно вико-
нує свої обов’язки кожен її представник. Ваш професіоналізм та
усвідомлення відповідальності перед суспільством завжди
сприятимуть забезпеченню захисту конституційних прав і свобод
громадян, розбудові демократичної правової держави.

Щиро бажаю Вам міцного здоров’я, щастя, енергії та вагомих
професійних здобутків.

З повагою
Прем’єр-міністр України Микола АЗАРОВ

вітання



події та коментарі
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Навіщо лісовим красуням чипи
НАПЕРЕДОДНІ СВЯТА. Сьогодні в Києві стартує продаж ялинок

Як накрити стіл
дешево і сердито

Катерина БратКо
для «Урядового кур’єра»

ЦІНоУтВорЕННЯ. Українські господині знають: щоб свят-
ковий стіл був багатим на страви, запасайся продуктами
заздалегідь. Інакше будеш змушений купувати їх значно
дорожче. Особливо якщо затоварюватись на базарах чи ятках!
Адже піднімаючи ціни на харчі, продавці розраховують на те,
що людині нікуди подітись, тому вона заплатить стільки, скіль-
ки треба буде. А продавці між собою домовляться і підвищать
цифри на цінниках. До речі, після свят далеко не всі торговці
пам’ятають, що потрібно їх повернути на доноворічний рівень.
Проте в мережевих магазинах такі принципи роботи не прак-
тикують. У цих закладах торгівлі якщо і буде подорожчання, то
приблизно на 10—15%. Тут полюбляють проводити різноманіт-
ні акції, приміром, купи два продукти за ціною одного. Тільки
продукти ці можуть бути із терміном придатності, який от-от
сплине або вже з вичерпаним. Тому перед тим, як придбати
такий продукт, варто уважно
вивчити його маркування. 

— Грудень — у певному сенсі
особливий період, адже за цей
місяць споживачі купують стіль-
ки продукції, скільки за останні
півроку, — розповідає прези-
дент центру експертиз «Тест»
Валентин Безрукий. — І в гонитві за дешевими товарами покуп-
ці «купляються» на різноманітні акції. Тому не звертають увагу
на дату виробництва, про склад продукту взагалі мовчу. Тому я
б радив не втрачати пильності. 

Так, за спостереженнями господинь зазвичай ціни почина-
ють рости за десять днів до Нового року. Пік подорожчання
припадає на 29—31 грудня. Через ажіотажний попит в ці дні під-
німається вартість м’яса, ковбаси, твердих сирів, грибів, цуке-
рок, тортів, овочів та фруктів. Особливо це стосується таких
незамінних на столі цитрусових. На жаль, цей рік не стане
винятком.

— Немає ніяких передумов до того, приміром, щоб м’ясо не
подорожчало, — розповідає виконавчий директор Асоціації
«Український клуб аграрного бізнесу» Єлизавета Святківська.
— Оскільки традиційно цей продукт щороку зростає в ціні
щонайменше за тиждень до новорічних свят, адже підвищу-
ється вартість живої худоби і, як наслідок, все, що виробляють
з неї.  

На думку експертів, перед святами ціни подекуди можуть
вирости удвічі. Проте такий сценарій розвитку подій можливий
у великих містах-мільйонниках. А от у містечках подібних ціно-
вих стрибків не буде, адже там купівельна спроможність спожи-
вачів значно нижча. Хоч і тут ринок зреагує на появу такого
нетривалого попиту. Тому бажано робити закупки заздалегідь.
І починати готуватись до свята не тільки можна, а й треба десь
в двадцятих числах. Оскільки знижуватись ціни якщо і почнуть,
то не раніше ніж після різдвяних свят, коли українці вже витра-
тять всі свої грошові запаси. 

Ірина ПОЛІЩУК,
«Урядовий кур’єр»

Цього року бійці з неле-
гальним вирубуванням

ялинок вирішили побороти
це негативне явище, тож
обладнали дерева новітні-
ми розпізнавальними засо-
бами. А саме, встановили на
них електронні чипи та
поставили печатки на місці
зрізу. Відтепер цей при-
стрій кріпитиметься до
стовбура дерева так, що
зняти його буде неможливо.
Такий «жучок» нестиме
повну інформацію про
ялинку: в якому лісгоспі її
виростили, її сорт. На
вигляд «жучки» такі:
маленька пластмасова
коробочка, не більша від
сірникової.

Виявити
контрабанду

Екологи застерігають:
якщо на зелених красунях
немає такого маркування,
це пряме свідчення того,
що перед вами контрабан-
дний продукт. Проте не
варто лякатися, мовляв,
таке маркування сприя-
тиме зростанню цін на
лісові красуні. Насправді
через це нововведення
ялинка здорожчає при-
близно на 1 грн. 

— Вважаю, що стихійне
вирубування будь-якого
дерева в лісі — це злочин,
— переконує начальник
відділу організації торгівлі
Головного управління
внутрішньої торгівлі та
побутового обслуговування
населення КМДА Віта
Шутенко. — Щоб уникнути
таких злочинів, і вирішили
поставити чипи на ялинках.
Планують, що їх отрима-
ють лісгоспи, де триває
планове вирубування
дерев. А вже правоохоронні
органи за потреби зможуть
зчитувати з чипа необхідну
інформацію. Споживач,
купуючи ялинку з чипом,
отримує гарантію того, що
це дерево вирубане легаль-
но й пройшло радіологічний
контроль. Тому його сміли-

во можна купувати і вста-
новлювати вдома.

Якщо ж чипа на ялинці
немає, проте є кругла або у
вигляді зірочки печатка, її
теж можна купувати. Вона
повинна бути на зрізі дере-
ва. Також купуючи ялинку,
зверніть увагу на сам зріз,
який має бути рівним. 

Адже коли браконьєри
зрубують красуню соки-
рою, то зріз на стовбурі
буде нерівним. Ну і, звісно,
у продавців повинні бути
дозвільні документи на
право торгівлі ялинками. І
на перше прохання покуп-
ців вони мають його надати.
Продавців нелегальних
ялинок, як і в минулі роки,
притягатимуть до адмініс-
тративної відповідальності.
Якщо встановлено факт
несанкціонованого вирубу-
вання, штрафні санкції
коливаються від 274 до 1753
грн. За несанкціоновану
торгівлю адміністративне
покарання менше — від 50
грн. Але потрібно розуміти,
що доки є попит на «неле-
гальні» ялинки, доти
будуть і пропозиції. 

Еколог Національного
екологічного центру Олек-
сандр Соколенко зазначає,
що розмір штрафу встанов-
люється за рішенням суду.

Ось тільки часто трапля-
ється, що суд лише попе-
реджає, але не штрафує
порушників. 

Від натуральних
до штучних

Щоправда, останні кілька
років українці дедалі часті-
ше замість натуральних
ялинок купують штучні.
Так дешевше — один раз
витратився і можеш корис-
туватись «деревом» скільки
хочеш. Хоч за останні кіль-
ка років штучні красуні
істотно здорожчали. Так,
ялинка, яка ще три роки
тому коштувала майже 120
грн, тепер обійдеться при-
близно в 300 грн. Та попри
таке здорожчання, попит на
штучні дерева зростає. За
торішніми даними, якщо
брати до уваги великі мере-
жеві заклади торгівлі, було
продано 80% штучних і 20%
натуральних дерев. А ось
досліджуючи загальну
кількість проданих ялинок,
отримуємо співвідношення
один до двох.  

— З точки зору здорово-
го клімату в квартирі
краще ставити живу ялин-
ку, оскільки вона не міс-
тить шкідливих речовин,
— каже Олександр Соко-

ленко. — Проте так буде
лише за умови, що виріза-
на вона у чистому лісі й
росла на відстані не менше
100-150 м від дороги.
Також можна придбати
тропічну ялинку в горщи-
ку: вона ростиме й радува-
тиме господарів кілька
років. 

Та не варто купувати
«іноземку» в місцях неле-
гального продажу, бо такі
деревця можуть прихову-
вати в собі неприємні сюр-
призи. Приміром, прода-
вець може «підсунути» віт-
чизняну красуню, викопа-
ну на сусідній клумбі. Зовні
вона буде гарною, а за кіль-
ка днів осиплеться. Оскіль-
ки наші дерева пристосова-
ні до холодного клімату, в
приміщенні довго не стоя-
тимуть. Зазвичай до нас
імпортують ялинки з Гол-
ландії. Загалом такі дерева
ростуть в екваторіальній
зоні.  

Єдиний значний мінус
європейських ялинок —
ціна. Охочим придбати
деревце в горщику потріб-
но розщедритись на 500—
700 грн, маленька заввиш-
ки 20 см може коштувати
100 грн. Водночас вітчизня-
ні зелені красуні обійдуть-
ся приблизно в 40—70 грн. 

Театральні каси замінить Інтернет
НОВАЦІЇ. Мінкультури презентувало цікаві ІТ-проекти 

Тетяна МОІСЕЄВА,
«Урядовий кур’єр»

Театралам час тішитися
приємною звісткою:

система електронних
квитків на вистави, поши-
рена в багатьох країнах
світу, невдовзі з’явиться й
у нас. За словами міністра
культури Михайла Кули-
няка,  новація спершу
апробуватиметься в націо-
нальних театрах. Система
придбання такого квитка
досить проста: зайшовши
на сайт театру чи його
партнерів, роздруковуємо
квиток і прямуємо на вис-
таву. Сплатити  його вар-
тість можна буде або за
допомогою картки, або в

касі. З 1 лютого 2012 року
такі квитки можна буде
придбати на вистави
франківців, театру Росій-
ської драми ім. Лесі Укра-
їнки та Національної
опери. Паперовий квиток
та його електронний
побратим   коштуватимуть
однаково. Така система,
поза сумнівом, знайде
багатьох прихильників,
хоч, певна річ, залишаться
й ті, хто не зрадить  старо-
му доброму способові
купування квитків у теат-
ральних касах.

Ще одна новація, яку
анонсував міністр культу-
ри, — запуск першого
інтегрованого веб-порта-
лу «Культура України».

Тут буде зібрано всю
інформацію, котра сто-
сується культурного
життя нашої країни (з
посиланнями на джерела
та дотриманням авто-
рського права), як запев-
нив керівник інформацій-
ного департаменту Мініс-
терства культури Олег
Хаєвич, без жодних пре-
ференцій — державний
чи приватний це захід.
Портал анонсуватиме не
лише столичні культурні
події, а й ті цікавинки, що
відбуваються в україн-
ських містах, та має зро-
бити свій внесок у ство-
рення єдиного культурно-
го простору країни. Його
головним редактором став

відомий театральний кри-
тик Сергій Васильєв. 

Куратори порталу пла-
нують не обмежуватися
статусом «інформаційного
павука», маючи на меті
зібрати авторів, котрі
генерували б його кон-
тент, адже без цього сайт
приречений на маргіналь-
ність. За словами Олега
Хаєвича, «Культура
України» — це   інвести-
ційний проект, якому
Міністерство культури
надає лиш інформаційну
та адміністративну під-
тримку. Він не стане замі-
ною офіційному  міністер-
ському сайтові.

До слова, зустріч жур-
налістів із міністром від-

булася в приміщенні
театрального «довгобуду»
— Малої сцени театру
імені Івана Франка.  Істо-
рія її зведення налічує
понад два десятиліття,
проте наступного року
Малу сцену, розраховану
на 200 місць, нарешті обі-
цяють відкрити для гля-
дачів. В ошатному примі-
щенні, котре ще пахне
завершеним ремонтом та
новими меблями, вже
почалися репетиції. Гене-
ральний директор театру
ім. Івана Франка Михайло
Захаревич трішки підняв
завісу таємничості, пові-
домивши: першою
прем’єрою нової сцени
стане спектакль  «Подо-

рожній» за творами укра-
їнських поетів. Натякнув і
про те, що готується вис-
тава за творчістю Федора
Достоєвського. «Аби Мала
сцена запрацювала на
повну потужність, ми
повинні мати щонаймен-
ше сім вистав. Таку кіль-
кість актори зможуть під-
готувати за півроку», —
повідомив Михайло Заха-
ревич, втім, пообіцявши,
що вже в січні театр буде
відчинено для глядачів.
«Ми так давно чекали цієї
Малої сцени, що вже
немає ніякого терпіння,
аби  її відкрити», —  зіз-
нався директор театру. В
його голосі справді брині-
ло щире нетерпіння. 

ОГОЛОШЕННЯ

Які продукти 
подорожчають 
під Новий рік?

ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО
«МАРФІН БАНК»

оголошує тендери з вибору компаній:
1. з організації страхування співробітників банку;
2. з поставки програмного забезпечення CISCO

Secure ACS.
Умови проведення тендеру розміщені на сайті

www.marfinbank.ua

Купуючи ялинку з чипом та печаткою споживач отримує гарантію, що дерево вирубане
легально
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податки

Успіх без запаморочення
ГРОШІ. До державної скарбниці надійшло майже 244 млрд гривень

Лариса ДАЦЮК,  
«Урядовий кур’єр»

З а січень–листопад
цього року до Зведено-

го бюджету сплачено 243,8
млрд грн, або на 58 млрд
більше, ніж торік. 96% цих
надходжень становлять
добровільно сплачені
податки.

Зокрема до державного
бюджету з цієї суми
надійшло 176,8 млрд грн, до
місцевих – 67 млрд. Ідеться
про платежі, які контролю-
ються податковими органа-
ми, повідомив на прес-кон-
ференції, присвяченій під-
биттю підсумків роботи
відомства за 11 місяців,
голова ДПС Олександр
Клименко.

Зібрали більше 
і без примусу

— Для мене це яскраве
свідчення того, що в нашій
країні є підстава для фор-
мування податкової куль-
тури європейського типу,
— наголосив керівник
відомства. — Такого фор-
мату стосунки, коли саме
добровільна сплата подат-
ків стає нормою.

Цього року платежі до
загального фонду бюджету
зросли в 1,5 раза, а кіль-
кість перевірок знизилася
на 60%. Усе це стало мож-
ливим завдяки змінам у
форматі спілкування
між податковою та
б і з н е с о в и м и
колами. 

На його
переко-

нання, податковий майдан,
який супроводжував обго-
ворення проекту кодексу,
був першою і останньою
масштабною протестною
акцією підприємців. І зов-
сім не тому, що у них не
залишилося приводів для
незадоволення. Методи
обговорення проблемних
питань докорінно змінили-
ся. Переговори виявилися
ефективнішим шляхом до
компромісу, ніж майдан-
ний ультиматум. Це зрозу-
міли всі сторони. 

— Прогнози були не
такими оптимістичними, як
отриманий результат, —
констатував О.Клименко.
— Я висловлюю за це щиру
подяку передусім нашим
бізнесменам, які своєю
наполегливою працею
забезпечили зростання
економіки і, що найважли-
віше, не намагалися прихо-
вувати свої заробітки,
чесно віддавши державі
належну частку. Відзначу
велику роль у цьому досяг-
ненні своїх колег. Вони
доклали чимало зусиль,
щоб підвищити якість

обслуговування платників і
зробити процедуру сплати
податків простою, зручною
та необтяжливою. 

Платникам ПДВ відшко-
довано 39,4 млрд грн, на що
використано бюджетний
ресурс у повному обсязі.

Однак попри такі досяг-
нення в очільника податко-
вої немає запаморочення
від успіху. Він одразу
застеріг, що такий резуль-
тат не є приводом для
захоплення стаханівською
романтикою. Рекорди
будь-якою ціною нікому не
потрібні. Завдання подат-
ківців – створити систему
сталого наповнення бюд-
жетів усіх рівнів, яка була
б заснована на принципах
поваги до платника, без-
умовного паритету його
потреб та інтересів.

Реформування 
не ради реформ

В основу концепції ста-
лого, тобто стабільного і
прогнозованого забезпе-
чення державного та місце-
вих бюджетів фінансовими

ресурсами керівник ДПС
покладає стару істину,

висловлену колись
Шарлем Монтеск’є:
головне у сплаті
податків визначити
не те, що економіка

може дати, а те, що
вона може давати

завжди.
На шляху до цієї мети

вже зроблено кілька важ-
ливих кроків.

Передусім це вве-
дення в дію нового
Податкового кодек-

су. Навіть
попри

критику цього документа,
головною перевагою є сам
факт його існування. Адже
систематизований доку-
мент – це в будь-якому
випадку краще, ніж 25
розрізнених законів та
півсотні підзаконних актів,
переконані у податковій
службі.

— Важливим є й те, —
наголосив О.Клименко, —
що держава встановила
обмеження, яке захищає

платника від фіскального
тиску, від змін політичної
кон’юнктури, від можли-
вого свавілля. Зокрема
запроваджені норми про
обов’язковий адаптацій-
ний період, тобто заборону
змінювати чинні норми
менш ніж за півроку до
того, як вони вступають у
дію.

Не менш принциповим є
положення про неможли-
вість розширення повнова-
жень податкових органів.
Керівник відомства
о ф і ц і й н о
заявив, що
ДПС не буде
в и м а г а т и
п е р е г л я д у
цієї норми.
Мовляв, їй
не потрібні
додаткові
повнова-
ження. Ті
і н с т р у -
м е н т и ,
що дає

закон, достатні для успішно-
го виконання поставлених
завдань.

Та й бізнес-клімат стає
зовсім іншим. Скорочуєть-
ся кількість державних
податків на 11, місцевих
зборів – на 9. Протягом
кількох наступних років
передбачено зниження
ставок основних податків:
податку на прибуток та
ПДВ, уведено низку стиму-
люючих преференцій для

різних галузей економіки,
вирішено найболючіші з
точки зору соціального
резонансу питання про
спрощену систему оподат-
кування малого бізнесу.

Податковий кодекс змі-
нюватиметься в подальшо-
му і податкова служба буде
активним учасником цього
процесу. Сама практика
демонструє, які норми
потребують уточнення, а
які не є актуальними чи
необхідними. І в цьому про-
цесі вдосконалення законо-
давства пліч-о-пліч працю-
ватимуть профільний комі-
тет Верховної Ради, Мініс-
терство фінансів та ДПС.
Адже під час швидких змін
світової кон’юнктури,
нових видів та форм бізне-
су не може бути ефектив-
ним державне регулюван-
ня, не спроможне опера-
тивно реагувати на викли-
ки сьогодення.

Ці думки керівника ДПС
суголосні з вимогами щодо
перебудови служби. Розпо-
чате реформування має на
меті створити структуру,
яка буде компактною, про-
зорою, зрозумілою, здат-
ною досягти максимальних
результатів з найменшими
витратами. Тож на рівні
центрального апарату
замість 35 структурних
підрозділів залишається
22. Кількість податкових
інспекцій в областях скоро-
чується на 81 і становитиме
374. А державні податкові
адміністрації в Криму,

Києві та Севастополі реор-
ганізовуються у державні
податкові служби.

Наступний етап рефор-
мування – створення цен-
трального офісу обслугову-
вання великих платників.
Ця категорія платників
потребує окремої уваги та
індивідуального податкового
супроводу.

Однак податкова має
стати чутливою до проблем
та потреб усіх платників.
Жодний відомчий доку-
мент, жодна ініційована
податківцями поправка не
виходитиме зі стін ДПС без
обговорення з громадськіс-
тю. Це дає нам змогу ухва-
лювати виважені рішення.
У цьому руслі ми діятиме-
мо надалі. Адже податкова
служба є потужним інстру-
ментом формування біз-
нес-клімату, стимулюван-
ня розвитку економіки.

— Я запевняю суспіль-
ство, — наголосив О. Кли-
менко, — часи фіскально-
го тиску на економіку
минули. Вся наша діяль-
ність спрямовується
виключно на підтримку
платників податків, на
створення умов для зруч-
ного ведення бізнесу. Тож
роботу над вдосконален-
ням Податкового кодексу
вестимемо в тісному діа-
лозі з бізнесом та громад-
ськістю і знаходитимемо
паритет держави та під-
приємців. 

Саме задля цього вдос-
коналюватиметься система
адміністрування податків,
центром якої ставатиме
платник. А ДПС відіграва-
тиме роль провідного регу-
лятора інвестиційного клі-
мату, стимулятора зрос-
тання економіки, створюю-
чи однакові конкурентні
умови для всіх учасників
ринку. Одночасно податко-
ва забезпечуватиме стале
та ритмічне наповнення
бюджетів усіх рівнів, стабі-
лізуватиме податкове
законодавство, зробивши
правила гри чіткими та
зрозумілими. І, звісно,
намагатиметься підвищу-
вати рівень податкової
культури, поширюючи її
серед усіх учасників про-
цесу.

Інна ОМЕЛЯНЧУК,
«Урядовий кур’єр»

Платники податків Рів-
ненщини з початку

року перерахували до
бюджетів різних рівнів 
2 млрд грн. Причому 96%
цієї суми сплачено добро-
вільно, констатують
податківці. В умовах робо-
ти за новим Податковим
кодексом не змінилася
кількість суб’єктів госпо-
дарювання: підприємцям
просто довелося зробити
вибір між різними систе-
мами оподаткування. При-
міром, кількість тих, хто

обрав загальну, зросла на
4,6 тисячі.

— Тобто ніхто, по суті, не
злякався аж занадто широ-
ких повноважень податків-
ців та навіть репресій, про
які говорили опоненти
Податкового кодексу? —
адресую запитання голові
ДПА в Рівненській області
Віктору БАШУКУ.

— Пригадайте, скільки ми
говорили про криміналізо-
ваність ПДВ: податківці
зупиняли тих, хто за допо-
могою бюджетного відшко-
дування запускав руку до
державної скарбниці. А
чесні підприємці, в свою

чергу, ображалися на тих,
хто зволікав із поверненням
їхніх грошей. До того ж, ПДВ
був неабиякою спокусою
для нечесного чиновника.
Новий Податковий кодекс
практично виключив вплив
людського чинника та руч-
ного управління системою
автоматичного відшкоду-
вання ПДВ. До речі, всього з
початку року суб’єктам гос-
подарювання області від-
шкодовано 55,5 млн грн, з
них понад 5 млн —  автома-
тично. Тобто держава зі
свого боку чимало зробила
для прозорого ведення біз-
несу, до того ж, законодавчо

гарантувала невтручання в
його роботу. Обопільна заці-
кавленість в ефективності
цього процесу передбачає
такі ж кроки і з боку бізнесу
та підприємницького сере-
довища. 

До речі, з більшістю під-
приємців вдається порозумі-
тися, так би мовити, без жод-
ного натяку на силовий сце-
нарій. Судіть самі: у серпні
рівненські податківці зініцію-
вали публічну акцію «Ні –
зарплаті в конвертах!», яку
провели разом з облдержад-
міністрацією та її управлін-
нями. І акцент зробили на
порозумінні: невже ми, укра-

їнці, та не знайдемо між
собою спільної мови? 

Акція триває й досі. Але
про результат можна гово-
рити вже сьогодні: майже 2
тисячі підприємств краю
підвищили своїм працівни-
кам заробітну плату вище
від мінімального рівня, а
заборгованість із зарплати
на Рівненщині сьогодні най-
нижча в Україні й скороти-
лася на 12 млн грн. Натомість
маємо чи не найвищу в
західному регіоні легальну
заробітну плату — 2237 гри-
вень. Близько 4 тисяч осіб
легалізувалися на ринку
праці.  А це — додаткових 1,5

млн грн податку з доходів
фізичних осіб до бюджету.

— «Батіг» застосовують
лише до тих, — запевнив
головний податківець облас-
ті, —  хто принципово не
виконує тих речей, що мали
б стати питанням честі кож-
ного, хто хоче господарюва-
ти всерйоз і надовго. Пере-
конаний: Рівненська область
буде еталоном партнер-
ських відносин  між бізнесом
та податківцями. Кажу про
це з упевненістю, бо ми
активно працюємо і з тими,
хто сплачуватиме податки
завтра, — зі студентами та
школярами. 

Медяників більше, ніж батогів
НОВАЦІЯ. 96% платників податків Рівненщини сплачують їх добровільно

Ф
от

о
з
са

йт
у
su

sa
ni
n.
ud

m
.r
u

Платникам ПДВ відшкодовано 39,4 млрд
грн, на що використано бюджетний
ресурс у повному обсязі.

Підбиття дебету з кредитом триває
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Пересівати — доведеться, голодувати — ні
ВРОЖАЙ-2012. Аномально суха цьогорічна осінь може завдати серйозних втрат озимині, 
але продовольчої катастрофи явно не спричинить 

Іван ШЕВЧУК,  
«Урядовий кур’єр»

«Такого рівня опадів, —
зауважив під час свого

недавнього візиту до Одеси міністр
АПК Микола Присяжнюк, — ми
на території нашої країни не спос-
терігали вже років 85». Конкретно
на Одещині опадів практично не
було протягом останніх трьох
місяців.

Уже сьогодні зрозуміло, що в
Україні навесні доведеться пересі-
вати півтора мільйона гектарів із
8,6 відведених під озимину. Зима
може скоригувати цю цифру тіль-
ки в гірший бік. «Ми не панікує-
мо, — каже міністр, — але є дору-

чення Прем’єр-міністра про ство-
рення робочої групи з підготовки
весняно-польових робіт і подолан-
ня негативних наслідків після
виходу із зими». Головним клопо-
том цієї комісії має стати здешев-
лення добрив, палива та якісного
насіннєвого матеріалу – оскільки
весняне пересівання потребувати-
ме додаткових витрат на ці ресур-
си. Відповідні заходи уряд має
запропонувати вже найближчим
часом. 

«Загалом ми готові замістити всі
культури, які погано вийдуть із
зими», — втішає міністр і додає,
що продовольчій безпеці країни
наразі нічого не загрожує. Навіть
якщо наступний врожай пшениці

буде істотно меншим від цьогоріч-
них 20 млн, то внутрішню потребу,
що обраховується на рівні десь 11
млн тонн, він однаково перекриє.
Залишиться ще й дещо на продаж,
тим більше, зараз засіки – повні.
«Ми поки не збираємося обмежу-
вати експорт, — повідомляє
міністр, — наша розрахункова
цифра тут становить 25-26 млн
тонн зерна, а сьогодні ми вивезли
тільки 6,2 млн».

Тож поки зарано говорити, що
через погану погоду Україна може
втратити нещодавно здобутий
статус житниці Європи, а то й
цілого світу. Сьогодні ми є перши-
ми у світі з виробництва та експор-
ту соняшнику та соняшникової

олії, лідируємо в експорті ячменю,
є третіми в експорті кукурудзи та
займаємо 5 позицію в експорті
пшениці.

Міністр вважає неправильним
те, що всі ці досягнення селяни
забезпечують самотужки: «Чому
у нас виходить такий розподіл,
що сільгоспвиробник має знайти
кошти, виростити урожай, несе
всі ризики, а посередники лише
чекають з мішками біля комбай-
на? — висловлює своє здивуван-
ня вже багаторічною практикою
міністр АПК. — Для мене є
неприйнятним те, що до минуло-
го року зернотрейдери всіх рівнів
і юрисдикцій не брали участі у
виробництві сільгосппродукції». 

Микола Присяжнюк визнає,
що для виправлення такої
ситуації держава має подбати і
про інтереси трейдерів, а саме
дати їм гарантії, що за проаван-
совані кошти вони отримають
відповідну кількість продукції.

Коли зернотрейдерів — де
батогом, де пряником — і справ-
ді зроблять більш схожими на
партнерів, це допоможе
розв’язати одну з ключових
проблем нашого села — постій-
ний брак фінансів. Саме через
нього і технологічний рівень
нашого АПК повільно зростає, і
примхи погоди щоразу несуть
загрозу катастрофи якщо не
продовольчої, то господарчої.

Що робити із зерновим цунамі?
Олег ГРОМОВ,

«Урядовий кур’єр»

Україна повноправно
може гордитися тим,

що наблизилася до статусу
«годувальниці» та «житни-
ці» Європи. Саме таким був
основний месидж міністра
аграрної політики та продо-
вольства Миколи Присяж-
нюка на прес-конференції,
присвяченій підсумкам
роботи сільського господар-
ства та переробної галузі в
2011 році.

Якщо й рекорд, 
то лише 
історичний

І справді, пишатися в цій
царині нам є чим: цього року
Україна виробила понад 55
млн тонн зернових. І це є
історичним рекордом і
великим подарунком для
всіх українців, адже стільки
зерна наша країна не вироб-
ляла навіть за радянських
часів, коли агропромисло-
вий комплекс мав потужну
державну підтримку.

Найбільше зерна намоло-
тила Полтавщина (понад 5
млн тонн) та Вінниччина
(понад 4 млн тонн). Чимало
областей зібрали понад 3
млн тонн. У цілому ж, порів-
няно із минулим роком було
вироблено на 5,5 млн тонн
пшениці більше, а кукуруд-
зи — на 10 млн. 

«У цьому році вперше
отримано рекордну вро-
жайність зернових культур
— 38 ц/га, а по кукурудзі ми
вийшли на один із найви-
щих показників у світі — 64
ц/га. Україна ввійшла в
трійку найбільших експор-
терів зерна у світі. По ячме-
ню в цьому питанні нам
немає рівних, а по пшениці
— займаємо третє місце. Ми
також на другому місці у
світі за виробництвом
соняшникової олії, і перше
— за експортом цієї продук-
ції», — зазначив М. При-
сяжнюк.

Може зіграти 
злий жарт 

Наскільки правдиві ці
здобутки і взагалі що виграє
Україна від такого високого
цьогорічного врожаю? Чи є в

нас великі експортні мож-
ливості після його збирання
та переробки?

Як зазначила кореспон-
денту «УК» керівник аналі-
тичного департаменту кон-
салтингової агенції «ААА»
Марія Колесник, досягнен-
ня, які озвучив аграрний
міністр, правдиві, але треба
враховувати, що некорек-
тно виставляти цифри
виробництва різних видів
аграрної продукції в одно-
му часовому вимірі. Адже,
приміром, виробництво
зернових тяжіє до статоб-
рахунку в рамках марке-
тингового року — із 1 липня
2010 року по 30 червня 2011
року.

«Справді, по соняшнико-
вій олії Україна, як кажуть,
править бал у світі. Наші
компанії там є монополіста-
ми і це дуже приємно. Але,
приміром, Європі не вигідна
наша олія, яка там конку-
рує із місцевою, тому вона
воліє, щоб ми знижували
мито на насіння. Таким
чином, виробники і трейде-
ри соняшникової олії
повинні зробити все, аби і
надалі тримати її експорт
на високому рівні», —
зазначає М. Колесник. 

А от надвисоке виробниц-
тво зерна може зіграти з
Україною і злий жарт. Так,

відчуваючи надвеликий вал
його виробництва вже на
початку липня цього року,
державні мужі повинні були
зробити все, аби надати
широкі можливості для його
експорту. На жаль, такого
не сталося. Експортне мито
на зерно вводилося на рівні

високих цін, але дуже скоро,
з новим урожаєм його вар-
тість просто обвалилася. 

Окрім того, Росія цього
літа, відчуваючи, що Украї-
на сама себе загородила
експортним митом, умить
знайшла вигоду та практич-
но повністю «перегородила»
український експорт.
Російська Федерація, знач-
ною мірою демпінгуючи,
стала «викидати» на світо-
вий ринок багато свого
зерна. 

Правда, як вважає 
М. Колесник, Мінагропрод у
цьому не винне, адже роби-

ло все задля того, щоб зняти
мито. Та на заваді стало
Міністерство фінансів, яке
вважало, що держава від дії
мита дуже виграє. Але цього
не сталося. 

За словами заступника
генерального директора
Української аграрної кон-

федерації (УАК) Олексан-
дра Ярославського, через
введення мит призупинився
експорт зернових культур,
внаслідок чого наша країна
недоотримала 1,5 млрд дол.
виручки. 

Ми втратили такі тради-
ційні ринки збуту зерна, як
країни Північної Африки та
Близького Сходу», — зазна-
чає він.

Чекаємо 
на високі ціни 

А що у підсумку? На сьо-
годні, за свідченням аграр-

них експертів, і селяни, і
зернотрейдери збувають
зерно доволі слабко. Це і
зрозуміло, адже вони чека-
ють на більш високі ціни на
внутрішньому і на зовніш-
ньому ринках. Україна на
сьогодні потопає у зерні.
Втім, така ситуація має і
свій позитивний бік «меда-
лі» — більшу частину вро-
жаю можна буде успішно
продати наступного року,
треба лише зберегти його.
Адже, за їхніми прогноза-
ми (хоча робити їх зараз,
невдячна справа), наступ-
ного літа Україна збере
набагато менше зерна, ніж
цього (продовольчої пше-
ниці буде не більше 12 млн
тонн). Натомість, за дани-
ми М. Присяжнюка, на
кінець 2011 року треба
пересівати озимину на
площі близько 3 млн га, а
до весни цей показник
може значно зрости. Є ще
більш вражаюча цифра,
вже у грошовому вимірі.
Так, за даними експертів
асоціації «Український
клуб аграрного бізнесу»,
втрати від загибелі посівів
озимої пшениці, ячменю та
ріпаку становитимуть у
грошовому вираженні 3,8
млрд грн.

На цьому ґрунті скла-
дуться всі передумови для
значного зростання цін на
зернові культури наступ-
ного року. Та, як бачимо,
державні мужі мають при-
ймати більш економічно
обґрунтовані рішення. Від
цього залежить поповнен-
ня не лише «кишень» агра-
ріїв та трейдерів, а й казни.

«Солодка країна»
перед нестачею
молока 

Сьогодні Україна також
може пишатися і тим, що
вперше за багато років
вироблено понад 2 млн тонн
цукру. Звісно, тепер трейде-
ри мають його успішно
збути і всередині країни, і за
кордон. Утім, експерти вва-
жають, що аграрії мало
думали про це, коли засіва-
ли чималі площі під цукро-
вий буряк. Європі наш
цукор не потрібен, адже він
там вважається продукцією
досить низької якості. Росія

не купуватиме його із полі-
тичних міркувань і надалі
встановлюватиме великі
митні бар’єри. Якою буде
доля чималої кількості
українського цукру (адже
внутрішня потреба України
— не більше 1,5 млн тонн),
наразі невідома.

Аграрний міністр, підби-
ваючи підсумки 2011 року,
також наголосив, що впер-
ше за довгі роки вдалося
призупинити падіння
виробництва молока. Зроб-
лено це в рамках розвитку
національного проекту
«Відроджене скотарство».
Втім, на думку М. Колесник,
це не так. «Про це свідчать
цифри. Порівняти хоча б
листопад 2011-го із анало-
гічним місяцем минулого
року — 772 тис. тонн та 779
тис. тонн. Тобто падіння
триває. Ще більш сумна
ситуація із поголів’ям вели-
кої рогатої худоби. За наши-
ми даними, за листопад
цього року воно скоротилося
на 2%», — наголошує вона.

На переконання експерта,
цього року так і не запрацю-
вав механізм дотування
виробництва молока і, при-
міром, фермери взагалі на
це не отримали жодної
гривні. 

До успіхів держави у
царині агрологістики можна
віднести новації цього року
— початок будівництва
оптових ринків сільгосппро-
дукції у Києві, Одесі, Хар-
кові, Запоріжжі, Донецьку
та Львові. А на початку сер-
пня в Каховці відбувся
запуск першої черги най-
більшого в Європі логістич-
ного центру та овочесхови-
ща потужністю понад 50
тис. тонн. Дійсно, за часів
правління інших урядових
команд, про цю справу лише
точилися розмови, а до діла
так і не доходило.

Отже, 2011 аграрний рік у
багатьох речах став пере-
ломним. І все ж таки агрови-
робники чекають від держа-
ви більшої та реальнішої
допомоги, включаючи і
дотування виробництва
сільгосппродукції. Це не
їхня примха, так робиться в
усьому світі. Звичайно,
якщо Україна і надалі хоче
тримати планку «годуваль-
ниці».

Цього року роботи комбайнерам вистачало

У цьому році вперше отримано рекордну
врожайність зернових культур — 38 ц/га, 
а по кукурудзі ми вийшли на один 
із найвищих показників у світі — 64 ц/га.
Україна ввійшла в трійку найбільших 
експортерів зерна у світі. 
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пряма лінія «УК»

«Санітарні лікарі відстороняються 
від нагляду за громадським харчуванням»

Які реформи очікують санітар-
но-епідеміологічну службу?

Хто тепер контролюватиме якість
харчових продуктів? Чи всі хар-
чоблоки в школах відповідають
санітарним нормам? На ці та інші
запитання під час «прямої лінії»
читачів «УК» відповідав перший
заступник головного санітарного
лікаря Державної санепідем-
служби Олександр КРАВЧУК.

% Володимир  ДОНБАЙ,
Закарпатська область:

— Олександре Павловичу,  чи
контролює санепідемслужба
якість молочних і ковбасних
виробів?
— Так, поки що ми здійснюємо
санітарно-епідеміологічний
нагляд за харчовими продуктами.

— Як сталося,  що з усієї про-
дукції жоден з виробів не відпо-
відав нормі?

— Це питання до фахівців
Держспоживстандарту, які нада-
ли таку інформацію. За нашою
інформацією, встановленим нор-
мативам не відповідає 10-13%
проб. Цю продукцію ми вилучає-
мо, а тих людей, які це допустили,
штрафуємо або застосовуємо інші
санкції.

% Віктор  РУБАН,  
м. Київ:

— Хто контролює санітарний
стан міського транспорту? Коли
заходиш у тролейбус,  там часто
по коліна піску,  оббивка сидінь
брудна.
— Ми дамо завдання Київській
СЕС розібратися у цьому питанні.

% Віта Олександрівна,  
м. Прилуки:

— Поширюються чутки про
закриття СЕС. Хто ж тоді переві-
рятиме якість харчування в
шкільних їдальнях?
— За змінами до закону, які
запропонувало Міністерство
аграрної політики, а нині розгля-
дає Кабінет Міністрів, Державна
санепідемслужба відстороняєть-
ся від нагляду за харчовими про-
дуктами і взагалі за громадським
харчуванням. Ці обов’язки покла-
даються на Державну ветеринар-
ну та фітосанітарну служби,
включаючи й шкільні їдальні.
Відповідно до адміністративної
реформи, яка відбулася 1 грудня
минулого року, виписані нові
положення про центральні органи
виконавчої влади. У положенні
про Держсанепідемслужбу запи-
сано, що вона здійснює нагляд за
всією нехарчовою продукцією.
— Яка ваша думка з цього при-
воду?
— На нашу думку, це, поза сумні-
вом, неправильно. Всі ці речі
повинні робити лікарі, але тепер
вони будуть відсторонені від
цього процесу.  Ми переходимо на
європейську модель оцінки без-
пеки харчових продуктів, забу-
ваючи, що європейці йшли до
цього багато років. Європейська
модель передусім передбачає від-
повідальність виробника. Всі
виробники харчових продуктів
зобов’язані запровадити систему

оцінки небезпеки, так звану сис-
тему ХАСП. В Європі її почали
впроваджувати 10—15 років
тому. Врешті-решт вони законо-
давчо визначили, що, починаючи
з минулого року, абсолютно всі
підприємства, які виходять на
ринок з харчовими продуктами,
повинні мати систему, котра дає
змогу систематизувати проце-
дуру контролю за харчовим про-
дуктом і фактично гарантувати
його безпеку. У цьому нічого
поганого немає. 

Ми цілком погоджувалися,
просто в наших умовах зробити
це за один день неможливо.
Навіть Європа встановила під-
приємствам кількарічний термін
для того, щоб запровадити сис-
теми ХАСП на своїх підприєм-
ствах. У нас згідно з проектом
закон має набути чинності мало
не з моменту опублікування.
Фактично, якщо його сьогодні
приймають, то завтра вже у всіх
має бути впроваджена система
ХАСП. Це  нереально. Потрібно
встановити перехідний період.

А як діє система контролю
харчових продуктів у Європі?
—  Вона складається з чотирьох
головних вимог: відповідальності
виробника, наявності системи
контролю безпеки, наявності
певного інспекторату, який
перевіряє систему безпеки, і від-
повідальності самого інспектора.
У них через суд можна вирішити
будь-яке питання, тому всю від-
повідальність поклали на вироб-
ника. Всіх виробників змусили
працювати за чіткою системою
контролю безпеки харчових
продуктів, яку встановила дер-
жава. Якщо ти щось робиш не
так — тебе через суд «розір-
вуть». Створили спеціальну
групу інспекторів, які вміють
тільки одне — кваліфіковано
контролювати оцю систему.

А хто контролює інспектора?
— Усе зосереджується у визна-
ченому державному органі, роз-
глядається і аналізується.

Це ветеринарна служба?
— У кожній країні по-різному.
В Італії відповідальність за без-
пеку харчового продукту і хар-
чування загалом — цілковита
прерогатива міністерства охо-
рони здоров’я. Ветеринарна
служба є лише підрозділом
цього міністерства. У Польщі
майже все контролює санітар-
ний інспекторат, крім сировини
та продуктів тваринного поход-
ження — різниця, м’ясокомбі-
нати, де здебільшого працюють
з необробленою сировиною. Це
контролює ветеринарний
інспектор. Інший приклад —
Данія, де весь контроль за без-
пекою харчування  виконують
виключно ветеринари, ніхто
інший туди не втручається. У
Німеччині змішана система, але
в основному нагляд за харчови-
ми продуктами здійснює мініс-
терство сільського господар-
ства.

А як буде в нас?
— В Україні планується впрова-
дити данський принцип, тобто
всю відповідальність, у тому числі
і контроль за громадським харчу-
ванням, харчуванням у дитячих
закладах тощо повністю буде
покладено на ветеринарну служ-
бу.
— Чому саме данський?
— Ймовірно, так більше подоба-
ється нашому Міністерству сіль-
ського господарства, адже роз-
робляло цей законопроект саме
воно.

% Ольга,  
м.Кременчук: 

— Чи будуть скорочувати ліка-
рів санепідемслужби,  які відві-
дували школи і оздоровчі закла-
ди?
— Кількість таких лікарів, наді-
лених інспекційними функціями,
буде скорочена. Також ми маємо
скоротити кількість перевірок, у
тому числі навчальних і оздоров-
чих закладів. Але повністю цей
нагляд у жодному разі припинено
не буде. Оскільки ми в першу
чергу лікарі, то розуміємо, до
яких наслідків для дитини може

призвести втрата контролю за
чинниками, які формують її здо-
ров’я. Тому обов’язково нагляд
здійснюватиметься, проте він
уже не буде таким масштабним.

Чи всі харчоблоки у школах
відповідають санітарним нор-
мам?
— На жаль, ні. В тих 18 тисячах
шкіл, ПТУ, вищих навчальних
закладах I—II рівнів акредитації,
за якими сьогодні здійснюється
нагляд, далеко не всі харчоблоки
відповідають вимогам. Тим паче,
не всі ці установи мають власні
харчоблоки. Зокрема, в сільській
місцевості у 1800 школах харчоб-
локів узагалі немає.

У ситуаціях,  коли впровад-
жується нова система контролю,
санепідемслужба ще має якісь
повноваження щодо цього?
— Коли ми прийдемо в школу з
перевіркою, не матимемо права
перевіряти харчові продукти і
процес приготування їжі, бо це
вже буде не нашою компетенці-
єю, але подивитися, чи відповіда-
ють умови харчоблоку нашим
санітарним правилам, зобов’яза-
ні. Гадаю, що життя все-таки
внесе корективи в цей процес.

% Олена ПОТИЧКО,  
м. Рівне:

— На порозі епідемія грипу. Най-
ризикованіша група —  діти і
пенсіонери. Я живу з батьками-

пенсіонерами і дитиною. Якщо
зараз зробити щеплення,  це не
буде пізно?
— Ні, не пізно. Однак краще це
було б зробити ще у вересні. Нині
вам треба добре поберегтися про-
тягом двох тижнів. За цей час у
вас уже сформується початковий
імунітет. Тільки на період вакци-
нації ви повинні бути абсолютно
здоровою. Якщо відчуєте незду-
жання чи симптоми застуди,
щеплення робити не можна,
оскільки в цьому випадку воно
може призвести до ускладнень.

% Лілія БАЗ,
м.Тернопіль:

— Мене цікавить,  як проводить-
ся профілактика ремантадином
—  заздалегідь чи при перших
ознаках грипу або ГРЗ? У який
спосіб це робиться?
— Краще це робити заздалегідь.
Найефективніше застосувати
препарат, коли з’являються

перші ознаки виникнення хворо-
би. А якщо хвороба в розпалі, він
уже не буде достатньо ефектив-
ним. Крім того, постійно приймати
ремантадин не варто. Якщо ви не
маєте контакту з великою кіль-
кістю людей, краще користувати-
ся звичайними засобами профі-
лактики, які застосовували ще
наші бабусі.

% Володимир СВЕРСТЮК,
м.Тернопіль:

— Які перспективи випуску
проти грипозних вакцин в Украї -
ні?
— Створення власного виробниц-
тва вакцин — дуже дорогий і
тривалий процес. Треба кілька
років, щоб це виробництво запра-
цювало, і мільярди доларів. Поки
що в держави таких коштів
немає.

Щодо зареєстрованих вакцин
— то вони досить надійні проти
штамів, що сьогодні циркулюють
в Україні. Якихось нових у цьому
епідемічному сезоні не очікуємо.
— Як самому можна визначити,
на що захворів — на грип чи
ГРЗ?
— Самому це зробити неможли-
во, та й не варто, тому що тактика
лікування однакова і для грипу, і
для ГРЗ. Це захворювання вірус-
ної природи, грип небезпечніший,
але проводити спеціальну діаг-
ностику слід лише у разі, коли
хвороба протікає у важкій формі,
– з тим, щоб застосувати високос-

пецифічні противірусні препара-
ти.
— Як уберегти дітей від грипу?
— Треба готуватися заздалегідь.
Найважливіше — загартовуван-
ня. Ще важливо привчити і себе,
й дитину до простих правил, які
справді іноді можуть урятувати
життя. По-перше, ізоляція при
перших ознаках хвороби. І себе
убережеш від додаткових
захворювань, і не передаси
інфекцію іншим. По-друге, в епі-
демічний період треба завжди
подумати: а чи варто брати
участь у масовому заході, йти до
скупчень людей, наражаючись
на додаткову небезпеку? І ще
одне просте правило, яке, до
речі, спрацьовує і щодо профі-
лактики вірусних інфекцій.
Привчіть і себе, і дитину якомога
частіше мити руки. Не перед
їжею чи після туалету, а просто
прийшов з вулиці, торкався
предметів у громадських місцях
— помий руки. Повірте: чисті
руки вбережуть вас від величез-
ної кількості проблем.

% Григорій Дмитрович,   
м.Черкаси:

— Чи є якісь санітарні норми
при використанні енергозбері-
гаючих ламп? Їх завезено в
Україну десятки мільйонів
штук. Використані лампи вики-
дають на сміттєзвалища. А вони
містять ртуть,  яка шкідлива
для організму.
— Ми розуміємо і повністю поді-
ляємо ваше занепокоєння щодо
цієї проблеми. Якщо звернули
увагу, на упаковці такої лампи є
позначка «не викидати на сміт-
ник». Усі вони вимагають окре-
мого збирання та утилізації. Це
питання лежить ще й у площині
нашої культури. А вона, на
жаль, у нас не завжди на висоті.
До речі, утилізація відходів —
не зовсім наше і не тільки наше
питання. Ми беремо участь в
оцінці токсичності й небезпеки
відходів для людини. А безпосе-
редньо питаннями утилізації
займається Міністерство еколо-
гії природних ресурсів. Зроблю
комплімент колегам з екологіч-
ної служби: протягом останніх
двох років ситуація щодо зни-
щення небезпечних відходів
поліпшилася. Дуже активно
утилізують залишки не придат-
них до використання пестици-
дів, які залишилися ще з часів
Радянського Союзу. Розв’язу-
ється питання щодо ліквідації
накопичень токсичних відходів
у Луганській області, Західній
Україні. Небезпечні відходи
також почали вивозити для ути-
лізації за кордон, тому що ми не
завжди маємо потрібні потуж-
ності.

Пряму лінію 
підготувала і провела 

Наталія ДОЛИНА,  
«Урядовий кур’єр»
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Перший заступник головного 
санітарного лікаря Державної 

санепідемслужби 
Олександр КРАВЧУК

З питань органiзацiї та проведення
«прямих лiнiй» i «круглих столiв»
«Урядового кур’єра» звертайтеся
до керiвника прес-центру Анни
ШИКАНОВОЇ за електронною
адресою: imrich@ukcc.com.ua.

ПРЕс-ЦЕНТР «УК»

ДОсьє «УК»
Олександр КРАВЧУК. Народився 1964 року в м. Кролевець Сумської

області. Закінчив Київський медичний інститут, кандидат медичних наук,
заслужений лікар України.

Відтепер їжу для школярів перевірятиме ветеринарна служба
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ЗАКОН УКРАЇНИ
Про вибори народних депутатів України

Розділ І 
ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ

Стаття 1. Основні засади виборів народних депутатів України
1. Народні депутати України (далі — депутати) обираються громадянами Ук-

раїни на основі загального, рівного і прямого виборчого права шляхом таємного
голосування.

2. Кількісний склад Верховної Ради України становить 450 депутатів.
3. Вибори депутатів здійснюються за змішаною (пропорційно-мажоритар-

ною) системою:
1) 225 депутатів обираються за пропорційною системою у загальнодержав-

ному багатомандатному виборчому окрузі (далі — загальнодержавний округ)
за виборчими списками кандидатів у депутати (далі — виборчі списки) від по-
літичних партій (далі — партії);

2) 225 депутатів обираються за мажоритарною системою відносної більшості
в одномандатних виборчих округах (далі — одномандатні округи).

Стаття 2. Загальне виборче право
1. Вибори депутатів є загальними. Право голосу на виборах депутатів мають

громадяни України, яким на день голосування виповнилося вісімнадцять років.
Громадяни України, які мають право голосу, є виборцями.

2. Підставою реалізації виборцем свого права голосу на виборах є його вклю-
чення до списку виборців на виборчій дільниці.

3. Документом, який підтверджує особу та громадянство України виборця на
виборах депутатів, є:

1) паспорт громадянина України;
2) тимчасове посвідчення громадянина України (для осіб, недавно прийнятих

до громадянства України);
3) картка (довідка) установи виконання покарань або слідчого ізолятора, що

повинна містити: прізвище, ім’я, по батькові, число, місяць, рік народження, гро-
мадянство, фотокартку особи, підпис керівника та печатку установи (для осіб,
які перебувають в установах виконання покарань або слідчих ізоляторах);

4) паспорт громадянина України для виїзду за кордон;
5) дипломатичний паспорт;
6) службовий паспорт;
7) військовий квиток (виключно для військовослужбовців строкової служби).
4. Документи, зазначені у пунктах 1, 2, 7 частини третьої цієї статті, є підста-

вою для отримання виборчого бюлетеня і можуть бути використані на звичайних
та спеціальних виборчих дільницях.

5. Документ, зазначений у пункті 3 частини третьої цієї статті, є підставою
для отримання виборчого бюлетеня і може бути використаний на спеціальній
виборчій дільниці, утвореній у відповідній установі виконання покарань або слід-
чому ізоляторі.

6. Документи, зазначені у пунктах 4 — 6 частини третьої цієї статті, є підста-
вою для отримання виборчого бюлетеня і можуть бути використані на закор-
донних виборчих дільницях, а також на спеціальних виборчих дільницях, утво-
рених на суднах, що перебувають у плаванні під Державним Прапором України,
та на полярній станції України. На закордонних виборчих дільницях, утворених
у країнах, до яких дозволений в’їзд громадян України за паспортом громадянина
України, підставою для отримання бюлетеня може бути паспорт громадянина
України.

7. Громадяни України, які мають право голосу, можуть брати участь у роботі
виборчих комісій як їх члени, а також у проведенні передвиборної агітації, здійс-
ненні спостереження за проведенням виборів депутатів та інших заходах у по-
рядку, визначеному цим та іншими законами України.

8. Будь-які прямі чи непрямі привілеї або обмеження виборчих прав громадян
України за ознаками раси, кольору шкіри, політичних, релігійних та інших пе-
реконань, статі, етнічного та соціального походження, майнового стану, місця
проживання, за мовними або іншими ознаками забороняються. Не допуска-
ються обмеження щодо участі громадян України у виборчому процесі, крім об-
межень, передбачених Конституцією України та цим Законом.

9. Не має права голосу громадянин, визнаний судом недієздатним.
Стаття 3. Рівне виборче право
1. Вибори депутатів є рівними: громадяни України беруть участь у виборах

депутатів на рівних засадах.
2. Кожний виборець має в одномандатному та загальнодержавному округах

по одному голосу. Виборець може використати право голосу тільки на одній ви-
борчій дільниці, де він включений до списку виборців. Виборець реалізує своє
право голосу під час виборів у порядку, встановленому цим Законом.

3. Усі кандидати у народні депутати України (далі — кандидати у депутати)
мають рівні права і можливості брати участь у виборчому процесі.

4. Усі партії — суб’єкти виборчого процесу мають рівні права і можливості
брати участь у виборчому процесі у порядку та в межах, встановлених цим За-
коном.

5. Рівність прав і можливостей кандидатів у депутати, партій — суб’єктів ви-
борчого процесу брати участь у виборчому процесі забезпечується:

1) забороною привілеїв чи обмежень кандидатів у депутати за ознаками раси,
кольору шкіри, політичних, релігійних та інших переконань, статі, етнічного та
соціального походження, майнового стану, місця проживання, за мовними або
іншими ознаками;

2) забороною втручання органів державної влади, органів влади Автономної
Республіки Крим та органів місцевого самоврядування у виборчий процес, за
винятком випадків, передбачених цим Законом;

3) рівним та неупередженим ставленням органів державної влади, органів
влади Автономної Республіки Крим та органів місцевого самоврядування, їх
службових та посадових осіб до кандидатів у депутати, партій — суб’єктів ви-
борчого процесу;

4) забороною використання кандидатами у депутати, партіями — суб’єктами
виборчого процесу під час фінансування передвиборної агітації інших коштів,
крім коштів виборчих фондів;

5) рівним та неупередженим ставленням засобів масової інформації до кан-
дидатів у депутати, партій — суб’єктів виборчого процесу.

Стаття 4. Пряме виборче право
1. Вибори депутатів є прямими. Громадяни України обирають депутатів без-

посередньо шляхом голосування за кандидатів у депутати, включених до ви-
борчого списку партії, та за кандидатів у депутати в одномандатних округах.

Стаття 5. Добровільність участі у виборах
1. Участь громадян України у виборах депутатів є добровільною. Ніхто не

може бути примушений до участі чи неучасті у виборах.
Стаття 6. Вільні вибори
1. Вибори депутатів є вільними. Громадянам України забезпечуються умови

для вільного формування своєї волі та її вільного виявлення при голосуванні.
2. Застосування насильства, погроз, обману, підкупу чи будь-яких інших дій,

що перешкоджають вільному формуванню та вільному виявленню волі виборця,
забороняється.

3. Для забезпечення умов для вільного волевиявлення військовослужбовцям
строкової служби в день голосування надається відпустка для участі в голосу-
ванні не менш як на чотири години.

Стаття 7. Таємне голосування
1. Голосування на виборах депутатів є таємним: контроль за волевиявленням

виборців забороняється.
2. Членам виборчих комісій, іншим особам забороняється вчиняти будь-які

дії чи розголошувати відомості, які дають можливість встановити зміст волеви-
явлення конкретного виборця.

Стаття 8. Особисте голосування
1. Кожний виборець голосує на виборах особисто. Голосування за інших осіб

чи передача виборцем права голосу будь-якій іншій особі забороняється.
Стаття 9. Право бути обраним
1. Депутатом може бути обраний громадянин України, який на день виборів

досяг двадцяти одного року, має право голосу і проживає в Україні протягом
останніх п’яти років.

2. Проживання в Україні за цим Законом означає:
1) проживання на території в межах державного кордону України;
2) перебування на судні, що перебуває у плаванні під Державним Прапором

України;
3) перебування громадян України у встановленому законодавством порядку

у відрядженні за межами України в закордонних дипломатичних установах Ук-
раїни, міжнародних організаціях та їх органах;

4) перебування на полярній станції України;
5) перебування у складі формування Збройних Сил України, дислокованого

за межами України.
3. Такими, що проживають в Україні, вважаються також особи, які прожива-

ють разом з особами, зазначеними у пункті 3 частини другої цієї статті, як члени
їх сімей.

4. Не може бути висунутий кандидатом й обраний депутатом громадянин,
який має судимість за вчинення умисного злочину, якщо ця судимість не пога-
шена і не знята у встановленому законом порядку.

Стаття 10. Право висування кандидатів у депутати
1. Право висування кандидатів у депутати належить громадянам України, які

мають право голосу. Це право реалізується ними через партії або шляхом са-
мовисування відповідно до цього Закону.

Стаття 11. Виборчий процес
1. Виборчий процес — це здійснення суб’єктами, визначеними статтею 12

цього Закону, виборчих процедур, передбачених цим Законом.
2. Виборчий процес здійснюється на засадах:
1) дотримання принципів виборчого права, зазначених у статтях 2— 10 цього

Закону;
2) законності та заборони незаконного втручання будь-кого у цей процес;
3) політичного плюралізму та багатопартійності;
4) публічності і відкритості;
5) свободи передвиборної агітації, рівного доступу всіх кандидатів у депутати

і партій — суб’єктів виборчого процесу до засобів масової інформації незалежно
від їх форми власності, крім засобів масової інформації, засновниками (влас-
никами) яких є партії, кандидати у депутати в одномандатному окрузі;

6) неупередженості органів державної влади, органів влади Автономної Рес-
публіки Крим, органів місцевого самоврядування, судів, підприємств, закладів,
установ і організацій, їх керівників, інших посадових і службових осіб до партій
— суб’єктів виборчого процесу, кандидатів у депутати.

3. Органи виконавчої влади, у тому числі спеціально уповноважений цен-
тральний орган виконавчої влади з реалізації державної політики у сфері каз-
начейського обслуговування бюджетних коштів, спеціально уповноважений цен-
тральний орган виконавчої влади з питань реалізації державної політики у сфері
державної реєстрації юридичних осіб та фізичних осіб — підприємців, а також
суди, виборчі комісії, правоохоронні органи (прокуратура, міліція) організовують
свою роботу під час виборчого процесу, в тому числі у вихідні дні та в день го-
лосування, таким чином, щоб забезпечити прийом і розгляд документів щодо
підготовки та проведення виборів депутатів, позовних заяв, скарг та звернень
виборчих комісій у строки та спосіб, установлені цим Законом.

4. Початок виборчого процесу чергових виборів оголошує Центральна ви-
борча комісія в строки, встановлені цим Законом.

5. Виборчий процес включає такі етапи:
1) висування кандидатів у депутати;
2) утворення виборчих комісій (крім Центральної виборчої комісії);
3) реєстрація кандидатів у депутати;
4) проведення передвиборної агітації;
5) утворення спеціальних виборчих дільниць, що існують на тимчасовій ос-

нові;
6) складання списків виборців, їх перевірка та уточнення;
7) голосування;
8) підрахунок голосів виборців та встановлення підсумків голосування;
9) встановлення результатів виборів депутатів та їх офіційне оприлюднення;
10) припинення повноважень окружних та дільничних виборчих комісій.
6. У випадках, передбачених цим Законом, виборчий процес включає також

такі етапи:
1) повторне голосування;
2) підрахунок голосів виборців та встановлення підсумків повторного голо-

сування.
7. Виборчий процес завершується через п’ятнадцять днів після дня офіцій-

ного оприлюднення Центральною виборчою комісією результатів виборів де-
путатів.

8. Повноваження окружних та дільничних виборчих комісій у випадках, пе-
редбачених цим Законом, можуть частково тривати поза строками виборчого
процесу.

Стаття 12. Суб’єкти виборчого процесу
1. Суб’єктами виборчого процесу є:
1) виборець;
2) Центральна виборча комісія, а також інша виборча комісія, утворена від-

повідно до цього Закону;
3) партія, що висунула кандидата у депутати;
4) кандидат у депутати, зареєстрований у порядку, встановленому цим За-

коном;
5) офіційний спостерігач від партії, яка висунула кандидатів у депутати у за-

гальнодержавному окрузі, від кандидата у депутати в одномандатному окрузі,
від громадської організації, який зареєстрований у порядку, встановленому цим
Законом.

Стаття 13. Публічність і відкритість виборчого процесу
1. Підготовка і проведення виборів депутатів здійснюються публічно і від-

крито.
2. Публічність і відкритість виборчого процесу у діяльності виборчих комісій

забезпечуються шляхом:
1) інформування громадян про свій склад; місцезнаходження та режим ро-

боти; про утворення виборчих округів і виборчих дільниць; про місце і час го-
лосування виборців; про основні права виборців, у тому числі про право оскар-
ження неправомірних рішень, дій чи бездіяльності виборчих комісій та їх членів,
органів виконавчої влади, органів влади Автономної Республіки Крим та органів
місцевого самоврядування, підприємств, закладів, установ і організацій, їх ке-
рівників, інших посадових та службових осіб;

2) забезпечення можливості для ознайомлення суб’єктів виборчого процесу
зі списками виборців, з виборчими списками партій, відомостями про кандидатів
у депутати, порядком заповнення виборчих бюлетенів;

3) роз’яснення виборцям порядку голосування, а також порядку заповнення
виборчих бюлетенів;

4) оприлюднення підсумків голосування і результатів виборів депутатів;
5) надання іншої інформації у випадках та в порядку, передбачених цим За-

коном.
3. Рішення виборчих комісій, а також рішення органів виконавчої влади, що

стосуються реалізації виборцями права голосу на виборах, доводяться ними до
відома громадян через друковані засоби масової інформації або, у разі немож-
ливості, оприлюднюються в інший спосіб. Рішення Центральної виборчої комісії
та окружних виборчих комісій, які стосуються виборчого процесу та становлять
публічний інтерес, оприлюднюються на офіційному веб-сайті Центральної ви-
борчої комісії.

4. Засоби масової інформації зобов’язані об’єктивно висвітлювати хід підго-
товки і проведення виборів. Представникам засобів масової інформації гаран-
тується безперешкодний доступ на всі публічні заходи, пов’язані з виборами, а
на засідання виборчих комісій та на виборчу дільницю у день голосування —
на умовах, визначених частиною третьою статті 34 цього Закону. Виборчі комісії,
органи виконавчої влади, посадові і службові особи цих органів зобов’язані в
межах своїх повноважень надавати їм інформацію щодо підготовки і проведення
виборів депутатів.

5. Закордонні дипломатичні установи України, при яких утворені закордонні
виборчі дільниці, забезпечують опублікування в місцевих засобах масової ін-
формації відомостей про час і місце голосування, про місцезнаходження відпо-
відних виборчих дільниць, про порядок та строки звернення до дільничних ви-
борчих комісій, зокрема з питань включення виборця до списку виборців на за-
кордонній виборчій дільниці.

Стаття 14. Законодавство про вибори депутатів
1. Підготовка і проведення виборів депутатів регулюються Конституцією Ук-

раїни, законами України «Про Центральну виборчу комісію», «Про Державний
реєстр виборців», цим та іншими законами України, а також прийнятими відпо-
відно до них іншими актами законодавства.

Розділ ІІ 
ВИДИ ВИБОРІВ ДЕПУТАТІВ, ПОРЯДОК І СТРОКИ 

ЇХ ПРИЗНАЧЕННЯ І ПРОВЕДЕННЯ
Стаття 15. Види виборів депутатів та порядок їх призначення
1. Вибори депутатів можуть бути черговими, позачерговими, повторними,

проміжними.
2. Чергові вибори депутатів проводяться у зв’язку із закінченням конститу-

ційного строку повноважень Верховної Ради України і не потребують окремого
рішення про їх призначення.

3. Позачергові вибори депутатів призначаються Президентом України з під-
став і в порядку, встановлених Конституцією України.

4. Повторні вибори депутата призначаються в одномандатному окрузі Цен-
тральною виборчою комісією у разі визнання виборів депутатів в цьому окрузі
такими, що не відбулися, або якщо особа після її обрання не набула депутат-
ського мандата в порядку, встановленому цим Законом.

5. Проміжні вибори депутата призначаються Центральною виборчою комісією
в порядку, встановленому цим Законом, у разі дострокового припинення по-
вноважень депутата, обраного в одномандатному окрузі.

Стаття 16. Строки проведення виборів
1. Чергові вибори до Верховної Ради України відбуваються в останню неділю

жовтня п’ятого року повноважень Верховної Ради України.
2. Виборчий процес чергових виборів депутатів розпочинається за дев’яносто

днів до дня голосування. Центральна виборча комісія оголошує про початок ви-
борчого процесу не пізніш як за дев’яносто один день до дня голосування.

3. Позачергові вибори депутатів відбуваються в останню неділю шістдесяти-
денного строку з дня опублікування Указу Президента України про дострокове
припинення повноважень Верховної Ради України, виданого відповідно до Кон-
ституції України.

4. Виборчий процес позачергових виборів депутатів починається з дня, на-
ступного після дня опублікування Указу Президента України, зазначеного у час-
тині третій цієї статті.

5. Повторні вибори в одномандатному окрузі призначаються не пізніш як
через тридцять днів від дня визнання виборів такими, що не відбулися, або при-
йняття Центральною виборчою комісією рішення про визнання обраної особи
такою, що не набула депутатського мандата. Повторні вибори відбуваються в
останню неділю шістдесятиденного строку з дня опублікування Центральною
виборчою комісією рішення про їх призначення. Виборчий процес повторних
виборів депутатів починається з дня, наступного після дня опублікування рі-
шення Центральної виборчої комісії про їх призначення.

6. Рішення про призначення проміжних виборів депутата в одномандатному
окрузі приймається Центральною виборчою комісією не пізніш як у тридцяти-
денний строк з дня дострокового припинення повноважень депутата, обраного
в цьому окрузі. Проміжні вибори відбуваються в останню неділю шістдесяти-
денного строку з дня опублікування Центральною виборчою комісією рішення
про їх призначення. Виборчий процес проміжних виборів депутатів починається
з дня, наступного після дня опублікування рішення Центральної виборчої комісії
про їх призначення.

7. Протягом п’ятого року повноважень Верховної Ради України поточного
скликання проміжні та повторні вибори не проводяться.

Стаття 17. Порядок обчислення строків
1. Строки, визначені у цьому Законі, обчислюються в календарних днях; в

окремих випадках строки обчислюються в годинах або хвилинах.
2. Першим днем строку, який відповідно до цього Закону має початися у

зв’язку з настанням певної події, є день, наступний після дня настання вказаної
події.

3. Останнім днем строку, який відповідно до цього Закону має закінчитися у
зв’язку з настанням певної події, є день, що передує дню вказаної події.

Розділ ІІІ 
ТЕРИТОРІАЛЬНА ОРГАНІЗАЦІЯ ВИБОРІВ ДЕПУТАТІВ

Стаття 18. Виборчі округи
1. Вибори депутатів проводяться у загальнодержавному окрузі, який включає

в себе всю територію України та закордонні виборчі дільниці, та у 225 одноман-
датних округах, що утворюються Центральною виборчою комісією та існують
на постійній основі.

2. Одномандатні округи утворюються в межах Автономної Республіки Крим,
областей, міст Києва і Севастополя з приблизно рівною кількістю виборців в
кожному окрузі. Орієнтовна середня кількість виборців в одномандатних округах
визначається Центральною виборчою комісією, виходячи з відомостей Держав-
ного реєстру виборців. Відхилення кількості виборців в одномандатному окрузі
не може перевищувати дванадцяти відсотків орієнтовної середньої кількості ви-
борців в одномандатних округах.

3. Перелік одномандатних округів із зазначенням їх номерів, меж та центрів
округів публікується Центральною виборчою комісією не пізніш як за сто сім-
десят п’ять днів до дня голосування в загальнодержавних та у регіональних дру-
кованих засобах масової інформації.

Стаття 19. Виборчі дільниці
1. Підготовка організації і проведення голосування та підрахунок голосів ви-

борців здійснюється на виборчих дільницях, що утворюються Центральною ви-
борчою комісією або окружною виборчою комісією відповідно до цього Закону
та існують на постійній чи тимчасовій основі.

2. Виборча дільниця може бути звичайною, спеціальною або закордонною.
Звичайна та закордонна виборчі дільниці утворюються Центральною виборчою
комісією і існують на постійній основі. Спеціальна виборча дільниця може існу-
вати на постійній чи тимчасовій основі у випадках, передбачених цим Законом.

3. Виборчі дільниці утворюються з чисельністю від двадцяти до двох тисяч
п’ятисот виборців.

Виборчі дільниці поділяються на:
1) малі — з чисельністю виборців до 500 осіб;
2) середні — з чисельністю виборців від 500 до 1500 осіб;
3) великі — з чисельністю виборців понад 1500 осіб.
4. Якщо на відповідній території, у відповідному закладі чи установі налічу-

ється менше двадцяти виборців, за рішенням Центральної виборчої комісії на
відповідній території, у відповідному закладі чи установі виборча дільниця може
бути утворена з меншою від граничного значення чисельності виборців, вста-
новленого абзацом першим частини третьої цієї статті. Закордонні виборчі діль-
ниці можуть утворюватися з чисельністю більшою, ніж дві тисячі п’ятсот вибор-
ців.

5. Виборча дільниця є спільною для виборів у загальнодержавному та одно-
мандатних округах.

6. Кожна виборча дільниця має порядковий номер, адресу приміщення для
голосування та місцезнаходження (адресу приміщення) дільничної виборчої ко-
місії. Приміщення для голосування та приміщення дільничної виборчої комісії
можуть мати однакову адресу.

7. Вимоги до приміщення дільничної виборчої комісії та приміщення для го-
лосування встановлюються Центральною виборчою комісією з урахуванням
вимог статті 83 цього Закону.

Стаття 20. Звичайні виборчі дільниці
1. Звичайна виборча дільниця призначена для організації та проведення го-

лосування виборців за місцем їх проживання.
2. Звичайна виборча дільниця має територію з визначеними межами та по-

рядковий номер, які визначаються Центральною виборчою комісією.
Стаття 21. Спеціальні виборчі дільниці
1. Спеціальні виборчі дільниці утворюються у стаціонарних лікувальних за-

кладах, в установах виконання покарань, слідчих ізоляторах, на суднах, які пе-
ребувають у день голосування у плаванні під Державним Прапором України, на
полярних станціях України та в інших місцях тимчасового перебування виборців
з обмеженими можливостями пересування.

Не допускається утворення однієї виборчої дільниці для двох і більше закла-
дів чи установ.

Центральна виборча комісія може утворювати на постійній основі спеціальні
виборчі дільниці у стаціонарних лікувальних закладах, на полярних станціях Ук-
раїни, в установах виконання покарань, слідчих ізоляторах.

2. Спеціальні виборчі дільниці утворюються таким чином, щоб виборці могли
проголосувати, не порушуючи режиму перебування в закладі (установі).

З метою забезпечення режиму перебування виборців у відповідному закладі
(установі) допускається утворення в одному закладі (установі) більш ніж однієї
спеціальної виборчої дільниці.

3. Спеціальні виборчі дільниці, що існують на тимчасовій основі, утворюються
окружними виборчими комісіями не пізніш як за сорок п’ять днів до дня голо-
сування.

4. Спеціальна виборча дільниця визначається закладом, установою, судном,
полярною станцією України, де вона утворена. Спеціальна виборча дільниця має
порядковий номер, адресу (місцезнаходження) закладу, установи, полярної
станції України, визначені Центральною виборчою комісією чи окружною ви-
борчою комісією, або характеризується назвою та портом приписки судна.

5. Спеціальні виборчі дільниці, що існують на тимчасовій основі, утворюються
окружною виборчою комісією на підставі подань районних, районних у містах
державних адміністрацій чи виконавчих комітетів міських рад міст обласного
(республіканського в Автономній Республіці Крим) значення, форма яких за-
тверджується Центральною виборчою комісією. Зазначені подання повинні на-
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дійти до відповідної окружної виборчої комісії не пізніш як за сорок вісім днів
до дня голосування.

6. У поданні щодо утворення спеціальної виборчої дільниці у відповідному
закладі чи установі зазначаються:

1) назва закладу чи установи;
2) юридична адреса закладу чи установи;
3) орієнтовна кількість виборців, що перебуватимуть у закладі чи установі на

день голосування;
4) наявність відповідного приміщення для голосування та його адреса (у разі

якщо адреса приміщення для голосування відмінна від юридичної адреси за-
кладу чи установи);

5) зобов’язання керівництва закладу чи установи щодо забезпечення відкри-
того доступу до приміщення для голосування членів відповідної виборчої комісії
та осіб, які за цим Законом мають право бути присутніми при голосуванні та
підрахунку голосів.

7. У поданні щодо утворення спеціальної виборчої дільниці на судні, що пе-
ребуває у плаванні під Державним Прапором України, зазначаються:

1) назва судна;
2) порт приписки судна;
3) орієнтовна кількість виборців на судні;
4) останній перед днем голосування день виходу судна у плавання з порту

приписки;
5) орієнтовний найближчий до дня голосування день заходу судна у порт Ук-

раїни.
8. У винятковому випадку утворення нового стаціонарного лікувального за-

кладу, установи виконання покарань, слідчого ізолятора чи іншого закладу (ус-
танови) з тимчасовим перебуванням виборців з обмеженими можливостями пе-
ресування, непередбаченого виходу у плавання судна під Державним Прапором
України спеціальна виборча дільниця може утворюватися Центральною вибор-
чою комісією не пізніш як за десять днів до дня голосування за поданням від-
повідної окружної виборчої комісії.

Зазначене подання вноситься окружною виборчою комісією не пізніш як за
п’ятнадцять днів до дня голосування на підставі відповідного звернення районної
державної адміністрації, виконавчого комітету міської ради міста обласного
(республіканського в Автономній Республіці Крим) значення. У зверненні зазна-
чаються відомості, передбачені відповідно частинами шостою, сьомою цієї
статті.

Стаття 22. Закордонні виборчі дільниці
1. Закордонна виборча дільниця призначена для організації та проведення

голосування виборців, які проживають або на день проведення голосування на
виборах депутатів перебувають на відповідній території іноземної держави.

2. Закордонні виборчі дільниці утворюються Центральною виборчою комісією
при закордонних дипломатичних установах України, у військових частинах (фор-
муваннях), дислокованих за межами України, з рівномірним віднесенням до всіх
одномандатних округів, які утворюються на території столиці України — міста
Києва.

3. Закордонна виборча дільниця, яка має приміщення для голосування у при-
міщенні закордонної дипломатичної установи України, у місці дислокації вій-
ськової частини (формування) за межами України, є постійною виборчою діль-
ницею.

4. Закордонна виборча дільниця має порядковий номер, адресу приміщення
для голосування та адресу приміщення дільничної виборчої комісії закордонної
виборчої дільниці.

Стаття 23. Оприлюднення рішень про утворення виборчих дільниць
1. Центральна виборча комісія забезпечує оприлюднення в загальнодержав-

них та у відповідних регіональних чи місцевих друкованих засобах масової ін-
формації та на офіційному веб-сайті Центральної виборчої комісії переліку від-
повідних виборчих дільниць, що утворюються на постійній основі, із зазначен-
ням одномандатних округів, до яких ці виборчі дільниці відносяться, номерів
виборчих дільниць не пізніш як за сто сімдесят п’ять днів до дня голосування.

2. Окружна виборча комісія оприлюднює свої рішення про утворення спеці-
альних виборчих дільниць із зазначенням номерів виборчих дільниць, їх меж
чи установ (закладів), у яких вони утворені, адрес відповідних дільничних ви-
борчих комісій та приміщень для голосування. Таке рішення публікується у ре-
гіональних чи місцевих друкованих засобах масової інформації не пізніш як на
п’ятий день після дня прийняття цього рішення або, у разі неможливості, опри-
люднюється в інший спосіб у цей же строк.

3. Центральна виборча комісія забезпечує оприлюднення свого рішення про
утворення відповідно до частини восьмої статті 21 цього Закону спеціальної ви-
борчої дільниці у відповідних регіональних чи місцевих друкованих засобах ма-
сової інформації не пізніш як на п’ятий день після дня прийняття цього рішення
або, у разі неможливості, в інший спосіб у цей же строк.

4. Центральна виборча комісія оприлюднює своє рішення про утворення за-
кордонних виборчих дільниць у загальнодержавних друкованих засобах масової
інформації не пізніш як на п’ятий день після дня прийняття цього рішення або,
у разі неможливості, оприлюднює в інший спосіб у цей же строк. Відповідна за-
кордонна дипломатична установа України у державі, де утворена закордонна
виборча дільниця, публікує повідомлення про утворення закордонної виборчої
дільниці у друкованих засобах масової інформації, доступних громадянам Ук-
раїни, що проживають чи перебувають на відповідній території, або, у разі не-
можливості, оприлюднює таке повідомлення в інший спосіб не пізніш як на
п’ятий день після дня отримання цього рішення.

Розділ ІV
ВИБОРЧІ КОМІСІЇ

Стаття 24. Система виборчих комісій
1. Систему виборчих комісій, що здійснюють підготовку та проведення ви-

борів депутатів, становлять:
1) Центральна виборча комісія;
2) окружні виборчі комісії;
3) дільничні виборчі комісії.
2. Повноваження виборчих комісій щодо підготовки та проведення виборів

депутатів здійснюються:
1) Центральної виборчої комісії — на всій території України та закордонних

виборчих дільницях;
2) окружної виборчої комісії — у межах одномандатного округу;
3) дільничної виборчої комісії — у межах виборчої дільниці.
Стаття 25. Статус виборчих комісій
1. Виборчі комісії є спеціальними колегіальними органами, уповноваженими

організовувати підготовку та проведення виборів депутатів і забезпечувати до-
держання та однакове застосування законодавства України про вибори депута-
тів.

2. Статус Центральної виборчої комісії визначається Конституцією України,
Законом України «Про Центральну виборчу комісію», цим та іншими законами
України. Центральна виборча комісія очолює систему виборчих комісій, які ор-
ганізовують підготовку і проведення виборів депутатів, і є комісією вищого рівня
щодо всіх окружних та дільничних виборчих комісій, передбачених цим Зако-
ном.

3. Центральна виборча комісія не є правонаступником окружних виборчих
комісій.

4. Статус окружних та дільничних виборчих комісій визначається цим Зако-
ном.

5. Окружна виборча комісія є юридичною особою, має печатку, зразок якої
затверджується Центральною виборчою комісією. Окружна виборча комісія є
комісією вищого рівня щодо всіх дільничних виборчих комісій в межах відпо-
відного одномандатного округу.

6. Дільнична виборча комісія не є юридичною особою. Дільнична виборча
комісія має власну печатку, зразок якої затверджується Центральною виборчою
комісією.

Стаття 26. Вимоги до членів окружної чи дільничної виборчої комісії
1. До складу окружної виборчої комісії чи дільничної виборчої комісії звичай-

ної або спеціальної виборчої дільниці можуть входити виборці, які проживають
у межах території України.

2. Виборець може входити до складу лише однієї виборчої комісії, що здійс-
нює підготовку та проведення виборів народних депутатів України, а також ви-
борів Президента України, депутатів Верховної Ради Автономної Республіки
Крим, депутатів місцевих рад та сільських, селищних, міських голів, комісії
всеукраїнського або місцевого референдуму, якщо зазначені вибори чи рефе-
рендум проводяться одночасно з виборами народних депутатів України.

3. До складу окружної чи дільничної виборчої комісії не можуть входити кан-
дидати у депутати, представники партій у Центральній виборчій комісії, уповно-
важені особи партій, довірені особи кандидатів у депутати в одномандатному

окрузі, офіційні спостерігачі, посадові та службові особи органів державної
влади, органів влади Автономної Республіки Крим та органів місцевого само-
врядування, працівники судів та правоохоронних органів, а також громадяни,
які утримуються в установах виконання покарань чи слідчих ізоляторах або
мають судимість за вчинення тяжкого або особливо тяжкого злочину чи злочину
проти виборчих прав громадян, якщо ця судимість не погашена або не знята у
встановленому законом порядку.

4. До складу дільничної виборчої комісії спеціальної виборчої дільниці, утво-
реної в стаціонарному лікувальному закладі або в установі виконання покарань
чи слідчому ізоляторі, не можуть входити працівники відповідного закладу або
установи.

5. У разі якщо одночасно з виборами депутатів проводяться інші вибори, до
складу окружної чи дільничної виборчої комісії не можуть входити кандидати,
які балотуються на цих виборах, їх уповноважені чи довірені особи, уповнова-
жені особи та представники інших суб’єктів відповідного виборчого процесу,
офіційні спостерігачі.

6. Центральна виборча комісія одночасно з формуванням складу окружної
виборчої комісії призначає голову, заступника голови, секретаря такої виборчої
комісії.

7. На посаду голови, заступника голови та секретаря окружної виборчої ко-
місії можуть бути призначені особи, які пройшли у встановленому Центральною
виборчою комісією порядку навчання для роботи на керівних посадах у складі
окружної виборчої комісії.

Секретар окружної чи дільничної виборчої комісії повинен володіти держав-
ною мовою в обсязі, необхідному для ведення діловодства.

Стаття 27. Порядок утворення окружної виборчої комісії
1. Окружна виборча комісія утворюється Центральною виборчою комісією

не пізніш як за шістдесят два дні до дня голосування у складі голови, заступника
голови, секретаря та інших членів комісії у кількості не менше дванадцяти і не
більше вісімнадцяти осіб.

2. Суб’єктами подання кандидатур до складу окружних виборчих комісій (далі
— суб’єкт подання) є:

1) політична партія, депутатська фракція якої зареєстрована в Апараті Вер-
ховної Ради України поточного скликання;

2) політичні партії — суб’єкти виборчого процесу.
3. До складу окружної виборчої комісії обов’язково включаються (за наяв-

ності відповідного подання) по одному представнику від суб’єкта подання, за-
значеного у пункті 1 частини другої цієї статті. Не більше ніж по одному пред-
ставнику від суб’єктів подання, зазначених у пункті 2 частини другої цієї статті,
включаються до складу окружної виборчої комісії шляхом жеребкування, що
проводиться Центральною виборчою комісією у встановленому нею порядку,
не пізніш як на третій день після закінчення строку внесення подань, зазначених
у частині четвертій цієї статті. Кандидатури, внесені до складу окружної виборчої
комісії, можуть бути відхилені лише з підстав їх невідповідності вимогам, зазна-
ченим у статті 26 цього Закону, порушення вимог частин четвертої — сьомої
цієї статті або застосування механізму жеребкування, передбаченого цією час-
тиною.

4. Центральний керівний орган суб’єкта подання не пізніш як за шістдесят
сім днів до дня голосування подає на паперових носіях та в електронному ви-
гляді до Центральної виборчої комісії за формою, затвердженою Центральною
виборчою комісією, список осіб від цього суб’єкта, не більше однієї кандидатури
до однієї комісії, для включення їх до складу відповідних окружних виборчих
комісій. Подання підписується керівником суб’єкта подання (або особою, яка
виконує його повноваження) та скріплюється печаткою відповідного суб’єкта
подання.

5. У поданні кандидатур до складу окружних виборчих комісій зазначаються:
1) прізвище, ім’я (усі власні імена), по батькові (за наявності) особи;
2) число, місяць, рік народження;
3) громадянство особи;
4) місце проживання та адреса житла особи, а також контактні телефони;
5) володіння державною мовою;
6) освіта;
7) місце роботи та займана посада особи;
8) наявність досвіду щодо участі в роботі виборчих комісій;
9) для осіб, що претендують на керівну посаду у складі окружної виборчої

комісії, — проходження навчання, визначеного частиною сьомою статті 26 цього
Закону;

10) посада в комісії, на яку пропонується особа;
11) відомості про відсутність у особи судимості за вчинення тяжкого або

особливо тяжкого злочину чи злочину проти виборчих прав громадян.
6. До подання додаються власноручно написані заяви осіб, запропонованих

до складу окружної виборчої комісії, про згоду на участь у її роботі від відповід-
ного суб’єкта подання, а у разі пропонування цієї кандидатури на посаду голови,
заступника голови або секретаря комісії — про згоду виконувати відповідні по-
садові обов’язки.

7. Технічні описки та неточності, допущені у поданні, не є підставою для від-
хилення внесених кандидатур. Про виявлення таких описок і неточностей Цен-
тральна виборча комісія невідкладно повідомляє відповідного суб’єкта подання.
Зазначені описки та неточності можуть бути виправлені шляхом внесення уточ-
неного подання стосовно відповідних кандидатур не пізніше наступного дня
після дня отримання вказаного повідомлення. Якщо уточнене подання не на-
дійшло у цей строк, відповідні кандидатури відхиляються.

8. У разі якщо у встановлений частиною четвертою цієї статті строк не на-
дійшли подання щодо складу окружної виборчої комісії або якщо кількість за-
пропонованих до складу окружної виборчої комісії осіб становить менше два-
надцяти, окружна виборча комісія утворюється у строк, визначений частиною
першою цієї статті, Центральною виборчою комісією за поданням Голови Цен-
тральної виборчої комісії, внесеним з дотриманням вимог, передбачених у статті
26 цього Закону, у кількості дванадцяти осіб з обов’язковим урахуванням по-
даних кандидатур від відповідних суб’єктів подання, передбачених частиною
другою цієї статті.

9. Кожний суб’єкт подання кандидатур до складу окружних виборчих комісій
має право на пропорційну частку кожної категорії керівних посад в окружних
виборчих комісіях. Частка керівних посад для кожного суб’єкта подання канди-
датур до складу окружних виборчих комісій в межах загальнодержавного округу
визначається відповідно до кількості кандидатур, включених від цього суб’єкта
до складу окружних виборчих комісій, у відношенні до загальної кількості осіб,
включених до складу окружних виборчих комісій. Особа, включена до складу
окружної виборчої комісії за поданням Голови Центральної виборчої комісії, не
може бути призначена на керівну посаду у виборчій комісії, крім випадків, коли
до складу відповідної виборчої комісії не надійшли або надійшли у недостатній
кількості подання щодо призначення відповідних осіб на посаду голови, заступ-
ника голови та секретаря комісії. Розподіл керівних посад між суб’єктами по-
дання в межах часток, визначених відповідно до цієї частини, визначається Цен-
тральною виборчою комісією. При цьому повинна бути дотримана приблизна
рівномірність територіального розподілу посад, отриманих представниками
кожного суб’єкта подання.

10. Голова, заступник голови та секретар окружної виборчої комісії повинні
бути представниками різних партій — суб’єктів подання, передбачених частиною
другою цієї статті.

11. Рішення про утворення окружних виборчих комісій та про їх склад, при-
йняте відповідно до вимог цього Закону, оприлюднюється на офіційному веб-
сайті Центральної виборчої комісії не пізніше наступного дня від дня його при-
йняття. Витяг із цього рішення про утворення окружних виборчих комісій у від-
повідному регіоні та про їх склад публікується Центральною виборчою комісією
у регіональному друкованому засобі масової інформації у семиденний строк від
дня прийняття зазначеного рішення. Рішення про зміни у складі окружної ви-
борчої комісії оприлюднюється у порядку та у строки, встановлені цією части-
ною, однак не пізніше останнього дня перед днем голосування.

Стаття 28. Порядок утворення дільничної виборчої комісії звичайної чи 
спеціальної виборчої дільниці

1. Дільнична виборча комісія утворюється відповідною окружною виборчою
комісією не пізніш як за тридцять один день до дня голосування у складі голови,
заступника голови, секретаря та інших членів комісії.

2. Дільнична виборча комісія утворюється у складі:
1) для малих дільниць — 10 — 18 осіб;
2) для середніх дільниць — 14 — 20 осіб;
3) для великих дільниць — 18 — 24 особи.
3. На виборчих дільницях, де кількість виборців не перевищує п’ятдесяти осіб,

дільнична виборча комісія може утворюватися у складі голови, секретаря та
двох — чотирьох членів комісії.

4. Право подання кандидатур до складу дільничних виборчих комісій мають
суб’єкти подання, зазначені у частині другій статті 27 цього Закону, та кандидати
у депутати у відповідному одномандатному окрузі.

Від імені партії подання вносить уповноважена на підставі довіреності особа
від партії. Подання від кандидата у депутати вносить безпосередньо кандидат у
депутати або його довірена особа.

5. До складу дільничної виборчої комісії звичайної чи спеціальної виборчої
дільниці, за винятком випадків, передбачених частиною дванадцятою цієї статті,
обов’язково включаються (за наявності відповідного подання) по одному пред-
ставнику суб’єкта подання, зазначеного у пункті 1 частини другої статті 27 цього
Закону. Не більше ніж по одному представнику від суб’єктів подання, зазначених
у пункті 2 частини другої статті 27 цього Закону, та кандидатів у депутати у від-
повідному одномандатному окрузі включаються до складу дільничної виборчої
комісії шляхом жеребкування, що проводиться окружною виборчою комісією
не пізніш як на третій день після закінчення строку внесення подань, зазначених
у частині шостій цієї статті, в порядку, визначеному Центральною виборчою ко-
місією. Кандидатури, внесені до складу дільничної виборчої комісії, можуть бути
відхилені лише з підстав їх невідповідності вимогам, встановленим статтею 26
цього Закону, або застосування механізму жеребкування, передбаченого цією
частиною, а також внесення подання з порушенням вимог частин шостої, сьомої,
дев’ятої цієї статті.

6. Суб’єкт подання кандидатур до складу дільничних виборчих комісій не піз-
ніш як за тридцять дев’ять днів до дня голосування подає до відповідної окруж-
ної виборчої комісії на паперових носіях та в електронному вигляді за формою,
затвердженою Центральною виборчою комісією, список осіб від цього суб’єкта
подання, не більше однієї кандидатури до однієї виборчої комісії, для включення
їх до складу відповідних дільничних виборчих комісій. У поданні зазначаються
особи, запропоновані відповідним суб’єктом подання на посаду голови, заступ-
ника голови та секретаря виборчої комісії. Подання від партії підписується ке-
рівником партії (або особою, яка виконує його повноваження) та скріплюється
печаткою цієї партії. Подання від кандидата у депутати вносяться за підписом
відповідного кандидата у депутати.

7. У поданні кандидатур до складу дільничних виборчих комісій зазначаються
відомості, передбачені частиною п’ятою статті 27 цього Закону. До подання до-
даються заяви осіб, запропонованих до складу дільничної виборчої комісії, про
згоду на участь у роботі виборчої комісії від відповідного суб’єкта подання, а у
разі пропонування цієї кандидатури на посаду голови, заступника голови або
секретаря виборчої комісії — про згоду виконувати відповідні посадові
обов’язки.

8. У разі якщо у встановлений частиною шостою цієї статті строк не надійшли
подання щодо складу дільничної виборчої комісії або якщо кількість запропо-
нованих до складу дільничної виборчої комісії осіб становить менше ніж міні-
мальна кількість, встановлена частинами другою та третьою цієї статті, окружна
виборча комісія зобов’язана у строк, визначений частиною першою цієї статті,
утворити дільничну виборчу комісію за поданням голови окружної виборчої ко-
місії у складі, не більшому ніж середня кількість осіб від кількостей, встановле-
них частинами другою або третьою цієї статті, з обов’язковим урахуванням по-
даних кандидатур від суб’єктів подання, передбачених частиною четвертою цієї
статті. Пропозиції стосовно таких кандидатур голові окружної виборчої комісії
можуть подавати члени окружної виборчої комісії.

9. Технічні описки та неточності, допущені у поданні, не є підставою для від-
хилення внесених кандидатур. Про виявлення таких описок і неточностей ок-
ружна виборча комісія невідкладно повідомляє відповідного суб’єкта подання.
Зазначені описки та неточності можуть бути виправлені шляхом внесення уточ-
неного подання стосовно відповідних кандидатур не пізніше наступного дня
після отримання вказаного повідомлення. Якщо уточнене подання не надійшло
у цей строк, відповідні кандидатури відхиляються.

10. Кожний суб’єкт подання кандидатур до складу дільничних виборчих ко-
місій має право на пропорційну частку кожної категорії керівних посад у діль-
ничних виборчих комісіях окремо малих, середніх, великих виборчих дільниць
у межах виборчого округу, яка залежить від кількості кандидатур від відповідних
суб’єктів подання, включених до складу дільничних виборчих комісій. Частка
керівних посад для кожного суб’єкта подання у кожній категорії виборчих діль-
ниць у межах виборчого округу визначається відповідно до кількості кандида-
тур, включених від цього суб’єкта подання до складу виборчих комісій кожної
категорії виборчих дільниць, у відношенні до загальної кількості осіб, включених
до складу виборчих комісій відповідної категорії виборчих дільниць. Особа,
включена до складу дільничної виборчої комісії за поданням голови окружної
виборчої комісії, не може бути призначена на керівну посаду у виборчій комісії,
крім випадків, коли до складу відповідної виборчої комісії не надійшли або на-
дійшли у недостатній кількості подання щодо призначення відповідних осіб на
посаду голови, заступника голови та секретаря комісії. Розподіл керівних посад
між суб’єктами подання кандидатур до складу дільничних виборчих комісій у
межах часток, визначених відповідно до цієї частини, визначається окружною
виборчою комісією у порядку, встановленому Центральною виборчої комісією.

11. Голова, заступник голови та секретар дільничної виборчої комісії повинні
бути представниками різних партій, кандидатів у депутати — суб’єктів подання,
передбачених частиною четвертою цієї статті.

12. Дільнична виборча комісія спеціальної виборчої дільниці, утвореної на
судні, яке в день голосування перебуває у плаванні під Державним Прапором
України, на полярній станції України, утворюється окружною виборчою комісією
за місцем приписки судна, полярної станції України за поданням відповідно ка-
пітана судна, керівника полярної станції України, яке може надсилатися техніч-
ними засобами зв’язку у строк, передбачений частиною шостою цієї статті.

13. У разі утворення спеціальної виборчої дільниці у винятковому випадку
відповідно до частини восьмої статті 21 цього Закону дільнична виборча комісія
утворюється Центральною виборчою комісією одночасно з утворенням виборчої
дільниці за поданням окружної виборчої комісії.

14. Про підготовку подання до Центральної виборчої комісії щодо утворення
спеціальної виборчої дільниці у винятковому випадку окружна виборча комісія
повідомляє всіх суб’єктів подання кандидатур до складу дільничних виборчих
комісій та пропонує у строки, визначені окружною виборчою комісією, однак
не пізніш як протягом п’яти днів після звернення з повідомленням, внести по-
дання стосовно кандидатур до складу дільничної виборчої комісії у порядку, ви-
значеному цією статтею.

15. Рішення про утворення дільничної виборчої комісії публікується у регіо-
нальних чи місцевих друкованих засобах масової інформації не пізніш як на
п’ятий день після дня його прийняття або, у разі неможливості, оприлюднюється
в інший спосіб у цей же строк. Рішення про утворення дільничної виборчої ко-
місії спеціальної виборчої дільниці, утвореної у винятковому випадку, а також
рішення про зміни у складі дільничної виборчої комісії публікується чи опри-
люднюється у порядку та у строки, встановлені цією частиною, однак не пізніше
останнього дня перед днем голосування.

Стаття 29. Порядок утворення дільничної виборчої комісії закордонної вибор-
чої дільниці

1. Дільнична виборча комісія закордонної виборчої дільниці утворюється Цен-
тральною виборчою комісією не пізніш як за тридцять один день до дня голо-
сування у складі голови, заступника голови, секретаря та інших членів комісії.
Кількісний склад дільничної виборчої комісії закордонної виборчої дільниці ви-
значається відповідно до частин другої та третьої статті 28 цього Закону.

2. До складу дільничної виборчої комісії закордонної виборчої дільниці мо-
жуть входити виборці, які проживають або перебувають у період підготовки та
проведення виборів на території відповідної іноземної держави.

3. Право подання кандидатур до складу дільничних виборчих комісій закор-
донних виборчих дільниць мають суб’єкти подання, зазначені у частині другій
статті 27 цього Закону, а також Міністерство закордонних справ України.

4. Суб’єкт подання кандидатур до складу дільничної виборчої комісії закор-
донної виборчої дільниці не пізніш як за тридцять дев’ять днів до дня голосу-
вання подає на паперових носіях та в електронному вигляді до Центральної ви-
борчої комісії за формою, затвердженою Центральною виборчою комісією, спи-
сок осіб від цього суб’єкта, не більше однієї кандидатури до однієї комісії, для
включення їх до складу відповідних дільничних виборчих комісій. У цьому по-
данні зазначаються запропоновані особи на посаду голови, заступника голови
та секретаря комісії. Подання підписується керівником суб’єкта подання (або
особою, яка виконує його повноваження) та скріплюється печаткою відповід-
ного суб’єкта подання.

5. Міністерство закордонних справ України включає до подання, внесеного у
строки, встановлені частиною четвертою цієї статті, працівників закордонних
дипломатичних установ України (з дотриманням вимог частини третьої статті
26 цього Закону), військовослужбовців військових частин (формувань), дисло-
кованих за межами України, або інших громадян України, які мають право голосу
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та проживають або перебувають у період підготовки та проведення виборів на
території відповідної іноземної держави, у кількості, не меншій від мінімального
і не більшій від середнього кількісного складу дільничних виборчих комісій,
встановленого частинами другою чи третьою статті 28 цього Закону.

6. У поданні кандидатур до складу дільничних виборчих комісій зазначаються
відомості, передбачені частиною п’ятою статті 27 цього Закону. До подання до-
даються заяви осіб, запропонованих до складу дільничної виборчої комісії, про
згоду на участь у її роботі від відповідного суб’єкта подання чи за поданням Мі-
ністерства закордонних справ України, а у разі пропонування цієї кандидатури
на посаду голови, заступника голови або секретаря комісії — про згоду вико-
нувати відповідні посадові обов’язки.

7. До складу дільничної виборчої комісії закордонної виборчої дільниці вклю-
чаються (за наявності відповідного подання) з дотриманням вимог частини тре-
тьої статті 27 цього Закону не більше ніж по одному представнику від суб’єкта
подання кандидатур до складу дільничних виборчих комісій.

8. До складу дільничної виборчої комісії закордонної виборчої дільниці вклю-
чаються з дотриманням вимог частин другої та шостої цієї статті та статті 26
цього Закону кандидатури, внесені Міністерством закордонних справ України,
у такій кількості, щоб склад утвореної виборчої комісії відповідав вимогам час-
тин другої чи третьої статті 28 цього Закону.

9. Підставою відхилення внесених кандидатур можуть бути лише їх невідпо-
відність вимогам, встановленим статтею 26 цього Закону, а також частинами
другою, шостою та десятою цієї статті, або застосування механізму жеребку-
вання, передбаченого частиною п’ятою статті 28 цього Закону. 

10. Технічні описки та неточності, допущені у поданні, не є підставою для від-
хилення внесених кандидатур. Про виявлення таких описок і неточностей Цен-
тральна виборча комісія невідкладно повідомляє суб’єкта подання кандидатур
до складу дільничних виборчих комісій. Зазначені описки та неточності можуть
бути виправлені шляхом внесення уточненого подання стосовно відповідних
кандидатур не пізніше наступного дня після отримання вказаного повідомлення.
Якщо уточнене подання не надійшло у цей строк, відповідні кандидатури відхи-
ляються.

11. Кожний суб’єкт подання кандидатур до складу дільничних виборчих ко-
місій, від якого включені кандидатури до складу дільничних виборчих комісій,
має право на пропорційну частку кожної категорії керівних посад у дільничних
виборчих комісіях окремо малих, середніх, великих закордонних виборчих діль-
ниць, яка залежить від кількості кандидатур від відповідного суб’єкта, що
ввійшли до складу виборчих комісій. Частка керівних посад для кожного
суб’єкта подання для кожної категорії закордонних виборчих дільниць визна-
чається відповідно до кількості кандидатур, включених від цього суб’єкта по-
дання до складу виборчих комісій кожної категорії виборчих дільниць, у відно-
шенні до загальної кількості осіб, включених до складу виборчих комісій відпо-
відної категорії виборчих дільниць. Розподіл керівних посад між суб’єктами по-
дання кандидатур до складу дільничних виборчих комісій у межах часток, ви-
значених відповідно до цієї частини, визначається Центральною виборчою ко-
місією.

12. Особа, включена до складу дільничної виборчої комісії за поданням Мі-
ністерства закордонних справ України, може бути призначена на керівну посаду
у виборчій комісії тільки у випадку відсутності кандидатур на таку посаду від
інших суб’єктів подання.

13. Рішення про утворення дільничних виборчих комісій закордонних вибор-
чих дільниць, їх склад, прийняті відповідно до вимог цього Закону, оприлюд-
нюються на офіційному веб-сайті Центральної виборчої комісії на наступний
день з дня прийняття нею відповідного рішення та публікуються Центральною
виборчою комісією в загальнодержавних друкованих засобах масової інфор-
мації. Оприлюднення відомостей про місцезнаходження (адресу приміщення)
та режим роботи дільничних виборчих комісій, утворених при закордонних дип-
ломатичних установах України, у військових частинах (формуваннях), дислоко-
ваних за межами України, здійснюється відповідними закордонними диплома-
тичними установами України з урахуванням місцевих умов країн перебування.

Стаття 30. Повноваження Центральної виборчої комісії
1. Повноваження Центральної виборчої комісії щодо підготовки та прове-

дення виборів депутатів визначаються цим Законом, Законом України «Про Цен-
тральну виборчу комісію» та іншими законами України.

2. Крім повноважень, визначених Законом України «Про Центральну виборчу
комісію», Центральна виборча комісія:

1) здійснює контроль за додержанням і однаковим застосуванням законо-
давства про вибори депутатів виборцями, окружними і дільничними виборчими
комісіями та їх членами, органами державної влади, органами влади Автономної
Республіки Крим та органами місцевого самоврядування, посадовими і служ-
бовими особами цих органів, підприємствами, закладами, установами, органі-
заціями та їх посадовими особами, засобами масової інформації, їх власниками,
посадовими особами та творчими працівниками, кандидатами у депутати, пар-
тіями, їх представниками у Центральній виборчій комісії та уповноваженими
особами, довіреними особами кандидатів у депутати в одномандатних округах,
офіційними спостерігачами, громадськими організаціями;

2) здійснює організаційно-методичне забезпечення діяльності виборчих ко-
місій;

3) організовує у визначеному нею порядку навчання осіб, які претендують на
призначення на посади голів, заступників голів та секретарів окружних виборчих
комісій;

4) скликає у разі необхідності за власною ініціативою засідання виборчої ко-
місії нижчого рівня;

5) встановлює норми і перелік обладнання, інвентарю для приміщень вибор-
чої комісії та приміщень для голосування, а також види послуг, робіт, що можуть
надаватися виборчим комісіям;

6) встановлює форми виборчих документів, затверджує зразки печаток та
вивісок виборчих комісій, визначає порядок зберігання та передачі виборчих
документів до відповідних державних архівних установ;

7) припиняє рух коштів на рахунках окружних виборчих комісій в установах
банків після закінчення строку повноважень цих комісій або в разі порушення
ними кошторисно-фінансової дисципліни; приймає рішення про перерахування
залишків коштів на рахунок Центральної виборчої комісії;

8) реєструє кандидатів у депутати;
9) реєструє представника партії у Центральній виборчій комісії;
10) надає дозвіл громадським організаціям мати офіційних спостерігачів під

час виборів депутатів;
11) реєструє офіційних спостерігачів від іноземних держав, міжнародних ор-

ганізацій;
12) затверджує форму, колір і текст виборчого бюлетеня для голосування в

загальнодержавному окрузі та в одномандатних виборчих округах; забезпечує
централізоване виготовлення у необхідній кількості та облік виборчих бюлетенів
і передає їх окружним виборчим комісіям;

13) призначає повторні та проміжні вибори у випадках, передбачених цим
Законом;

14) передає представнику Міністерства закордонних справ України виборчі
бюлетені, бланки іншої документації, печатки, штампи для передачі їх дільнич-
ним виборчим комісіям закордонних виборчих дільниць;

15) розглядає заяви і скарги на рішення, дії або бездіяльність окружних ви-
борчих комісій і приймає рішення з цих питань;

16) затверджує текст та форму інформаційних плакатів, а також плакатів, що
роз’яснюють порядок голосування та відповідальність за порушення законодав-
ства про вибори депутатів;

17) надає роз’яснення окружним та дільничним виборчим комісіям по запов-
ненню відповідних протоколів про підрахунок голосів та встановленню підсумків
голосування;

18) здійснює повноваження відповідної окружної виборчої комісії у разі не-
надходження протоколу від окружної виборчої комісії про підсумки голосування
у загальнодержавному окрузі в межах одномандатного округу або протоколу
окружної виборчої комісії про підсумки голосування в одномандатному окрузі
у строки, визначені цим Законом;

19) здійснює інші повноваження, передбачені цим та іншими законами Ук-
раїни.

3. Для організаційного, правового, інформаційного, технічного забезпечення
здійснення повноважень, передбачених цим Законом та Законом України «Про
Центральну виборчу комісію», Центральна виборча комісія на час виборчого
процесу виборів депутатів може залучати відповідних спеціалістів, експертів та
технічних працівників.

Стаття 31. Повноваження окружної виборчої комісії

1. Повноваження окружної виборчої комісії починаються з моменту скла-
дення присяги не менш як двома третинами її мінімального складу, визначеного
частиною першою статті 27 цього Закону, на її першому засіданні, яке прово-
диться не пізніш як на третій день після дня прийняття рішення про її утворення.

2. Окружна виборча комісія:
1) забезпечує підготовку та проведення виборів депутатів в одномандатному

окрузі та в загальнодержавному окрузі в межах одномандатного округу;
2) здійснює в межах відповідного одномандатного округу контроль за до-

держанням і однаковим застосуванням законодавства про вибори депутатів ви-
борцями, дільничними виборчими комісіями та їх членами, органами державної
влади, органами влади Автономної Республіки Крим та органами місцевого са-
моврядування, посадовими і службовими особами цих органів, підприємствами,
закладами, установами, організаціями та їх посадовими особами, засобами ма-
сової інформації, їх власниками, посадовими особами та творчими працівни-
ками, кандидатами у депутати, партіями, їх представниками та уповноваженими
особами, довіреними особами кандидатів у депутати в одномандатних округах,
офіційними спостерігачами, громадськими організаціями;

3) надає правову, організаційно-методичну, технічну допомогу дільничним
виборчим комісіям, організовує навчання членів цих комісій з питань організації
виборчого процесу;

4) реєструє довірених осіб кандидатів у депутати, зареєстрованих в одноман-
датному окрузі, та видає їм посвідчення за формою, встановленою Центральною
виборчою комісією;

5) утворює дільничні виборчі комісії відповідно до цього Закону, крім ви-
падку, передбаченого у частині тринадцятій статті 28 цього Закону;

6) скликає у разі необхідності за власною ініціативою засідання дільничної
виборчої комісії;

7) вирішує питання використання коштів Державного бюджету України, ви-
ділених на підготовку та проведення виборів депутатів, у порядку, встановле-
ному Центральною виборчою комісією;

8) контролює дотримання органами, уповноваженими на це законом, зако-
нодавства щодо складання списків виборців по виборчих дільницях на території
одномандатного округу, контролює надання їх для загального ознайомлення;

9) контролює діяльність місцевих органів виконавчої влади та органів місце-
вого самоврядування з питань забезпечення приміщеннями для голосування,
транспортом, засобами зв’язку, обладнанням, у межах своєї компетенції роз-
глядає і вирішує інші питання матеріально-технічного забезпечення виборів де-
путатів на території одномандатного округу;

10) передає дільничним виборчим комісіям виборчі бюлетені, бланки іншої
документації відповідно до цього Закону, забезпечує контроль за обліком ви-
борчих бюлетенів у межах одномандатного округу;

11) забезпечує виготовлення інформаційних плакатів, плакатів, що роз’яс-
нюють порядок голосування та відповідальність за порушення законодавства
про вибори депутатів, печаток дільничних виборчих комісій та передає їх діль-
ничним виборчим комісіям, а також забезпечує виготовлення іншої виборчої
документації;

12) надає правову, організаційно-методичну, технічну допомогу дільничним
виборчим комісіям, організовує навчання голів, заступників голів, секретарів
дільничних виборчих комісій;

13) заслуховує інформацію дільничних виборчих комісій, місцевих органів
виконавчої влади та органів місцевого самоврядування з питань підготовки і
проведення виборів;

14) реєструє офіційних спостерігачів від партії, яка висунула кандидатів у де-
путати у загальнодержавному окрузі, від кандидата у депутати в одномандат-
ному окрузі, від громадської організації;

15) розглядає заяви і скарги на рішення, дії або бездіяльність дільничних ви-
борчих комісій і приймає рішення з цих питань;

16) встановлює підсумки голосування в загальнодержавному окрузі в межах
одномандатного округу та одномандатному окрузі, складає протоколи про під-
сумки голосування, передає протоколи та іншу виборчу документацію, перед-
бачену цим Законом, Центральній виборчій комісії;

17) визнає голосування на виборчій дільниці недійсним у випадках, перед-
бачених цим Законом;

18) забезпечує передачу на зберігання до відповідної архівної установи ви-
борчої та іншої документації в порядку, встановленому Центральною виборчою
комісією;

19) здійснює інші повноваження, передбачені цим та іншими законами Ук-
раїни.

3. Повноваження окружної виборчої комісії припиняються через п’ятнадцять
днів після дня офіційного оприлюднення Центральною виборчою комісією ре-
зультатів виборів депутатів у порядку, встановленому цим Законом.

4. Статус окружної виборчої комісії як юридичної особи припиняється в по-
рядку та у строки, визначені статтею 38 цього Закону.

Стаття 32. Повноваження дільничної виборчої комісії
1. Повноваження дільничної виборчої комісії починаються з моменту скла-

дення присяги не менш як двома третинами її мінімального складу, визначеного
частинами другою та третьою статті 28 цього Закону, на засіданні комісії, що
проводиться не пізніш як на третій день після дня прийняття рішення про її ут-
ворення.

2. Дільнична виборча комісія:
1) здійснює контроль за неухильним додержанням та однаковим застосуван-

ням законодавства про вибори депутатів під час голосування та підрахунку го-
лосів на виборчій дільниці;

2) отримує список виборців від органу ведення Державного реєстру виборців
або Міністерства закордонних справ України, складає список виборців у випад-
ках, передбачених цим Законом, надає його для загального ознайомлення, а
також вносить до нього зміни у випадках, передбачених цим Законом;

3) забезпечує можливість ознайомлення виборців з виборчими списками кан-
дидатів у депутати від партій, відомостями про кандидатів у депутати в одно-
мандатних округах, а також з рішеннями, прийнятими Центральною виборчою
комісією, відповідною окружною виборчою комісією, власними рішеннями та
повідомленнями;

4) в порядку та в строки, встановлені частиною другою статті 40 цього Закону,
вручає або надсилає кожному виборцю іменне запрошення із зазначенням дати
проведення голосування, адреси приміщення для голосування, часу початку і
закінчення голосування;

5) забезпечує облік отриманих комісією виборчих бюлетенів;
6) забезпечує підготовку приміщення для голосування та виборчих скриньок;
7) за рішенням Центральної виборчої комісії вносить зміни до виборчих бю-

летенів у порядку та у строки, передбачені цим Законом;
8) організовує на виборчій дільниці голосування;
9) проводить підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці, складає про-

токоли про підрахунок голосів на виборчій дільниці та передає їх та іншу виборчу
документацію відповідній окружній виборчій комісії у порядку, встановленому
цим Законом;

10) визнає недійсним голосування на виборчій дільниці за наявності обста-
вин, передбачених статтею 92 цього Закону;

11) розглядає заяви і скарги з питань підготовки та організації голосування
на виборчій дільниці та в межах своїх повноважень приймає щодо них рішення;

12) здійснює інші повноваження, передбачені цим та іншими законами Ук-
раїни.

3. Повноваження дільничної виборчої комісії припиняються через п’ять днів
після дня офіційного оприлюднення Центральною виборчою комісією резуль-
татів виборів депутатів.

4. Дільнична виборча комісія припиняє свою діяльність одночасно з припи-
ненням її повноважень.

Стаття 33. Організація роботи окружних та дільничних виборчих комісій
1. Виборча комісія є колегіальним органом. Основною формою роботи ви-

борчої комісії є засідання, яке скликається головою комісії, в разі його відсут-
ності — заступником голови, а в разі відсутності голови та його заступника —
секретарем комісії.

2. У разі необхідності засідання виборчої комісії може бути скликане рішен-
ням виборчої комісії вищого рівня.

3. На письмову вимогу третини складу виборчої комісії голова виборчої ко-
місії або його заступник зобов’язаний скликати засідання комісії не пізніше на-
ступного дня після отримання такої вимоги.

4. Перше засідання виборчої комісії скликається її головою не пізніш як на
третій день після дня її утворення, а наступні — за необхідністю. У разі утворення
виборчої комісії одночасно з утворенням виборчої дільниці відповідно до час-

тини тринадцятої статті 28 цього Закону перше засідання комісії скликається не
пізніше наступного дня після дня її утворення.

5. Засідання виборчої комісії є повноважним за умови присутності більше
половини членів комісії від складу цієї комісії.

6. Засідання виборчої комісії скликається з обов’язковим повідомленням усіх
членів комісії про час, місце проведення засідання та його порядок денний.

7. Членам виборчої комісії надаються проекти рішень комісії та необхідні до-
кументи, як правило, не пізніше останнього дня перед днем проведення засі-
дання комісії, однак не пізніш як до початку засідання.

8. Засідання виборчої комісії веде голова комісії або його заступник; у разі
невиконання ними цієї функції або у разі їх відсутності, у тому числі у день го-
лосування, зокрема, при підрахунку голосів на виборчій дільниці, встановленні
підсумків голосування в межах території одномандатного округу комісія на кож-
ному такому засіданні визначає із свого складу головуючого на засіданні з числа
членів комісії.

9. Виборча комісія на вимогу трьох членів комісії, а також за рішенням ви-
борчої комісії вищого рівня або суду зобов’язана розглянути на своєму засіданні
питання, що належать до її повноважень, не пізніш як у триденний строк від дня
заявлення вимоги або прийняття зазначеного рішення, але не пізніше дня го-
лосування, а у день голосування, крім дільничної виборчої комісії, — невід-
кладно. Дільнична виборча комісія зобов’язана розглянути на своєму засіданні
питання, що належать до її повноважень, на вимогу зазначених членів комісії у
день голосування або за рішенням виборчої комісії вищого рівня чи суду, при-
йнятого в день голосування, невідкладно після закінчення голосування.

10. Рішення виборчої комісії приймається відкритим голосуванням більшістю
голосів від складу комісії, крім випадків, передбачених цим Законом.

11. Рішення комісії набирає чинності з моменту його прийняття, за винятком
випадків, передбачених цим Законом.

12. На засіданні окружної або дільничної виборчої комісії у день голосування,
зокрема, при підрахунку голосів, встановленні підсумків голосування в межах
виборчого округу, у разі присутності менше ніж двох третин членів комісії від
складу комісії рішення комісії приймається не менше ніж двома третинами го-
лосів від числа членів комісії, присутніх на засіданні комісії.

13. Член виборчої комісії, який бере участь у її засіданні і не згоден з рішен-
ням, прийнятим комісією, має право протягом двох днів після засідання, на
якому було прийнято рішення, у письмовій формі висловити окрему думку, яка
додається до протоколу відповідного засідання виборчої комісії і є його не-
від’ємною частиною.

14. Рішення виборчої комісії, прийняте в межах її повноважень, є обов’язко-
вим для виконання усіма суб’єктами виборчого процесу, органами державної
влади, органами влади Автономної Республіки Крим та органами місцевого са-
моврядування, посадовими і службовими особами цих органів, підприємствами,
закладами, установами, організаціями та їх посадовими особами, засобами ма-
сової інформації, їх власниками, посадовими особами та творчими працівни-
ками, об’єднаннями громадян.

15. Рішення виборчої комісії, що суперечить законодавству України або при-
йняте з перевищенням її повноважень, може бути скасоване виборчою комісією
вищого рівня або визнане протиправним та скасоване судом. У такому випадку
виборча комісія вищого рівня має право прийняти рішення по суті питання.

16. Заяви, скарги та інші документи, що надійшли до виборчої комісії, при-
ймаються та реєструються в порядку, встановленому Центральною виборчою
комісією.

17. Для організаційного, правового, технічного забезпечення здійснення по-
вноважень, передбачених цим Законом, виборча комісія може залучати, на під-
ставі цивільно-правових угод, відповідних спеціалістів, експертів та технічних
працівників.

18. Ніхто не має права втручатися у діяльність виборчих комісій, крім як у ви-
падках, передбачених законом.

Стаття 34. Право присутності на засіданні виборчої комісії
1. Зареєстровані відповідно до вимог цього Закону представники партій у

Центральній виборчій комісії беруть участь у засіданні Центральної виборчої ко-
місії з правом дорадчого голосу.

2. На засіданні Центральної виборчої комісії мають також право бути присут-
німи без дозволу чи запрошення:

1) кандидати у депутати, їх довірені особи та уповноважені особи партій
(разом не більше двох осіб від однієї партії, не більше однієї особи від одного
кандидата);

2) офіційні спостерігачі від громадських організацій, які отримали дозвіл мати
офіційних спостерігачів під час виборів депутатів (разом не більше двох осіб від
однієї громадської організації);

3) офіційні спостерігачі від іноземних держав та міжнародних організацій;
4) представники засобів масової інформації (не більше двох осіб від одного

засобу масової інформації).
3. На засіданнях окружної чи дільничної виборчої комісії, у тому числі при

підрахунку голосів та встановленні підсумків голосування, на виборчій дільниці
в день голосування у приміщенні, де проводиться голосування, мають право
бути присутніми без дозволу чи запрошення відповідної комісії лише такі особи:

1) члени виборчих комісій вищого рівня;
2) кандидати у депутати, їх довірені особи, уповноважені особи партій (не

більше однієї особи від однієї партії, одного кандидата);
3) офіційні спостерігачі від партії, яка висунула кандидатів у депутати у за-

гальнодержавному округу, від кандидата у депутати в одномандатному окрузі
або від громадської організації (не більше однієї особи від однієї партії, одного
кандидата, однієї громадської організації);

4) офіційні спостерігачі від іноземних держав і міжнародних організацій;
5) представники засобів масової інформації (не більше двох осіб від одного

засобу масової інформації).
4. Інші особи, крім зазначених у частині третій цієї статті та частині першій

статті 82 цього Закону, можуть бути присутніми на засіданні виборчої комісії
тільки з дозволу або на запрошення цієї комісії, про що приймається рішення
на засіданні виборчої комісії. Перебування осіб, не передбачених частиною тре-
тьою цієї статті, на виборчій дільниці під час проведення голосування, а також
на засіданні виборчої комісії при підрахунку голосів та встановленні підсумків
голосування забороняється.

5. Виборча комісія може прийняти мотивоване рішення про позбавлення
права бути присутніми на засіданні осіб, зазначених у частині другій, пунктах
2— 5 частини третьої та частині четвертій цієї статті, якщо вони протиправно
перешкоджають його проведенню. Таке рішення приймається не менше ніж
двома третинами голосів від складу комісії присутніх на засіданні комісії.

6. Працівники правоохоронних органів можуть здійснювати охорону право-
порядку в день голосування та при підрахунку голосів лише поза межами при-
міщення для голосування. У випадку виникнення фактів порушень правопорядку
голова, заступник голови чи секретар комісії може їх викликати виключно для
вчинення дій з відновлення правопорядку і на час, необхідний для таких дій.

Стаття 35. Документування діяльності окружних та дільничних виборчих ко-
місій

1. Документування діяльності окружних та дільничних виборчих комісій
здійснюється у порядку, встановленому цією статтею та порядком ведення ді-
ловодства виборчих комісій, який затверджується Центральною виборчою ко-
місією.

2. На засіданні виборчої комісії ведеться протокол засідання, який веде сек-
ретар комісії. За відсутності секретаря комісії чи у разі невиконання ним своїх
повноважень на засіданні комісія обирає зі свого складу секретаря засідання,
який виконує обов’язки секретаря комісії на відповідному засіданні та при офор-
мленні документів засідання. Протокол засідання комісії підписується головую-
чим на засіданні та секретарем комісії (чи секретарем засідання). Протокол за-
сідання комісії надається для ознайомлення членам комісії на їх вимогу не піз-
ніше наступного засідання комісії, при цьому член комісії має право його під-
писати. Протокол засідання комісії може бути наданий для ознайомлення
суб’єкту виборчого процесу на його вимогу не пізніше наступного засідання ко-
місії.

3. Рішення виборчої комісії з розглянутого питання оформляється у формі
постанови, яка повинна містити:

1) найменування комісії;
2) найменування постанови;
3) час, дату та місце прийняття і порядковий номер постанови;
4) мотивувальну частину з посиланням на обставини, що зумовили розгляд

питання на засіданні комісії, посиланнями на відповідні положення нормативно-
правових актів або постанову виборчої комісії вищого рівня чи рішення суду,
якими керувалася комісія при прийнятті постанови;

5) резолютивну частину.
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4. Постанова підписується головою виборчої комісії (головуючим на засі-

данні) і секретарем виборчої комісії (секретарем засідання). Зміст та наскрізний
номер постанови повинні бути відображені у протоколі відповідного засідання
виборчої комісії.

5. Постанова, прийнята окружною чи дільничною виборчою комісією, виві-
шується на стенді офіційних матеріалів комісії для загального ознайомлення не
пізніше ранку наступного дня після дня її прийняття, а прийнята напередодні
дня голосування, у день голосування та під час підрахунку голосів, встановлення
підсумків голосування, — не пізніш як через чотири години після завершення
засідання виборчої комісії. Постанова, прийнята окружною виборчою комісією,
надсилається до Центральної виборчої комісії для оприлюднення на її офіцій-
ному веб-сайті. Копія постанови, прийнята окружною чи дільничною виборчою
комісією, засвідчена головою виборчої комісії чи його заступником і секретарем
виборчої комісії та скріплена печаткою виборчої комісії, видається суб’єкту ви-
борчого процесу, якого вона стосується, на його вимогу, не пізніше ніж через
чотири години після її прийняття, а прийнята напередодні дня голосування та в
день голосування — невідкладно. Стенд офіційних матеріалів комісії обладну-
ється в приміщенні комісії у місці, вільно доступному для відвідувачів.

6. З питань поточної діяльності комісія може приймати протокольні рішення,
зміст яких заноситься до протоколу виборчої комісії та не оформлюється окре-
мим документом.

7. Виборча комісія складає акти та протоколи. Акт комісії засвідчує певний
факт або певну подію, виявлені і визнані комісією. Протокол комісії встановлює
підсумки певних дій, виконаних комісією.

8. Акти і протоколи виборчої комісії складаються у випадках, передбачених
цим Законом, за формами, затвердженими Центральною виборчою комісією,
та у кількості примірників, встановленій цим Законом. Акт або протокол комісії
підписується всіма присутніми на засіданні членами виборчої комісії, підписи
яких скріплюються печаткою виборчої комісії. Перший примірник акта чи про-
токолу мають право підписати присутні на засіданні кандидати у депутати, пред-
ставники партій у Центральній виборчій комісії чи уповноважені особи партій,
офіційні спостерігачі.

Стаття 36. Статус члена виборчої комісії
1. Статус члена Центральної виборчої комісії визначається Законом України

«Про Центральну виборчу комісію».
2. Статус члена окружної чи члена дільничної виборчої комісії, а також поря-

док набуття цього статусу визначається цим Законом.
3. Член окружної, дільничної виборчої комісії на першому засіданні виборчої

комісії, в якому він бере участь, в обов’язковому порядку ознайомлюється зі
змістом частин сьомої — дванадцятої цієї статті, після чого складає таку присягу
члена комісії:

«Я, (прізвище, ім’я та по батькові), беручи на себе повноваження члена ви-
борчої комісії та усвідомлюючи свою високу відповідальність перед Українським
народом, присягаю додержуватися Конституції України та виборчих законів Ук-
раїни, чесно і сумлінно виконувати свої обов’язки, виходячи з принципів верхо-
венства права, законності, об’єктивності та неупередженості, забезпечувати реа-
лізацію і захист виборчих прав громадян України».

4. Особа, яка склала присягу, ставить свій підпис під текстом присяги. Цей
документ є невід’ємною частиною документації відповідної комісії. Члену комісії
після складення ним присяги видається посвідчення за підписом голови комісії
вищого рівня за формою, затвердженою Центральною виборчою комісією.

5. Відмова скласти присягу означає відмову особи бути членом комісії.
6. За рішенням виборчої комісії, яке затверджується виборчою комісією ви-

щого рівня, голова, заступник голови, секретар або інші члени окружної чи діль-
ничної виборчої комісії (загальною кількістю не більше трьох осіб) протягом
усього періоду повноважень виборчої комісії або частини цього періоду можуть
виконувати свої повноваження у виборчій комісії відповідно до статті 47 цього
Закону на платній основі на підставі цивільно-правового договору між ними і
виборчою комісією. Зазначені особи на цей період звільняються від виконання
виробничих або службових обов’язків за основним місцем роботи із збережен-
ням загального та спеціального стажу.

7. Член виборчої комісії має право:
1) брати участь у підготовці питань, що вносяться на розгляд виборчої комі-

сії;
2) виступати на засіданнях виборчої комісії, ставити іншим учасникам засі-

дання запитання щодо порядку денного, вносити пропозиції з питань, віднесених
до повноважень комісії;

3) за дорученням відповідної виборчої комісії перевіряти діяльність виборчих
комісій нижчого рівня;

4) безперешкодно знайомитися з документами виборчої комісії, членом якої
він є, та виборчих комісій нижчого рівня на відповідній території;

5) на відшкодування шкоди, заподіяної його життю, здоров’ю чи майну у
зв’язку з виконанням обов’язків члена виборчої комісії, у тому числі витрат на
відрядження, пов’язаних з виконанням обов’язків члена комісії, у порядку і роз-
мірі, що встановлені Кабінетом Міністрів України.

8. Член комісії не може бути звільнений з роботи, переведений на нижчу по-
саду з підстав, пов’язаних із виконанням його обов’язків у виборчій комісії.

9. Член виборчої комісії зобов’язаний:
1) додержуватися Конституції України, цього та інших законів України та актів

законодавства з питань підготовки і проведення виборів;
2) брати участь у засіданнях виборчої комісії;
3) виконувати рішення виборчої комісії та обов’язки, покладені на нього

згідно з їх розподілом у комісії.
10. Член виборчої комісії має також інші права та обов’язки відповідно до

цього та інших законів України.
11. На час безпосереднього виконання обов’язків члена виборчої комісії

(участь у засіданнях комісії, інших заходах на виконання цього Закону чи рішень
комісії) на кожного члена виборчої комісії поширюються гарантії і компенсації,
передбачені законодавством для працівників на час виконання ними державних
або громадських обов’язків у робочий час. Члени виборчої комісії звільняються
від виконання службових обов’язків за місцем постійної роботи на час, необхід-
ний для здійснення обов’язків члена комісії, на підставі письмового повідом-
лення голови, заступника голови чи секретаря відповідної виборчої комісії про
скликання засідання комісії або рішення виборчої комісії про залучення члена
комісії до участі в інших заходах, передбачених цим Законом. Такі повідомлення
або рішення повинні містити зазначення дати, часу та запланованої тривалості
засідання виборчої комісії чи іншого заходу.

12. Члену виборчої комісії протягом часу своїх повноважень забороняється
агітувати за чи проти партій, кандидатів у депутати та публічно оцінювати діяль-
ність партій — суб’єктів виборчого процесу та кандидатів у депутати.

Стаття 37. Дострокове припинення повноважень складу виборчої комісії або
члена виборчої комісії

1. Повноваження усього складу окружної, дільничної виборчої комісії можуть
бути достроково припинені виборчою комісією, яка її утворила, за власною іні-
ціативою або на підставі рішення суду в разі систематичного порушення чи од-
норазового грубого порушення комісією Конституції України, цього та інших за-
конів України.

2. Дострокове припинення повноважень усього складу виборчої комісії не є
ліквідацією цієї комісії.

3. Повноваження члена окружної, дільничної виборчої комісії припиняються
достроково виборчою комісією, яка її утворила, у зв’язку з:

1) особистою заявою про складення повноважень члена комісії;
2) внесенням подання про заміну члена виборчої комісії суб’єктом, за подан-

ням якого кандидатуру такого члена було включено до складу виборчої комісії;
3) припиненням його громадянства України;
4) вибуттям на період включно до дня голосування за межі України або

країни, на території якої утворена закордонна виборча дільниця, що тягне за
собою неможливість виконувати обов’язки члена комісії;

5) реєстрацією його кандидатом у народні депутати України або кандидатом
у депутати Верховної Ради Автономної Республіки Крим, кандидатом у депутати
місцевої ради або кандидатом на посаду сільського, селищного, міського го-
лови, якщо вказані вибори проводяться одночасно з виборами народних депу-
татів України;

6) реєстрацією його представником партії у Центральній виборчій комісії,
офіційним спостерігачем, уповноваженою особою партії, довіреною особою кан-
дидата у народні депутати України або довіреною особою кандидата у депутати
Верховної Ради Автономної Республіки Крим, кандидата у депутати місцевої
ради чи кандидата на посаду сільського, селищного, міського голови, представ-
ником, уповноваженою особою місцевої організації партії, якщо вказані вибори
проводяться одночасно з виборами народних депутатів України;

7) входженням його до складу іншої виборчої комісії, що здійснює підготовку
та проведення виборів народних депутатів України або депутатів Верховної Ради
Автономної Республіки Крим, депутатів місцевих рад та сільських, селищних,
міських голів, якщо вказані вибори проводяться одночасно з виборами народ-
них депутатів України;

8) відмовою скласти присягу члена комісії;
9) порушенням присяги члена комісії, що виявилося як систематичне неви-

конання покладених на нього обов’язків, засвідченим не менш як двома рішен-
нями з цього приводу виборчої комісії, до складу якої він входить;

10) одноразовим грубим порушенням законодавства України про вибори,
встановленим рішенням суду або рішенням виборчої комісії вищого рівня;

11) набранням щодо нього законної сили обвинувальним вироком суду за
вчинення тяжкого або особливо тяжкого злочину чи злочину проти виборчих
прав громадян;

12) виявленням обставин наявності судимості за вчинення тяжкого або особ-
ливо тяжкого злочину чи злочину проти виборчих прав громадян, якщо така су-
димість не знята або не погашена;

13) визнанням його недієздатним;
14) його смертю.
4. При виникненні обставин, передбачених у пунктах 3, 5— 8, 11— 14 частини

третьої цієї статті, повноваження члена виборчої комісії припиняються з моменту
їх виникнення або виявлення, а обставин, передбачених у пунктах 1, 2, 4, 9, 10
частини третьої цієї статті, — з моменту прийняття рішення про дострокове при-
пинення його повноважень виборчою комісією, яка її утворила.

Особа, яка подала заяву про складення повноважень, продовжує виконувати
обов’язки голови, заступника голови, секретаря, члена виборчої комісії до мо-
менту прийняття рішення про дострокове припинення її повноважень комісією,
яка утворила відповідну комісію.

5. Виборча комісія, яка достроково припинила повноваження усього складу
виборчої комісії, окремого члена виборчої комісії, не пізніше наступного дня по-
відомляє про це суб’єктів, за поданням яких до складу комісії було включено
осіб, повноваження яких достроково припинено.

6. У разі дострокового припинення повноважень усього складу виборчої ко-
місії відповідна виборча комісія вищого рівня не пізніш як на третій день з дня
припинення повноважень комісії, але не пізніш останнього дня перед днем го-
лосування, затверджує новий склад виборчої комісії у порядку, встановленому
цим Законом.

7. У разі дострокового припинення повноважень члена виборчої комісії, що
призвело до зменшення кількісного складу виборчої комісії нижче від мінімаль-
них меж, встановлених відповідно частиною першою статті 27 або частинами
другою, третьою статті 28 цього Закону, або у зв’язку із заміною члена виборчої
комісії відповідна виборча комісія вищого рівня не пізніш як на третій день з
дня припинення його повноважень, але не пізніш останнього дня перед днем
голосування, включає із числа кандидатур, внесених суб’єктами подання, за-
значеними у пункті 2 частини другої статті 27 або частиною четвертою статті 28
цього Закону, у порядку, встановленому Центральною виборчою комісією, до її
складу іншу особу замість члена комісії, повноваження якого припинено, із тим,
щоб кількісний склад такої виборчої комісії відповідав її мінімальній кількості,
а у випадку внесення подання про заміну члена виборчої комісії одночасно з до-
строковим припиненням його повноважень включає до складу відповідної ви-
борчої комісії кандидатуру, внесену на заміну тим самим суб’єктом подання.

8. У разі дострокового припинення повноважень члена виборчої комісії в ос-
танній день перед днем голосування таке рішення приймається одночасно з рі-
шенням про включення до складу відповідної виборчої комісії іншої особи від
того ж суб’єкта подання.

9. У разі якщо голова, заступник голови або секретар виборчої комісії систе-
матично не виконує покладені на нього обов’язки, відповідна окружна або діль-
нична виборча комісія може звернутися до виборчої комісії, яка її утворила, з
мотивованим поданням про його заміну, якщо за це проголосувало не менше
двох третин членів складу комісії; у разі якщо голова, заступник голови або сек-
ретар виборчої комісії відмовляється від виконання своїх повноважень, така
особа може особисто подати власноручно написану заяву про складання по-
вноважень до виборчої комісії, що утворила відповідну виборчу комісію. Зазна-
чене подання чи заява підлягає обов’язковому розгляду у строки, зазначені у
частині сьомій цієї статті. Рішення про заміну голови, заступника голови, сек-
ретаря виборчої комісії не тягне за собою припинення повноважень цих осіб як
членів відповідної виборчої комісії. Таке рішення приймається з урахуванням
вимог частини десятої статті 27 та частини одинадцятої статті 28 цього Закону.

10. Призначення нового голови, заступника голови, секретаря виборчої ко-
місії проводиться в порядку, встановленому цим Законом.

Стаття 38. Набуття та припинення окружною виборчою комісією статусу юри-
дичної особи

1. Набуття та припинення окружною виборчою комісією статусу юридичної
особи здійснюється в порядку, передбаченому законами України, з особливос-
тями, встановленими цим Законом.

2. Окружна виборча комісія набуває статусу юридичної особи з моменту вне-
сення запису про включення відомостей про комісію до єдиного державного
реєстру юридичних осіб та фізичних осіб — підприємців.

3. Для внесення запису про включення відомостей про окружну виборчу ко-
місію до єдиного державного реєстру юридичних осіб та фізичних осіб — під-
приємців голова комісії, в разі його відсутності — заступник голови, не пізніш
як на четвертий день з дня утворення комісії повинен особисто подати держав-
ному реєстратору за місцем розташування окружної виборчої комісії копію від-
повідної постанови Центральної виборчої комісії про утворення комісії та запов-
нену реєстраційну картку встановленого зразка. Державна реєстрація окружної
виборчої комісії як юридичної особи здійснюється у день надходження доку-
ментів для проведення державної реєстрації юридичної особи.

4. Реєстраційний збір за проведення державної реєстрації окружної виборчої
комісії як юридичної особи не сплачується.

5. Статус окружної виборчої комісії як юридичної особи припиняється шляхом
внесення запису до єдиного державного реєстру юридичних осіб та фізичних
осіб — підприємців про проведення державної реєстрації припинення окружної
виборчої комісії як юридичної особи.

6. Не пізніш як через п’ять днів з дня офіційного оприлюднення результатів
виборів депутатів голова окружної виборчої комісії, в разі його відсутності —
заступник голови, звертається особисто до органу реєстрації із письмовим по-
відомленням про дату припинення комісії.

7. На підставі повідомлення, зазначеного в частині шостій цієї статті, у Бюле-
тені державної реєстрації друкується інформація про дату припинення окружної
виборчої комісії, що є підставою для пред’явлення комісії претензій за борго-
вими зобов’язаннями.

8. Плата за публікацію повідомлення у Бюлетені державної реєстрації про
припинення окружної виборчої комісії не сплачується.

9. Для проведення державної реєстрації припинення окружної виборчої ко-
місії як юридичної особи шляхом ліквідації голова комісії, в разі його відсутності
— заступник голови, після закінчення процедури припинення комісії, але не ра-
ніше тридцяти днів з дня офіційного оприлюднення результатів виборів, пови-
нен особисто подати державному реєстратору за місцем розташування комісії
заповнену реєстраційну картку встановленого зразка, довідку архівної установи
про прийняття документів, які відповідно до закону підлягають довгостроковому
зберіганню, а також акт спільної перевірки фінансово-контролюючими орга-
нами. Додаткові документи для проведення державної реєстрації припинення
окружної виборчої комісії як юридичної особи в результаті її ліквідації не вима-
гаються. Фінансово-контролюючі органи проводять перевірки, складають від-
повідні акти не пізніше п’ятнадцяти днів з дня офіційного оприлюднення ре-
зультатів виборів.

10. Голова окружної виборчої комісії, в разі його відсутності — заступник го-
лови, передає до Центральної виборчої комісії виписку з єдиного державного
реєстру юридичних осіб та фізичних осіб — підприємців з відомостями про про-
ведення державної реєстрації припинення окружної виборчої комісії як юридич-
ної особи.

Розділ V
СПИСКИ ВИБОРЦІВ

Стаття 39. Порядок складання попередніх списків виборців для звичайних 
виборчих дільниць

1. Органи ведення Державного реєстру виборців складають попередні списки
виборців для звичайних виборчих дільниць відповідно до Закону України «Про
Державний реєстр виборців». Складання попередніх списків виборців для зви-
чайних виборчих дільниць здійснюється у порядку, встановленому Центральною
виборчою комісією.

2. До попереднього списку виборців для звичайної виборчої дільниці вклю-
чаються громадяни України, яким виповнилося або на день голосування випов-
ниться вісімнадцять років та які відносяться за виборчою адресою до цієї ви-
борчої дільниці відповідно до відомостей Державного реєстру виборців. Вибо-
рець може бути включений до списку виборців тільки на одній виборчій діль-
ниці.

3. У попередньому списку виборців зазначаються прізвище, власне ім’я (усі
власні імена), по батькові (за наявності) виборця, дата народження, виборча ад-
реса виборця відповідно до відомостей Державного реєстру виборців. Виборці
включаються до попереднього списку так, щоб відомості про виборців з одна-
ковою адресою житла були розміщені поруч. Список має наскрізні нумерацію
виборців та нумерацію аркушів.

Форму попереднього списку виборців встановлює Центральна виборча ко-
місія з урахуванням вимог цього Закону.

4. При включенні виборця, якому тимчасово змінено місце голосування, до
попереднього списку виборців у графі «Примітки» навпроти його прізвища за-
значаються номер посвідчення, що підтверджує тимчасову зміну місця голосу-
вання, дату його видачі та найменування органу ведення Державного реєстру
виборців, який його видав.

У попередньому списку виборців навпроти прізвищ виборців, постійно не
здатних пересуватися самостійно, робиться відповідна відмітка у графі «При-
мітки».

5. Не пізніш як за двадцять днів до дня голосування орган ведення Держав-
ного реєстру виборців у приміщенні, в якому він розташований, передає один
примірник попереднього списку виборців на паперовому носії відповідній діль-
ничній виборчій комісії.

Від імені дільничної виборчої комісії попередній список виборців отримують
не менше трьох членів цієї комісії, одним з яких повинен бути голова комісії, а
у разі неможливості — заступник голови або секретар комісії.

Про передачу попереднього списку виборців складається акт за формою,
встановленою Центральною виборчою комісією, в двох примірниках. Один при-
мірник акта зберігається в органі ведення Державного реєстру виборців, інший
— в дільничній виборчій комісії.

6. Другий примірник попереднього списку виборців зберігається в органі ве-
дення Державного реєстру виборців.

Стаття 40. Порядок ознайомлення виборців із попереднім списком виборців 
на звичайній виборчій дільниці та усунення неправильностей у
списку виборців

1. Дільнична виборча комісія звичайної виборчої дільниці наступного дня
після отримання попереднього списку виборців надає його для загального оз-
найомлення у приміщенні дільничної виборчої комісії.

2. Дільнична виборча комісія звичайної виборчої дільниці надсилає або до-
ставляє в інший спосіб кожному виборцю іменне запрошення, яким повідомляє
про включення його до попереднього списку виборців відповідної виборчої діль-
ниці, адресу дільничної виборчої комісії, її номер телефону і розпорядок роботи,
а також про час і місце голосування. Виборцям, стосовно яких у списку виборців
є відмітка про постійну нездатність пересуватися самостійно, одночасно пові-
домляється, що їм буде надана можливість проголосувати за місцем перебу-
вання. Таке письмове повідомлення надсилається або доставляється не пізніш
як за п’ятнадцять днів до дня голосування.

Форма іменного запрошення затверджується Центральною виборчою комі-
сією.

3. Виборець має право ознайомитися із попереднім списком виборців у при-
міщенні дільничної виборчої комісії та перевірити правильність внесених до
нього відомостей.

Виборець може звернутися до дільничної виборчої комісії або безпосередньо
до органу ведення Державного реєстру виборців із заявою про уточнення попе-
реднього списку виборців, у тому числі про включення або виключення зі списку
себе особисто або інших осіб, а також щодо наявності або відсутності відміток
про постійну нездатність виборця самостійно пересуватися.

4. Виборець особисто подає заяву до дільничної виборчої комісії або безпо-
середньо до органу ведення Державного реєстру виборців щодо обставин, пе-
редбачених частиною третьою цієї статті. У разі якщо виборець за станом здо-
ров’я не може особисто подати заяву, дільнична виборча комісія за зверненням
такого виборця зобов’язана забезпечити прийняття заяви у такого виборця в
інший спосіб.

До заяви додаються документи (копії документів), які підтверджують зазна-
чені в ній відомості.

5. Заява, зазначена у частині третій цієї статті, може бути подана не пізніш
як за п’ять днів до дня голосування і розглядається виборчою комісією протягом
одного дня. Заява, подана після зазначеного строку, не розглядається.

6. За результатом розгляду заяви дільнична виборча комісія приймає рішення
про передачу такої заяви до органу ведення Державного реєстру виборців. Рі-
шення виборчої комісії невідкладно разом із заявою виборця та доданими до
неї документами (копіями документів) направляється до відповідного органу
ведення Державного реєстру виборців і не пізніше наступного дня після дня
його прийняття видається особі, яка подала заяву.

7. Орган ведення Державного реєстру виборців забезпечує розгляд заяв ви-
борців у порядку, встановленому Законом України «Про Державний реєстр ви-
борців».

8. Орган ведення Державного реєстру виборців вносить відповідні зміни до
персональних даних у Державному реєстрі виборців у порядку, визначеному За-
коном України «Про Державний реєстр виборців».

9. Про результати розгляду заяв виборців орган ведення Державного реєстру
виборців невідкладно повідомляє відповідну дільничну виборчу комісію.

10. Адміністративний позов про уточнення списку виборців може бути подано
до суду в порядку, встановленому Кодексом адміністративного судочинства Ук-
раїни. Суд при розгляді даного адміністративного позову звертається до відпо-
відного органу ведення Державного реєстру виборців із запитом щодо уточ-
нення відомостей про виборця.

11. Рішення суду про внесення змін до попереднього списку виборців не піз-
ніш як за п’ять днів до дня голосування подається виборцем до відповідного
органу ведення Державного реєстру виборців або до відповідної дільничної ви-
борчої комісії для негайного направлення до такого органу, а пізніше цього
строку — до дільничної виборчої комісії.

Стаття 41. Порядок уточнення попереднього списку виборців на звичайній
виборчій дільниці

1. Керівники органів, закладів, установ, зазначених у статті 22 Закону України
«Про Державний реєстр виборців», не пізніш як за десять днів до дня голосу-
вання подають до органу ведення Державного реєстру виборців відомості, пе-
редбачені статтею 22 Закону України «Про Державний реєстр виборців», за фор-
мою, встановленою Центральною виборчою комісією.

2. Відомості, передбачені частиною першою цієї статті, подаються в елек-
тронному вигляді та на паперовому носії у вигляді списку, який має наскрізні
нумерацію записів та нумерацію аркушів. Достовірність відомостей засвідчу-
ється на кожному аркуші підписом керівника відповідного органу, закладу, ус-
танови і скріплюється печаткою.

3. Члени окружних та дільничних виборчих комісій не пізніш як за п’ять днів
до дня голосування подають до органу ведення Державного реєстру виборців
за місцезнаходженням відповідної виборчої дільниці або за своєю виборчою ад-
ресою заяву про тимчасову зміну місця голосування без зміни виборчої адреси
відповідно до частини третьої статті 7 Закону України «Про Державний реєстр
виборців». Члени окружних виборчих комісій включаються до списку виборців
на виборчій дільниці, найбільш наближеній до місця знаходження відповідної
окружної виборчої комісії. Члени дільничних виборчих комісій включаються до
списку виборців на виборчій дільниці, де вони включені до складу виборчої ко-
місії.

4. Орган ведення Державного реєстру виборців на підставі відомостей, пода-
них відповідно до частини першої цієї статті, рішень відповідних виборчих ко-
місій щодо утворення дільничних виборчих комісій спеціальних виборчих діль-
ниць (у частині включення членів дільничних виборчих комісій до списків ви-
борців на відповідній спеціальній виборчій дільниці), за наслідками розгляду
заяв виборців, повідомлень дільничних виборчих комісій спеціальних виборчих
дільниць про включення виборців до списку виборців на спеціальній виборчій
дільниці, на підставі заяв членів окружних та дільничних виборчих комісій, по-
даних відповідно до частини третьої цієї статті, а також рішень судів, отриманих
не пізніш як за п’ять днів до дня голосування, виготовляє уточнений список ви-
борців.

5. Уточнені списки виборців виготовляються відповідно до Закону України
«Про Державний реєстр виборців» у двох примірниках відповідно до вимог час-
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тин третьої, четвертої статті 39 цього Закону та містять графу для підписів ви-
борців за отримання виборчих бюлетенів.

6. Один примірник уточненого списку виборців на паперовому носії переда-
ється відповідній дільничній виборчій комісії в порядку, передбаченому части-
ною п’ятою статті 39 цього Закону, не пізніш як за два дні до дня голосування.

Другий примірник уточненого списку виборців зберігається в органі ведення
Державного реєстру виборців.

Стаття 42. Внесення змін та уточнень до уточненого списку виборців на зви-
чайній виборчій дільниці

1. Зміни до уточненого списку виборців вносить голова або заступник голови
та секретар дільничної виборчої комісії на підставі рішення суду та повідомлення
органу ведення Державного реєстру виборців.

2. У день голосування зміни до уточненого списку виборців вносяться ви-
ключно на підставі рішення суду.

3. При включенні виборця до списку виборців на виборчій дільниці у порядку
внесення змін до уточненого списку виборців відомості про нього, передбачені
формою списку виборців, вносяться у кінці списку виборців. При цьому у графі
«Примітки» зазначаються дата і номер рішення суду або дата повідомлення ор-
гану ведення Державного реєстру виборців.

4. Виключення зі списку виборців осіб, які неправомірно включені до нього,
здійснюється шляхом викреслення, що засвідчується записом «Виключено» та
підписами голови і секретаря дільничної виборчої комісії у графі «Примітки».
При цьому в зазначеній графі поруч із прізвищем виборця зазначаються дата і
номер рішення суду або повідомлення органу ведення Державного реєстру ви-
борців.

5. У разі виявлення кратного включення виборця до уточнених списків ви-
борців у зв’язку з надходженням повідомлення дільничної виборчої комісії про
включення виборця до списку виборців на іншій виборчій дільниці орган ведення
Державного реєстру виборців, який отримав таке повідомлення, невідкладно
повідомляє про це відповідну дільничну виборчу комісію, яка зобов’язана ви-
ключити такого виборця зі списку виборців на цій дільниці.

6. При внесенні змін до списку виборців на звичайній виборчій дільниці діль-
нична виборча комісія звичайної виборчої дільниці невідкладно передає відо-
мості про виборців, включених до списку виборців або виключених зі списку,
відповідному органу ведення Державного реєстру виборців.

7. Голова, заступник голови або секретар дільничної виборчої комісії в день
голосування виправляють неточності та технічні описки в уточненому списку
виборців — неправильне написання прізвища, власного імені (усіх власних
імен), по батькові (за наявності), дати народження, номера будинку, квартири
місця проживання — в разі, якщо, незважаючи на такі технічні описки, є зрозу-
мілим, що до списку виборців включено саме того виборця, який прибув на ви-
борчу дільницю для голосування. Таке виправлення засвідчується підписом го-
лови або заступника голови чи секретаря дільничної виборчої комісії у графі
«Примітки».

Стаття 43. Порядок складання та уточнення списків виборців на спеціальних 
виборчих дільницях

1. На спеціальних виборчих дільницях (крім дільниць у стаціонарних ліку-
вальних закладах) списки виборців складаються не пізніш як за п’ятнадцять днів
до дня голосування відповідними дільничними виборчими комісіями за фор-
мою, встановленою Центральною виборчою комісією, на підставі відомостей,
поданих керівниками відповідних закладів, установ, полярної станції України,
капітанами суден, де утворені такі виборчі дільниці.

2. На спеціальних виборчих дільницях, утворених у стаціонарних лікувальних
закладах, списки виборців складаються не пізніш як за сім днів до дня голосу-
вання відповідними дільничними виборчими комісіями за формою, встановле-
ною Центральною виборчою комісією, на підставі відомостей, поданих керівни-
ками відповідних закладів. Виборці, які повинні покинути лікувальний заклад
до дня голосування, до таких відомостей та до списку виборців на такій дільниці
не включаються.

3. Для спеціальних виборчих дільниць, утворених в установах виконання по-
карань, слідчих ізоляторах органами ведення Державного реєстру виборців
складаються попередні та уточнені списки виборців, які передаються в порядку
та в строки, встановлені статтями 39 та 41 цього Закону.

4. Відомості, зазначені у частинах першій та другій цієї статті, подаються в
одному примірнику за підписом керівника відповідного закладу, установи, по-
лярної станції України, капітана судна і засвідчуються відповідною печаткою.
Керівник відповідного закладу, установи, полярної станції України, капітан судна,
забезпечує подання та достовірність зазначених відомостей дільничній виборчій
комісії не пізніш як за шістнадцять днів, а керівник стаціонарного лікувального
закладу — не пізніш як за дев’ять днів до дня голосування.

Подання вноситься за формою, встановленою Центральною виборчою комі-
сією, та повинно містити стосовно кожного виборця відомості про:

1) прізвище, власне ім’я (усі власні імена), по батькові (за наявності);
2) дату народження (число, місяць, рік);
3) адресу місця проживання;
4) за наявності підстав — відмітку у графі «Примітки» про постійну нездат-

ність виборця самостійно пересуватися.
5. Дільнична виборча комісія спеціальної виборчої дільниці наступного дня

після складення списку виборців надає один його примірник для загального оз-
найомлення у приміщенні дільничної виборчої комісії.

6. Після складення списку виборців на спеціальній виборчій дільниці діль-
нична виборча комісія невідкладно передає відомості про включених до нього
виборців органу ведення Державного реєстру виборців за своїм місцезнаход-
женням.

Зміст списку виборців на виборчій дільниці, утвореній на судні, що перебуває
у плаванні під Державним Прапором України, чи на полярній станції України, пе-
редається за допомогою технічних засобів зв’язку відповідній окружній виборчій
комісії, яка негайно передає їх органу ведення Державного реєстру виборців за
своїм місцезнаходженням.

7. У разі, якщо виборець прибув до стаціонарного лікувального закладу пізніш
як за десять днів до дня голосування, однак раніше ніж за три дні до дня голо-
сування, відповідна дільнична виборча комісія уточнює список виборців, вклю-
чаючи виборця до списку виборців на підставі відомостей, поданих невідкладно
керівником відповідного закладу, підпис якого засвідчується печаткою відпо-
відного закладу.

8. Виборець, який прибув до лікувального закладу в тому ж населеному
пункті, де він проживає, пізніше ніж за три дні до дня голосування може звер-
нутися до виборчої комісії звичайної виборчої дільниці, де він включений до
списку виборців, щодо можливості проголосувати за місцем свого перебування
в порядку та у строки, передбачені статтею 86 цього Закону. У такому разі до
списку виборців на спеціальній виборчій дільниці він не включається.

9. У разі утворення спеціальної виборчої дільниці у винятковому випадку від-
повідно до частини восьмої статті 21 цього Закону список виборців складається
дільничною виборчою комісією не пізніш як за сім днів до дня голосування на
підставі відомостей, поданих керівником відповідного закладу, установи, капі-
таном судна. Зазначені відомості подаються не пізніш як за вісім днів до дня
голосування в одному примірнику за підписом керівника закладу, установи, ка-
пітана судна і засвідчуються відповідною печаткою. Після складення списку ви-
борців на такій виборчій дільниці дільнична виборча комісія невідкладно передає
відомості про виборців, включених до цього списку, органу ведення Державного
реєстру виборців за своїм місцезнаходженням. Виборча комісія дільниці, утво-
реної на судні, що перебуває у плаванні під Державним Прапором України, чи
на полярній станції України, передає зміст списку виборців за допомогою тех-
нічних засобів зв’язку відповідній окружній виборчій комісії, яка негайно передає
їх органу ведення Державного реєстру виборців за своїм місцезнаходженням.

10. Виборець має право звернутися із заявою до дільничної виборчої комісії
спеціальної виборчої дільниці або безпосередньо до суду щодо обставин, пе-
редбачених частиною третьою статті 40 цього Закону.

11. Виборець особисто подає заяву до дільничної виборчої комісії спеціальної
виборчої дільниці.

12. Заява, зазначена у частині десятій цієї статті, може бути подана до відпо-
відної дільничної виборчої комісії не пізніш як за три дні до дня голосування.
Така заява розглядається виборчою комісією невідкладно. За підсумком роз-
гляду заяви дільнична виборча комісія зобов’язана прийняти рішення про вне-
сення зміни до списку виборців або мотивоване рішення про відмову у задово-
ленні заяви. Копія рішення видається виборцю у день його прийняття. Заява,
подана до виборчої комісії після зазначених строків, залишається без розгляду.

13. Адміністративний позов про уточнення списку виборців може бути пода-
ний до суду у порядку і строки, встановлені Кодексом адміністративного судо-
чинства України.

14. При внесенні змін до списку виборців на спеціальній виборчій дільниці
дільнична виборча комісія спеціальної виборчої дільниці невідкладно передає

відомості про виборців, включених до списку виборців або виключених зі
списку, відповідному органу ведення Державного реєстру виборців.

15. У разі отримання таких відомостей пізніш як за п’ять днів до дня голосу-
вання та виявлення кратного включення виборця до списку виборців на іншій
виборчій дільниці, орган ведення Державного реєстру виборців невідкладно по-
відомляє про це відповідну дільничну виборчу комісію.

16. Члени дільничної виборчої комісії спеціальної виборчої дільниці включа-
ються до списку виборців на цій виборчій дільниці на підставі рішення відповід-
ної виборчої комісії щодо утворення дільничної виборчої комісії цієї спеціальної
виборчої дільниці.

Стаття 44. Порядок складання та уточнення списків виборців на закордонних 
виборчих дільницях

1. Після утворення закордонних виборчих дільниць орган ведення Держав-
ного реєстру виборців у Міністерстві закордонних справ України складає попе-
редні списки виборців для кожної закордонної виборчої дільниці відповідно до
Закону України «Про Державний реєстр виборців». Форма попереднього списку
виборців встановлюється згідно з частиною третьою статті 39 цього Закону.

2. До попереднього списку виборців на закордонній виборчій дільниці вклю-
чаються громадяни України, яким виповнилося або на день голосування випов-
ниться 18 років, які мають право голосу на виборах та виборча адреса яких зна-
ходиться за межами України.

3. Виборець, який проживає чи перебуває в Україні, та перебуватиме в день
голосування за її межами, не пізніш як за п’ять днів до дня голосування може
звернутися з мотивованою заявою про тимчасову зміну місця його голосування
без зміни виборчої адреси до органу ведення Державного реєстру виборців за
своєю виборчою адресою або до органу ведення Державного реєстру виборців
у Міністерстві закордонних справ України.

4. Один примірник попереднього списку виборців на паперовому носії пере-
дається Міністерством закордонних справ України до відповідних дільничних
виборчих комісій не пізніш як за двадцять два дні до дня голосування. Другий
зберігається в органі ведення Державного реєстру виборців у Міністерстві за-
кордонних справ України.

5. Дільнична виборча комісія закордонної виборчої дільниці наступного дня
після отримання попереднього списку виборців надає його для загального оз-
найомлення у приміщенні дільничної виборчої комісії.

6. Ознайомлення громадян із попереднім списком виборців на закордонній
виборчій дільниці здійснюється у порядку, встановленому статтею 40 цього За-
кону.

7. Виборець особисто може подати заяву щодо неправильностей у поперед-
ньому списку виборців на закордонній виборчій дільниці, до якої додаються не-
обхідні документи (копії документів), до відповідної дільничної виборчої комісії
в строки, встановлені частиною п’ятою статті 40 цього Закону.

8. Заява виборця, зазначена в частині сьомій цієї статті, невідкладно переда-
ється через відповідну закордонну дипломатичну установу України органу ве-
дення Державного реєстру виборців у Міністерстві закордонних справ України.

Закордонна дипломатична установа України копію такої заяви також передає
органу ведення Державного реєстру виборців у Міністерстві закордонних справ
України за допомогою технічних засобів зв’язку.

9. З урахуванням відомостей, поданих згідно із Законом України «Про Дер-
жавний реєстр виборців», за наслідками розгляду заяв виборців орган ведення
Державного реєстру виборців у Міністерстві закордонних справ України виго-
товляє уточнений список виборців.

Один примірник уточненого списку виборців передається органом ведення
Державного реєстру виборців у Міністерстві закордонних справ України діль-
ничній виборчій комісії закордонної виборчої дільниці не пізніш як за два дні до
дня голосування.

Другий примірник уточненого списку виборців зберігається в органі ведення
Державного реєстру виборців у Міністерстві закордонних справ України.

10. У день голосування зміни до уточненого списку виборців на закордонній
виборчій дільниці можуть вноситися головою або заступником голови та сек-
ретарем цієї виборчої комісії виключно шляхом виправлення неточностей та тех-
нічних описок у порядку, передбаченому частиною сьомою статті 42 цього За-
кону.

Розділ VІ 
ФІНАНСОВЕ ТА МАТЕРІАЛЬНО-ТЕХНІЧНЕ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ ПІДГОТОВКИ 

І ПРОВЕДЕННЯ ВИБОРІВ ДЕПУТАТІВ
Стаття 45. Фінансування виборів депутатів
1. Витрати на підготовку і проведення виборів депутатів здійснюються ви-

ключно за рахунок коштів Державного бюджету України, виділених на підго-
товку та проведення виборів депутатів, та коштів виборчих фондів партій, кан-
дидати у депутати від яких зареєстровані в загальнодержавному окрузі, канди-
датів у депутати в одномандатних округах.

2. Партія, кандидати у депутати від якої зареєстровані в загальнодержавному
окрузі, кандидат у депутати в одномандатному окрузі для фінансування своєї
передвиборної агітації зобов’язані утворити власний виборчий фонд, що фор-
мується в порядку, встановленому цим Законом.

3. Фінансування передвиборних агітаційних заходів чи матеріалів з джерел,
не передбачених частиною другою цієї статті, незалежно від наявності погод-
ження з партіями — суб’єктами виборчого процесу чи кандидатами у депутати,
забороняється.

Стаття 46. Фінансове забезпечення підготовки і проведення виборів депутатів
за рахунок коштів Державного бюджету України, виділених 
на підготовку та проведення виборів депутатів

1. Фінансове забезпечення підготовки і проведення чергових, позачергових,
повторних, проміжних виборів депутатів за рахунок коштів Державного бюджету
України, виділених на підготовку та проведення виборів депутатів, здійснюється
Центральною виборчою комісією, яка є головним розпорядником цих коштів.

2. Обсяг коштів для підготовки і проведення чергових, позачергових, повтор-
них, проміжних виборів депутатів за поданням Центральної виборчої комісії пе-
редбачається окремим рядком у законі про Державний бюджет України. Витрати
на підготовку і проведення позачергових виборів депутатів можуть здійснюва-
тися з резервного фонду бюджету в порядку, визначеному Кабінетом Міністрів
України.

3. Витрати на підготовку і проведення виборів депутатів здійснюються Цен-
тральною виборчою комісією та окружними виборчими комісіями відповідно
до затверджених Центральною виборчою комісією кошторисів видатків у межах
коштів, передбачених на підготовку і проведення виборів у Державному бюджеті
України.

4. Кошти на підготовку і проведення чергових, позачергових виборів депута-
тів, передбачені Державним бюджетом України, перераховуються спеціально
уповноваженим центральним органом виконавчої влади з реалізації державної
політики у сфері казначейського обслуговування бюджетних коштів Центральній
виборчій комісії у триденний строк з дня оголошення про початок виборчого
процесу відповідно до розпису Державного бюджету України.

Кошти на підготовку і проведення повторних, проміжних виборів депутатів,
передбачені Державним бюджетом України, перераховуються спеціально упов-
новаженим центральним органом виконавчої влади з реалізації державної по-
літики у сфері казначейського обслуговування бюджетних коштів Центральній
виборчій комісії у триденний строк з дня призначення відповідних виборів Цен-
тральною виборчою комісією відповідно до розпису Державного бюджету Ук-
раїни.

5. Центральна виборча комісія затверджує середні норми видатків окружної
виборчої комісії, а також середні норми видатків для потреб дільничних вибор-
чих комісій, які повинні включати в себе, зокрема, витрати на майновий найм
(оренду) приміщень виборчих комісій та оплату використання матеріально-тех-
нічних засобів і оплату праці членів комісій.

6. Окружна виборча комісія у десятиденний строк з дня її утворення на основі
середніх норм видатків, затверджених відповідно до частини п’ятої цієї статті,
складає єдиний кошторис видатків для підготовки і проведення виборів із вклю-
ченням до нього видатків окружної виборчої комісії та видатків для потреб діль-
ничних виборчих комісій. єдиний кошторис видатків окружної виборчої комісії
затверджується Центральною виборчою комісією.

7. Фінансування виборчих комісій здійснюється в порядку, встановленому
Центральною виборчою комісією спільно з спеціально уповноваженим цен-
тральним органом виконавчої влади з формування та забезпечення державної
фінансової політики.

8. Окружна виборча комісія зобов’язана не пізніш як у десятиденний строк з
дня офіційного оприлюднення результатів виборів депутатів повернути не ви-
користані нею на підготовку і проведення виборів кошти Державного бюджету
України на рахунок Центральної виборчої комісії. Спеціально уповноважений
центральний орган виконавчої влади з реалізації державної політики у сфері

казначейського обслуговування бюджетних коштів у триденний строк від дня
надходження цих коштів інформує Центральну виборчу комісію про повернення
цих коштів на її рахунок.

9. Окружна виборча комісія у п’ятнадцятиденний строк з дня офіційного оп-
рилюднення результатів виборів складає та подає до Центральної виборчої ко-
місії фінансовий звіт про надходження та використання коштів Державного бюд-
жету України на підготовку і проведення виборів депутатів у порядку, встанов-
леному Центральною виборчою комісією, за формою, затвердженою Централь-
ною виборчою комісією спільно із спеціально уповноваженим центральним ор-
ганом виконавчої влади з реалізації державної політики у сфері казначейського
обслуговування бюджетних коштів.

10. Контроль за правильним та цільовим використанням коштів Державного
бюджету України, виділених на підготовку і проведення виборів депутатів, здійс-
нюється Центральною виборчою комісією та спеціально уповноваженим цен-
тральним органом виконавчої влади з реалізації державної політики у сфері
державного фінансового контролю у порядку, встановленому Центральною ви-
борчою комісією спільно із спеціально уповноваженим центральним органом
виконавчої влади з формування та забезпечення державної фінансової полі-
тики.

Стаття 47. Оплата праці членів виборчої комісії та осіб, які залучаються 
до роботи у комісії

1. Виконання повноважень члена виборчої комісії на платній основі оплачу-
ється в розмірі та у порядку, встановлених Кабінетом Міністрів України за по-
данням Центральної виборчої комісії, за рахунок коштів Державного бюджету
України, виділених на підготовку і проведення виборів депутатів.

2. Оплата праці члена виборчої комісії, звільненого від виконання виробничих
або службових обов’язків за основним місцем роботи, не може бути нижчою
від його середньої заробітної плати за основним місцем роботи. Оплата праці
члена виборчої комісії, який є пенсіонером або особою, яка тимчасово не пра-
цює, не може бути нижчою від розміру мінімальної заробітної плати, встанов-
леного на момент її нарахування.

3. Членам виборчих комісій у межах загальної економії фонду оплати праці,
передбаченого кошторисом видатків відповідної виборчої комісії на підготовку
і проведення виборів депутатів, може бути нарахована і виплачена одноразова
грошова винагорода в порядку, встановленому Центральною виборчою комі-
сією.

4. Оплата праці членів виборчих комісій (у тому числі пенсіонерів та осіб, які
тимчасово не працюють) у день голосування і в дні встановлення підсумків го-
лосування здійснюється в розмірі та у порядку, встановлених Кабінетом Мініс-
трів України за поданням Центральної виборчої комісії.

5. Оплата праці осіб, зазначених у частині третій статті 30 та частині сімнад-
цятій статті 33 цього Закону, здійснюється в розмірі та у порядку, встановлених
Кабінетом Міністрів України, за рахунок коштів Державного бюджету України,
виділених на підготовку і проведення виборів депутатів. Розмір оплати праці
таких осіб не може бути нижчим від розміру мінімальної заробітної плати, вста-
новленого на момент її нарахування.

6. Праця, пов’язана з організацією підготовки і проведення виборів, осіб, ви-
знаних в установленому законом порядку безробітними, не є підставою для
зняття цих осіб з обліку в державній службі зайнятості як таких, що шукають
роботу, або для припинення виплати їм допомоги по безробіттю та інших видів
допомоги.

7. Оплата праці членів виборчої комісії, а також осіб, які залучаються до ро-
боти у комісії, у тому числі в день голосування, дні встановлення підсумків го-
лосування та результатів виборів, не може бути підставою для скасування, об-
меження або зменшення будь-яких видів соціальних виплат, пенсій, субсидій
для відшкодування витрат на оплату житлово-комунальних послуг тощо.

Стаття 48. Виборчий фонд партії, кандидата у депутати в одномандатному 
окрузі

1. Партія, кандидати у депутати від якої зареєстровані в загальнодержавному
окрузі, кандидат у депутати в одномандатному окрузі зобов’язані відкрити ра-
хунок свого виборчого фонду не пізніш як на десятий день з дня реєстрації Цен-
тральною виборчою комісією.

Виборчий фонд партії, кандидати у депутати від якої зареєстровані в загаль-
нодержавному окрузі (далі — виборчий фонд партії), має один накопичувальний
рахунок, на який надходять кошти для фінансування передвиборної агітації, а
також поточні рахунки, з яких здійснюється фінансування витрат на передви-
борну агітацію. На поточні рахунки виборчого фонду партії кошти надходять ви-
ключно з накопичувального рахунку виборчого фонду. Підставою для відкриття
накопичувального рахунку виборчого фонду партії є копія рішення Центральної
виборчої комісії про реєстрацію кандидатів у депутати, включених до виборчого
списку партії. Підставою для відкриття поточного рахунку виборчого фонду пар-
тії є довідка установи банку про відкриття накопичувального рахунку партії.

Виборчий фонд кандидата у депутати в одномандатному окрузі має один по-
точний рахунок, на який надходять кошти для фінансування передвиборної агі-
тації. Підставою для відкриття поточного рахунку виборчого фонду є копія рі-
шення Центральної виборчої комісії про реєстрацію кандидата у депутати в од-
номандатному окрузі.

2. Партія відкриває накопичувальний рахунок виборчого фонду партії в ус-
танові банку України у місті Києві, яку визначає на свій розсуд. Кандидат у де-
путати в одномандатному окрузі відкриває поточний рахунок виборчого фонду
в установі банку України, яку визначає на свій розсуд, за місцезнаходженням
окружної виборчої комісії. Партія та кандидат у депутати в одномандатному ок-
рузі мають право відкрити відповідні рахунки виборчого фонду тільки в націо-
нальній валюті.

3. Партія має право відкривати в установах банків України поточні рахунки
виборчого фонду партії з розрахунку не більше одного поточного рахунку на
території одного одномандатного округу. Один поточний рахунок виборчого
фонду партії може обслуговувати декілька одномандатних округів.

4. Порядок відкриття і закриття рахунків виборчих фондів встановлюється
Національним банком України за погодженням із Центральною виборчою комі-
сією не пізніш як за вісімдесят три дні до дня голосування.

5. Послуги установ банків, пов’язані з відкриттям і закриттям рахунків вибор-
чого фонду та їх функціонуванням, надаються безоплатно. Установа банку за
користування коштами, що знаходяться на рахунках виборчого фонду партії,
відсотки не нараховує і не сплачує.

6. Установа банку не пізніше наступного робочого дня після дня відкриття
відповідного накопичувального, поточного рахунку виборчого фонду партії, кан-
дидата у депутати в одномандатному окрузі письмово повідомляє Центральну
виборчу комісію про відкриття відповідного рахунку та його реквізити.

7. Інформація про відкриття накопичувального рахунку виборчого фонду пар-
тії та їх відповідні реквізити одноразово публікується Центральною виборчою
комісією в газетах «Голос України» та «Урядовий кур’єр», а інформація про від-
криття поточного рахунку виборчого фонду кандидата у депутати в одноман-
датному окрузі та їх відповідні реквізити одноразово публікується Центральною
виборчою комісією у регіональних чи місцевих друкованих засобах масової ін-
формації не пізніш як на п’ятий день після отримання повідомлення установи
банку про відкриття відповідного рахунку виборчого фонду за рахунок коштів,
що виділяються на підготовку і проведення виборів з Державного бюджету Ук-
раїни. Подальша інформація про реквізити відповідного рахунку виборчого
фонду партії, кандидата у депутати в одномандатному окрузі публікується у дру-
кованих засобах масової інформації за рахунок коштів відповідного виборчого
фонду.

8. Витрачання коштів з поточних рахунків виборчого фонду здійснюється в
безготівковій формі.

9. Витрачання коштів з поточних рахунків виборчого фонду припиняється о
18 годині останнього дня перед днем голосування.

10. У разі призначення повторного голосування в одномандатному окрузі ви-
користання коштів виборчих фондів кандидатів у депутати, включених до ви-
борчих бюлетенів для повторного голосування, поновлюється з дня прийняття
рішення про повторне голосування.

11. Арешт коштів на рахунках виборчого фонду не допускається.
12. Закриття рахунків, зупинення операцій по рахунках виборчого фонду ра-

ніше, ніж у строк, встановлений частиною дев’ятою цієї статті, не допускається.
Стаття 49. Розпорядники виборчого фонду
1. Партія із числа кандидатів, включених до виборчого списку цієї партії, або

своїх уповноважених осіб у загальнодержавному окрузі, зазначених у частині
п’ятій статті 75 цього Закону, призначає не більше двох розпорядників накопи-
чувального рахунку виборчого фонду партії. Кандидат у депутати в одноман-
датному окрузі може бути розпорядником поточного рахунку власного вибор-
чого фонду або призначити не більше одного розпорядника поточного рахунку
власного виборчого фонду з числа своїх довірених осіб. Розпорядники накопи-
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чувального рахунку виборчого фонду партії мають виключне право на викорис-
тання коштів з накопичувального рахунку виборчого фонду партії, а розпоряд-
ник поточного рахунку виборчого фонду кандидата у депутати в одномандат-
ному окрузі має виключне право на використання коштів з поточного рахунку
виборчого фонду відповідного кандидата.

2. Партія із числа кандидатів, включених до виборчого списку цієї партії, або
своїх уповноважених осіб у відповідному одномандатному окрузі призначає по
одному розпоряднику кожного поточного рахунку виборчого фонду партії, який
має виключне право на розпоряджання коштами з відповідного поточного ра-
хунку виборчого фонду партії.

3. Розпорядники коштів накопичувального рахунку виборчого фонду партії
зобов’язані вести облік надходження та розподілу коштів виборчого фонду між
поточними рахунками. Розпорядники поточних рахунків виборчого фонду за-
безпечують додержання фінансової дисципліни, цільове використання коштів
виборчого фонду.

4. Установа банку, в якій відкрито накопичувальний або поточний рахунок
виборчого фонду, надає розпорядникові коштів відповідного рахунку потижнево
або за його зверненням відомості про розміри та джерела внесків, що надійшли
на рахунки виборчого фонду, рух коштів, а також їх залишки на рахунках.

5. Розпорядник коштів поточного рахунку виборчого фонду зобов’язаний
вести облік використання коштів відповідного поточного рахунку виборчого
фонду.

Розпорядник поточного рахунку виборчого фонду партії зобов’язаний не піз-
ніш як на сьомий день після дня голосування подати розпоряднику накопичу-
вального рахунку виборчого фонду партії фінансовий звіт про використання
коштів відповідного поточного рахунку виборчого фонду.

6. Розпорядник коштів накопичувального рахунку виборчого фонду партії
зобов’язаний не пізніш як на п’ятнадцятий день після дня голосування подати
до Центральної виборчої комісії фінансовий звіт про надходження та викорис-
тання коштів виборчого фонду, який оприлюднюється на офіційному веб-сайті
Центральної виборчої комісії.

Розпорядник поточного рахунку виборчого фонду кандидата у депутати у од-
номандатному окрузі зобов’язаний не пізніш як на десятий день після дня го-
лосування подати до Центральної виборчої комісії фінансовий звіт про надход-
ження та використання коштів виборчого фонду.

7. Аналіз фінансових звітів здійснює Центральна виборча комісія. У разі ви-
явлення в ході аналізу фінансових звітів ознак порушення вимог цього Закону
Центральна виборча комісія повідомляє відповідні правоохоронні органи для
перевірки і реагування відповідно до закону.

8. Форми фінансових звітів, передбачених частинами п’ятою та шостою цієї
статті, встановлюються Центральною виборчою комісією не пізніш як за вісім-
десят днів до дня голосування.

Стаття 50. Формування виборчого фонду та використання його коштів
1. Виборчий фонд партії формується за рахунок власних коштів партії, а

також добровільних внесків фізичних осіб.
Виборчий фонд кандидата у депутати в одномандатному окрузі формується

за рахунок його коштів та добровільних внесків фізичних осіб (далі — добро-
вільний внесок).

2. Добровільний внесок до виборчого фонду однієї партії не може переви-
щувати чотирьохсот розмірів мінімальних заробітних плат, кандидата у депутати
в одномандатному окрузі — двадцяти розмірів мінімальних заробітних плат.
Власні кошти партії, кандидата у депутати в одномандатному окрузі, які пере-
раховуються на відповідний рахунок, не підлягають обмеженням за сумою і кіль-
кістю перерахувань.

3. Забороняється робити добровільні внески до виборчого фонду:
1) іноземцям та особам без громадянства;
2) анонімним жертводавцям (без зазначення в платіжному документі відо-

мостей, передбачених частиною четвертою цієї статті).
4. Добровільний внесок до виборчого фонду, що не перевищує розмір, вста-

новлений частиною другою цієї статті, приймається установою банку або відді-
ленням зв’язку за умови подання громадянином одного із документів, зазначе-
них у пунктах 1 чи 2 частини третьої статті 2 цього Закону. У платіжному доку-
менті при цьому обов’язково зазначаються прізвище, ім’я, по батькові, дата на-
родження, а також місце проживання і адреса житла особи.

5. Добровільний внесок перераховується установою банку або переказується
відділенням зв’язку на накопичувальний рахунок виборчого фонду партії або на
поточний рахунок кандидата у депутати в одномандатному окрузі не пізніше на-
ступного робочого дня з дня отримання відповідного платіжного документа. За-
гальний строк безготівкового перерахування внеску на відповідний рахунок ви-
борчого фонду не повинен перевищувати двох банківських днів.

6. Розпорядник відповідного рахунку виборчого фонду має право відмови-
тися від внеску фізичної особи, про що він подає відповідну заяву та платіжний
документ до установи банку, в якій відкрито відповідний рахунок виборчого
фонду. Такий добровільний внесок повертається фізичній особі за рахунок її
добровільного внеску, а у разі неможливості такого повернення — перерахову-
ється до Державного бюджету України.

7. Розпорядник відповідного рахунку виборчого фонду зобов’язаний відмо-
витися від внеску фізичної особи, яка відповідно до цього Закону не має права
робити такий добровільний внесок, протягом трьох днів від дня, коли йому стало
про це відомо. На підставі заяви розпорядника про відмову від внеску з цієї при-
чини установа банку, в якій відкрито відповідний рахунок виборчого фонду, пе-
рераховує такий добровільний внесок до Державного бюджету України.

8. Установа банку, в якій відкрито накопичувальний рахунок виборчого фонду
партії, на підставі відповідного звернення розпорядника накопичувального ра-
хунку виборчого фонду перераховує кошти з накопичувального рахунку на по-
точні рахунки цього ж виборчого фонду.

9. Контроль за надходженням, обліком і використанням коштів виборчих
фондів вибірково здійснюється Центральною виборчою комісією відповідно до
порядку, встановленого Центральною виборчою комісією спільно з Національ-
ним банком України та спеціально уповноваженим центральним органом вико-
навчої влади у галузі зв’язку не пізніш як за вісімдесят три дні до дня голосу-
вання.

10. Установа банку, в якій відкрито поточний рахунок виборчого фонду, не
пізніш як на п’ятий день після дня голосування перераховує кошти, не викорис-
тані партією, на накопичувальний рахунок відповідного виборчого фонду.

11. Кошти виборчого фонду партії, не використані партією, за рішенням ке-
рівного органу партії, прийнятим у десятиденний строк після офіційного опри-
люднення результатів виборів, перераховуються з накопичувального рахунку
виборчого фонду партії на поточний банківський рахунок партії у п’ятиденний
строк з дня надходження до установи банку відповідного рішення партії. У разі
неприйняття у цей строк партією такого рішення невикористані кошти виборчого
фонду партії перераховуються установою банку до Державного бюджету Ук-
раїни на п’ятнадцятий день з дня офіційного оприлюднення Центральною ви-
борчою комісією результатів виборів.

12. Внески, що надійшли на накопичувальний рахунок виборчого фонду партії
пізніше, ніж за день до дня голосування, повертаються установою банку відпо-
відній фізичній особі за рахунок коштів її добровільного внеску, а в разі немож-
ливості такого повернення — зараховуються до Державного бюджету України.

13. Кошти виборчого фонду, не використані кандидатом у депутати в одно-
мандатному окрузі, перераховуються установою банку до Державного бюджету
України в триденний строк з дня офіційного оприлюднення результатів виборів
депутата в одномандатному окрузі.

14. У разі скасування рішення про реєстрацію кандидата у депутати в одно-
мандатному окрузі залишки коштів його виборчого фонду на восьмий день з
дня оприлюднення відповідного рішення перераховуються до Державного бюд-
жету України.

15. Внески, що надійшли до виборчого фонду після дня голосування (у разі
включення кандидата у депутати до виборчого бюлетеня для повторного голо-
сування — після дня повторного голосування), повертаються установою банку
відповідній фізичній особі за її рахунок, а у разі неможливості такого повернення
— перераховуються до Державного бюджету України.

Стаття 51. Матеріально-технічне забезпечення підготовки і проведення 
виборів депутатів

1. Органи виконавчої влади та органи місцевого самоврядування, їх посадові
особи зобов’язані сприяти виборчим комісіям у реалізації їх повноважень: на-
давати необхідні приміщення відповідно до норм, встановлених цим Законом
або відповідними рішеннями Центральної виборчої комісії, прийнятими на ви-
конання вимог цього та інших законів, сприяти в облаштуванні цих приміщень;
забезпечувати їх охорону, а також охорону виборчих бюлетенів та іншої виборчої
документації; надавати згідно із встановленими Центральною виборчою комі-
сією нормами та переліком транспортні засоби і засоби зв’язку (з оплатою по-

слуг щодо їх встановлення та підключення), обладнання, інвентар, оргтехніку,
що підлягають поверненню після припинення діяльності виборчих комісій. По-
рядок оплати або відшкодування зазначених послуг встановлюється Кабінетом
Міністрів України.

2. Закупівля товарів, оплата робіт, послуг для підготовки і проведення виборів
здійснюються Центральною виборчою комісією, окружними виборчими комі-
сіями за рахунок коштів Державного бюджету України без застосування тендер-
них (конкурсних) процедур, у порядку, встановленому Кабінетом Міністрів Ук-
раїни.

Розділ VІІ 
ВИСУВАННЯ І РЕЄСТРАЦІЯ КАНДИДАТІВ У ДЕПУТАТИ

Стаття 52. Загальний порядок висування кандидатів у депутати
1. Висування кандидатів у депутати партіями розпочинається за дев’яносто і

закінчується за сімдесят дев’ять днів до дня голосування.
2. Право висування кандидатів у депутати у загальнодержавному окрузі реа-

лізується виборцями через партії у порядку, передбаченому цим Законом.
3. Право висування кандидатів у депутати у одномандатних округах реалізу-

ється виборцями через партії або шляхом самовисування у порядку, передба-
ченому цим Законом.

4. Одна і та ж особа може бути включена лише до одного виборчого списку
кандидатів у депутати від партії.

5. Одна і та ж особа може бути включена до виборчого списку кандидатів у
депутати від партії та висунута лише в одному з одномандатних виборчих округів
в порядку висування партією або в порядку самовисування.

Стаття 53. Порядок висування кандидатів у депутати партією
1. Висування кандидатів, формування та затвердження виборчого списку кан-

дидатів у депутати від партії у загальнодержавному окрузі та висування канди-
датів у депутати від партії в одномандатних округах здійснюється партією на
з’їзді (зборах, конференції) у порядку, встановленому статутом партії.

2. Партія може висунути кандидатом у депутати особу, яка є членом цієї пар-
тії, або безпартійну особу, яка відповідно до статті 9 цього Закону має право
бути обраною депутатом.

3. Партія може висунути:
1) виборчий список кандидатів у депутати від партії у загальнодержавному

окрузі у кількості, яка не перевищує 225 осіб;
2) по одному кандидату у депутати в кожному одномандатному окрузі.
4. Форма виборчого списку кандидатів у депутати від партії затверджується

Центральною виборчою комісією не пізніш як за сто двадцять днів до дня голо-
сування.

Стаття 54. Умови реєстрації кандидатів у депутати у загальнодержавному 
окрузі

1. Центральна виборча комісія реєструє кандидатів у депутати, включених до
виборчого списку партії, за умови отримання нею таких документів:

1) заяви про реєстрацію кандидатів у депутати, підписаної керівником партії
та скріпленої печаткою партії;

2) копій свідоцтва про реєстрацію партії та її статуту, засвідчених безоплатно
Міністерством юстиції України після оголошення про початок виборчого про-
цесу;

3) рішення вищого керівного органу партії, прийнятого відповідно до її ста-
туту, про висування кандидатів у депутати, яке повинно містити відомості про
осіб, висунутих кандидатами у депутати із зазначенням їх прізвища, імені, по
батькові, та бути засвідченим підписом керівника партії і скріпленим печаткою
партії;

4) виборчого списку кандидатів у депутати від партії за формою, затвердже-
ною Центральною виборчою комісією, на паперових носіях, який повинен міс-
тити відомості про осіб, висунутих кандидатами у депутати (прізвище, власне
ім’я (всі власні імена) та по батькові (за наявності), число, місяць і рік народ-
ження, громадянство із зазначенням часу проживання на території України, ві-
домості про освіту, посада (заняття), місце роботи, місце проживання, партій-
ність, наявність чи відсутність судимості) та бути засвідченим підписом керів-
ника партії і скріпленим печаткою партії, та в електронному вигляді;

5) заяв осіб, включених до виборчого списку партії, про згоду балотуватися
кандидатом у депутати від цієї партії із зобов’язанням у разі обрання депутатом
припинити діяльність чи скласти представницький мандат, які відповідно до
Конституції України та законів України несумісні з мандатом народного депутата
України, та згоду на оприлюднення біографічних відомостей у зв’язку з участю
у виборах, а також із зобов’язанням у разі обрання депутатом протягом місяця
після офіційного оприлюднення результатів виборів передати в управління іншій
особі належні їм підприємства та корпоративні права у порядку, встановленому
законом (або зазначенням, що таких немає);

6) автобіографій осіб, на паперових носіях та в електронному вигляді, вклю-
чених до виборчого списку партії, що обов’язково повинні містити: прізвище,
власне ім’я (усі власні імена) та по батькові (за наявності), число, місяць, рік і
місце народження, громадянство із зазначенням часу проживання на території
України, відомості про освіту, трудову діяльність, посаду (заняття), місце роботи,
громадську роботу (в тому числі на виборних посадах), партійність, склад сім’ї,
адресу місця проживання, контактний номер телефону, відомості про наявність
чи відсутність судимості;

7) декларації про майно, доходи, витрати і зобов’язання фінансового харак-
теру кожного кандидата у депутати відповідно до статті 57 цього Закону;

8) документа про внесення грошової застави відповідно до статті 56 цього
Закону;

9) по 4 фотографії кожного з кандидатів, включених до виборчого списку
партії, розміром 4х6 сантиметрів на паперових носіях та в електронному вигляді;

10) ксерокопій першої та другої сторінок паспорта громадянина України кож-
ного з кандидатів.

2. Разом з документами, передбаченими частиною першою цієї статті партія
подає до Центральної виборчої комісії передвиборну програму партії на папе-
рових носіях, засвідчену підписом керівника партії і скріплену печаткою партії,
та в електронному вигляді, викладену державною мовою, яка оприлюднюється
на офіційному веб-сайті Центральної виборчої комісії.

У разі виявлення Центральною виборчою комісією розбіжностей між вибор-
чим списком кандидатів у депутати від партії, наданому на паперовому носії та
в електронному вигляді, перевагу має паперовий носій.

3. Центральна виборча комісія видає особі, яка подала документи, зазначені
у частині першій цієї статті, довідку про їх прийняття. Довідка має містити пере-
лік прийнятих документів, число, місяць і рік, а також час їх прийняття, посаду
і прізвище особи, яка прийняла документи.

4. Центральна виборча комісія не приймає документи, зазначені у частині
першій цієї статті, якщо вони подані з порушенням строків, передбачених час-
тиною другою статті 58 цього Закону.

Стаття 55. Умови реєстрації кандидатів у депутати в одномандатних округах
1. Центральна виборча комісія реєструє кандидата у депутати, висунутого

партією, у відповідному одномандатному окрузі за умови отримання нею таких
документів:

1) заяви про реєстрацію кандидата у депутати, підписаної керівником партії
та скріпленої печаткою партії;

2) рішення вищого керівного органу партії, прийнятого відповідно до її ста-
туту, про висування кандидата у депутати від партії, яке повинно містити відо-
мості про особу, висунуту кандидатом у депутати, із зазначенням його прізвища,
імені, по батькові;

3) заяви особи про згоду балотуватися кандидатом у депутати від цієї партії
(за підписом відповідного кандидата) із зобов’язанням у разі обрання депутатом
припинити діяльність чи скласти представницький мандат, які відповідно до
Конституції України та законів України несумісні з мандатом народного депутата
України, та згоду на оприлюднення біографічних відомостей у зв’язку з участю
у виборах, а також із зобов’язанням у разі обрання депутатом протягом місяця
після офіційного оприлюднення результатів виборів передати в управління іншій
особі належні їй підприємства та корпоративні права у порядку, встановленому
законом (або зазначенням, що таких немає);

4) автобіографії кандидата в депутати, на паперовому носії та в електронному
вигляді, що обов’язково повинна містити: прізвище, власне ім’я (всі власні
імена) та по батькові (за наявності), число, місяць, рік і місце народження, гро-
мадянство із зазначенням часу проживання на території України, відомості про
освіту, трудову діяльність, посаду (заняття), місце роботи, громадську роботу
(в тому числі на виборних посадах), партійність, склад сім’ї, адресу місця про-
живання, контактний номер телефону, відомості про наявність чи відсутність
судимості;

5) декларації про майно, доходи, витрати і зобов’язання фінансового харак-
теру кандидата у депутати відповідно до статті 57 цього Закону;

6) документа про внесення грошової застави відповідно до статті 56 цього
Закону;

7) 4 фотографії кандидата розміром 4х6 сантиметрів на паперових носіях та
в електронному вигляді;

8) ксерокопії першої та другої сторінок паспорта громадянина України кан-
дидата.

2. Центральна виборча комісія реєструє кандидата у депутати, який балоту-
ється в одномандатному окрузі в порядку самовисування, за умови пред’явлення
ним особисто одного із документів, передбачених пунктами 1 або 2 частини тре-
тьої статті 2 цього Закону, та отримання нею таких документів:

1) заяви про самовисування, датованої днем подання документів для реєс-
трації його кандидатом у депутати до Центральної виборчої комісії, із зобов’язан-
ням у разі обрання депутатом припинити діяльність чи скласти представницький
мандат, які відповідно до Конституції України та законів України несумісні з ман-
датом народного депутата України, та згоду на оприлюднення біографічних ві-
домостей у зв’язку з участю у виборах, а також із зобов’язанням у разі обрання
депутатом протягом місяця після офіційного оприлюднення результатів виборів
передати в управління іншій особі належні йому підприємства та корпоративні
права у порядку, встановленому законом (або зазначенням, що таких немає);

2) автобіографії кандидата в депутати, на паперовому носії та в електронному
вигляді, що обов’язково повинна містити: прізвище, власне ім’я (всі власні
імена) та по батькові (за наявності), число, місяць, рік і місце народження, гро-
мадянство із зазначенням часу проживання на території України, відомості про
освіту, трудову діяльність, посаду (заняття), місце роботи, громадську роботу
(у тому числі на виборних посадах), партійність, склад сім’ї, адресу місця про-
живання, контактний номер телефону, відомості про наявність чи відсутність
судимості;

3) декларації про майно, доходи, витрати і зобов’язання фінансового харак-
теру кандидата у депутати відповідно до статті 57 цього Закону;

4) документа про внесення грошової застави відповідно до статті 56 цього
Закону;

5) 4 фотографії кандидата розміром 4х6 сантиметрів на паперових носіях та
в електронному вигляді;

6) ксерокопії першої та другої сторінок паспорта громадянина України кан-
дидата.

3. Разом з документами, передбаченими частиною першою або частиною
другою цієї статті до Центральної виборчої комісії подається в електронному ви-
гляді передвиборна програма кандидата у депутати в одномандатному окрузі,
викладена державною мовою, яка оприлюднюється на офіційному веб-сайті
Центральної виборчої комісії.

4. Центральна виборча комісія видає особі, яка подала документи, зазначені
у частині першій або частині другій цієї статті, довідку про їх прийняття. Довідка
має містити перелік прийнятих документів, число, місяць і рік, а також час їх
прийняття, посаду і прізвище особи, яка прийняла документи.

5. Центральна виборча комісія не приймає документи, зазначені у частинах
першій та другій цієї статті, якщо вони подані з порушенням строків, передба-
чених частиною другою статті 59 цього Закону.

Стаття 56. Грошова застава
1. Партія, яка висунула виборчий список кандидатів у депутати у загально-

державному окрузі, до подання документів Центральній виборчій комісії для ре-
єстрації кандидатів у депутати вносить в безготівковому порядку на спеціальний
рахунок Центральної виборчої комісії грошову заставу в розмірі двох тисяч мі-
німальних розмірів заробітної плати.

2. Партія, яка висунула кандидата в депутати в одномандатному окрузі, кан-
дидат у депутати, який балотується в одномандатному окрузі в порядку само-
висування, до подання документів Центральній виборчій комісії для реєстрації
вносить на спеціальний рахунок Центральної виборчої комісії грошову заставу
в розмірі дванадцяти мінімальних розмірів заробітної плати.

3. У разі прийняття Центральною виборчою комісією рішення про відмову в
реєстрації кандидатів у депутати, включених до виборчого списку партії, або про
відмову в реєстрації кандидата у депутати в одномандатному окрузі внесена гро-
шова застава у п’ятиденний строк після прийняття відповідного рішення пере-
раховується на рахунок партії.

У разі прийняття Центральною виборчою комісією рішення про відмову в ре-
єстрації кандидата у депутати, який балотується в одномандатному окрузі в по-
рядку самовисування, внесена грошова застава повертається у п’ятиденний
строк після прийняття відповідного рішення на визначений відповідним канди-
датом у депутати рахунок.

4. Грошова застава, внесена партією, яка висунула виборчий список канди-
датів у депутати у загальнодержавному окрузі, повертається у разі, якщо за під-
сумками виборів партія отримала право на участь у розподілі депутатських ман-
датів, у восьмиденний строк з дня офіційного оприлюднення результатів виборів
депутатів на рахунок партії.

5. Грошова застава, внесена партією, яка висунула кандидата в депутати в
одномандатному окрузі, повертається у разі, якщо за підсумками виборів кан-
дидат визнаний обраним в одномандатному окрузі, у восьмиденний строк з дня
офіційного оприлюднення результатів виборів депутатів на рахунок партії.

6. Грошова застава, внесена кандидатом у депутати, який балотувався в од-
номандатному окрузі в порядку самовисування, повертається у разі, якщо за
підсумками виборів кандидат визнаний обраним в одномандатному окрузі, у
восьмиденний строк з дня офіційного оприлюднення результатів виборів депу-
татів на рахунок, вказаний у заяві, поданій до Центральної виборчої комісії об-
раним народним депутатом.

7. В інших випадках грошова застава у восьмиденний строк з дня офіційного
оприлюднення результатів виборів депутатів перераховується до Державного
бюджету України.

Стаття 57. Декларування майнового стану, доходів, витрат і зобов’язань 
фінансового характеру кандидатом у депутати

1. Декларація про майно, доходи, витрати і зобов’язання фінансового харак-
теру за рік, що передує року початку виборчого процесу, подається кандидатом
у депутати за формою, що визначена Законом України «Про засади запобігання
і протидії корупції».

2. Після реєстрації кандидата у депутати інформація з поданої ним декларації
оприлюднюється на офіційному веб-сайті Центральної виборчої комісії за ви-
нятком інформації, що є конфіденційною.

3. Помилки і неточності, виявлені в поданій декларації, підлягають виправ-
ленню і не є підставою для відмови в реєстрації кандидата в депутати.

Стаття 58. Порядок реєстрації кандидатів у депутати у загальнодержавному
окрузі

1. Кандидати у депутати, включені до виборчого списку партії, реєструються
Центральною виборчою комісією за умови подання їй документів, передбачених
статтею 54 цього Закону.

2. Подання документів до Центральної виборчої комісії для реєстрації канди-
датів у депутати закінчується за сімдесят п’ять днів до дня голосування.

3. Особа, включена партією до виборчого списку партії, яка на день подання
заяви партії про реєстрацію кандидатів у депутати до Центральної виборчої ко-
місії не подала заяви про згоду балотуватися кандидатом у депутати від цієї пар-
тії, вважається виключеною з виборчого списку партії з дня подання заяви партії
відповідно до пункту 1 частини першої статті 54 цього Закону. Заява такої особи
про згоду балотуватися, подана після подання партією зазначеної заяви про ре-
єстрацію кандидатів у депутати, не приймається.

4. Особа, включена партією до виборчого списку партії, має право до дня ре-
єстрації особисто подати заяву про відкликання своєї заяви про згоду балоту-
ватися кандидатом у депутати. З моменту отримання Центральною виборчою
комісією заяви про відкликання згоди балотуватися кандидатом у депутати така
особа вважається виключеною із виборчого списку партії. Про отримання такої
заяви Центральна виборча комісія письмово повідомляє партію не пізніш як на-
ступного дня після дня отримання заяви. Повторна заява особи про її згоду ба-
лотуватися від партії не приймається.

5. Особа, включена до кількох виборчих списків партій за її письмовими за-
явами про згоду балотуватися кандидатом у депутати від цих партій, рішенням
Центральної виборчої комісії виключається з усіх виборчих списків, до яких вона
була включена.

6. Центральна виборча комісія не пізніш як на п’ятий день з дня прийняття
заяви про реєстрацію кандидатів у депутати та доданих до неї необхідних доку-
ментів приймає рішення про реєстрацію кандидатів у депутати або про відмову
в їх реєстрації.

7. Перелік та черговість кандидатів у депутати у виборчому списку, визначені
партією, не можуть бути змінені після подання документів реєстрації Централь-
ною виборчою комісією.



ДОКУМЕНТИ
www.ukurier.gov.ua15 грудня 2011 року, четвер, № 234 15

8. У разі реєстрації кандидатів у депутати представнику партії у Центральній
виборчій комісії разом з копією рішення про реєстрацію кандидатів у депутати
у триденний строк з дня його прийняття видаються посвідчення кандидатів у
депутати за формою, встановленою Центральною виборчою комісією. Виборчий
список кандидатів у депутати партії разом із рішенням про їх реєстрацію в цей
же строк оприлюднюється в газетах «Голос України» та «Урядовий кур’єр» та
на офіційному веб-сайті Центральної виборчої комісії.

Стаття 59. Порядок реєстрації кандидатів у депутати в одномандатних 
округах

1. Кандидати у депутати в одномандатних округах реєструються Центральною
виборчою комісією за умови подання їй документів, передбачених статтею 55
цього Закону.

2. Подання документів до Центральної виборчої комісії для реєстрації канди-
датів у депутати закінчується за сімдесят п’ять днів до дня голосування.

3. Особа, яка на день подання заяви партії про реєстрацію її кандидатом у де-
путати до Центральної виборчої комісії не подала заяви про згоду балотуватися
кандидатом у депутати від цієї партії, вважається такою, що відмовилася від ба-
лотування, з дня подання заяви партії відповідно до пункту 1 частини першої
статті 55 цього Закону. Заява такої особи про згоду балотуватися, подана після
отримання Центральною виборчою комісією від партії заяви про реєстрацію кан-
дидатів у депутати та інших документів, не приймається.

Особа, яка на день подання до Центральної виборчої комісії документів про
реєстрацію її кандидатом у депутати в одномандатному окрузі у порядку само-
висування не подала заяви про самовисування, вважається такою, що відмови-
лася від балотування, з дня подання документів для реєстрації її кандидатом у
депутати відповідно до статті 55 цього Закону. Заява такої особи про самовису-
вання, подана після отримання Центральною виборчою комісією інших доку-
ментів, не приймається.

4. Особа, яка висунута партією кандидатом у депутати в одномандатному ок-
рузі, має право до дня реєстрації відкликати свою заяву про згоду балотуватися
кандидатом у депутати. З моменту отримання Центральною виборчою комісією
заяви про відкликання згоди балотуватися кандидатом у депутати така особа
вважається такою, що відмовилася від балотування. Про отримання такої заяви
Центральна виборча комісія письмово повідомляє партію, яка висунула канди-
дата в депутати в одномандатному окрузі, не пізніш як наступного дня після дня
отримання заяви. Повторна заява особи про її згоду балотуватися не прийма-
ється.

Особа, яка висунута кандидатом у депутати в одномандатному окрузі у по-
рядку самовисування, має право до дня реєстрації відкликати свою заяву про
самовисування кандидатом у депутати. З моменту отримання Центральною ви-
борчою комісією заяви про відкликання заяви про самовисування така особа
вважається такою, що відмовилася від балотування. Повторна заява особи про
самовисування кандидатом у депутати не приймається.

5. Центральна виборча комісія у разі встановлення, що особа висунута кан-
дидатом у депутати в одному із одномандатних округів за її письмовою заявою
про згоду балотування від партії або у порядку самовисування одночасно вису-
нута кандидатом у депутати в іншому одномандатному окрузі за її письмовою
заявою про згоду балотування кандидатом у депутати від партії або в порядку
самовисування, приймає рішення про відмову у реєстрації або про скасування
реєстрації такої особи кандидатом у депутати у відповідних одномандатних ок-
ругах.

6. Центральна виборча комісія не пізніш як на п’ятий день з дня прийняття
документів, передбачених частинами першою або другою статті 55 цього Закону,
приймає рішення про реєстрацію кандидата у депутати в одномандатному окрузі
або про відмову в його реєстрації.

7. У разі реєстрації особи кандидатом у депутати в одномандатному окрузі
Центральна виборча комісія разом з копією рішення про реєстрацію цього кан-
дидата у депутати у триденний строк з дня його прийняття видає посвідчення
кандидата у депутати за формою, встановленою Центральною виборчою комі-
сією. Повідомлення про реєстрацію кандидата у депутати в одномандатному ок-
рузі разом із рішенням про його реєстрацію в цей же строк оприлюднюється
Центральною виборчою комісією в регіональних чи місцевих друкованих засо-
бах масової інформації.

8. Перелік кандидатів у депутати, зареєстрованих в одномандатному окрузі,
із зазначенням прізвища, власного імені (всіх власних імен), по батькові (за на-
явності), місяця, року і місця народження, громадянства із зазначенням часу
проживання на території України, відомостей про освіту, посаду (заняття), місце
роботи, партійність, місця проживання, відомостей про наявність чи відсутність
судимості, суб’єкта висування у семиденний строк після закінчення реєстрації
кандидатів у депутати в одномандатному окрузі оприлюднюється Центральною
виборчою комісією в газетах «Голос України», «Урядовий кур’єр» та на офіцій-
ному веб-сайті Центральної виборчої комісії.

Стаття 60. Відмова в реєстрації кандидата (кандидатів) у депутати
1. Центральна виборча комісія відмовляє в реєстрації кандидата (кандидатів)

у депутати в разі:
1) порушення вимог частин четвертої, п’ятої статті 52 цього Закону;
2) відсутності документів, зазначених у частині першій статті 54 чи частинах

першій або другій статті 55 цього Закону;
3) припинення громадянства України кандидата у депутати;
4) вибуття особи, висунутої кандидатом у депутати, за межі України для про-

живання чи з метою отримання політичного притулку;
5) визнання особи, висунутої кандидатом у депутати, недієздатною;
6) набрання щодо особи, висунутої кандидатом у депутати, законної сили об-

винувальним вироком суду за вчинення умисного злочину;
7) виявлення обставин, які позбавляють особу, висунуту кандидатом у депу-

тати, права бути обраною депутатом відповідно до статті 9 цього Закону.
2. Рішення про відмову в реєстрації кандидата (кандидатів) у депутати по-

винно містити вичерпні підстави відмови. Копія цього рішення не пізніше на-
ступного дня після його прийняття видається (направляється) представнику пар-
тії або кандидату у депутати, який балотується в одномандатному окрузі.

3. Помилки і неточності, виявлені в поданих кандидатами на реєстрацію до-
кументах, підлягають виправленню і не є підставою для відмови в реєстрації
кандидата в депутати. Зазначені помилки і неточності повинні бути виправлені
кандидатом у дводенний строк з дня подання зазначених документів.

Стаття 61. Попередження та скасування реєстрації кандидата (кандидатів) 
у депутати

1. Центральна виборча комісія приймає рішення про попередження партії,
кандидати у депутати від якої включені до виборчого списку партії, або окре-
мому кандидату у депутати.

2. Попередження оголошується у разі:
1) встановлення судом при розгляді виборчого спору в порядку, передбаче-

ному законом, факту підкупу виборців або членів виборчих комісій кандидатом
у депутати, партією, яка висунула кандидатів у депутати, представником партії,
уповноваженою особою партії чи посадовою особою партії, довіреною особою
кандидата у депутати, а також іншою особою за дорученням кандидата у депу-
тати, партії — суб’єкта виборчого процесу;

2) встановлення судом при розгляді виборчого спору в порядку, передбаче-
ному законом, факту надання під час виборчого процесу виборцям, закладам,
установам, організаціям або членам виборчих комісій грошей чи безоплатно або
на пільгових умовах товарів (крім товарів, що містять візуальні зображення
назви, символіки, прапора партії, за умови, що вартість таких товарів не пере-
вищує три відсотки мінімального розміру заробітної плати), робіт, послуг, цінних
паперів, кредитів, лотерейних білетів, інших матеріальних цінностей (непрямого
підкупу) організацією, засновником, власником або членом керівного органу
якої є кандидат у депутати, партія, яка висунула кандидатів у депутати, або по-
садова особа цієї партії;

3) встановлення судом при розгляді виборчого спору в порядку, передбаче-
ному законом, факту використання кандидатом у депутати, партією при фінан-
суванні передвиборної агітації крім коштів виборчого фонду інших коштів;

4) встановлення судом при розгляді виборчого спору, що кандидат у депу-
тати, який займає посаду, в тому числі за сумісництвом, в органах виконавчої
влади, органах влади Автономної Республіки Крим чи в органах місцевого са-
моврядування, на державних чи комунальних підприємствах, у закладах, уста-
новах, організаціях, у військових формуваннях, утворених відповідно до законів
України, залучав або використовував для проведення передвиборної агітації під-
леглих йому осіб, службовий транспорт, зв’язок, устаткування, приміщення, інші
об’єкти та ресурси за місцем роботи (зловживання службовим становищем);

5) порушення партією, кандидатом у депутати обмежень щодо проведення
передвиборної агітації, у тому числі за проведення агітації після 24 години ос-
танньої п’ятниці перед днем голосування.

3. Попередження, зазначене у частині першій цієї статті, оприлюднюється
Центральною виборчою комісією у загальнодержавних засобах масової інфор-
мації та на офіційному веб-сайті Центральної виборчої комісії.

4. Центральна виборча комісія приймає рішення про скасування реєстрації
кандидата у депутати в разі:

1) звернення кандидата у депутати не пізніш як за дванадцять днів до дня го-
лосування із письмовою заявою про відмову балотуватися;

2) звернення партії не пізніш як за дванадцять днів до дня голосування про
скасування рішення щодо реєстрації кандидата у депутати відповідно до рі-
шення, прийнятого у порядку, передбаченому статутом партії;

3) припинення громадянства України кандидата у депутати;
4) вибуття кандидата у депутати за межі України на постійне проживання чи

з метою отримання політичного притулку;
5) визнання кандидата у депутати недієздатним;
6) набрання щодо кандидата у депутати законної сили обвинувальним виро-

ком суду за вчинення умисного злочину;
7) порушення вимог частин четвертої, п’ятої статті 52 цього Закону;
8) виявлення виборчою комісією обставин, які позбавляють особу, висунуту

кандидатом у депутати, права бути обраною депутатом відповідно до статті 9
цього Закону.

У разі надходження звернень, зазначених у пунктах 1, 2 цієї частини, відпо-
відна виборча комісія приймає рішення про скасування реєстрації кандидата у
депутати не пізніш як за десять днів до дня голосування.

У разі надходження звернень, зазначених у пунктах 1, 2 цієї частини, пізніш
як за дванадцять днів до дня голосування, такі звернення виборчою комісією
не розглядаються, рішення по них не приймаються.

5. У випадках виявлення порушень, передбачених частиною другою цієї статті,
чи інших порушень, за які законом встановлено кримінальну або адміністра-
тивну відповідальність, відповідна виборча комісія повідомляє правоохоронні
органи для перевірки і реагування відповідно до закону.

6. Центральна виборча комісія доводить до відома партії, кандидата у депу-
тати рішення про скасування реєстрації кандидата (кандидатів) у депутати або
про оголошення попередження не пізніш як наступного дня з дня його при-
йняття та надає представнику партії у Центральній виборчій комісії або канди-
датові у депутати копію цього рішення у той же строк.

7. У разі смерті кандидата у депутати Центральна виборча комісія приймає
рішення про вибуття цього кандидата з балотування, про виключення його з ви-
борчого списку партії.

Стаття 62. Визнання виборів в одномандатному окрузі такими, 
що не відбулися

1. У разі коли в одномандатному окрузі після закінчення строку реєстрації
кандидатів не зареєстровано жодного кандидата у депутати, або якщо у виборах
брав участь один кандидат і за нього віддали голоси менше половини виборців,
що взяли участь у голосуванні, вибори у цьому окрузі вважаються такими, що
не відбулися.

РОЗДІЛ VІІІ 
ІНФОРМАЦІЙНЕ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ ВИБОРІВ

Стаття 63. Основні засади інформаційного забезпечення виборів
1. Виборцям забезпечується можливість доступу до різнобічної, об’єктивної

та неупередженої інформації, потрібної для здійснення усвідомленого, поінфор-
мованого, вільного вибору.

2. Інформація, що міститься у документах, поданих до Центральної виборчої
комісії для реєстрації кандидатів, є відкритою. На офіційному веб-сайті Цен-
тральної виборчої комісії оприлюднюються відомості про прізвище, власне ім’я
(всі власні імена) та по батькові (за наявності), число, місяць, рік і місце народ-
ження, громадянство із зазначенням часу проживання на території України, ві-
домості про посаду (заняття), місце роботи, партійність, місце проживання, на-
явність чи відсутність судимості, суб’єкт висування кожного кандидата у депу-
тати.

3. Виборчі комісії, засоби масової інформації та інформаційні агентства, ор-
гани державної влади, органи влади Автономної Республіки Крим, органи міс-
цевого самоврядування, їх посадові особи, об’єднання громадян та інші особи
при поширенні інформації про вибори, яка не є передвиборною агітацією від-
повідно до статті 68 цього Закону, зобов’язані дотримуватися об’єктивності, не-
упередженості, збалансованості, достовірності, повноти і точності інформації.

Стаття 64. Загальне інформаційне забезпечення виборів
1. Загальне інформаційне забезпечення виборів включає інформування ви-

борців про:
1) виборчі права громадян та способи їх здійснення і захисту;
2) можливість та процедури перевірки включення себе та інших виборців до

Державного реєстру виборців та списків виборців на виборчих дільницях;
3) можливість та порядок зміни виборцю місця голосування (виборчої діль-

ниці) без зміни виборчої адреси;
4) адресу місцезнаходження окружної та дільничної виборчих комісій вибор-

чої дільниці, до яких належить виборча адреса виборця;
5) адресу приміщення для голосування, дату та час голосування;
6) підстави та процедури отримання можливості голосувати за місцем пере-

бування;
7) процедуру голосування та спосіб заповнення виборчого бюлетеня;
8) право на оскарження порушень своїх виборчих прав та способи здійснення

цього права;
9) відповідальність за порушення законодавства про вибори.
2. Центральна виборча комісія не пізніш як за сто двадцять днів до дня голо-

сування оприлюднює на своєму офіційному веб-сайті інформацію, що сто-
сується загального інформаційного забезпечення відповідних виборів.

3. На розповсюдження інформаційних матеріалів, які належать до загального
інформаційного забезпечення виборів, поширюється законодавство про соці-
альну рекламу.

Стаття 65. Спеціальне інформаційне забезпечення виборів
1. Спеціальне інформаційне забезпечення виборів передбачає інформування

виборців про:
1) зареєстрованих кандидатів та суб’єктів їх висування;
2) передвиборні програми партій та кандидатів у депутати в одномандатних

округах;
3) рахунки виборчих фондів партій та кандидатів у депутати в одномандатних

округах, допустимий розмір добровільного внеску та спосіб, у який робиться
внесок;

4) скасування реєстрації (вибуття) кандидата у депутати;
5) факти та події, пов’язані з виборчим процесом.
2. Засоби масової інформації, інформаційні агентства можуть брати участь у

спеціальному інформаційному забезпеченні виборів на замовлення Центральної
чи окружної виборчої комісії, а щодо відомостей, зазначених у пункті 5 частини
першої цієї статті, — з власної ініціативи з дотриманням вимог цього Закону.

Стаття 66. Засади участі засобів масової інформації та інформаційних
агентств в інформаційному забезпеченні виборів

1. Під час виборчого процесу засоби масової інформації розміщують інфор-
маційні матеріали на замовлення Центральної виборчої комісії та окружних ви-
борчих комісій на підставі відповідних договорів, укладених із зазначеними ко-
місіями.

2. Інформаційні агентства та засоби масової інформації поширюють повідом-
лення про перебіг виборчого процесу, події, пов’язані із виборами, базуючись
на засадах достовірності, повноти і точності, об’єктивності інформації та її не-
упередженого подання.

3. Засоби масової інформації мають збалансовано висвітлювати коментарі
всіх партій та кандидатів у депутати щодо подій, пов’язаних із виборами.

Стаття 67. Особливості поширення інформації про результати опитування 
громадської думки, пов’язаного з виборами

1. Підприємства, заклади, установи та організації, що проводять опитування
громадської думки, мають право оприлюднювати результати такого опитування,
пов’язаного з виборами, з обов’язковим зазначенням часу його проведення, те-
риторії, яку охоплювало опитування, розміру та способу формування соціоло-
гічної вибірки опитаних, методу опитування, точного формулювання питань,
можливої статистичної похибки.

2. Інформаційні агентства, засоби масової інформації у разі поширення ре-
зультатів опитування громадської думки, пов’язаного з виборами, зобов’язані
зазначати повну назву організації, що проводила опитування, замовників опи-
тування, а також інші відомості, зазначені у частині першій цієї статті.

3. Забороняється оприлюднення чи поширення в інший спосіб результатів
опитування громадської думки, пов’язаного з виборами, в тому числі щодо пар-
тій — суб’єктів виборчого процесу та кандидатів у депутати, протягом останніх
десяти днів перед днем голосування.

4. Способи проведення опитувань виборців щодо їх волевиявлення під час
голосування повинні забезпечувати збереження таємниці голосування опитува-
ного виборця. Оприлюднення в день голосування результатів такого опитування
до закінчення голосування забороняється.

5. У разі оприлюднення телерадіоорганізацією результатів інтерактивного
опитування аудиторії, що проводиться під час передачі, пов’язаної з виборами

або за участю кандидатів у депутати, учасникам передачі забороняється комен-
тувати результати таких опитувань або іншим чином посилатися на них. Протя-
гом всього часу оприлюднення результатів інтерактивного опитування аудиторії
повинно супроводжувати текстове повідомлення «Це опитування відображає
думку лише цієї аудиторії», яке має демонструватися на екрані (для телепередач)
у формі, сприйнятній для глядача, чи бути озвученим (для радіопередач) чітким
текстом диктора або ведучого передачі безпосередньо перед і після оприлюд-
нення зазначених результатів.

Розділ ІХ 
ПЕРЕДВИБОРНА АГІТАЦІЯ

Стаття 68. Форми і засоби передвиборної агітації
1. Передвиборна агітація — це здійснення будь-якої діяльності з метою спо-

нукання виборців голосувати за або не голосувати за певного кандидата у де-
путати або партію — суб’єкта виборчого процесу. Передвиборна агітація може
здійснюватися в будь-яких формах і будь-якими засобами, що не суперечать
Конституції України та законам України.

2. Передвиборна агітація може проводитися у таких формах:
1) проведення зборів громадян, інших зустрічей з виборцями;
2) проведення мітингів, походів, демонстрацій, пікетів;
3) проведення публічних дебатів, дискусій, «круглих столів», прес-конферен-

цій стосовно положень передвиборних програм та політичної діяльності партій
— суб’єктів виборчого процесу чи політичної діяльності кандидатів у депутати;

4) оприлюднення в друкованих та аудіовізуальних (електронних) засобах ма-
сової інформації політичної реклами, виступів, інтерв’ю, нарисів, відеофільмів,
аудіо- та відеокліпів, інших публікацій та повідомлень;

5) розповсюдження виборчих листівок, плакатів та інших друкованих агіта-
ційних матеріалів чи друкованих видань, в яких розміщено матеріали передви-
борної агітації;

6) розміщення друкованих агітаційних матеріалів чи політичної реклами на
носіях зовнішньої реклами;

7) проведення концертів, вистав, спортивних змагань, демонстрації фільмів
та телепередач чи інших публічних заходів за підтримки партії — суб’єкта ви-
борчого процесу чи кандидата у депутати, а також оприлюднення інформації
про таку підтримку;

8) публічні заклики голосувати за або не голосувати за партію – суб’єкта ви-
борчого процесу, кандидата у депутати або публічні оцінки діяльності цих партій
чи кандидатів у депутати;

9) в інших формах, що не суперечать Конституції України та законам України.
3. Політична реклама — це розміщення або поширення матеріалів передви-

борної агітації за допомогою рекламних засобів. До політичної реклами нале-
жить також використання символіки або логотипів партій — суб’єктів виборчого
процесу, а так само повідомлення про підтримку партією — суб’єктом виборчого
процесу або кандидатом у депутати видовищних чи інших публічних заходів або
привернення уваги до участі у таких заходах партії — суб’єкта виборчого про-
цесу чи певного кандидата у депутати. Реклама друкованих видань (газет, жур-
налів, книг), інших товарів та послуг з використанням прізвищ чи зображень
(портретів) кандидатів, назв чи символіки партій — суб’єктів виборчого процесу
також є політичною рекламою.

4. Офіційні повідомлення в період виборчого процесу про дії кандидатів у де-
путати, які є посадовими особами органів державної влади, органів влади Ав-
тономної Республіки Крим чи органів місцевого самоврядування, пов’язані з ви-
конанням ними посадових (службових) повноважень, передбачених Конститу-
цією України та законами України, і підготовлені у порядку, передбаченому За-
коном України «Про порядок висвітлення діяльності органів державної влади та
органів місцевого самоврядування в Україні засобами масової інформації», не
належать до передвиборної агітації. Такі офіційні повідомлення не повинні міс-
тити коментарів агітаційного характеру, а також відео-, аудіозаписів, кінозйомок,
фотоілюстрацій про дії зазначених осіб як кандидатів у депутати.

5. Не вважається передвиборною агітацією здійснення партією, яка не має
статусу суб’єкта виборчого процесу, заходів, зазначених у пунктах 1— 7, 9 час-
тини другої цієї статті, з метою популяризації власної діяльності чи роз’яснення
своєї позиції за умови, що під час таких заходів жодним чином не згадуються
партії — суб’єкти виборчого процесу та кандидати у депутати, а також поло-
ження передвиборних програм.

6. Передвиборна агітація здійснюється за рахунок коштів Державного бюд-
жету України, виділених на забезпечення ведення передвиборної агітації відпо-
відно до цього Закону, коштів виборчих фондів партій, кандидатів у депутати в
одномандатних округах. Кандидати у депутати, зареєстровані у загальнодер-
жавному окрузі, можуть здійснювати передвиборну агітацію за кошти виборчого
фонду партії. Використання власних коштів кандидатів у депутати чи коштів з
інших джерел для проведення передвиборної агітації, у тому числі з ініціативи
виборців, забороняється.

7. Надання партіям, кандидати у депутати від яких зареєстровані у загально-
державному окрузі, друкованих площ у друкованих засобах масової інформації
здійснюється з додержанням принципу рівних умов.

Партія, кандидати у депутати від якої зареєстровані у загальнодержавному
окрузі, фінансує із коштів свого виборчого фонду заходи і матеріали передви-
борної агітації та розміщення політичної реклами на власну підтримку.

Підтримка партією, кандидати у депутати від якої зареєстровані у загально-
державному окрузі, від свого імені проведення концертів, вистав, спортивних
змагань, демонстрацій фільмів, телепередач чи інших публічних заходів, а також
проведення зазначених публічних заходів на підтримку партії, кандидати у де-
путати від якої зареєстровані у загальнодержавному окрузі, може здійснюватися
лише у разі фінансування таких заходів із коштів виборчого фонду відповідної
партії.

8. Надання кандидатам у депутати в одномандатних округах друкованих площ
у друкованих засобах масової інформації здійснюється з додержанням при-
нципу рівних умов.

Кандидат у депутати в одномандатному окрузі фінансує із коштів свого ви-
борчого фонду заходи і матеріали передвиборної агітації та розміщення полі-
тичної реклами на власну підтримку.

Підтримка кандидатом у депутати в одномандатному окрузі від свого імені
проведення концертів, вистав, спортивних змагань, демонстрацій фільмів, те-
лепередач чи інших публічних заходів, а також проведення зазначених публічних
заходів на власну підтримку може здійснюватися лише у разі фінансування
таких заходів із коштів виборчого фонду цього кандидата у депутати в одно-
мандатному окрузі.

9. Партія, кандидати у депутати від якої зареєстровані у загальнодержавному
окрузі, кандидат у депутати в одномандатному окрузі мають право на договірній
основі за рахунок коштів відповідного виборчого фонду орендувати будинки і
приміщення усіх форм власності для проведення зборів, мітингів, дебатів, дис-
кусій та інших публічних заходів передвиборної агітації.

10. У разі якщо будинок (приміщення) незалежно від форми власності було
на договірній основі за рахунок коштів відповідного виборчого фонду надано
для проведення передвиборного публічного заходу чи передвиборної агітації
одній партії, кандидати у депутати від якої зареєстровані у загальнодержавному
окрузі, або кандидату у депутати в одномандатному окрузі, власник (володар,
користувач) цього будинку (приміщення) не має права відмовити в його наданні
на тих же умовах іншій партії, кандидати у депутати від якої зареєстровані у за-
гальнодержавному окрузі, або кандидату у депутати в одномандатному окрузі.
Зазначена вимога не стосується приміщень, що перебувають у власності чи по-
стійному користуванні партії, кандидати у депутати від якої зареєстровані у за-
гальнодержавному окрузі, або кандидата у депутати в одномандатному окрузі.

Будинки (приміщення) державної або комунальної форми власності нада-
ються для проведення передвиборного публічного заходу чи передвиборної агі-
тації без проведення конкурсу.

11. Місцеві органи виконавчої влади, органи місцевого самоврядування не
пізніш як за вісімдесят днів до дня голосування обладнують стенди, дошки ого-
лошень у відведених місцях для розміщення матеріалів передвиборної агітації
партій, кандидати у депутати від яких зареєстровані у загальнодержавному ок-
рузі, та кандидатів у депутати в одномандатному окрузі з додержанням принципу
рівних умов.

Стаття 69. Інформаційні плакати та матеріали передвиборної агітації
1. Центральна виборча комісія за рахунок коштів Державного бюджету Ук-

раїни, виділених на підготовку і проведення виборів депутатів, не пізніш як за
тридцять п’ять днів до дня виборів забезпечує виготовлення інформаційних пла-
катів партій, кандидати у депутати від яких зареєстровані у загальнодержавному
окрузі. Ці плакати повинні містити передвиборні програми партій (обсягом не
більше семи тисяч восьмисот друкованих знаків), подані ними при реєстрації
кандидатів у депутати, виборчий список партії із зазначенням прізвища, імені,
по батькові, року народження, посади (заняття), місця роботи та проживання,
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партійності включених до нього кандидатів у депутати, а також фотографії пер-
ших п’яти кандидатів у депутати. Форма, розмір та поліграфічне виконання ін-
формаційних плакатів встановлюються Центральною виборчою комісією.

Центральна виборча комісія погоджує з представником партії у Центральній
виборчій комісії текст та поліграфічне виконання інформаційного плаката.

2. Окружна виборча комісія за рахунок коштів Державного бюджету України,
що виділяються на підготовку і проведення виборів депутатів, забезпечує виго-
товлення не пізніш як за тридцять п’ять днів до дня виборів погоджених із кан-
дидатами у депутати, зареєстрованими в одномандатних округах, інформацій-
них плакатів із розрахунку по дві тисячі примірників на кожного кандидата у де-
путати. Плакати повинні містити біографію кандидата у депутати, його перед-
виборну програму (обсягом до трьох тисяч дев’ятисот друкованих знаків), подані
ним при реєстрації, та фотокартку.

3. Центральна виборча комісія забезпечує виготовлення однакової кількості
інформаційних плакатів партій із розрахунку не менш як по два примірники кож-
ного плаката на кожну виборчу дільницю. Виготовлені інформаційні плакати
партій в установленому Центральною виборчою комісією порядку передаються
відповідним виборчим комісіям.

4. Інформаційні плакати передаються відповідним виборчим комісіям не піз-
ніш як за двадцять днів до дня виборів.

5. Партія, кандидати у депутати від якої зареєстровані у загальнодержавному
окрузі, кандидат у депутати, зареєстрований в одномандатному окрузі, на влас-
ний розсуд може виготовляти матеріали передвиборної агітації за рахунок і в
межах коштів виборчого фонду. Партія може виготовляти друкований матеріал
своєї передвиборної агітації із застосуванням обладнання, що їй належить. Ві-
домості, що містяться у цих матеріалах, повинні відповідати вимогам закону.

6. Партія, кандидати у депутати від якої зареєстровані у загальнодержавному
окрузі, кандидат у депутати, зареєстрований в одномандатному окрузі, зо-
бов’язані подати по одному примірнику кожного друкованого матеріалу перед-
виборної агітації, виготовленого за рахунок коштів виборчого фонду партії та із
застосуванням обладнання, що їй належить, або відповідно виготовленого за
рахунок коштів виборчого фонду кандидата, не пізніш як через п’ять днів з дня
його виготовлення до Центральної виборчої комісії.

7. Друковані матеріали передвиборної агітації повинні містити відомості про
замовника цих матеріалів, установу, що здійснила друк, або вказівку, що друк
здійснено з використанням обладнання, що належить партії, їх тираж, інфор-
мацію про осіб, відповідальних за випуск.

8. Місцеві органи виконавчої влади, органи місцевого самоврядування не піз-
ніш як за сто днів до дня виборів відводять місця у людних місцях для розмі-
щення матеріалів передвиборної агітації.

Стаття 70. Строки проведення передвиборної агітації
1. Партія, кандидати у депутати від якої зареєстровані у загальнодержавному

окрузі, кандидати у депутати мають право розпочати свою передвиборну агіта-
цію з дня, наступного за днем прийняття виборчою комісією рішення про реєс-
трацію кандидатів у депутати.

2. Передвиборна агітація закінчується о 24 годині останньої п’ятниці перед
днем голосування.

3. Передвиборна агітація напередодні дня голосування та в день голосування
забороняється. У цей же час забороняються проведення масових акцій (зборів,
мітингів, походів, демонстрацій, пікетів) від імені партії, кандидати у депутати
від якої зареєстровані у загальнодержавному окрузі, кандидатів в депутати, роз-
повсюдження агітаційних матеріалів, а також публічні оголошення про підтримку
партією чи окремими кандидатами у депутати проведення концертів, вистав,
спортивних змагань, демонстрації фільмів та телепередач чи інших публічних
заходів.

Стаття 71. Загальний порядок використання засобів масової інформації
1. Передвиборна агітація з використанням засобів масової інформації усіх

форм власності проводиться з дотриманням принципу рівних умов та в порядку,
передбаченому цим Законом.

2. Передвиборна агітація у засобах масової інформації, у тому числі політична
реклама, повинні здійснюватися у формах та з дотриманням вимог та обмежень,
встановлених цією статтею та статтями 68, 70, 72— 74 цього Закону.

3. Партія, кандидати у депутати від якої зареєстровані у загальнодержавному
окрузі, кандидат у депутати в одномандатному окрузі мають право користува-
тися засобами масової інформації державної та комунальної форми власності
на умовах, передбачених цим Законом.

4. Порядок надання ефірного часу та друкованих площ за рахунок коштів
Державного бюджету України, виділених на забезпечення ведення передвибор-
ної агітації відповідно до цього Закону, партіям, кандидати у депутати від яких
зареєстровані у загальнодержавному окрузі, кандидатам у депутати встановлю-
ється Центральною виборчою комісією не пізніш як за вісімдесят днів до дня
голосування.

5. Передвиборна агітація в засобах масової інформації усіх форм власності
за рахунок коштів виборчих фондів партій, кандидатів у депутати в одноман-
датних округах здійснюється на умовах рівної оплати за одиницю ефірного часу
чи друкованої площі.

6. Розцінки вартості одиниці друкованої площі та одиниці ефірного часу для
проведення передвиборної агітації за рахунок коштів виборчих фондів встанов-
люються відповідним засобом масової інформації не пізніш як за сто днів до
дня голосування у розмірі, що не може перевищувати розміру середньоариф-
метичного значення ціни за комерційну рекламу (рекламу, розповсюдження якої
має на меті отримання прибутку) за перші три квартали року, що передує року
проведення виборів депутатів. При цьому засоби масової інформації можуть
розрахувати такі розцінки вартості одиниці друкованої площі чи ефірного часу
окремо для робочих днів і окремо для вихідних та святкових днів, а також ок-
ремо для різних за кількістю потенційної аудиторії періодів ефірного часу чи
друкованої площі.

7. Засоби масової інформації, зареєстровані після 1 березня року, що передує
року проведення чергових виборів народних депутатів України, встановлюють
розцінки вартості одиниці друкованої площі чи ефірного часу на підставі даних
за весь період їх діяльності в порядку, встановленому частиною шостою цієї
статті. Розміри розцінок таких засобів масової інформації не можуть перевищу-
вати розмірів розцінок відповідно газети «Голос України» (для друкованих за-
собів масової інформації) та Національної телекомпанії України, Національної
радіокомпанії України (для телерадіоорганізацій).

8. Розцінки вартості одиниці друкованої площі та одиниці ефірного часу для
проведення передвиборної агітації не можуть змінюватися протягом виборчого
процесу. Засіб масової інформації не може надавати знижки чи встановлювати
надбавки на оплату друкованої площі чи ефірного часу партіям, кандидати у де-
путати від яких зареєстровані у загальнодержавному окрузі, кандидатам в де-
путати в одномандатних округах.

9. Засіб масової інформації, який надав ефірний час або друковану площу
для проведення передвиборної агітації одній партії, кандидати у депутати від
якої зареєстровані у загальнодержавному окрузі, одному кандидату у депутати
за рахунок коштів відповідного виборчого фонду, не може відмовити у наданні
ефірного часу чи друкованої площі на тих же умовах іншій партії, кандидати у
депутати від якої зареєстровані у загальнодержавному окрузі, іншому кандидату
у депутати. Засіб масової інформації може відмовити у наданні ефірного часу
чи друкованої площі партії, кандидати у депутати від якої зареєстровані у за-
гальнодержавному окрузі, кандидату у депутати в разі, якщо надані для поши-
рення матеріали не відповідають вимогам частин п’ятої чи дев’ятої статті 74
цього Закону.

10. Засоби масової інформації у разі оприлюднення результатів опитування
громадської думки, пов’язаного з виборами депутатів, зобов’язані зазначити за-
мовника опитування, повну назву організації, що проводила опитування, час
його проведення, територію, яку охоплювало опитування, розмір та спосіб фор-
мування соціологічної вибірки опитаних, метод опитування, точне формулю-
вання питань, можливу статистичну похибку.

11. Вимоги, встановлені частинами п’ятою — дев’ятою цієї статті, не поши-
рюються на друковані засоби масової інформації, засновниками (власниками)
яких є партії, кандидати у депутати від якої зареєстровані у загальнодержавному
окрузі, кандидати у депутати в одномандатних округах для ведення власної пе-
редвиборної агітації.

Стаття 72. Порядок використання електронних (аудіовізуальних) засобів 
масової інформації

1. Телерадіоорганізації усіх форм власності зобов’язані не пізніш як за
дев’яносто днів до дня голосування опублікувати в друкованих засобах масової
інформації розцінки вартості однієї хвилини (секунди) ефірного часу. Телера-
діоорганізації, які ведуть мовлення на загальнонаціональних каналах, здійсню-
ють таку публікацію в газетах «Голос України» та «Урядовий кур’єр», регіональні

та місцеві телерадіоорганізації — у відповідних регіональних та місцевих дру-
кованих засобах масової інформації державної чи комунальної форми влас-
ності.

2. Ефірний час для проведення передвиборної агітації за рахунок і в межах
коштів Державного бюджету України, виділених на підготовку і проведення ви-
борів, надається телерадіоорганізаціями державної та комунальної форми влас-
ності між дев’ятнадцятою і двадцять другою годинами.

3. Час мовлення (розклад мовлення) телерадіоорганізацій, які мають ліцензії
Національної ради України з питань телебачення і радіомовлення на право ко-
ристування загальнонаціональними каналами мовлення, змінюється (без зміни
обсягу мовлення) на час розповсюдження програм передвиборної агітації за ра-
хунок коштів Державного бюджету України, виділених на підготовку і прове-
дення виборів, під час виборчого процесу з метою забезпечення регіональним
телерадіоорганізаціям державної та комунальної форми власності можливостей
поширення таких програм у відповідних регіонах.

4. Телерадіоорганізації надають кожній партії — суб’єкту виборчого процесу
ефірний час для проведення передвиборної агітації за рахунок і в межах коштів
Державного бюджету України, що виділяються на підготовку і проведення ви-
борів, у загальному обсязі не менше 60 хвилин на загальнонаціональному те-
леканалі та 60 хвилин на загальнонаціональному радіоканалі, а також по 20 хви-
лин на регіональних телеканалах та по 20 хвилин на регіональних радіоканалах
у кожному з регіонів. Кандидатам у депутати, зареєстрованим в одномандатному
окрузі надається по 20 хвилин на відповідних регіональних телеканалах та по
20 хвилин на регіональних радіоканалах. Цей час партії надається на кожному
із зазначених каналів у двох рівних частках від загального обсягу виділеного
часу.

5. Попередній розклад ефірного часу трансляції передвиборних агітаційних
теле-, радіопрограм із зазначенням дати і часу виходу їх в ефір (без зазначення
конкретних учасників програм) складається загальнонаціональними та регіо-
нальними телерадіоорганізаціями державної та комунальної форми власності,
з якими укладено угоди на розповсюдження матеріалів передвиборної агітації
партій за рахунок і в межах коштів Державного бюджету України, що виділя-
ються на підготовку і проведення виборів, під час виборчого процесу. Такий роз-
клад надсилається до Центральної виборчої комісії не пізніш як за п’ятдесят сім
днів до дня виборів.

6. Черговість надання партіям — суб’єктам виборчого процесу та кандидатам
у депутати, зареєстрованим в одномандатному окрузі ефірного часу на радіо та
телебаченні в межах розкладу, зазначеного у частині п’ятій цієї статті, визнача-
ється не пізніш як за п’ятдесят три дні до дня виборів за результатами жереб-
кувань, що проводяться Центральною виборчою комісією, за участю представ-
ників партій у Центральній виборчій комісії, кандидатів у депутати, зареєстро-
ваних в одномандатному окрузі або відповідних уповноважених осіб партій, чи
довірених осіб кандидатів у депутати, зареєстрованих в одномандатному окрузі.

7. Результати жеребкування, проведеного відповідно до частини шостої цієї
статті та складений за його підсумком розклад ефірного часу із зазначенням
передвиборних агітаційних теле-, радіопрограм, конкретної дати і часу виходу
їх в ефір за рахунок коштів Державного бюджету України, що виділяються на
підготовку і проведення виборів, публікуються відповідно в газетах «Голос Ук-
раїни» та «Урядовий кур’єр», місцевих друкованих засобах масової інформації
державної та комунальної форми власності у триденний строк з дня затвер-
дження їх Центральною виборчою комісією.

8. Оплата наданого партії, кандидату у депутати, зареєстрованому в одноман-
датному окрузі, ефірного часу здійснюється Центральною виборчою комісією
згідно із затвердженими ними кошторисами в межах коштів Державного бюд-
жету України, що виділяються на підготовку і проведення виборів, та за угодами,
що укладаються відповідно між Центральною виборчою комісією і Національ-
ною телекомпанією України, Національною радіокомпанією України, регіональ-
ною телерадіоорганізацією державної чи комунальної форми власності.

9. Впродовж 20 хвилин до і після теле-, радіотрансляції передвиборної агіта-
ційної теле-, радіопрограми партії забороняється на тому ж каналі мовлення в
будь-якій формі коментувати чи оцінювати зміст передвиборної агітаційної про-
грами, дії партії, кандидатів у депутати.

10. Ефірний час за рахунок коштів виборчого фонду надається на підставі
угоди, що укладається від імені партії чи кандидата у депутати в одномандатному
окрузі розпорядником поточного рахунку виборчого фонду з телерадіооргані-
зацією будь-якої форми власності. Без укладення такої угоди та надходження
коштів на рахунок телерадіоорганізації надання ефірного часу забороняється.

11. Телерадіоорганізації зобов’язані здійснювати аудіо-, відеозаписи усіх пе-
редач, що містять передвиборну агітацію, і зберігати їх протягом тридцятиден-
ного строку з дня офіційного оприлюднення результатів виборів.

12. Телерадіоорганізації усіх форм власності за письмовими запитами Цен-
тральної виборчої комісії, Національної ради України з питань телебачення і ра-
діомовлення зобов’язані надавати всю інформацію про виділення ефірного часу
партії, кандидату у депутати в одномандатному окрузі для проведення передви-
борної агітації, а в разі необхідності — копії відповідних угод, платіжних доку-
ментів і передач у запису на плівці та інших носіях інформації.

13. Замовниками політичної реклами під час виборчого процесу для показу
телерадіоорганізаціями можуть бути тільки партії, кандидати у депутати від якої
зареєстровані у загальнодержавному окрузі, та кандидати у депутати в одно-
мандатних округах. Протягом демонстрації політичної реклами обов’язково де-
монструється повна назва (або прізвище, ім’я та по батькові) її замовника у
формі текстового повідомлення, яке має займати не менше п’ятнадцяти відсот-
ків площі екрана і бути виконане контрастним кольором до фону та бути сприй-
нятним для глядача.

Стаття 73. Порядок використання друкованих засобів масової інформації
1. Партія, кандидати у депутати від якої зареєстровані у загальнодержавному

окрузі, має право за рахунок і в межах коштів Державного бюджету України, що
виділяються на підготовку і проведення виборів, опублікувати в однаковому для
всіх партій поліграфічному виконанні в газетах «Голос України» та «Урядовий
кур’єр», а також в одному з регіональних (місцевих) друкованих засобів масової
інформації державної чи комунальної форми власності кожного з регіонів свою
передвиборну програму обсягом не більше семи тисяч восьмисот друкованих
знаків. Кандидат у депутати, зареєстрований в одномандатному окрузі має право
за рахунок і в межах коштів Державного бюджету України, що виділяються на
підготовку і проведення виборів, опублікувати в однаковому для всіх кандидатів
поліграфічному виконанні в одному з регіональних (місцевих) друкованих за-
собів масової інформації державної чи комунальної форми власності свою пе-
редвиборну програму обсягом не більше трьох тисяч дев’ятисот друкованих зна-
ків.

Угода про публікацію вказаних матеріалів з редакціями зазначених засобів
масової інформації укладається відповідно Центральною виборчою комісією.

2. Редакції газет «Голос України» та «Урядовий кур’єр», а також редакції ре-
гіональних друкованих засобів масової інформації державної форми власності,
з якими укладено угоди про опублікування передвиборних програм партій —
суб’єктів виборчого процесу, кандидатів у депутати, зареєстрованих в одноман-
датному окрузі зобов’язані надіслати не пізніше ніж за п’ятдесят п’ять днів до
дня виборів депутатів до Центральної виборчої комісії конкретні дати виходу у
світ номерів відповідних видань з програмами із зазначенням місця розташу-
вання цих програм у кожному номері видання (номери шпальт).

3. Черговість друкування передвиборних програм за рахунок коштів Держав-
ного бюджету України, що виділяються на підготовку і проведення виборів у за-
собах масової інформації, передбачених частиною першою цієї статті, встанов-
люється не пізніш як за п’ятдесят три дні до дня виборів Центральною виборчою
комісією шляхом жеребкування за участю відповідно представників партій у
Центральній виборчій комісії або уповноважених осіб партій, кандидатів, дові-
рених осіб кандидатів у відповідному одномандатному виборчому окрузі.

4. Результати жеребкування щодо черговості друкування передвиборних про-
грам партій (кандидатів) оприлюднюються відповідно у газетах «Голос України»
та «Урядовий кур’єр», у регіональних (місцевих) друкованих засобах масової ін-
формації державної чи комунальної форми власності у триденний строк після
дня їх затвердження Центральною виборчою комісією.

5. Друковані засоби масової інформації усіх форм власності зобов’язані не
пізніш як за дев’яносто днів до дня голосування опублікувати розцінки одиниці
вартості друкованої площі. Загальнодержавні друковані засоби масової інфор-
мації здійснюють таку публікацію в газетах «Голос України» та «Урядовий
кур’єр», а регіональні та місцеві — у відповідних регіональних та місцевих дру-
кованих засобах масової інформації державної чи комунальної форми влас-
ності.

6. Партія, кандидати у депутати від якої зареєстровані у загальнодержавному
окрузі, кандидат у депутати в одномандатному окрузі мають право за рахунок

коштів свого виборчого фонду публікувати агітаційні матеріали в друкованих
засобах масової інформації будь-яких форм власності, що видаються в Україні,
за винятком засобів масової інформації, зазначених у частині вісімнадцятій
статті 74 цього Закону.

7. Матеріали передвиборної агітації, передбачені в частині шостій цієї статті,
публікуються на підставі угоди, що укладається від імені партії, кандидати у де-
путати від якої зареєстровані у загальнодержавному окрузі, кандидата у депу-
тати в одномандатному окрузі розпорядником поточного рахунку відповідного
виборчого фонду партії, кандидатом у депутати з редакцією (видавцем) друко-
ваного засобу масової інформації. Без укладення угоди та надходження коштів
на рахунок редакції (видавця) друкованого засобу масової інформації публікація
цих матеріалів забороняється. Ця вимога не застосовується до засобу масової
інформації, засновником (власником) якого є партія, кандидати у депутати від
якої зареєстровані у загальнодержавному окрузі, кандидат у депутати в одно-
мандатному окрузі для ведення їх власної передвиборної агітації.

8. Редакції (видавці) друкованих засобів масової інформації усіх форм влас-
ності за письмовими запитами Центральної виборчої комісії, окружних виборчих
комісій зобов’язані надавати їм усю інформацію про використання друкованої
площі для розміщення агітаційних матеріалів, а в разі необхідності — надсилати
їм копії відповідних угод, платіжних документів, а також відповідні публікації.

Стаття 74. Обмеження щодо ведення передвиборної агітації
1. Участь у передвиборній агітації забороняється:
1) іноземцям та особам без громадянства, у тому числі через журналістську

діяльність чи у формі участі у концертах, виставах, спортивних змаганнях, інших
публічних заходах, що проводяться на підтримку чи за підтримки партії —
суб’єкта виборчого процесу чи кандидата у депутати;

2) органам виконавчої влади, органам влади Автономної Республіки Крим та
органам місцевого самоврядування, правоохоронним органам і судам;

3) у робочий час посадовим і службовим особам органів, зазначених у пункті
2 цієї частини, крім випадків, коли відповідна посадова чи службова особа є
кандидатом у депутати;

4) членам виборчих комісій протягом строку їх повноважень у відповідних
виборчих комісіях.

2. У військових частинах (формуваннях), в установах виконання покарань і
слідчих ізоляторах передвиборна агітація обмежується. Відвідання військових
частин (формувань), установ виконання покарань і слідчих ізоляторів окремими
кандидатами у депутати, їх довіреними особами чи уповноваженими особами
партій забороняється. Зустрічі цих осіб з виборцями організовуються відповід-
ною окружною виборчою комісією спільно з командиром військової частини
(формування) або керівником установи виконання покарань чи слідчого ізоля-
тора з обов’язковим повідомленням не пізніш як за три дні до дня зустрічі всіх
уповноважених осіб партій, кандидатів у депутати в одномандатному окрузі або
їх довірених осіб у відповідному одномандатному окрузі.

3. Забороняється використання приміщень органів державної влади, органів
влади Автономної Республіки Крим та органів місцевого самоврядування, для
проведення передвиборної агітації за рахунок коштів виборчих фондів партій,
кандидатів у депутати в одномандатному окрузі.

4. Забороняється розміщення агітаційних матеріалів та політичної реклами
на будинках і в приміщеннях органів державної влади, органів влади Автономної
Республіки Крим та органів місцевого самоврядування, підприємств, установ і
організацій державної та комунальної форми власності.

5. Поширення у будь-якій формі матеріалів, що містять заклики до ліквідації
незалежності України, зміни конституційного ладу насильницьким шляхом, по-
рушення суверенітету і територіальної цілісності держави, підриву її безпеки,
незаконного захоплення державної влади, пропаганду війни, насильства та роз-
палювання міжетнічної, расової, національної, релігійної ворожнечі, посягання
на права і свободи людини, здоров’я населення, забороняється.

6. Засобам масової інформації, їх посадовим та службовим особам і творчим
працівникам під час виборчого процесу у своїх матеріалах і передачах, не обу-
мовлених угодами, укладеними відповідно до вимог частин п’ятої та десятої
статті 72 і частин другої та сьомої статті 73 цього Закону, забороняється агіту-
вати голосувати за або не голосувати за партії, кандидатів у депутати чи поши-
рювати інформацію, яка має ознаки політичної реклами, безоплатно або яка оп-
лачена з джерел, не передбачених законом, а так само поширювати будь-яку
інформацію з метою спонукання виборців голосувати за або не голосувати за
певного суб’єкта виборчого процесу. Авторам і ведучим телерадіопередач, які є
кандидатами у депутати, під час виборчого процесу також забороняється у те-
лерадіопередачах вести передвиборну агітацію.

7. Забороняється розміщення політичної реклами в одному блоці з комер-
ційною чи соціальною рекламою.

8. Розміщення носіїв політичної реклами на зовнішній поверхні та всередині
транспортних засобів громадського користування, у тому числі таксі, розмі-
щення політичної реклами у приміщеннях та на будівлях станцій метрополітену,
автобусних та залізничних вокзалів, портів та аеропортів, а також розповсюд-
ження матеріалів передвиборної агітації, у тому числі політичної реклами, через
телерадіотрансляційні або інші інформаційні мережі сповіщання пасажирів та
інформаційні табло у приміщеннях станцій та вагонах метрополітену, автобусних
та залізничних вокзалів, портів та аеропортів, у транспортних засобах громад-
ського користування забороняється.

9. Забороняється розповсюдження завідомо недостовірних або наклепниць-
ких відомостей про партію — суб’єкта виборчого процесу або про кандидата у
депутати, недостовірний або наклепницький характер яких встановлено у судо-
вому порядку.

10. У разі встановлення судом при розгляді виборчого спору повторного або
одноразового грубого порушення засобом масової інформації вимог цього За-
кону суд приймає рішення про тимчасове (до закінчення виборчого процесу)
зупинення дії ліцензії або про тимчасову заборону (до закінчення виборчого
процесу) випуску друкованого видання.

11. Національна рада України з питань телебачення і радіомовлення своїм рі-
шенням припиняє трансляцію на території України, в тому числі операторами
телекомунікацій, іноземних телеканалів, у діяльності яких порушується норма
щодо заборони громадянам іноземних держав, особам без громадянства ве-
дення передвиборної агітації через журналістську діяльність або в діяльності
яких містяться заклики до ліквідації незалежності України, зміни конституцій-
ного ладу насильницьким шляхом, порушення суверенітету і територіальної ці-
лісності України, підриву її безпеки, незаконного захоплення державної влади,
пропаганда війни, насильства та розпалювання міжетнічної, расової, національ-
ної, релігійної ворожнечі, посягання на права і свободи людини, здоров’я насе-
лення.

12. Партія — суб’єкт виборчого процесу, кандидат у депутати мають право
звернутися до засобу масової інформації, що оприлюднив інформацію, яку пар-
тія або кандидат вважають недостовірною, з вимогою опублікувати їх відповідь.
Засіб масової інформації, що оприлюднив відповідний матеріал, не пізніш як
через три дні після дня звернення з вимогою про відповідь, але не пізніш ос-
таннього дня перед днем голосування зобов’язаний надати партії, кандидату у
депутати, щодо яких поширено недостовірну інформацію, можливість оприлюд-
нити відповідь: надати такий самий ефірний час відповідно на телебаченні чи
радіо або опублікувати в друкованому засобі масової інформації наданий пар-
тією чи кандидатом матеріал, який повинен бути набраний таким самим шриф-
том і розміщений під рубрикою «відповідь» на тому ж місці шпальти в обсязі
не меншому, ніж обсяг повідомлення, що спростовується. Відповідь повинна
містити посилання на відповідну публікацію в друкованому засобі масової ін-
формації, передачу на телебаченні, радіо та на інформацію, що спростовується.
Відповідь не повинна містити прямих закликів до голосування за або не голо-
сування за певні партії, кандидатів у депутати. Відповідь має бути оприлюднена
без додатків, коментарів та скорочень і здійснюватися за рахунок засобу масової
інформації. Відповідь на відповідь не надається.

13. Забороняється проводити передвиборну агітацію, що супроводжується
наданням виборцям, закладам, установам, організаціям коштів або безоплатно
чи на пільгових умовах товарів (крім товарів, що містять візуальні зображення
назви, символіки, прапора партії, за умови, що вартість таких товарів не пере-
вищує три відсотки мінімального розміру заробітної плати), послуг, робіт, цінних
паперів, кредитів, лотерейних білетів, інших матеріальних цінностей. Така пе-
редвиборна агітація або надання виборцям, закладам, установам, організаціям
коштів або безоплатно чи на пільгових умовах товарів, послуг, робіт, цінних па-
перів, кредитів, лотерейних білетів, інших матеріальних цінностей, що супро-
воджується закликами або пропозиціями голосувати за або не голосувати за
певну партію чи кандидата у депутати або згадуванням назви партії чи імені кан-
дидата, є непрямим підкупом виборців.

14. Центральна виборча комісія забезпечує розміщення в загальнодержавних
засобах масової інформації, передбачених цією частиною, роз’яснення щодо за-
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борони надання виборцям, закладам, установам, організаціям, а також вибор-
чим комісіям та їх членам товарів (крім товарів, що містять візуальні зображення
назви, символіки, прапора партії, за умови, що вартість таких товарів не пере-
вищує три відсотки мінімального розміру заробітної плати), послуг, робіт, цінних
паперів, кредитів, лотерейних білетів, інших матеріальних цінностей (непрямого
підкупу). Текст роз’яснення затверджується Центральною виборчою комісією і
один раз на тиждень друкується в газетах «Голос України» та «Урядовий кур’єр»
на першій сторінці та транслюється на перших каналах Національної телеком-
панії України та Національної радіокомпанії України, починаючи за шістдесят
днів до дня голосування за рахунок коштів Державного бюджету України, що
виділяються на підготовку і проведення виборів.

15. Регіональні (місцеві) телерадіоорганізації державної та комунальної
форми власності своїми передачами не повинні перекривати передачі передви-
борної агітації партій, які транслюються на загальнонаціональних каналах мов-
лення.

16. Включення до інформаційних теле- і радіопрограм (випусків новин) пе-
редвиборних агітаційних матеріалів партій, у тому числі політичної реклами, за-
бороняється. Усі матеріали передвиборної агітації повинні бути відокремленими
від інших матеріалів і означені як такі.

17. Забороняється переривати передачі передвиборних програм партій рек-
ламою товарів, робіт, послуг та іншими повідомленнями.

18. Забороняється проведення передвиборної агітації в зарубіжних засобах
масової інформації, що діють на території України, а також у зареєстрованих в
Україні засобах масової інформації, в яких частка зарубіжної власності переви-
щує п’ятдесят відсотків.

19. Засоби масової інформації не несуть відповідальності за зміст передви-
борної агітації, яка була розміщена відповідно до угод із замовниками, крім ви-
падків, передбачених:

1) частиною п’ятою цієї статті;
2) частиною дев’ятою цієї статті, якщо засобу масової інформації було до-

стовірно відомо про наявність відповідного рішення суду.
20. Забороняється розміщення матеріалів передвиборної агітації, політичної

реклами, у тому числі повідомлень про перебіг виборчого процесу, на об’єктах
культурної спадщини.

21. Кандидатам у депутати забороняється використовувати для проведення
передвиборної агітації службовий транспорт, зв’язок, устаткування, приміщення,
інші об’єкти та ресурси за місцем роботи, службові чи виробничі наради, збори
колективу, а також залучати для передвиборної агітації або використовувати
для будь-якої роботи, пов’язаної з проведенням передвиборної агітації, таких
осіб:

1) кандидатам у депутати, які займають посади в органах державної влади
чи в інших державних органах, органах влади Автономної Республіки Крим, ор-
ганах місцевого самоврядування, — посадових та службових осіб органів дер-
жавної влади чи інших державних органів, органів влади Автономної Республіки
Крим, органів місцевого самоврядування (крім осіб, які перебувають на посадах
помічника-консультанта народного депутата України);

2) кандидатам у депутати, які займають посади, у тому числі за сумісництвом,
на підприємствах незалежно від форми власності, виду діяльності і галузевої
належності, у закладах, установах, організаціях, військових частинах (форму-
ваннях), утворених відповідно до законів України, — підлеглих їм осіб за місцем
роботи (у робочий час).

22. Забороняється виготовлення та розповсюдження друкованих передви-
борних агітаційних матеріалів, що не містять відомостей про замовника друко-
ваних передвиборних агітаційних матеріалів, установу, яка здійснила друк, їх
тираж, інформацію про осіб, відповідальних за випуск.

23. З часу припинення передвиборної агітації відповідно до частини другої
статті 70 цього Закону забороняються проведення агітаційних заходів, розпов-
сюдження передвиборних агітаційних матеріалів у засобах масової інформації,
демонстрація агітаційних фільмів чи кліпів, розповсюдження виборчих листівок,
плакатів, інших друкованих агітаційних матеріалів чи друкованих видань, в яких
розміщено матеріали передвиборної агітації, публічні заклики голосувати за чи
не голосувати за партії — суб’єкти виборчого процесу, кандидатів у депутати в
одномандатному окрузі або публічна оцінка діяльності цих партій чи кандидатів
у депутати. Передвиборні агітаційні матеріали знімаються з 24 години останньої
п’ятниці перед днем голосування відповідними службами місцевих органів ви-
конавчої влади та органів місцевого самоврядування.

24. Перешкоджання здійсненню права на проведення передвиборної агітації,
а також порушення встановленого законом порядку проведення такої агітації
тягнуть за собою відповідальність, встановлену законами України.

25. У разі надходження до Центральної виборчої комісії або окружної вибор-
чої комісії заяви чи іншого повідомлення щодо порушень, які мають ознаки вчи-
нення злочину чи адміністративного правопорушення, відповідна виборча ко-
місія невідкладно звертається до відповідних правоохоронних органів щодо пе-
ревірки зазначеного повідомлення та реагування відповідно до законів України.

Розділ Х 
ГАРАНТІЇ ДІЯЛЬНОСТІ ПАРТІЙ, КАНДИДАТІВ У ДЕПУТАТИ, ОФІЦІЙНИХ

СПОСТЕРІГАЧІВ
Стаття 75. Гарантії діяльності у виборчому процесі партій, кандидати 

у депутати від яких зареєстровані у загальнодержавному окрузі
1. Партія, кандидати у депутати від якої зареєстровані у загальнодержавному

окрузі, має право делегувати одного представника до Центральної виборчої ко-
місії (далі — представник партії у Центральній виборчій комісії) з правом до-
радчого голосу, який уповноважений представляти інтереси партії в Центральній
виборчій комісії під час виборчого процесу. Кандидатура представника затвер-
джується центральним керівним органом партії.

2. Представником партії у Центральній виборчій комісії може бути виборець.
Не може бути представником партії:

1) член виборчої комісії;
2) посадова особа органу виконавчої влади або суду, правоохоронних органів,

органів влади Автономної Республіки Крим чи органів місцевого самовряду-
вання;

3) військовослужбовець;
4) особа, яка проходить альтернативну (невійськову) службу.
3. Заява про реєстрацію представника партії у Центральній виборчій комісії,

підписана керівником партії та скріплена печаткою партії, та копія рішення цен-
трального керівного органу партії про затвердження кандидатури представника
партії у Центральній виборчій комісії подаються до Центральної виборчої комісії
одночасно із заявою про реєстрацію кандидатів у депутати від партії. У заяві про
реєстрацію представника партії у Центральній виборчій комісії зазначаються:
прізвище, ім’я, по батькові представника партії, його громадянство, день, місяць
і рік народження, місце роботи, займана посада (заняття), місце проживання та
адреса житла, номер телефону. До заяви додається письмова згода цієї особи
представляти інтереси партії в Центральній виборчій комісії.

4. Центральна виборча комісія не пізніше третього дня після надходження
документів, зазначених у частині третій цієї статті, реєструє представника партії
у Центральній виборчій комісії з правом дорадчого голосу та видає йому посвід-
чення. Форма такого посвідчення встановлюється Центральною виборчою ко-
місією.

5. Партія, кандидати у депутати від якої зареєстровані у загальнодержавному
окрузі, може мати не більше п’яти уповноважених осіб у загальнодержавному
окрузі та не більше двох уповноважених осіб у кожному одномандатному окрузі
(далі — уповноважена особа партії). Уповноважена особа партії представляє
відповідну партію і не є самостійним суб’єктом виборчого процесу. Уповнова-
жена особа партії повинна відповідати вимогам, зазначеним у частині другій цієї
статті. Список уповноважених осіб партії з обов’язковим зазначенням відповід-
ного виборчого округу затверджується центральним керівним органом партії.

6. Заява про реєстрацію уповноважених осіб партії, в електронному вигляді
та на паперових носіях підписана керівником партії та скріплена печаткою партії,
та копія рішення центрального керівного органу партії про затвердження списку
уповноважених осіб партії подаються до Центральної виборчої комісії у будь-
який час після реєстрації кандидатів у депутати, включених до виборчого списку
партії. У заяві про реєстрацію уповноважених осіб партії зазначаються: прізвище,
ім’я, по батькові кожної уповноваженої особи, відповідний виборчий округ, гро-
мадянство уповноваженої особи партії, день, місяць і рік народження, місце ро-
боти, посада (заняття), місце проживання та адреса житла, номер телефону. До
заяви додаються письмові згоди цих осіб представляти інтереси партії у загаль-
нодержавному та відповідному одномандатному окрузі та ксерокопії першої та
другої сторінок паспорта громадянина України або ксерокопія тимчасового по-
свідчення громадянина України (для осіб, недавно прийнятих до громадянства
України).

7. Центральна виборча комісія не пізніше третього дня після надходження
документів, зазначених у частині шостій цієї статті, реєструє уповноважених осіб
партії та видає представникові партії у Центральній виборчій комісії їх посвід-
чення за формою, встановленою Центральною виборчою комісією.

8. Представник партії у Центральній виборчій комісії, уповноважена особа
партії з дня їх реєстрації Центральною виборчою комісією до припинення їх по-
вноважень або закінчення виборчого процесу мають право на звільнення від
виробничих або службових обов’язків без збереження заробітної плати за по-
годженням із власником підприємства, установи, організації або уповноваженим
ним органом.

9. Представник партії у Центральній виборчій комісії, уповноважена особа
партії мають право у будь-який час до дня голосування звернутися до Централь-
ної виборчої комісії із заявою про складення своїх повноважень.

10. Керівний орган партії, який приймав рішення про затвердження представ-
ника партії у Центральній виборчій комісії чи уповноваженої особи партії, у будь-
який час до дня голосування може прийняти рішення про відкликання представ-
ника партії у Центральній виборчій комісії чи уповноваженої особи партії та про
затвердження іншої кандидатури замість відкликаної. Відповідна заява разом з
копією рішення та іншими документами подається до Центральної виборчої ко-
місії у порядку, визначеному частинами третьою і шостою цієї статті.

11. На підставі заяви, поданої відповідно до частин дев’ятої або десятої цієї
статті, не пізніше третього дня після її надходження, але не пізніше дня голосу-
вання, а в день голосування — невідкладно Центральна виборча комісія при-
ймає рішення про скасування реєстрації представника партії у Центральній ви-
борчій комісії чи уповноваженої особи партії та про реєстрацію іншої особи пред-
ставником партії у Центральній виборчій комісії чи уповноваженою особою пар-
тії. Копія рішення невідкладно видається представнику партії у Центральній ви-
борчій комісії або надсилається на адресу керівного органу партії.

12. Посвідчення представника партії у Центральній виборчій комісії чи упов-
новаженої особи партії, повноваження яких припинено до закінчення виборчого
процесу, невідкладно повертається до Центральної виборчої комісії.

13. Представник партії у Центральній виборчій комісії має право:
1) бути присутнім на всіх засіданнях Центральної виборчої комісії під час об-

говорення питань, пов’язаних із виборами депутатів, та брати участь у їх обго-
воренні з правом дорадчого голосу: отримувати до початку засідання порядок
денний та матеріали до питань порядку денного, брати участь в обговоренні,
вносити пропозиції щодо рішення Центральної виборчої комісії;

2) знайомитися із змістом протоколів засідань Центральної виборчої комісії
та її рішеннями, отримувати копії цих рішень; у разі своєї відсутності на засіданні
знайомитися з документами, на підставі яких приймалися рішення на такому
засіданні;

3) знайомитися з протоколами, телефонограмами, факсограмами та іншими
офіційними повідомленнями, що надходять до Центральної виборчої комісії від
окружних виборчих комісій, у тому числі про підсумки голосування у загально-
державному та одномандатних округах, отримувати їх копії;

4) реалізовувати інші права, передбачені цим Законом для представника пар-
тії у Центральній виборчій комісії.

14. Уповноважена особа партії:
1) сприяє партії в її участі у виборчому процесі, в тому числі у проведенні пе-

редвиборної агітації;
2) представляє інтереси партії у відносинах з виборчими комісіями (крім Цен-

тральної виборчої комісії), органами виконавчої влади, судами, органами влади
Автономної Республіки Крим, органами місцевого самоврядування, виборцями,
іншими суб’єктами виборчого процесу на території відповідного виборчого ок-
ругу;

3) може брати участь з правом дорадчого голосу в засіданнях виборчих ко-
місій (крім Центральної виборчої комісії) на території відповідного виборчого
округу;

4) має право бути присутньою на виборчій дільниці під час голосування та
на засіданні дільничної виборчої комісії при підрахунку голосів виборців з ура-
хуванням обмежень, встановлених частиною третьою статті 34 цього Закону;

5) має права офіційного спостерігача від партії, передбачені частиною
дев’ятою статті 78 цього Закону;

6) має інші права, передбачені цим Законом для уповноваженої особи пар-
тії.

15. На уповноважену особу партії поширюються обмеження, встановлені час-
тиною десятою статті 78 цього Закону.

Стаття 76. Гарантії діяльності у виборчому процесі кандидатів у депутати
1. Кандидату у депутати, крім кандидата у депутати, який є Президентом Ук-

раїни або народним депутатом України, не може бути відмовлено у звільненні
на період передвиборної агітації від виконання виробничих або службових
обов’язків за місцем роботи з наданням неоплачуваної відпустки.

2. Кандидат у депутати під час виборчого процесу не може бути звільнений
з роботи з ініціативи власника підприємства, установи, організації або уповно-
важеного ним органу, командира військової частини (формування). Кандидат у
депутати без його згоди не може бути переведений на іншу роботу, направлений
у відрядження, а також призваний на військову або альтернативну (невійськову)
службу, навчальні (перевірні) та спеціальні збори військовозобов’язаних.

3. Кандидат у депутати в одномандатному окрузі має право визначити із числа
виборців своїх довірених осіб (не більше трьох осіб).

4. Довірені особи кандидата у депутати в одномандатному окрузі реєстру-
ються Центральною виборчою комісією за поданням кандидата в депутати. У
поданні зазначаються: прізвище, ім’я, по батькові довіреної особи, її громадян-
ство, день, місяць і рік народження, місце роботи, посада (заняття), адреса місця
проживання, номер телефону. До заяви додається письмова згода цієї особи
представляти інтереси кандидата у депутати та ксерокопії першої та другої сто-
рінок паспорта громадянина України або ксерокопія тимчасового посвідчення
громадянина України (для осіб недавно прийнятих до громадянства України).
Центральна виборча комісія протягом трьох днів після дня надходження цього
подання реєструє довірених осіб кандидата в депутати і видає їм посвідчення
за встановленою нею формою.

5. Не допускається реєстрація довіреними особами кандидатів у депутати
осіб, зазначених у другому реченні частини другої статті 75 цього Закону.

6. Довірені особи кандидата у депутати в одномандатному окрузі сприяють
кандидату в депутати у проведенні виборчого процесу; представляють інтереси
кандидата в депутати у відносинах з виборчими комісіями, органами державної
влади, органами влади Автономної Республіки Крим та органами місцевого са-
моврядування, засобами масової інформації, об’єднаннями громадян, вибор-
цями, виконують інші повноваження, визначені цим Законом.

7. Довірені особи кандидата у депутати в одномандатному окрузі набувають
повноважень з дня їх реєстрації Центральною виборчою комісією. Повнова-
ження цих осіб припиняються в день скасування рішення про реєстрацію кан-
дидата у депутати в одномандатному окрузі чи встановлення результатів виборів
та їх офіційного оприлюднення.

8. Довірені особи кандидата у депутати в одномандатному окрузі мають право
на звільнення від виконання виробничих або службових обов’язків з дня їх ре-
єстрації на період виборчого процесу без збереження заробітної плати за по-
годженням із власником підприємства, установи, організації чи уповноваженим
ним органом.

9. Кандидат у депутати в одномандатному окрузі має право в будь-який час
до дня голосування звернутися із заявою до Центральної виборчої комісії про
припинення повноважень його довіреної особи і подати документи для реєстра-
ції іншої особи в порядку, встановленому цим Законом.

10. Довірена особа кандидата у депутати в одномандатному окрузі має право
в будь-який час звернутися до Центральної виборчої комісії із заявою про скла-
дення своїх повноважень.

11. На підставі заяви, поданої відповідно до частин дев’ятої чи десятої цієї
статті, не пізніше третього дня після її надходження, а поданої напередодні і в
день голосування — негайно, Центральна виборча комісія приймає рішення про
скасування реєстрації довіреної особи кандидата в депутати в одномандатному
окрузі, копія якого невідкладно видається або надсилається кандидату в депу-
тати.

12. Посвідчення довіреної особи кандидата у депутати в одномандатному ок-
рузі, повноваження якої припинено до закінчення виборчого процесу, негайно
повертається до Центральної виборчої комісії.

13. Кандидат у депутати, його довірена особа мають права уповноваженої
особи партії, передбачені пунктами 1, 4, 5 частини чотирнадцятої статті 75 цього
Закону.

Стаття 77. Офіційні спостерігачі
1. У виборчому процесі можуть брати участь офіційні спостерігачі від партій,

кандидати у депутати від якої зареєстровані у загальнодержавному окрузі, кан-

дидатів у депутати в одномандатному окрузі та громадських організацій, які за-
реєстровані у порядку, встановленому цим Законом (далі — офіційний спосте-
рігач від партії, кандидата у депутати, громадської організації).

2. Офіційні спостерігачі від іноземних держав та міжнародних організацій мо-
жуть вести спостереження за ходом виборчого процесу.

3. Повноваження офіційних спостерігачів починаються з дня їх реєстрації від-
повідною виборчою комісією у порядку, передбаченому цим Законом, і припи-
няються після встановлення Центральною виборчою комісією результатів ви-
борів депутатів.

4. Виборча комісія, яка зареєструвала офіційного спостерігача, може достро-
ково припинити його повноваження у разі порушення ним цього Закону. Про
дострокове припинення повноважень офіційного спостерігача приймається мо-
тивоване рішення.

Стаття 78. Офіційні спостерігачі від партій, кандидатів у депутати 
та громадських організацій

1. Офіційним спостерігачем від партії, кандидата у депутати чи громадської
організації може бути виборець. Не може бути офіційним спостерігачем: член
виборчої комісії; посадова особа органів виконавчої влади або суду, правоохо-
ронних органів, органів влади Автономної Республіки Крим чи органів місцевого
самоврядування; військовослужбовець; особа, яка проходить альтернативну
(невійськову) службу.

2. Громадська організація, до статутної діяльності якої належать питання ви-
борчого процесу та спостереження за ним, зареєстрована у встановленому за-
коном порядку, не пізніш як за шістдесят днів до дня голосування може звер-
нутися до Центральної виборчої комісії з клопотанням про дозвіл мати офіційних
спостерігачів під час виборів депутатів. До клопотання, підписаного керівником
громадської організації та засвідченого печаткою організації, додаються копія
статуту громадської організації, засвідчена в нотаріальному порядку, а також
копія свідоцтва про державну реєстрацію громадської організації, засвідчена в
нотаріальному порядку.

3. Центральна виборча комісія не пізніш як на десятий день з дня отримання
клопотання приймає рішення про надання дозволу громадській організації мати
офіційних спостерігачів або про відмову в наданні такого дозволу, про що по-
відомляє громадську організацію наступного дня після дня прийняття відповід-
ного рішення. Підставою для відмови може бути лише порушення громадською
організацією вимог, встановлених частинами першою та другою цієї статті. Копія
рішення про надання дозволу громадській організації мати офіційних спостері-
гачів або про відмову в наданні такого дозволу видається представнику громад-
ської організації не пізніш як наступного дня після дня прийняття такого рі-
шення. Громадська організація має право оскаржити до суду рішення про від-
мову в наданні їй дозволу мати офіційних спостерігачів.

4. Центральна виборча комісія не пізніш як за сорок п’ять днів до дня голо-
сування офіційно публікує у газетах «Голос України» та «Урядовий кур’єр» пе-
релік громадських організацій, яким надано дозвіл мати офіційних спостерігачів
на виборах депутатів.

5. Офіційний спостерігач від партії, кандидата у депутати, громадської орга-
нізації реєструється окружною виборчою комісією за поданням уповноваженої
особи партії у відповідному одномандатному або загальнодержавному окрузі,
кандидата у депутати у цьому одномандатному окрузі або керівника відповідної
громадської організації.

6. У поданні про реєстрацію офіційних спостерігачів зазначаються їх пріз-
вища, імена, по батькові, громадянство, дата народження, місце проживання та
адреса житла, місце роботи, посада (заняття), номери контактних телефонів.
До подання додаються заяви про згоду цих осіб бути офіційними спостерігачами
від відповідної партії, кандидата у депутати чи громадської організації та ксеро-
копії першої та другої сторінок паспорта громадянина України або ксерокопія
тимчасового посвідчення громадянина України (для осіб недавно прийнятих до
громадянства України). До подання від громадської організації подається також
копія рішення Центральної виборчої комісії про дозвіл мати офіційних спосте-
рігачів під час виборів депутатів.

7. Подання про реєстрацію офіційного спостерігача за підписом уповнова-
женої особи партії, кандидата у депутати в одномандатному окрузі, керівника
відповідної громадської організації вноситься до відповідної окружної виборчої
комісії не пізніш як за п’ять днів до дня голосування.

Підставою для відмови у реєстрації офіційного спостерігача може бути лише
порушення положень частин першої — третьої, п’ятої, шостої цієї статті.

8. Окружна виборча комісія здійснює реєстрацію офіційних спостерігачів у
відповідному одномандатному окрузі та видає їм посвідчення за формою, вста-
новленою Центральною виборчою комісією, не пізніше наступного дня після
внесення подання.

9. Офіційний спостерігач від партії, кандидата у депутати, громадської орга-
нізації має право:

1) перебувати на виборчих дільницях під час голосування, спостерігати з
будь-якої відстані за діями членів виборчої комісії, у тому числі під час видачі
виборчих бюлетенів виборцям і підрахунку голосів, не заважаючи членам ви-
борчої комісії фізично;

2) робити фото- та кінозйомки, аудіо- та відеозаписи, не порушуючи при
цьому таємниці голосування;

3) бути присутнім при видачі виборчих бюлетенів членам дільничної виборчої
комісії, у тому числі для організації голосування виборців за місцем перебування,
та при проведенні такого голосування;

4) бути присутнім з дотриманням вимог цього Закону на засіданнях дільнич-
них та окружних виборчих комісій, з урахуванням положень, встановлених час-
тиною третьою статті 34 цього Закону, у тому числі під час підрахунку голосів
виборців на виборчій дільниці та встановленні підсумків голосування;

5) звертатися до відповідної виборчої комісії чи до суду щодо усунення по-
рушень цього Закону в разі їх виявлення;

6) складати акт про виявлення порушення цього Закону, що підписується ним
та не менш як двома виборцями, які засвідчують факт цього порушення, із за-
значенням їх прізвищ, імен, по батькові, місця проживання та адреси житла, та
подавати його до відповідної виборчої комісії чи до суду;

7) вживати необхідних заходів в межах законодавства щодо припинення про-
типравних дій під час голосування та підрахунку голосів виборців на виборчій
дільниці;

8) отримувати копії протоколів про передачу виборчих бюлетенів, про підра-
хунок голосів і встановлення підсумків голосування та інших документів у ви-
падках, передбачених цим Законом;

9) реалізовувати інші права, передбачені цим Законом для офіційних спос-
терігачів.

10. Офіційний спостерігач від партії, кандидата у депутати, громадської ор-
ганізації не має права:

1) безпідставно втручатися в роботу виборчої комісії, чинити дії, що порушу-
ють законний хід виборчого процесу або неправомірно заважають членам ви-
борчої комісії здійснювати свої повноваження;

2) заповнювати замість виборця (у тому числі і на його прохання) виборчий
бюлетень;

3) бути присутнім при заповненні виборцем виборчого бюлетеня у кабіні (кім-
наті) для таємного голосування або іншим чином порушувати таємницю голо-
сування.

11. У разі порушення офіційним спостерігачем від партії, кандидата у депу-
тати, громадської організації вимог частини десятої цієї статті виборча комісія
робить йому попередження. У випадку повторного або грубого порушення вимог
частини десятої цієї статті виборча комісія може позбавити його права бути при-
сутнім на своєму засіданні у порядку, встановленому частиною п’ятою статті 34
цього Закону. Таке рішення може бути оскаржене офіційним спостерігачем до
суду.

12. Уповноважена особа партії, кандидат у депутати в одномандатному окрузі
або керівник громадської організації має право відкликати офіційного спосте-
рігача, звернувшись з письмовою заявою до відповідної окружної виборчої ко-
місії про припинення його повноважень, і подати документи для реєстрації офі-
ційним спостерігачем іншої особи в порядку, встановленому цією статтею.

13. Офіційний спостерігач від партії, кандидата у депутати, громадської ор-
ганізації має право у будь-який час звернутися до окружної виборчої комісії із
заявою про складення своїх повноважень. На підставі такої заяви окружна ви-
борча комісія приймає рішення про скасування реєстрації офіційного спостері-
гача, копія якого надається або направляється відповідно уповноваженій особі
партії або кандидату у депутати в одномандатному окрузі чи керівнику відповід-
ної громадської організації.

Стаття 79. Офіційні спостерігачі від іноземних держав, міжнародних 
організацій

1. Офіційні спостерігачі від іноземних держав, міжнародних організацій ре-
єструються Центральною виборчою комісією. Пропозиції щодо реєстрації офі-
ційних спостерігачів подаються іноземними державами, міжнародними органі-
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заціями безпосередньо або через Міністерство закордонних справ України до
Центральної виборчої комісії не пізніш як за сім днів до дня голосування. Поря-
док реєстрації офіційних спостерігачів від іноземних держав та міжнародних
організацій визначається Центральною виборчою комісією.

2. Рішення про реєстрацію або про відмову в реєстрації офіційних спостері-
гачів від іноземних держав, міжнародних організацій приймається Центральною
виборчою комісією не пізніш як за п’ять днів до дня голосування.

3. Громадяни України не можуть бути зареєстровані офіційними спостеріга-
чами від іноземних держав чи міжнародних організацій. Громадяни України або
іноземці чи особи без громадянства, які володіють українською мовою, можуть
супроводжувати зареєстрованих офіційних спостерігачів від іноземних держав
і міжнародних організацій на території виборчих дільниць та під час засідань
виборчих комісій виключно для виконання функцій перекладача (не більше од-
нієї особи з кожним офіційним спостерігачем).

4. Центральна виборча комісія видає офіційним спостерігачам від іноземних
держав, міжнародних організацій посвідчення за встановленою нею формою.

5. Офіційні спостерігачі від іноземних держав, міжнародних організацій здійс-
нюють свої повноваження на території України, а також на закордонних вибор-
чих дільницях.

6. Офіційний спостерігач від іноземної держави, міжнародної організації має
право:

1) бути присутнім на зустрічах кандидатів у депутати, уповноважених осіб
партій з виборцями, на передвиборних зборах, мітингах, засіданнях виборчих
комісій;

2) знайомитися з матеріалами передвиборної агітації;
3) перебувати на виборчих дільницях під час голосування, спостерігати за

діями членів комісії, у тому числі під час видачі виборчих бюлетенів виборцям і
підрахунку голосів, не заважаючи членам комісії фізично;

4) робити фото- та кінозйомки, аудіо- та відеозаписи, не порушуючи при
цьому таємниці голосування;

5) після проведення виборів публічно висловлювати свої пропозиції щодо
організації проведення виборів депутатів та вдосконалення законодавства Ук-
раїни з урахуванням міжнародного досвіду, проводити прес-конференції з до-
держанням вимог законодавства України;

6) утворювати разом з іншими спостерігачами від іноземних держав, міжна-
родних організацій тимчасові групи офіційних спостерігачів для координації
своєї діяльності в межах повноважень, передбачених цим Законом, з інформу-
ванням про це протягом одного дня Центральної виборчої комісії.

7. Офіційні спостерігачі від іноземних держав, міжнародних організацій здійс-
нюють спостереження самостійно і незалежно.

8. Міністерство закордонних справ України, інші органи виконавчої влади,
органи влади Автономної Республіки Крим, органи місцевого самоврядування
та виборчі комісії сприяють офіційним спостерігачам від іноземних держав, між-
народних організацій у здійсненні ними повноважень.

9. Фінансове і матеріальне забезпечення діяльності офіційних спостерігачів
від іноземних держав, міжнародних організацій здійснюється за рахунок коштів
держав чи організацій, які направили цих спостерігачів в Україну, або за їх власні
кошти.

10. Офіційні спостерігачі від іноземних держав та міжнародних організацій
не мають права втручатися в роботу виборчої комісії, чинити дії, що порушують
законний хід виборчого процесу або неправомірно заважають членам виборчої
комісії здійснювати свої повноваження; заповнювати замість виборця (у тому
числі і на його прохання) виборчий бюлетень або іншим чином порушувати та-
ємницю голосування та використовувати свій статус у діяльності, не пов’язаній
зі спостереженням за ходом виборчого процесу. Це обмеження поширюється і
на осіб, які відповідно до частини третьої цієї статті супроводжують офіційних
спостерігачів, під час безпосередньої роботи з офіційним спостерігачем від іно-
земної держави, міжнародної організації.

Розділ ХІ 
ГОЛОСУВАННЯ ТА ВСТАНОВЛЕННЯ РЕЗУЛЬТАТІВ ВИБОРІВ ДЕПУТАТІВ
Стаття 80. Виборчий бюлетень
1. Голосування виборців на виборах депутатів здійснюється за допомогою

виборчих бюлетенів з виборів народних депутатів України (далі — виборчий бю-
летень).

2. Форма, колір і текст виборчих бюлетенів для голосування в загальнодер-
жавному окрузі та в одномандатних виборчих округах затверджуються Цен-
тральною виборчою комісією не пізніш як за п’ятдесят три дні до дня голосу-
вання.

Виборчі бюлетені для голосування в загальнодержавному окрузі та в одно-
мандатних виборчих округах мають бути різного кольору.

Ступені захисту виборчого бюлетеня встановлюються Центральною вибор-
чою комісією.

3. Виборчий бюлетень повинен містити назву та дату проведення виборів де-
путатів, позначення (загальнодержавний чи одномандатний) виборчого округу,
номер одномандатного округу, номер виборчої дільниці, а також позначені місця
для печатки дільничної виборчої комісії.

Текст виборчого бюлетеня викладається державною мовою і повинен бути
розміщений на одному аркуші та лише з одного боку.

4. У виборчому бюлетені для голосування у загальнодержавному окрузі назви
партій розміщуються у порядку їх номерів, визначених жеребкуванням, яке про-
водить Центральна виборча комісія за участю представників партій у Централь-
ній виборчій комісії після закінчення реєстрації кандидатів у депутати від партій
перед затвердженням форми і тексту виборчого бюлетеня. У виборчому бюле-
тені зазначаються визначений жеребкуванням номер кожної партії, повна назва
відповідної партії, власні імена (усі власні імена) та по батькові (за наявності)
перших п’яти кандидатів у депутати, включених до виборчого списку партії. Між
номером кожної партії та назвою цієї партії розміщується порожній квадрат.

У виборчому бюлетені для голосування в одномандатному окрузі зазнача-
ються в алфавітному порядку прізвища, власні імена (усі власні імена) та по
батькові (за наявності) зареєстрованих у цьому окрузі кандидатів у депутати з
відомостями про рік народження, освіту, посаду (заняття), місце роботи, місце
проживання, партійність, а також суб’єкт висування кожного кандидата. Ліворуч
від прізвища кожного кандидата розташовується порожній квадрат.

5. Виборчий бюлетень містить роз’яснення щодо порядку його заповнення
виборцем під час голосування.

6. Виборчий бюлетень має контрольний талон, відокремлений лінією відриву.
Контрольний талон повинен містити назву та дату виборів, позначення (загаль-
нодержавний чи одномандатний) виборчого округу та номер одномандатного
округу, номер виборчої дільниці, а також позначення місця для номера, за яким
виборця внесено до списку виборців на дільниці, підпису виборця, який отримує
виборчий бюлетень, прізвища, ініціалів та підпису члена дільничної виборчої ко-
місії, який видаватиме виборчий бюлетень.

7. Виборчий бюлетень є документом суворої звітності. Центральна виборча
комісія, окружні та дільничні виборчі комісії забезпечують суворий облік отри-
маних та виданих виборчих бюлетенів відповідно до вимог цього Закону. Доку-
ментація, що забезпечує облік виборчих бюлетенів, передається підприєм-
ствами- виготовлювачами, окружними та дільничними виборчими комісіями до
Центральної виборчої комісії. Центральна виборча комісія після офіційного оп-
рилюднення результатів виборів забезпечує передання облікової інформації на
збереження до відповідних архівних установ.

8. Виборчі бюлетені для голосування у загальнодержавному окрузі та в од-
номандатному окрузі для кожної виборчої дільниці виготовляються у кількості,
що на 0,5 відсотка перевищує кількість виборців, які включені до списку вибор-
ців на виборчих дільницях кожного одномандатного округу, з можливим відхи-
ленням зазначеної кількості з урахуванням кратності розміщення виборчих бю-
летенів в межах поліграфічного листа при їх виготовленні.

Стаття 81. Порядок виготовлення виборчих бюлетенів
1. Центральна виборча комісія на підставі договору, укладеного між нею і

державними поліграфічними підприємствами, забезпечує виготовлення у цен-
тралізованому порядку не пізніш як за сім днів до дня голосування виборчих
бюлетенів.

2. Підприємства — виготовлювачі виборчих бюлетенів забезпечують суворе
дотримання замовленої кількості виготовлених бюлетенів, їх облік та передачу
замовнику в порядку, встановленому Центральною виборчою комісією.

3. Технічні відходи, поліграфічний брак, а також друкарські форми знищу-
ються в порядку та у строки, визначені угодою на виготовлення виборчих бю-
летенів.

4. Контроль за виготовленням виборчих бюлетенів на підприємствах-виго-
товлювачах, дотриманням вимог щодо знищення друкарських форм, технічних

відходів, поліграфічного браку здійснюється контрольною комісією, яка утво-
рюється Центральною виборчою комісією за поданнями партій, депутатські
фракції яких зареєстровані в Апараті Верховної Ради України поточного скли-
кання на початок виборчого процесу, не пізніш як у день затвердження форми
виборчого бюлетеня.

5. Виборчі бюлетені отримуються Центральною виборчою комісією в упаковці
підприємства-виготовлювача на підставі акта прийому-передачі за формою,
встановленою Центральною виборчою комісією. Зведена інформація на підставі
актів прийому-передачі про кількість виборчих бюлетенів для голосування у за-
гальнодержавному окрузі та для голосування в одномандатному окрузі, виго-
товлених для кожного виборчого округу, оприлюднюється не пізніш як за один
день до дня голосування на офіційному веб-сайті Центральної виборчої комісії.

6. На спеціальній виборчій дільниці, утвореній на судні, що перебуває в день
голосування у плаванні під Державним Прапором України, на полярній станції
України, виборчі бюлетені виготовляються з дозволу Центральної виборчої ко-
місії безпосередньо дільничною виборчою комісією у кількості, що на 0,5 від-
сотка перевищує кількість виборців на виборчій дільниці. Такий дозвіл може
бути наданий не пізніш як за три дні до дня голосування на підставі подання від-
повідної окружної виборчої комісії, в якому зазначено номер виборчої дільниці,
утвореної на відповідному судні чи на полярній станції України, назву судна чи
полярної станції України, а також час, коли відповідне судно покинуло останній
порт на території України.

Відомості про кількість виготовлених виборчих бюлетенів вносяться до про-
токолів дільничної виборчої комісії про підрахунок голосів виборців на виборчій
дільниці та враховуються відповідною окружною виборчою комісією при скла-
данні протоколів про підсумки голосування у загальнодержавному окрузі в
межах одномандатного округу та в одномандатному окрузі.

7. У разі прийняття Центральною виборчою комісією рішення про скасування
реєстрації усіх кандидатів у депутати від партії у загальнодержавному окрузі у
період виготовлення виборчих бюлетенів або після виготовлення виборчих бю-
летенів, однак за той проміжок часу, у який неможливо здійснити передруку-
вання виборчих бюлетенів, Центральна виборча комісія приймає рішення про
внесення змін до виборчого бюлетеня для голосування у загальнодержавному
окрузі. Рішення Центральної виборчої комісії негайно передається відповідним
окружним виборчим комісіям для внесення відповідних змін дільничними ви-
борчими комісіями.

У разі прийняття Центральною виборчою комісією рішення про скасування
реєстрації кандидата (кандидатів) у депутати в одномандатному окрузі або рі-
шення про вибуття кандидата у депутати з балотування у період виготовлення
виборчих бюлетенів або після виготовлення виборчих бюлетенів, однак за той
проміжок часу, у який неможливо здійснити передрукування виборчих бюлете-
нів, Центральна виборча комісія приймає рішення про внесення змін до вибор-
чого бюлетеня відповідного виборчого округу. Рішення Центральної виборчої
комісії негайно передається відповідній окружній виборчій комісії. Окружна ви-
борча комісія негайно передає це рішення дільничним виборчим комісіям для
внесення відповідних змін.

Такі зміни до виборчих бюлетенів вносяться членами дільничних виборчих
комісій з використанням штампа «Вибув» на засіданні дільничної виборчої ко-
місії.

Вносити зміни до виборчого бюлетеня для голосування у загальнодержав-
ному окрузі без рішення Центральної виборчої комісії забороняється.

Вносити зміни до виборчого бюлетеня для голосування в одномандатному
окрузі без рішення Центральної виборчої комісії забороняється.

Про зміни, внесені до виборчого бюлетеня, повідомляється кожному ви-
борцю під час видачі виборчого бюлетеня.

8. Форма штампа, зазначеного у частині сьомій цієї статті, затверджується
Центральною виборчою комісією не пізніш як за двадцять шість днів до дня го-
лосування. Окружні виборчі комісії не пізніш як за сім днів до дня голосування
забезпечують виготовлення таких штампів. Штампи зберігаються в окружній
виборчій комісії.

Штамп «Вибув» передається окружною виборчою комісією всім дільничним
виборчим комісіям одночасно з передачею відповідного рішення Центральної
виборчої комісії. Дільничним виборчим комісіям закордонних виборчих діль-
ниць штамп «Вибув» передається одночасно з виборчими бюлетенями.

9. У разі якщо до виборчих бюлетенів внесено зміни без рішення Центральної
виборчої комісії чи внесені зміни, що не відповідають рішенню Центральної ви-
борчої комісії, дільнична виборча комісія на своєму засіданні складає про це у
двох примірниках акт за формою і в порядку, передбаченими частиною восьмою
статті 35 цього Закону. В акті повинно бути зазначено кількість отриманих ви-
борчих бюлетенів, кількість зіпсованих виборчих бюлетенів для голосування у
загальнодержавному окрузі та/або в одномандатному окрузі та прізвища осіб,
з вини яких це сталося. Один примірник цього акта невідкладно передається до
окружної виборчої комісії, другий примірник зберігається у комісії. Відомості
зазначеного акта враховуються дільничною виборчою комісією при складанні
протоколу про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці. Зіпсовані ви-
борчі бюлетені погашаються та упаковуються окремо в різні пакети в порядку,
передбаченому частиною шостою статті 87 цього Закону. На пакетах зазнача-
ється: «Зіпсовані виборчі бюлетені для голосування у загальнодержавному ок-
рузі», «Зіпсовані виборчі бюлетені для голосування в одномандатному окрузі».
Запаковані зіпсовані виборчі бюлетені зберігаються у дільничній виборчій комісії
до дня голосування і передаються до окружної виборчої комісії разом з іншою
виборчою документацією у порядку, передбаченому статтею 93 цього Закону.

При підрахунку голосів виборців зіпсовані бюлетені враховуються як неви-
користані.

10. Особи, винні у протиправному псуванні виборчих бюлетенів, відшкодо-
вують завдану шкоду в порядку, встановленому законом.

Стаття 82. Порядок передачі виборчих бюлетенів виборчим комісіям
1. Окружна виборча комісія не раніш як за сім днів до дня голосування при-

ймає виборчі бюлетені в упаковці підприємства-виготовлювача від представника
Центральної виборчої комісії, уповноваженого здійснити таку передачу бюле-
тенів рішенням Центральної виборчої комісії, на своєму засіданні.

Окружна виборча комісія складає у трьох примірниках протокол про при-
йняття виборчих бюлетенів. Зазначений протокол складається у порядку, пе-
редбаченому частиною восьмою статті 35 цього Закону, а також підписується
уповноваженим представником Центральної виборчої комісії, який здійснює пе-
редання виборчих бюлетенів. Перший примірник протоколу передається до Цен-
тральної виборчої комісії, другий — зберігається в окружній виборчій комісії,
третій — невідкладно вивішується в приміщенні окружної виборчої комісії для
загального ознайомлення.

2. Окружна виборча комісія забезпечує збереження й охорону виборчих бю-
летенів, отриманих від Центральної виборчої комісії. Виборчі бюлетені зберіга-
ються у приміщенні окружної виборчої комісії в сейфі (металевій шафі або ок-
ремій кімнаті), який (яка) опечатується стрічкою з проставлянням на ній підписів
усіх присутніх на засіданні членів комісії та печатки комісії. Сейф (металева
шафа або окрема кімната) постійно (до передачі виборчих бюлетенів дільнич-
ним виборчим комісіям) перебуває під охороною працівника органів внутрішніх
справ України.

3. Окружна виборча комісія не раніш як за три дні до дня голосування, але
не пізніш як за 24 години до дня голосування на своєму засіданні передає ви-
борчі бюлетені дільничним виборчим комісіям відповідного округу. Виборчі бю-
летені приймають не менш як три члени кожної дільничної виборчої комісії.

4. Про передачу окружною виборчою комісією виборчих бюлетенів дільнич-
ним виборчим комісіям округу складається протокол в порядку і за формою,
встановленими частиною восьмою статті 35 цього Закону окремо по виборчих
бюлетенях для голосування у загальнодержавному окрузі та в одномандатному
окрузі. У протоколі зазначаються:

1) позначення виборчого округу (загальнодержавний чи одномандатний) та
номер одномандатного округу;

2) кількість виборчих бюлетенів для голосування у загальнодержавному ок-
рузі та одномандатному окрузі, отриманих окружною виборчою комісією;

3) номер кожної виборчої дільниці, членам комісії якої передаються виборчі
бюлетені;

4) кількість виборців на виборчій дільниці згідно із списком виборців на день
складення протоколу;

5) кількість переданих на виборчу дільницю виборчих бюлетенів для голосу-
вання у загальнодержавному окрузі та в одномандатному окрузі;

6) прізвища та підписи членів дільничної виборчої комісії, які прийняли ви-
борчі бюлетені;

7) кількість виборчих бюлетенів, що залишилися в окружній виборчій комі-
сії.

5. Протокол про передачу дільничним виборчим комісіям виборчих бюлетенів
складається у трьох примірниках. Примірники протоколу нумеруються і мають
однакову юридичну силу. Перший примірник протоколу надсилається до Цен-
тральної виборчої комісії, другий — зберігається в окружній виборчій комісії,
третій — невідкладно вивішується у приміщенні окружної виборчої комісії для
загального ознайомлення. Копія протоколу, засвідчена на кожній сторінці го-
ловою і секретарем окружної виборчої комісії та скріплена печаткою комісії, з
розрахунку не більш як по одній копії протоколу надається членам окружної ви-
борчої комісії.

6. Витяг із протоколу за формою, встановленою Центральною виборчою ко-
місією, із зазначенням відомостей, що стосуються відповідної виборчої дільниці,
надається разом із виборчими бюлетенями представникам кожної дільничної
виборчої комісії, які отримали виборчі бюлетені, за підписами голови і секретаря
окружної виборчої комісії та трьох членів відповідної дільничної виборчої комісії,
засвідчений печаткою окружної виборчої комісії.

7. Дільничним виборчим комісіям закордонних виборчих дільниць виборчі
бюлетені передаються Центральною виборчою комісією не раніш як за три дні
до дня голосування через Міністерство закордонних справ України у порядку,
встановленому Центральною виборчою комісією; за необхідності, як виняток,
виборчі бюлетені можуть передаватися за шість днів до дня голосування. Про
передачу виборчих бюлетенів виборчим комісіям закордонних виборчих діль-
ниць Центральна виборча комісія складає протокол, зазначений у частині п’ятій
цієї статті. Протокол складається у двох примірниках, один з яких залишається
у Центральній виборчій комісії, а другий разом з витягами з протоколу для кож-
ної закордонної виборчої дільниці передається до Міністерства закордонних
справ України, відомості зазначеного протоколу не пізніше наступного дня оп-
рилюднюються на офіційному веб-сайті Центральної виборчої комісії.

8. Кандидат у депутати, його довірена особа, уповноважена особа партії, офі-
ційний спостерігач, який був присутнім при передачі виборчих бюлетенів, мають
право на своє прохання невідкладно отримати копії зазначених у частинах пер-
шій і п’ятій цієї статті протоколів, засвідчені на кожній сторінці головою і секре-
тарем окружної виборчої комісії та скріплені печаткою комісії, з розрахунку не
більш як по одній копії протоколу для партії, кандидата у депутати в одноман-
датному окрузі. Копії протоколу, зазначеного у частині сьомій цієї статті, нада-
ються представникам партій у Центральній виборчій комісії.

9. Члени дільничної виборчої комісії звичайних та спеціальних виборчих діль-
ниць (крім дільниць на суднах, що перебувають на цей час у плаванні під Дер-
жавним Прапором України, та на полярній станції України) транспортують от-
римані ними виборчі бюлетені до приміщення дільничної виборчої комісії у суп-
роводі працівника органів внутрішніх справ України, на якого покладається
обов’язок охорони.

10. Приймання виборчих бюлетенів дільничною виборчою комісією відбува-
ється на засіданні дільничної виборчої комісії невідкладно після прибуття членів
виборчої комісії, які отримали бюлетені. Секретар комісії проставляє у визна-
чених місцях кожного виборчого бюлетеня печатку дільничної виборчої комісії.
Інший визначений рішенням комісії член дільничної виборчої комісії перераховує
отримані виборчі бюлетені для голосування у загальнодержавному окрузі та від-
повідному одномандатному окрузі окремо, перевіряючи відповідність позна-
чення виборчого округу, номера одномандатного округу та номера виборчої
дільниці, зазначених на виборчих бюлетенях.

11. При підрахунку виборчих бюлетенів визначений виборчою комісією член
комісії рахує виборчі бюлетені окремо по загальнодержавному округу та одно-
мандатному округу вголос. Інші члени комісії спостерігають за підрахунком. При
підрахунку виборчих бюлетенів забороняється поділ комісії на кілька груп,
кожна з яких підраховує частину бюлетенів.

12. У разі виявлення невідповідності підрахованої кількості виборчих бюле-
тенів по загальнодержавному округу та (або) одномандатному округу відповід-
ній кількості, зазначеній у витягу з протоколу окружної виборчої комісії про пе-
редання виборчих бюлетенів, дільнична виборча комісія складає у двох примір-
никах акт (акти) про розходження із зазначенням встановленої рішенням діль-
ничної виборчої комісії причини розходження. Цей акт (акти) складається за
формою і в порядку, передбаченими частиною восьмою статті 35 цього Закону.
Один примірник акта (актів) передається до окружної виборчої комісії, а другий
зберігається у дільничній виборчій комісії. За наявності зазначених розходжень
кількістю виборчих бюлетенів, отриманих дільничною виборчою комісією, вва-
жається кількість, встановлена на засіданні дільничної виборчої комісії та за-
фіксована в акті про розходження і в протоколі засідання комісії.

13. Виборчі бюлетені зберігаються у приміщенні дільничної виборчої комісії
в сейфі (металевій шафі), який опечатується на тому ж засіданні комісії стрічкою
з проставлянням на ній підписів усіх присутніх на засіданні виборчої комісії та
печатки виборчої комісії і постійно (до початку підготовчого засідання комісії,
передбаченого частиною третьою статті 84 цього Закону) перебуває під охоро-
ною працівника органів внутрішніх справ України.

14. У разі виявлення пошкодження стрічки, якою було опечатано сейф (ме-
талеву шафу), або невідповідності підписів чи печатки на ній голова дільничної
виборчої комісії негайно повідомляє про це органи внутрішніх справ України та
окружну виборчу комісію. Після цього голова комісії невідкладно відкриває
сейф (металеву шафу) та виймає наявні у ньому виборчі бюлетені. Члени діль-
ничної виборчої комісії перевіряють виборчі бюлетені, зокрема щодо відповід-
ності номерів округу та виборчої дільниці, наявності відбитка печатки цієї діль-
ничної виборчої комісії, після чого перераховують виборчі бюлетені окремо по
загальнодержавному та одномандатному виборчих округах. Дільнична виборча
комісія складає акт (акти) про виявлені ознаки відкриття сейфа (металевої
шафи) та (у разі виявлення) про невідповідність кількості виборчих бюлетенів.
Зазначений акт (акти) складається за формою і в порядку, передбаченими час-
тиною восьмою статті 35 цього Закону. Кількість виявлених у сейфі (металевій
шафі) виборчих бюлетенів фіксується також у протоколі засідання виборчої ко-
місії. У такому випадку встановлена кількість вважається кількістю виборчих
бюлетенів, отриманих дільничною виборчою комісією.

Стаття 83. Приміщення для голосування
1. Голосування проводиться в спеціально відведених та облаштованих при-

міщеннях, в яких обладнуються кабіни для таємного голосування та визнача-
ються місця видачі виборчих бюлетенів і встановлення виборчих скриньок. На
одній виборчій дільниці облаштовується одне приміщення для голосування.
Контроль за облаштуванням приміщення для голосування покладається на діль-
ничну виборчу комісію.

2. Виконавчі органи сільських, селищних, міських (у містах, де немає район-
них у місті рад), районних у містах рад або органи (посадові особи), які відпо-
відно до закону здійснюють їх повноваження, забезпечують звичайні виборчі
дільниці необхідними приміщеннями для голосування, придатними для облаш-
тування відповідно до вимог цього Закону та нормативів, встановлених Цен-
тральною виборчою комісією, надають технічну допомогу в облаштуванні.

Керівники закладів, установ, полярної станції України, капітани суден, де ут-
ворені спеціальні виборчі дільниці, забезпечують спеціальні виборчі дільниці
необхідними приміщеннями для голосування, придатними для облаштування та
з урахуванням нормативів, встановлених Центральною виборчою комісією.

Керівники закордонних дипломатичних установ України, військових частин
(формувань), дислокованих за межами України, де утворені закордонні виборчі
дільниці, забезпечують закордонні виборчі дільниці необхідними приміщеннями
для голосування, придатними для облаштування та нормативів, встановлених
Центральною виборчою комісією.

3. Приміщення для голосування для малої виборчої дільниці повинно мати
площу, не меншу 50 кв. м, середньої — не меншу 75 кв. м, великої — не меншу
90 кв. м.

У разі відсутності в межах звичайної або спеціальної чи закордонної виборчої
дільниці приміщення з відповідною площею приміщення для голосування на
відповідній виборчій дільниці може мати меншу площу за нормативами, вста-
новленими Центральною виборчою комісією.

4. Розміщення обладнання у приміщенні для голосування планується таким
чином, щоб місця видачі виборчих бюлетенів, вхід і вихід з кабін для таємного
голосування, виборчі скриньки знаходилися у полі зору членів дільничної ви-
борчої комісії та осіб, які відповідно до цього Закону мають право бути присут-
німи в приміщенні для голосування.

5. Приміщення для голосування на спеціальній виборчій дільниці повинно
мати відкритий доступ для членів виборчої комісії, кандидатів у депутати, їх до-
вірених осіб, уповноважених осіб партій, офіційних спостерігачів та представ-
ників засобів масової інформації. Керівники закладів, установ зобов’язані за-
безпечити безперешкодний доступ членів виборчих комісій, виборців, включе-
них до списку виборців цієї виборчої дільниці, кандидатів у депутати, їх довіре-
них осіб, уповноважених осіб партій, офіційних спостерігачів та представників
засобів масової інформації до приміщення для голосування.
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6. Кожна виборча дільниця забезпечується необхідною кількістю виборчих
скриньок — стаціонарних (великих) та переносних (малих). Для голосування
використовуються виборчі скриньки, виготовлені з прозорого матеріалу за роз-
мірами, встановленими Центральною виборчою комісією. Кожній виборчій
скриньці присвоюється власний номер, який проставляється на цій скриньці.
Мала виборча дільниця повинна мати не менше двох стаціонарних виборчих
скриньок, середня — не менше чотирьох стаціонарних виборчих скриньок, ве-
лика — не менше шести стаціонарних виборчих скриньок. Кожна виборча діль-
ниця повинна мати не менше двох переносних виборчих скриньок. Стаціонарні
виборчі скриньки встановлюються у приміщенні для голосування так, щоб ви-
борці при підході до них мали можливість проходити через кабіни (кімнати) для
таємного голосування. Порядок виготовлення, обліку, використання та збері-
гання виборчих скриньок визначається Центральною виборчою комісією.

7. У приміщенні для голосування або безпосередньо перед ним дільнична ви-
борча комісія в обов’язковому порядку розміщує виготовлені окружною вибор-
чою комісією за рахунок коштів Державного бюджету України плакати, що
роз’яснюють порядок голосування та відповідальність за порушення законодав-
ства про вибори депутатів, за формою, затвердженою Центральною виборчою
комісією, а також виборчі списки від кожної партії, кандидати у депутати від якої
зареєстровані у загальнодержавному окрузі, списки кандидатів у депутати, за-
реєстрованих у відповідному одномандатному окрузі, та інформаційні плакати,
передбачені частинами першою та другою статті 69 цього Закону, які розміщу-
ються в порядку розташування партій, кандидатів у депутати у виборчих бюле-
тенях для голосування відповідно у загальнодержавному та одномандатному
округах.

Стаття 84. Підготовка до голосування
1. Про час і місце голосування дільнична виборча комісія звичайної виборчої

дільниці сповіщає виборців, включених до списку виборців на цій дільниці, імен-
ними запрошеннями, надісланими або доставленими відповідно до частини дру-
гої статті 40 цього Закону.

2. Дільнична виборча комісія в останній день перед днем голосування на
своєму засіданні розподіляє обов’язки членів дільничної виборчої комісії на день
голосування (за винятком голови та секретаря комісії) щодо:

1) встановлення особи виборця та його наявності у списку виборців;
2) видачі виборцю виборчих бюлетенів для голосування у загальнодержав-

ному окрузі та одномандатному окрузі;
3) контролю за проходженням виборців у кабіни для таємного голосування;
4) контролю за виборчими скриньками;
5) організації голосування виборців за місцем перебування;
6) контролю входу та виходу із приміщення для голосування.
3. Дільнична виборча комісія у день голосування не раніш як за 45 хвилин

до початку голосування проводить підготовче засідання. На початку засідання
усі присутні оглядають стрічку, якою було опечатано сейф (металеву шафу), де
зберігаються виборчі бюлетені.

4. Голова дільничної виборчої комісії надає для огляду членам дільничної ви-
борчої комісії, присутнім кандидатам у депутати, їх довіреним особам, уповно-
важеним особам партій, офіційним спостерігачам, представникам засобів ма-
сової інформації почергово всі наявні на виборчій дільниці виборчі скриньки,
оголошуючи номер кожної скриньки. Після огляду кожної виборчої скриньки
вона пломбується або, у разі неможливості, опечатується печаткою дільничної
виборчої комісії, після чого до неї опускається контрольний лист, у якому за-
значаються номер одномандатного округу, номер виборчої дільниці, номер ви-
борчої скриньки, час вкидання контрольного листа до виборчої скриньки, під-
писи присутніх членів дільничної виборчої комісії та, за бажанням, кандидатів у
депутати, їх довірених осіб, уповноважених осіб партій, офіційних спостерігачів.
Підписи скріплюються печаткою виборчої комісії. Після вкидання контрольного
листа до виборчої скриньки голова виборчої комісії надає для огляду наступну
виборчу скриньку і проводить з нею ту саму процедуру. Після пломбування або
опечатування останньої виборчої скриньки і вкидання до неї контрольного листа
та встановлення стаціонарних (великих) виборчих скриньок на відведені для них
місця приміщення для голосування вважається готовим до проведення голосу-
вання. Переносні (малі) виборчі скриньки розміщуються у приміщенні для го-
лосування отворами для виборчих бюлетенів униз у полі зору членів виборчої
комісії та інших осіб, присутніх у приміщенні для голосування під час голосу-
вання відповідно до вимог цього Закону.

5. Якщо при огляді стрічки, якою було опечатано сейф (металеву шафу), де
зберігаються виборчі бюлетені, виявлено її пошкодження або невідповідність
підписів чи печатки на ній підписам і печатці, зазначеним у частині тринадцятій
статті 82 цього Закону, дільнична виборча комісія виконує дії у порядку, перед-
баченому частиною чотирнадцятою статті 82 цього Закону.

6. Голова дільничної виборчої комісії відкриває сейф (металеву шафу) з ви-
борчими бюлетенями і на підставі витягу із протоколу окружної виборчої комісії
про передачу виборчих бюлетенів дільничній виборчій комісії або акта (актів),
зазначеного у частині дванадцятій статті 82 цього Закону, оголошує кількість
виборчих бюлетенів, отриманих дільничною виборчою комісією окремо по за-
гальнодержавному та одномандатному округу. Ця кількість вноситься секрета-
рем виборчої комісії до відповідного протоколу дільничної виборчої комісії про
підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці, а також фіксується у прото-
колі засідання комісії.

7. Голова дільничної виборчої комісії передає необхідну кількість виборчих
бюлетенів для голосування у загальнодержавному та одномандатному окрузі
членам дільничної виборчої комісії, які будуть видавати виборчі бюлетені ви-
борцям у приміщенні для голосування та організовуватимуть голосування за
місцем перебування виборців. Кількість отриманих членами виборчої комісії ви-
борчих бюлетенів для організації голосування виборців за місцем перебування
окремо по загальнодержавному та одномандатному округу повинна дорівню-
вати кількості виборців, включених до витягу із списку виборців. Передання ви-
борчих бюлетенів фіксується відомістю за формою, встановленою Центральною
виборчою комісією. Зазначені члени комісії засвідчують отримання виборчих
бюлетенів, проставляючи підпис у відомості, та забезпечують їх збереження і
дотримання встановленого цим Законом порядку їх видачі виборцям. Жодного
виборчого бюлетеня у сейфі не може залишатися.

8. Голова дільничної виборчої комісії передає членам дільничної виборчої ко-
місії, уповноваженим працювати зі списком виборців у день голосування, аркуші
списку виборців. Відповідні члени комісії забезпечують їх збереження і дотри-
мання встановленого цим Законом порядку їх використання.

9. Перед початком голосування дільнична виборча комісія (крім дільничних
виборчих комісій закордонних виборчих дільниць) інформує окружну виборчу
комісію про:

1) кількість виборців, внесених до списку виборців на виборчій дільниці, на
момент початку голосування;

2) кількість виборців у витягу зі списку виборців для голосування за місцем
перебування.

10. Окружна виборча комісія передає зазначені відомості по відповідному од-
номандатному округу до Центральної виборчої комісії через автоматизовану ін-
формаційно-аналітичну систему не пізніше 10 години дня голосування. Цен-
тральна виборча комісія невідкладно після отримання зазначених відомостей
оприлюднює їх на своєму офіційному веб-сайті.

Стаття 85. Організація і порядок голосування
1. Голосування проводиться в день голосування з 8 години до 20 години без

перерви. На закордонних виборчих дільницях голосування проводиться за міс-
цевим часом країни, де утворені ці дільниці.

2. Організація проведення голосування та підтримання у приміщенні для го-
лосування належного порядку, забезпечення таємності волевиявлення виборців
під час голосування покладаються на дільничну виборчу комісію. У разі вчи-
нення правопорушень, за які законом встановлена відповідальність, голова або
заступник голови дільничної виборчої комісії мають право запросити у примі-
щення для голосування працівника органів внутрішніх справ, який повинен
вжити до порушника передбачених законом заходів та залишити приміщення
для голосування. Перебування працівників органів внутрішніх справ у примі-
щенні для голосування в інших випадках забороняється.

3. При проведенні голосування на виборчій дільниці два члени дільничної ви-
борчої комісії надають виборцю можливість проголосувати: один член дільнич-
ної виборчої комісії за умови пред’явлення виборцем одного з документів, за-
значених відповідно у частинах четвертій, п’ятій чи шостій статті 2 цього Закону,
та наявності виборця у списку виборців на відповідній виборчій дільниці надає
виборцю список для підпису; другий член дільничної виборчої комісії у позна-
чених місцях на контрольних талонах виборчих бюлетенів для голосування у за-
гальнодержавному окрузі та в одномандатному окрузі вписує своє прізвище,
ініціали, розписується та проставляє номер, за яким виборця внесено до списку

виборців на дільниці. Виборець розписується за отримання виборчих бюлетенів
у списку виборців та на визначених місцях на контрольних талонах виборчих
бюлетенів для голосування у загальнодержавному окрузі та одномандатному
окрузі. Після цього член виборчої комісії відокремлює від виборчих бюлетенів
контрольні талони та видає виборцю по одному виборчому бюлетеню для го-
лосування у загальнодержавному окрузі та одномандатному окрузі. Контрольні
талони виборчих бюлетенів зберігаються у члена комісії, який видав виборчі
бюлетені. При цьому робити на виборчих бюлетенях будь-які інші позначки за-
бороняється.

4. Виборець може перебувати у приміщенні для голосування лише протягом
часу, необхідного для голосування.

5. Виборчі бюлетені заповнюються виборцем особисто в кабіні для таємного
голосування. Під час заповнення виборчих бюлетенів забороняється присутність
у кабіні для таємного голосування інших осіб. Виборець, який внаслідок фізич-
них вад не може самостійно заповнити виборчий бюлетень, має право з відома
голови або іншого члена дільничної виборчої комісії скористатися допомогою
іншого виборця, крім члена виборчої комісії, кандидата у депутати, його дові-
реної особи, уповноваженої особи партії, офіційного спостерігача.

6. Для забезпечення голосування виборців з вадами зору Центральна виборча
комісія виготовляє трафарети для виборчих бюлетенів рельєфно-крапковим
шрифтом (за методом Брайля) з розрахунку по два трафарети на звичайну ви-
борчу дільницю. Для спеціальних виборчих дільниць такі трафарети можуть ви-
готовлятися за поданням окружної виборчої комісії.

7. Виборець не має права передавати свої виборчі бюлетені іншим особам.
Отримання виборчих бюлетенів від інших осіб (крім уповноваженого члена ви-
борчої комісії, який видає виборчі бюлетені), заохочення або змушування ви-
борців до передачі виборчого бюлетеня іншим особам шляхом підкупу, погроз
або іншим способом забороняється.

8. У виборчому бюлетені для голосування у загальнодержавному окрузі ви-
борець робить позначку «плюс» («+») або іншу, що засвідчує його волевияв-
лення, у квадраті проти назви партії, за кандидатів у депутати від якої він голо-
сує. Виборець може голосувати за кандидатів у депутати лише від однієї партії.

У виборчому бюлетені для голосування в одномандатному окрузі виборець
робить позначку «плюс» («+») або іншу, що засвідчує волевиявлення виборця,
у квадраті проти прізвища кандидата у депутати, за якого він голосує. Виборець
може голосувати лише за одного кандидата у депутати.

9. Виборець особисто опускає заповнені виборчі бюлетені до виборчої
скриньки. Виборець, який через фізичні вади не може самостійно опустити ви-
борчий бюлетень до виборчої скриньки, має право з відома голови або іншого
члена дільничної виборчої комісії доручити зробити це у своїй присутності іншій
особі, крім члена виборчої комісії, кандидата у депутати, його довіреної особи,
уповноваженої особи партії, офіційного спостерігача.

10. У разі пошкодження виборчої скриньки під час голосування вона опеча-
тується головою і не менш як трьома членами виборчої комісії, які є представ-
никами різних партій, кандидатів у депутати, у спосіб, що унеможливлює по-
дальше опускання чи виймання виборчих бюлетенів. Ця виборча скринька збе-
рігається в приміщенні для голосування в полі зору членів виборчої комісії та
інших осіб, які мають право бути присутніми на виборчій дільниці під час голо-
сування відповідно до вимог цього Закону, і не використовується до закінчення
голосування.

11. У разі якщо виборець, заповнюючи виборчий бюлетень, припустився по-
милки, він має право невідкладно звернутися з письмовою заявою до члена ви-
борчої комісії, який видав йому виборчий бюлетень, з проханням видати йому
інший виборчий бюлетень для голосування у загальнодержавному або одно-
мандатному окрузі. Член виборчої комісії видає виборцю інший виборчий бю-
летень у порядку, встановленому частиною третьою цієї статті, тільки в обмін
на невірно заповнений виборчий бюлетень, про що уповноважений член діль-
ничної виборчої комісії робить відповідну позначку в списку виборців навпроти
прізвища виборця, яку засвідчує своїм підписом. Невірно заповнений виборчий
бюлетень негайно погашається членом комісії, котрий його видав, як невико-
ристаний, про що складається акт. Цей акт підписується двома членами діль-
ничної виборчої комісії, що оформляли видачу виборчого бюлетеня, та вибор-
цем, який невірно заповнив виборчий бюлетень, і долучається до списку вибор-
ців. Погашений виборчий бюлетень зберігається до підрахунку голосів у члена
комісії, який видав виборчий бюлетень. При підрахунку голосів цей бюлетень
враховується як невикористаний і запаковується разом із контрольним талоном
у пакет з невикористаними виборчими бюлетенями. Повторна видача виборчого
бюлетеня замість невірно заповненого не допускається.

12. За 5 хвилин до 20 години голова дільничної виборчої комісії оголошує
про закінчення голосування та зачинення виборчої дільниці о 20 годині. Виборці,
які на 20 годину прийшли до дільниці для голосування, мають право проголо-
сувати. Для забезпечення реалізації цього права виборців один із членів комісії
о 20 годині за дорученням голови дільничної виборчої комісії підходить до входу
у приміщення для голосування та запрошує всіх виборців, які ще не проголосу-
вали, зайти у приміщення для голосування та зачиняє двері. Після виходу з при-
міщення для голосування останнього виборця приміщення зачиняється і в ньому
залишаються тільки члени виборчої комісії та особи, які згідно з цим Законом
мають право бути присутніми на засіданні виборчої комісії.

13. Невідкладно після закінчення голосування дільнична виборча комісія пе-
редає до окружної виборчої комісії попередні відомості про кількість виборців,
внесених до списку виборців на виборчій дільниці на момент закінчення голо-
сування, та кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені на виборчій діль-
ниці на момент закінчення голосування.

14. На виборчій дільниці, утвореній на судні, що перебуває в день голосування
у плаванні під Державним Прапором України, на полярній станції України, діль-
нична виборча комісія може оголосити голосування закінченим раніше часу, ви-
значеного частиною першою цієї статті, якщо в голосуванні взяли участь усі ви-
борці, включені до списку виборців на цій виборчій дільниці. Повідомлення, пе-
редбачене частиною тринадцятою цієї статті, надсилається до відповідної ок-
ружної виборчої комісії технічними засобами зв’язку. Підрахунок голосів на такій
дільниці проводиться у порядку, встановленому цим Законом, відразу після ого-
лошення про закінчення голосування та передачі повідомлення, передбаченого
частиною тринадцятою цієї статті.

15. Дільнична виборча комісія закордонної виборчої дільниці невідкладно
після закінчення голосування надсилає технічними засобами зв’язку до Цен-
тральної виборчої комісії відомості, передбачені частиною тринадцятою цієї
статті.

16. Окружна виборча комісія після отримання відомостей, передбачених час-
тиною тринадцятої цієї статті, з відповідних виборчих дільниць передає ці попе-
редні відомості до Центральної виборчої комісії.

17. Центральна виборча комісія після отримання попередніх відомостей щодо
всіх виборчих дільниць оприлюднює зазначені відомості на своєму офіційному
веб-сайті.

Стаття 86. Порядок організації голосування виборців за місцем перебування
1. Виборцю, який внесений до списку виборців на виборчій дільниці, але за

віком, у зв’язку з інвалідністю чи за станом здоров’я не здатний пересуватися
самостійно, дільнична виборча комісія надає можливість голосувати за місцем
перебування цього виборця.

2. Для організації голосування виборців, не здатних пересуватися самостійно,
за їх місцем перебування дільнична виборча комісія в останній день перед днем
голосування на своєму засіданні виготовляє витяг із списку виборців за фор-
мою, встановленою Центральною виборчою комісією.

Такий витяг невідкладно після його складання надається для загального оз-
найомлення у приміщенні дільничної виборчої комісії.

3. До витягу із списку виборців включаються:
1) без рішення комісії — виборець, постійно не здатний самостійно пересу-

ватися, щодо якого у списку виборців зазначена відповідна відмітка, якщо такий
виборець до 12 години останньої суботи перед днем голосування письмово або
особисто не повідомив відповідну дільничну виборчу комісію про бажання про-
голосувати у приміщенні для голосування;

2) за рішенням дільничної виборчої комісії — виборець, який тимчасово не
здатний самостійно пересуватися, на підставі його заяви та довідки медичної
установи про стан його здоров’я.

4. При включенні виборця до витягу із списку виборців для голосування за
місцем перебування у списку виборців на виборчій дільниці у графі «підпис ви-
борця» секретар дільничної виборчої комісії робить запис «голосує за місцем
перебування».

5. Виборець, який тимчасово не здатний пересуватися самостійно, поштою
або через інших осіб подає власноручно написану заяву з проханням забезпе-

чити йому голосування за місцем його перебування із зазначенням місця пере-
бування виборця. Така заява разом з довідкою медичної установи про стан здо-
ров’я виборця повинна бути подана до дільничної виборчої комісії не пізніше 20
години останньої п’ятниці перед днем голосування.

6. Заява, передбачена частиною п’ятою цієї статті, є зобов’язанням виборця
забезпечити умови для дотримання вимог щодо порядку голосування, перед-
бачених цим Законом.

7. На спеціальних виборчих дільницях, утворених у стаціонарних лікувальних
закладах, голосування за місцем перебування виборця проводиться на підставі
власноручно написаної заяви виборця з проханням забезпечити йому голосу-
вання за місцем його перебування у зв’язку з необхідністю дотримання постіль-
ного режиму.

8. Заява виборця про бажання голосувати за місцем його перебування реєс-
трується дільничною виборчою комісією в окремому журналі, де зазначаються
день і час її надходження, прізвище, ім’я, по батькові та адреса місця прожи-
вання (місця перебування) виборця.

9. Голосування виборців за місцем їх перебування організовують не менш як
три члени дільничної виборчої комісії, визначені рішенням виборчої комісії, за-
значеним у частині другій статті 84 цього Закону. Такі члени виборчої комісії по-
винні бути представниками різних партій, кандидатів у депутати.

10. Голосування виборців за місцем перебування організовується з таким
розрахунком, щоб члени дільничної виборчої комісії, які організовують таке го-
лосування, повернулися у приміщення для голосування не пізніш як за годину
до закінчення голосування.

11. Голова дільничної виборчої комісії оголошує про те, що члени дільничної
виборчої комісії відбувають для організації голосування виборців за місцем пе-
ребування. Голова дільничної виборчої комісії видає визначеним членам вибор-
чої комісії витяг із списку виборців, складений відповідно до частини другої цієї
статті, та опломбовану або опечатану переносну виборчу скриньку, в яку при
цьому опускає контрольний лист. У контрольному листі зазначаються номер ви-
борчої скриньки, час виходу (година та хвилини) членів виборчої комісії для
проведення голосування виборців за місцем перебування, кількість отриманих
ними виборчих бюлетенів окремо по загальнодержавному та одномандатному
округу, прізвища членів дільничної виборчої комісії, яким видані виборчі бюле-
тені. Контрольний лист підписується присутніми членами виборчої комісії, під-
писи яких скріплюються печаткою виборчої комісії, та, за бажанням, кандида-
тами у депутати, їх довіреними особами, уповноваженими особами партій, офі-
ційними спостерігачами.

12. Під час проведення голосування виборців за місцем перебування мають
право бути присутні кандидати у депутати, їх довірені особи, уповноважені особи
партій, офіційні спостерігачі.

13. Виборець чи члени його сім’ї не можуть відмовити у присутності при про-
веденні голосування членів комісії, які проводять голосування, а також офіцій-
них спостерігачів, кандидатів у депутати, їх довірених осіб, уповноважених осіб
партій, які мають право бути присутніми при проведенні голосування. У разі від-
мови допустити зазначених осіб у приміщення, де перебуває виборець, йому
відмовляється у проведенні голосування за місцем його перебування.

14. При організації голосування виборця за місцем перебування член діль-
ничної виборчої комісії на підставі витягу із списку виборців за умови надання
виборцем одного з документів, зазначених у частині четвертій статті 2 цього За-
кону, видає виборцю виборчі бюлетені для голосування у загальнодержавному
та відповідному одномандатному округах. При цьому член дільничної виборчої
комісії у позначених місцях на контрольних талонах виборчих бюлетенів вписує
своє прізвище, ініціали, розписується та проставляє номер виборця у списку ви-
борців. Виборець розписується у контрольних талонах виборчих бюлетенів та у
витягу із списку виборців, заповнює виборчі бюлетені у порядку, передбаченому
частиною восьмою статті 85 цього Закону, та опускає виборчі бюлетені до ви-
борчої скриньки.

15. Члени дільничної виборчої комісії мають право перевіряти факт тимча-
сової нездатності виборця самостійно пересуватися у порядку, встановленому
Центральною виборчою комісією.

16. У разі якщо виборець, включений до витягу із списку виборців для голо-
сування за місцем перебування, прибув у приміщення для голосування після
того, як члени дільничної виборчої комісії вийшли для організації голосування
за місцем перебування, такому виборцю не можуть бути видані виборчі бюлетені
для голосування до повернення членів комісії, які організовують голосування
за місцем перебування, та з’ясування питання, чи не проголосував цей виборець
за місцем перебування.

17. Після проведення голосування виборців за місцем перебування член діль-
ничної виборчої комісії, який видав виборцю виборчі бюлетені, у списку виборців
навпроти прізвища виборця робить позначку «голосував за місцем перебу-
вання», зазначає своє прізвище і розписується.

18. Витяг із списку виборців, за яким організовувалося голосування виборців
за місцем перебування, додається до списку виборців і є його невід’ємною скла-
довою частиною. До списку виборців додаються письмові заяви виборців, до-
відки медичних установ, копії відповідних рішень дільничної виборчої комісії.

19. Положення цієї статті не поширюються на закордонні виборчі дільниці.
Стаття 87. Підсумкове засідання дільничної виборчої комісії
1. Підсумкове засідання дільничної виборчої комісії розпочинається після за-

кінчення голосування виборців на виборчій дільниці та передачі повідомлення,
зазначеного у частині тринадцятій статті 85 цього Закону, і проводиться у тому
ж приміщенні, де відбувалося голосування. Підсумкове засідання проводиться
без перерви і закінчується після складення та підписання протоколів про підра-
хунок голосів виборців на виборчій дільниці.

2. Якщо одночасно з виборами народних депутатів України проводяться інші
вибори чи референдум, підрахунок голосів на цих виборах чи референдумі про-
водиться після закінчення складання протоколів про підрахунок голосів вибор-
ців з виборів народних депутатів України у загальнодержавному окрузі в межах
одномандатного округу та одномандатному окрузі на виборчій дільниці та їх під-
писання у встановленому порядку на цьому ж засіданні дільничної виборчої ко-
місії. Пакети з протоколами та з іншою виборчою документацією, що стосується
виборів народних депутатів України, до закінчення засідання дільничної виборчої
комісії зберігаються у приміщенні, де відбувається засідання, у полі зору членів
дільничної виборчої комісії та осіб, які присутні на засіданні комісії. Пакети з ви-
борчою документацією транспортуються в порядку, встановленому статтею 93
цього Закону, до окружної виборчої комісії відразу після підписання відповідних
протоколів з усіх інших виборів чи референдуму.

3. На час проведення підсумкового засідання дільнична виборча комісія до-
ручає ведення протоколу засідання виборчої комісії відповідно заступнику го-
лови дільничної виборчої комісії або іншому члену дільничної виборчої комісії.
Секретар дільничної виборчої комісії на цьому засіданні вносить відомості до
протоколів про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці.

4. У разі якщо під час проведення голосування до дільничної виборчої комісії
надходили заяви, скарги стосовно порушень, що мали місце під час проведення
голосування на виборчій дільниці, дільнична виборча комісія розглядає їх на
початку засідання до початку підрахунку голосів виборців на виборчій дільниці.

5. Підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці здійснюється відкрито і
прозоро виключно членами дільничної виборчої комісії. Підрахунок голосів ви-
борців на виборчій дільниці проводиться у послідовності викладених положень
статей 88— 90 цього Закону.

6. Дільнична виборча комісія запаковує опрацьовані виборчі документи у па-
перові пакети. Пакет з виборчими документами заклеюється, на пакеті зазна-
чається напис, який вказує на вид запакованих документів, а також зазнача-
ються позначення виборчого округу (загальнодержавний чи одномандатний) та
номер одномандатного округу, номер виборчої дільниці, дата і час пакування,
ставляться підписи усіх присутніх членів дільничної виборчої комісії та печатка
дільничної виборчої комісії.

Стаття 88. Опрацювання списків виборців
1. Кожен член дільничної виборчої комісії, відповідальний за роботу із спис-

ком виборців, підраховує та вносить на кожен отриманий ним аркуш списку ви-
борців такі відомості по кожному аркушу окремо:

1) кількість виборців, внесених у список виборців, на момент закінчення го-
лосування;

2) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені у приміщенні для голо-
сування (за підписами виборців у списку виборців);

3) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені за місцем перебування
(за відміткою «голосував за місцем перебування»).

2. Після внесення відомостей, передбачених частиною першою цієї статті,
член дільничної виборчої комісії підписує кожен аркуш списку виборців, підсу-
мовує відповідні дані з усіх отриманих ним аркушів списку виборців і передає
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їх та сумарні відомості по цих аркушах голові виборчої комісії. Зазначені сумарні
відомості фіксуються у відомості, зазначеній у частині сьомій статті 84 цього
Закону. Голова та секретар дільничної виборчої комісії підсумовують зазначені
відомості, оголошують їх та вносять на останню сторінку списку виборців.

3. Список виборців на виборчій дільниці після закінчення голосування закри-
вається шляхом закреслення незаповнених граф списку виборців для внесення
прізвищ виборців таким чином, щоб унеможливити внесення до списку додат-
кових виборців, підписується головою (головуючим на засіданні) і секретарем
(секретарем засідання) дільничної виборчої комісії та скріплюється печаткою
дільничної виборчої комісії.

4. Дільнична виборча комісія на підставі списку виборців встановлює кіль-
кість виборців на виборчій дільниці. Ця кількість оголошується і заноситься сек-
ретарем (секретарем засідання) виборчої комісії до протоколів про підрахунок
голосів виборців на виборчій дільниці у загальнодержавному окрузі в межах од-
номандатного округу та одномандатному окрузі.

5. Дільнична виборча комісія на підставі порівняння списку виборців та витягу
із списку виборців встановлює кількість виборців на виборчій дільниці, які були
включені до витягу із списку виборців для голосування за місцем перебування.
Ця кількість оголошується і заноситься секретарем (секретарем засідання) ви-
борчої комісії до протоколів про підрахунок голосів виборців на виборчій діль-
ниці у загальнодержавному окрузі в межах одномандатного округу та одноман-
датному окрузі.

6. Дільнична виборча комісія підраховує кількість виборців, які отримали ви-
борчі бюлетені для голосування у загальнодержавному окрузі та одномандат-
ному окрузі у приміщенні для голосування, за підписами виборців у списку ви-
борців. Ця кількість оголошується і заноситься секретарем виборчої комісії до
протоколів про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці у загально-
державному окрузі в межах одномандатного округу та в одномандатному окрузі
як кількість виборців, що отримали виборчі бюлетені для голосування у загаль-
нодержавному окрузі та одномандатному окрузі у приміщенні для голосування.

7. Дільнична виборча комісія підраховує кількість виборців, які отримали ви-
борчі бюлетені для голосування у загальнодержавному окрузі та одномандат-
ному окрузі за місцем перебування, за підписами у витягу із списку виборців та
відмітками «голосував за місцем перебування» у списку виборців. Ця кількість
оголошується і заноситься секретарем виборчої комісії до протоколів про під-
рахунок голосів виборців на виборчій дільниці у загальнодержавному окрузі в
межах одномандатного округу та в одномандатному окрузі як кількість виборців,
що отримали виборчі бюлетені для голосування у загальнодержавному окрузі
та одномандатному окрузі за місцем перебування.

8. Список виборців, доданий до нього витяг із списку виборців, виготовлений
згідно з частиною другою статті 86 цього Закону, заяви виборців разом з довід-
ками медичних установ, копіями рішень дільничної виборчої комісії, на підставі
яких складався витяг із списку виборців, запаковуються в один пакет у порядку,
встановленому частиною шостою статті 87 цього Закону. На пакеті робиться
напис «Список виборців».

9. Передбачені формою уточненого списку виборців відомості про виборців,
включених чи виключених з нього, а також про виборців, стосовно яких до уточ-
неного списку виборців були внесені зміни, передаються дільничною виборчою
комісією до відповідного органу ведення Державного реєстру виборців не пізніш
як на третій день з дня оприлюднення результатів виборів.

Стаття 89. Опрацювання невикористаних виборчих бюлетенів та контрольних
талонів

1. Членам дільничної виборчої комісії, крім голови комісії, заступника голови
чи іншого члена дільничної виборчої комісії, який веде протокол засідання ко-
місії, та секретаря дільничної виборчої комісії, який вносить відомості до про-
токолів про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці у загальнодер-
жавному окрузі в межах одномандатного округу та одномандатному окрузі, з
моменту початку їх роботи з виборчими бюлетенями при підрахунку голосів за-
бороняється користуватися ручками чи будь-якими іншими пишучими засо-
бами.

2. Члени дільничної виборчої комісії, які отримали виборчі бюлетені для го-
лосування у загальнодержавному окрузі та одномандатному окрузі відповідно
до частини сьомої статті 84 цього Закону, почергово публічно перераховують
невикористані виборчі бюлетені окремо для голосування у загальнодержавному
окрузі та одномандатному окрузі, які залишилися у них.

3. Сума кількості виборчих бюлетенів для голосування у загальнодержавному
окрузі та одномандатному окрузі, виданих зазначеним членом комісії виборцям
(за кількістю підписів виборців на відповідних аркушах списку виборців, зазна-
ченою у пункті 2 частини першої статті 88 цього Закону), та кількості виборчих
бюлетенів, які залишилися невикористаними у члена дільничної виборчої комісії,
повинна дорівнювати кількості виборчих бюлетенів, отриманих цим членом ко-
місії відповідно до відомості видачі виборчих бюлетенів, зазначеної у частині
сьомій статті 84 цього Закону по загальнодержавному округу та одномандат-
ному округу. У разі відповідності цих кількостей член дільничної виборчої комісії
передає усі підраховані невикористані виборчі бюлетені голові дільничної ви-
борчої комісії (головуючому на засіданні). Голова виборчої комісії (головуючий
на засіданні) зазначає кількість невикористаних виборчих бюлетенів по загаль-
нодержавному округу та одномандатному округу, які повернуті членом комісії,
у відомості видачі виборчих бюлетенів.

4. У разі невідповідності кількостей, зазначених у частині третій цієї статті,
дільнична виборча комісія складає в порядку, передбаченому частиною восьмою
статті 35 цього Закону, акт із зазначенням ймовірної причини такої невідповід-
ності.

5. Голова дільничної виборчої комісії (головуючий на засіданні) підсумовує
кількість невикористаних виборчих бюлетенів для голосування у загальнодер-
жавному окрузі та одномандатному окрузі та оголошує їх окремо. Оголошена
кількість невикористаних виборчих бюлетенів по загальнодержавному та одно-
мандатному округу заноситься секретарем дільничної виборчої комісії (секре-
тарем засідання) до відповідних протоколів про підрахунок голосів виборців на
виборчій дільниці у загальнодержавному окрузі в межах одномандатного округу
та в одномандатному окрузі.

6. За необхідності або на вимогу членів комісії невикористані виборчі бюле-
тені можуть бути повторно перераховані, але до моменту занесення даних про
кількість таких бюлетенів до відповідних протоколів. Підрахунок виборчих бю-
летенів проводиться у порядку, встановленому частиною одинадцятою статті 82
цього Закону.

7. Невикористані виборчі бюлетені для голосування у загальнодержавному
окрузі та одномандатному окрузі погашаються шляхом відокремлення правого
нижнього кута виборчого бюлетеня. Погашені невикористані виборчі бюлетені
по загальнодержавному округу та одномандатному округу разом з виборчими
бюлетенями, зазначеними у частині одинадцятій статті 85 цього Закону, запа-
ковуються окремо у різні пакети у порядку, встановленому частиною шостою
статті 87 цього Закону. На пакетах робиться напис «Невикористані виборчі бю-
летені для голосування у загальнодержавному окрузі» або «Невикористані ви-
борчі бюлетені для голосування в одномандатному окрузі».

8. Члени дільничної виборчої комісії, які видавали виборчі бюлетені вибор-
цям, почергово публічно перераховують наявні у них контрольні талони виданих
виборчих бюлетенів для голосування у загальнодержавному окрузі та одноман-
датному окрузі. Член дільничної виборчої комісії передає підраховані контрольні
талони виданих виборчих бюлетенів голові дільничної виборчої комісії. Голова
дільничної виборчої комісії (головуючий на засіданні) зазначає встановлену кож-
ним членом виборчої комісії кількість контрольних талонів виданих виборчих
бюлетенів для голосування у загальнодержавному окрузі та одномандатному
окрузі у відомості видачі виборчих бюлетенів.

9. Голова комісії (головуючий на засіданні) підсумовує загальну кількість кон-
трольних талонів виданих виборчих бюлетенів окремо для голосування у за-
гальнодержавному окрузі та одномандатному окрузі та оголошує їх окремо.

10. Дільнична виборча комісія перевіряє, чи дорівнює загальна кількість кон-
трольних талонів виданих виборчих бюлетенів окремо для голосування у за-
гальнодержавному окрузі та одномандатному окрузі, зазначена у частині
дев’ятій цієї статті, сумі кількостей, зазначених у частинах шостій та сьомій статті
88 цього Закону.

11. За необхідності або на вимогу членів дільничної виборчої комісії кон-
трольні талони виданих виборчих бюлетенів можуть бути повторно перерахо-
вані. Підрахунок контрольних талонів виданих виборчих бюлетенів проводиться
у порядку, встановленому частиною одинадцятою статті 82 цього Закону.

12. У разі збігу кількостей, зазначених у частині десятій цієї статті, голова
дільничної виборчої комісії оголошує її як кількість виборців, що отримали ви-
борчі бюлетені для голосування у загальнодержавному окрузі та одномандат-
ному окрузі на виборчій дільниці. Секретар дільничної виборчої комісії заносить
цю кількість до протоколів про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці

у загальнодержавному окрузі в межах одномандатного округу та в одномандат-
ному окрузі.

13. У разі невідповідності кількостей, зазначених у частині десятій цієї статті,
дільнична виборча комісія складає про це акт у порядку, передбаченому части-
ною восьмою статті 35 цього Закону. Після цього виборча комісія приймає рі-
шення щодо встановлення кількості виборців, які отримали виборчі бюлетені
для голосування у загальнодержавному окрузі та одномандатному окрузі. Ця
кількість оголошується і заноситься до протоколів про підрахунок голосів ви-
борців на виборчій дільниці у загальнодержавному окрузі в межах одномандат-
ного округу та в одномандатному окрузі.

14. Контрольні талони виданих виборчих бюлетенів запаковуються окремо у
різні пакети у порядку, встановленому частиною шостою статті 87 цього Закону.
На пакетах робиться напис «Контрольні талони виборчих бюлетенів для голо-
сування у загальнодержавному окрузі» та «Контрольні талони виборчих бюле-
тенів для голосування в одномандатному окрузі».

15. Дільнична виборча комісія перевіряє, чи дорівнює кількість виборчих бю-
летенів для голосування у загальнодержавному окрузі та одномандатному ок-
рузі, отриманих дільничною виборчою комісією, відповідно сумі кількостей не-
використаних виборчих бюлетенів для голосування у загальнодержавному ок-
рузі та одномандатному окрузі і кількості виборців, які отримали виборчі бюле-
тені. У разі невідповідності цих даних дільнична виборча комісія складає про це
акт у порядку, передбаченому частиною восьмою статті 35 цього Закону, із за-
значенням встановленої її рішенням причини такої розбіжності.

Стаття 90. Порядок відкриття скриньок та підрахунку виборчих бюлетенів
1. Після закінчення виконання дій, передбачених статтею 89 цього Закону,

дільнична виборча комісія перевіряє цілісність пломб або печаток на виборчих
скриньках.

2. У разі виявлення на виборчих скриньках пошкоджень пломб або печаток
чи інших пошкоджень, які порушують цілісність виборчої скриньки, дільнична
виборча комісія складає про це акт за формою та в порядку, передбаченими
частиною восьмою статті 35 цього Закону, із зазначенням характеру виявлених
пошкоджень.

3. Виборчі скриньки відкриваються дільничною виборчою комісією почер-
гово. Першими відкриваються переносні виборчі скриньки, що використовува-
лися при голосуванні виборців за місцем перебування, а останніми відкрива-
ються, у разі їх наявності, виборчі скриньки з пошкодженими печатками або
пломбами, а також іншими пошкодженнями, виявленими під час голосування.

4. При відкритті непошкодженої виборчої скриньки її вміст висипається на
стіл, за яким розміщуються члени дільничної виборчої комісії. При цьому пере-
віряється наявність у виборчій скриньці контрольного листа (у переносній ви-
борчій скриньці — контрольних листів).

5. Виборчі бюлетені з пошкодженої виборчої скриньки виймаються по одному
без їх перемішування. Дільнична виборча комісія підраховує кількість виборчих
бюлетенів, що знаходяться у цій виборчій скриньці, окремо по загальнодержав-
ному округу та одномандатному округу. При цьому перевіряється наявність у
цій виборчій скриньці контрольного листа, який повинен бути вийнятий остан-
нім.

6. Виборчі бюлетені для голосування по загальнодержавному округу та од-
номандатному округу відокремлюються одні від одних. Виборча комісія підра-
ховує загальну кількість виборчих бюлетенів окремо по загальнодержавному
округу та одномандатному округу у порядку, встановленому частиною одинад-
цятою статті 82 цього Закону.

7. Усі виявлені у виборчих скриньках предмети, що не є виборчими бюлете-
нями встановленої форми, складаються окремо і не підраховуються. До пред-
метів відносять і контрольні листи. У разі виникнення сумнівів, чи є предмет ви-
борчим бюлетенем, дільнична виборча комісія вирішує це питання шляхом го-
лосування. При цьому кожен член виборчої комісії має право особисто оглянути
предмет. На час його огляду підрахунок виборчих бюлетенів припиняється.
Предмети, що не є виборчими бюлетенями, запаковуються в один пакет у по-
рядку, зазначеному у частині шостій статті 87 цього Закону. На пакеті робиться
напис «Предмети».

8. Якщо при відкритті переносної виборчої скриньки у ній виявиться більше
виборчих бюлетенів по загальнодержавному округу та одномандатному округу,
ніж зазначено в контрольному листі у цій виборчій скриньці, дільнична виборча
комісія складає акт про таку невідповідність за формою та в порядку, передба-
ченими частиною восьмою статті 35 цього Закону, в якому зазначає кількість
виборчих бюлетенів, що знаходяться у цій виборчій скриньці.

9. При складанні акта, зазначеного у частині восьмій цієї статті, комісія пере-
віряє, чи виборчі бюлетені для голосування у загальнодержавному округу та од-
номандатному округу, виявлені у переносній скриньці, мають позначення ви-
борчого округу (загальнодержавний чи одномандатний), номер одномандатного
округу та відповідної виборчої дільниці, відбиток печатки відповідної дільничної
виборчої комісії. Виборчі бюлетені з неналежними ознаками не підлягають вра-
хуванню при встановленні під час підрахунку голосів загальної кількості вибор-
ців, які взяли участь у голосуванні, та при підрахунку голосів виборців. Якщо
після їх відокремлення від виборчих бюлетенів, що підлягають врахуванню, не-
відповідність, зазначена у частині восьмій цієї статті, усунута, виборчі бюлетені
з належними ознаками підлягають врахуванню при встановленні загальної кіль-
кості виборців, які взяли участь у голосуванні, та підрахунку голосів виборців
на виборчій дільниці. Якщо виборчих бюлетенів з неналежними ознаками не ви-
явлено або їх відокремлення від виборчих бюлетенів, що підлягають враху-
ванню, не усуває невідповідність, зазначену у частині восьмій цієї статті, усі ви-
борчі бюлетені з переносної виборчої скриньки не підлягають врахуванню при
встановленні загальної кількості виборців, які взяли участь у голосуванні, та при
підрахунку голосів виборців.

10. У разі відсутності у виборчій скриньці контрольного листа (у переносній
виборчій скриньці — контрольних листів) дільнична виборча комісія складає за
формою і в порядку, передбаченими частиною восьмою статті 35 цього Закону,
акт про відсутність у виборчій скриньці контрольного листа (контрольних лис-
тів), в якому зазначає кількість виборчих бюлетенів, що знаходяться у цій ви-
борчій скриньці. Зазначені виборчі бюлетені не підлягають врахуванню при вста-
новленні загальної кількості виборців, які взяли участь у голосуванні, та при під-
рахунку голосів виборців по загальнодержавному округу в межах одномандат-
ного округу та по одномандатному округу.

11. У разі виникнення сумнівів у членів комісії щодо достовірності контроль-
ного листа та в інших сумнівних ситуаціях у випадках, зазначених у частинах
восьмій і десятій цієї статті, дільнична виборча комісія приймає шляхом голо-
сування рішення щодо визнання виборчих бюлетенів, що знаходяться у виборчій
скриньці, такими, що не підлягають врахуванню при встановленні загальної кіль-
кості виборців, які взяли участь у голосуванні, та при підрахунку голосів виборців
в загальнодержавному окрузі в межах одномандатного округу та в одномандат-
ному окрузі. Відповідне рішення та результати голосування фіксуються у про-
токолі засідання комісії.

12. Кількість виборчих бюлетенів у виборчих скриньках, за винятком пред-
метів та виборчих бюлетенів, які не підлягають врахуванню, оголошується го-
ловою дільничної виборчої комісії і заноситься секретарем дільничної виборчої
комісії до протоколів про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці у за-
гальнодержавному окрузі в межах одномандатного округу та в одномандатному
окрузі як кількість виборців, які взяли участь у голосуванні.

13. Виявлені у виборчих скриньках виборчі бюлетені, на яких зазначені по-
значення виборчого округу (загальнодержавний чи одномандатний), номер од-
номандатного округу, номер виборчої дільниці не відповідають номерам відпо-
відної виборчої дільниці, відповідного виборчого округу, а також виборчі бюле-
тені, на яких відсутній відтиск печатки цієї дільничної виборчої комісії або наяв-
ний відтиск печатки іншої виборчої комісії чи будь-якої іншої печатки, вважа-
ються такими, що не підлягають врахуванню при встановленні загальної кіль-
кості виборців, які взяли участь у голосуванні, та при підрахунку голосів виборців
у загальнодержавному окрузі в межах одномандатного округу та в одномандат-
ному окрузі.

14. Виборчі бюлетені, що відповідно до частин дев’ятої, десятої, одинадцятої
та тринадцятої цієї статті не підлягають врахуванню при встановленні загальної
кількості виборців, які взяли участь у голосуванні, та при підрахунку голосів ви-
борців у загальнодержавному окрузі в межах одномандатного округу та в од-
номандатному окрузі, підраховуються, заносяться до протоколів про підрахунок
голосів виборців на виборчій дільниці у загальнодержавному окрузі в межах од-
номандатного округу та в одномандатному окрузі і запаковуються окремо у різні
пакети у порядку, встановленому частиною шостою статті 87 цього Закону. На
пакетах робиться напис «Виборчі бюлетені, що не підлягають врахуванню по за-
гальнодержавному округу» та «Виборчі бюлетені, що не підлягають врахуванню
по одномандатному округу».

15. Виборчі бюлетені для голосування у загальнодержавному окрузі розкла-
даються на місця, позначені окремими табличками, що містять з обох боків
назву партії, напис «Недійсні у загальнодержавному окрузі». Після цього роз-

кладаються виборчі бюлетені для голосування в одномандатному окрузі на
місця, позначені окремими табличками, що містять з обох боків прізвище кан-
дидата у депутати, зазначеного у виборчому бюлетені для голосування у відпо-
відному одномандатному окрузі, напис «Недійсні в одномандатному окрузі».

При розкладанні виборчих бюлетенів визначений дільничною виборчою ко-
місією член дільничної виборчої комісії показує кожний виборчий бюлетень усім
членам виборчої комісії, виголошуючи результат волевиявлення виборця. У разі
виникнення сумнівів у членів виборчої комісії щодо змісту виборчого бюлетеня
виборча комісія вирішує це питання шляхом голосування. При цьому кожен член
виборчої комісії має право особисто оглянути виборчий бюлетень. На час огляду
виборчого бюлетеня робота з іншими виборчими бюлетенями припиняється.

16. Недійсним вважається виборчий бюлетень:
1) до якого не внесено зміни, зазначені у частині сьомій статті 81 цього За-

кону, або до якого внесено зміни без рішення Центральної виборчої комісії чи
внесені зміни, що не відповідають рішенню Центральної виборчої комісії;

2) якщо зроблено більш як одну позначку навпроти назв партій або прізвищ
кандидатів;

3) якщо не поставлено жодної позначки;
4) якщо не відокремлено контрольний талон виборчого бюлетеня;
5) якщо неможливо з інших причин встановити зміст волевиявлення виборця.
17. У разі виникнення сумнівів у членів виборчої комісії щодо дійсності ви-

борчого бюлетеня питання вирішується дільничною виборчою комісією шляхом
голосування. Перед голосуванням кожен член виборчої комісії має право осо-
бисто оглянути виборчий бюлетень. На час огляду виборчого бюлетеня та го-
лосування підрахунок інших виборчих бюлетенів припиняється. Відповідне рі-
шення та результати голосування фіксуються у протоколі засідання дільничної
виборчої комісії.

18. Недійсні виборчі бюлетені підраховуються окремо по загальнодержав-
ному округу та одномандатному округу у порядку, встановленому частиною оди-
надцятою статті 82 цього Закону. Кількість недійсних виборчих бюлетенів з ви-
борів депутатів у загальнодержавному та одномандатному округах окремо ого-
лошується головою дільничної виборчої комісії і заноситься секретарем вибор-
чої комісії до відповідних протоколів про підрахунок голосів виборців на вибор-
чій дільниці у загальнодержавному окрузі в межах одномандатного округу та в
одномандатному окрузі. Недійсні виборчі бюлетені запаковуються окремо в різні
пакети у порядку, встановленому частиною шостою статті 87 цього Закону. На
пакетах робиться напис «Недійсні виборчі бюлетені для голосування у загаль-
нодержавному окрузі», «Недійсні виборчі бюлетені для голосування в одноман-
датному окрузі».

19. Дільнична виборча комісія у порядку, встановленому частиною одинад-
цятою статті 82 цього Закону, окремо підраховує кількість голосів виборців, по-
даних за кандидатів у депутати, включених до виборчого списку кожної партії у
загальнодержавному окрузі, та кількість голосів виборців, поданих за кожного
кандидата у депутати в одномандатному окрузі. Під час підрахунку голосів кожен
член комісії має право перевірити або перерахувати відповідні виборчі бюлетені.
Результати підрахунку голосів виборців на виборчій дільниці у загальнодержав-
ному окрузі в межах одномандатного округу та в одномандатному окрузі ого-
лошуються і заносяться відповідно до протоколів про підрахунок голосів ви-
борців на виборчій дільниці у загальнодержавному окрузі в межах одномандат-
ного округу та в одномандатному окрузі.

20. Дільнична виборча комісія зобов’язана при підрахунку голосів виборців
на виборчій дільниці перевірити окремо по загальнодержавному округу та по
одномандатному округу, чи дорівнює кількість виборців, які взяли участь у го-
лосуванні на виборчій дільниці, сумі кількостей недійсних виборчих бюлетенів
та виборчих бюлетенів з голосами виборців, поданими за кандидатів у депутати,
включених до виборчого списку кожної партії, чи відповідно за кандидатів у де-
путати одномандатного округу. У разі невідповідності цих даних дільнична ви-
борча комісія може повторно перерахувати виборчі бюлетені. При підтвердженні
зазначеної невідповідності дільнична виборча комісія складає акт із зазначенням
встановленої її рішенням причини такого розходження за формою та в порядку,
передбаченими частиною восьмою статті 35 цього Закону.

21. Виборчі бюлетені з голосами виборців, поданими за кандидатів у депу-
тати, включених до виборчого списку кожної партії у загальнодержавному ок-
рузі, та за кандидатів у депутати в одномандатному окрузі, запаковуються ок-
ремо у порядку, встановленому частиною шостою статті 87 цього Закону. На
пакетах зазначаються назва відповідної партії, прізвище кандидата в депутати.

22. Центральна виборча комісія приймає роз’яснення щодо порядку підра-
хунку голосів виборців на виборчих дільницях.

Стаття 91. Протоколи дільничної виборчої комісії про підрахунок голосів 
виборців на виборчій дільниці

1. Дільнична виборча комісія на своєму засіданні складає протокол про під-
рахунок голосів виборців на виборчій дільниці в загальнодержавному виборчому
окрузі в межах одномандатного виборчого округу та протокол про підрахунок
голосів виборців на виборчій дільниці в одномандатному виборчому окрузі за
формами, встановленими Центральною виборчого комісією не пізніш як за
двадцять два дні до дня голосування.

Центральна виборча комісія забезпечує виготовлення бланків протоколів
дільничної виборчої комісії про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці
для кожної виборчої дільниці для виборів у загальнодержавному окрузі та в од-
номандатному окрузі у кількості 200 примірників відповідно в порядку та у
строки, визначені статтею 81 цього Закону для виготовлення виборчих бюлете-
нів. Бланки протоколів дільничних виборчих комісій нумеруються підприєм-
ством-виготовлювачем. Бланки протоколу дільничної виборчої комісії про під-
рахунок голосів виборців на виборчій дільниці у загальнодержавному окрузі в
межах одномандатного округу та в одномандатному окрузі передаються вибор-
чим комісіям разом із виборчими бюлетенями в порядку та у строки, визначені
статтею 82 цього Закону.

2. До протоколу дільничної виборчої комісії про підрахунок голосів виборців
на виборчій дільниці у загальнодержавному окрузі в межах одномандатного ок-
ругу прописом та цифрами заносяться:

1) кількість виборчих бюлетенів для голосування у загальнодержавному ок-
рузі, одержаних дільничною виборчою комісією або виготовлених нею з дозволу
Центральної виборчої комісії;

2) кількість невикористаних виборчих бюлетенів для голосування у загаль-
нодержавному окрузі, погашених дільничною виборчою комісією;

3) кількість виборців, внесених до списку виборців на виборчій дільниці (на
момент закінчення голосування);

4) кількість виборців, внесених на виборчій дільниці до витягу із списку ви-
борців для голосування за місцем перебування;

5) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені для голосування у за-
гальнодержавному окрузі у приміщенні для голосування;

6) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені для голосування у за-
гальнодержавному окрузі за місцем перебування;

7) сумарна кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені для голосу-
вання у загальнодержавному окрузі на виборчій дільниці;

8) кількість виборчих бюлетенів для голосування у загальнодержавному ок-
рузі, що не підлягають врахуванню;

9) кількість виборців, які взяли участь у голосуванні у приміщенні для голо-
сування;

10) кількість виборців, які взяли участь у голосуванні за місцем перебування;
11) кількість виборців, які взяли участь у голосуванні на виборчій дільниці у

загальнодержавному окрузі;
12) кількість виборчих бюлетенів для голосування у загальнодержавному ок-

рузі, визнаних недійсними;
13) кількість голосів виборців, поданих за кандидатів у депутати, включених

до виборчого списку кожної партії.
3. До протоколу дільничної виборчої комісії про підрахунок голосів виборців

на виборчій дільниці в одномандатному окрузі, поданих за кандидатів у депутати
в одномандатному окрузі, прописом та цифрами заносяться:

1) кількість виборчих бюлетенів для голосування в одномандатному окрузі,
одержаних дільничною виборчою комісією або виготовлених нею з дозволу
Центральної виборчої комісії;

2) кількість невикористаних виборчих бюлетенів для голосування в одноман-
датному окрузі, погашених дільничною виборчою комісією;

3) кількість виборців, внесених до списку виборців на виборчій дільниці (на
момент закінчення голосування);

4) кількість виборців, внесених на виборчій дільниці до витягу із списку ви-
борців для голосування за місцем перебування;

5) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені для голосування в од-
номандатному окрузі у приміщенні для голосування;

6) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені для голосування в од-
номандатному окрузі за місцем перебування;

7) сумарна кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені для голосу-
вання в одномандатному окрузі на виборчій дільниці;



ДОКУМЕНТИ
www.ukurier.gov.ua15 грудня 2011 року, четвер, № 234 21

8) кількість виборчих бюлетенів для голосування в одномандатному окрузі,
що не підлягають врахуванню;

9) кількість виборців, які взяли участь у голосуванні у приміщенні для голо-
сування;

10) кількість виборців, які взяли участь у голосуванні за місцем перебування;
11) кількість виборців, які взяли участь у голосуванні на виборчій дільниці;
12) кількість виборчих бюлетенів для голосування в одномандатному окрузі,

визнаних недійсними;
13) кількість голосів виборців, поданих за кожного кандидата одномандат-

ного округу.
4. Протокол про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці у загаль-

нодержавному окрузі в межах одномандатного округу та протокол про підра-
хунок голосів виборців на виборчій дільниці в одномандатному окрузі склада-
ються дільничною виборчою комісією у кількості примірників, яка на чотири
більша, ніж кількість осіб, які входять до складу дільничної виборчої комісії від-
повідно. Примірники протоколів нумеруються і мають однакову юридичну силу.

5. У протоколах про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці у за-
гальнодержавному окрузі в межах одномандатного округу та в одномандатному
окрузі зазначаються дата і час (година і хвилини) його підписання членами діль-
ничної виборчої комісії. Кожен примірник протоколу підписується головою, за-
ступником голови, секретарем та іншими членами дільничної виборчої комісії,
які присутні на засіданні виборчої комісії. Член дільничної виборчої комісії, при-
сутній на засіданні дільничної виборчої комісії, зобов’язаний підписати протокол
про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці. У разі своєї незгоди із ре-
зультатами підрахунку голосів, зафіксованими у протоколі комісії, член комісії
підписує протокол із приміткою «З окремою думкою». Письмовий виклад ок-
ремої думки додається до протоколу дільничної виборчої комісії про підрахунок
голосів виборців на виборчій дільниці у загальнодержавному окрузі в межах од-
номандатного округу чи одномандатному окрузі. У разі відсутності підпису члена
дільничної виборчої комісії у протоколі підрахунку голосів виборців на виборчій
дільниці навпроти його прізвища зазначається причина відсутності підпису. Цей
протокол підписується членами дільничної виборчої комісії та засвідчується пе-
чаткою дільничної виборчої комісії лише після його остаточного заповнення.

6. Перший і другий примірники протоколів підрахунку голосів виборців на
виборчій дільниці у загальнодержавному окрузі в межах одномандатного округу
чи одномандатному окрузі мають право підписати кандидати у депутати, їх до-
вірені особи, уповноважені особи партій, офіційні спостерігачі, які були присутні
на засіданні дільничної виборчої комісії при підрахунку голосів виборців.

7. Забороняється заповнення протоколів про підрахунок голосів виборців на
виборчій дільниці у загальнодержавному окрузі в межах одномандатного округу
та в одномандатному окрузі олівцем, а також внесення до них без відповідного
рішення дільничної виборчої комісії будь-яких виправлень.

8. Якщо після підписання протоколів про підрахунок голосів виборців на ви-
борчій дільниці у загальнодержавному окрузі в межах одномандатного округу
та в одномандатному окрузі, але до відправлення цих протоколів разом із ви-
борчою документацією до окружної виборчої комісії, дільнична виборча комісія
виявила в одному з них або в обох неточності (описку чи помилку у цифрах),
вона на тому ж засіданні розглядає питання про внесення змін до встановлених
результатів голосування виборців на виборчій дільниці шляхом складення но-
вого (нових) протоколу (протоколів) про підрахунок голосів виборців на вибор-
чій дільниці у загальнодержавному окрузі в межах одномандатного округу та
(або) в одномандатному окрузі з усуненням неточностей, на якому (яких) ро-
биться помітка «Уточнений». При цьому перерахунок виборчих бюлетенів не
проводиться. Протокол з поміткою «Уточнений» складається у кількості при-
мірників, зазначеній у частині четвертій цієї статті, та підписується у порядку,
встановленому частинами п’ятою та шостою цієї статті. Про складення прото-
колу з поміткою «Уточнений» зазначається у протоколі засідання дільничної ви-
борчої комісії.

9. Перший і другий примірники протоколів дільничної виборчої комісії про
підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці у загальнодержавному окрузі
в межах одномандатного округу та в одномандатному окрузі, а за наявності —
і відповідні примірники кожного протоколу з поміткою «Уточнений» запакову-
ються до пакетів зі спеціальною системою захисту у порядку, встановленому
частиною шостою статті 87 цього Закону. На пакетах робляться відповідно на-
писи «Протокол загальнодержавного округу», «Протокол одномандатного ок-
ругу». Треті примірники протоколів дільничної виборчої комісії про підрахунок
голосів виборців на виборчій дільниці у загальнодержавному окрузі в межах од-
номандатного округу та в одномандатному окрузі (протоколу з поміткою «Уточ-
нений») зберігаються у секретаря дільничної виборчої комісії, четверті примір-
ники зазначених протоколів — невідкладно вивішуються для загального ознай-
омлення в приміщенні дільничної виборчої комісії, а решта по одному примір-
нику протоколу надаються членам дільничної виборчої комісії.

10. Кандидатам у депутати, їх довіреним особам, уповноваженим особам пар-
тій, офіційним спостерігачам від партій, кандидатів у депутати та громадських
організацій, які були присутні при підрахунку голосів виборців на виборчій діль-
ниці, на їх прохання невідкладно видаються копії протоколів про підрахунок го-
лосів виборців на виборчій дільниці, у тому числі з поміткою «Уточнений», за-
свідчені на кожній сторінці головою і секретарем дільничної виборчої комісії та
скріплені печаткою виборчої комісії, з розрахунку не більш як по одній копії про-
токолу дільничної виборчої комісії про підрахунок голосів виборців на виборчій
дільниці у загальнодержавному окрузі в межах одномандатного округу для кож-
ної партії, кандидати у депутати від якої зареєстровані у загальнодержавному
окрузі, протоколу дільничної виборчої комісії про підрахунок голосів виборців
на виборчій дільниці в одномандатному окрузі для кожного кандидата у депу-
тати в одномандатному окрузі та не більш як по одній копії кожного протоколу
для кожної громадської організації.

11. Про видачу копій протоколів про підрахунок голосів виборців на виборчій
дільниці у загальнодержавному окрузі в межах одномандатного округу та в од-
номандатному окрузі складається акт за формою, встановленою Центральною
виборчою комісією. В акті зазначаються перелік осіб, які одержали копії відпо-
відного протоколу, дата та час одержання цих копій і проставляються підписи
цих осіб. Акт підписується головою та секретарем дільничної виборчої комісії і
скріплюється печаткою дільничної виборчої комісії. Акт запаковується у пакет
разом з першим і другим примірниками відповідно протоколів дільничної ви-
борчої комісії про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці у загально-
державному окрузі в межах одномандатного округу та в одномандатному ок-
рузі.

12. Пакети з протоколами дільничної виборчої комісії про підрахунок голосів
виборців на виборчій дільниці у загальнодержавному окрузі в межах одноман-
датного округу та в одномандатному окрузі, виборчими бюлетенями, контроль-
ними талонами і предметами, списками виборців, а також, за наявності, окре-
мими думками членів виборчої комісії, викладеними у письмовій формі, актами,
заявами, скаргами та рішеннями, прийнятими виборчою комісією, невідкладно
після закінчення засідання виборчої комісії доставляються до окружної виборчої
комісії.

Стаття 92. Визнання дільничною виборчою комісією голосування на виборчій
дільниці недійсним

1. Дільнична виборча комісія може визнати голосування на виборчій дільниці
недійсним у разі встановлення нею порушень вимог цього Закону, внаслідок
яких неможливо достовірно встановити результати волевиявлення виборців,
лише за таких обставин:

1) виявлення фактів незаконного голосування (опускання виборчого бюле-
теня до виборчої скриньки за виборця іншою особою, крім випадків, передба-
чених частиною дев’ятою статті 85 цього Закону; голосування особами, які не
мають права голосу; голосування особами, які не включені до списку виборців
на цій виборчій дільниці або включені до нього безпідставно; голосування ви-
борцем більше ніж один раз) у кількості, що перевищує десять відсотків кіль-
кості виборців, які отримали виборчі бюлетені на виборчій дільниці;

2) знищення або пошкодження виборчої скриньки (скриньок), що унемож-
ливлює встановлення змісту виборчих бюлетенів, якщо кількість цих бюлетенів
перевищує двадцять відсотків кількості виборців, які отримали виборчі бюлетені
на виборчій дільниці;

3) виявлення у виборчих скриньках виборчих бюлетенів для голосування у
загальнодержавному або одномандатному окрузі у кількості, що перевищує
більш як на десять відсотків кількість виборців, які отримали відповідні виборчі
бюлетені на виборчій дільниці.

2. У разі виявлення обставин, зазначених у частині першій цієї статті, у кож-
ному випадку дільнична виборча комісія складає акт за формою та у порядку,
передбаченими частиною восьмою статті 35 цього Закону. Такий акт (акти) є
підставою для розгляду дільничною виборчою комісією питання про визнання

голосування недійсним: на виборчій дільниці — у випадках, передбачених пунк-
тами 1, 2 частини першої цієї статті; по загальнодержавному або по одноман-
датному виборчому округу — у випадку, передбаченому пунктом 3 частини пер-
шої цієї статті.

3. У разі прийняття дільничною виборчою комісією рішення про визнання го-
лосування на виборчій дільниці недійсним усі бюлетені, виявлені у виборчих
скриньках на цій виборчій дільниці, вважаються такими, що не підлягають вра-
хуванню. У цьому випадку на місці відомостей, зазначених у пунктах 8— 13 час-
тини другої або у пунктах 8— 13 частини третьої статті 91 цього Закону ста-
виться прочерк. Протокол про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці
у загальнодержавному окрузі в межах одномандатного округу та в одномандат-
ному окрузі складається дільничною виборчою комісією у порядку, встановле-
ному статтею 91 цього Закону.

4. У разі прийняття рішення про визнання голосування на виборчій дільниці
недійсним виборчі бюлетені запаковуються у порядку, встановленому частиною
шостою статті 87 цього Закону. На пакеті робиться напис «Виборчі бюлетені».

5. Рішення дільничної виборчої комісії про визнання голосування на виборчій
дільниці недійсним та акт (акти), на підставі якого (яких) прийнято це рішення,
додаються до протоколів про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці
у загальнодержавному окрузі в межах одномандатного округу та в одномандат-
ному окрузі, запаковуються та транспортуються до окружної виборчої комісії в
порядку, встановленому цим Законом.

Стаття 93. Порядок транспортування і передачі виборчих документів 
до окружної виборчої комісії

1. Транспортування виборчих документів, зазначених у частині дванадцятій
статті 91 цього Закону, здійснюється членами дільничної виборчої комісії зви-
чайної або спеціальної виборчої дільниці (крім спеціальних виборчих дільниць,
утворених на суднах, що перебувають у день голосування у плаванні під Дер-
жавним Прапором України, на полярній станції України) — представниками чо-
тирьох різних партій, кандидатів у депутати, а саме: головою та заступником го-
лови дільничної виборчої комісії та двома членами цієї виборчої комісії — пред-
ставниками двох інших партій, кандидатів у депутати, які набрали найбільшу
кількість голосів на виборчій дільниці у загальнодержавному окрузі в межах од-
номандатного округу та в одномандатному окрузі. Їх обов’язково супроводжує
працівник органів внутрішніх справ України, який повинен забезпечити охорону
при транспортуванні. За своїм бажанням інші члени дільничної виборчої комісії,
кандидати у депутати, їх довірені особи, уповноважені особи партій, офіційні
спостерігачі можуть супроводжувати транспортування документів. Супровод-
ження транспортування виборчих документів іншими особами забороняється.

2. Під час транспортування виборчих документів забороняється розпечату-
вати пакети з виборчими бюлетенями та іншою виборчою документацією.

3. Якщо одночасно з виборами народних депутатів України проводяться інші
вибори чи референдум, виборча документація з цих виборів чи референдуму
транспортується до відповідної окружної чи територіальної виборчої комісії чле-
нами дільничної виборчої комісії, які не беруть участі у транспортуванні виборчої
документації з виборів народних депутатів України відповідно до частини першої
цієї статті.

4. Секретар дільничної виборчої комісії, інші члени комісії, які не супровод-
жують транспортування виборчих документів до окружної виборчої комісії, за-
лишаються у приміщенні дільничної виборчої комісії до отримання повідом-
лення про прийняття протоколів про підрахунок голосів на виборчій дільниці у
загальнодержавному окрузі в межах одномандатного округу та в одномандат-
ному окрузі окружною виборчою комісією. Під час транспортування виборчої
документації печатка дільничної виборчої комісії зберігається у сейфі (металевій
шафі) у приміщенні дільничної виборчої комісії.

5. Протоколи про підрахунок голосів виборців на звичайній або спеціальній
виборчій дільниці у загальнодержавному окрузі в межах одномандатного округу
та в одномандатному окрузі (крім спеціальних виборчих дільниць, утворених на
суднах, що перебувають у день голосування у плаванні під Державним Прапором
України, на полярній станції України) та інші виборчі документи дільничної ви-
борчої комісії передаються відповідній окружній виборчій комісії на її засіданні
у порядку, встановленому статтею 94 цього Закону.

6. Зміст протоколу про підрахунок голосів виборців на закордонній виборчій
дільниці у загальнодержавному окрузі після його підписання членами дільничної
виборчої комісії невідкладно передається дільничною виборчою комісією за до-
помогою технічних засобів зв’язку до відповідної окружної виборчої комісії
(через Міністерство закордонних справ України) з обов’язковою наступною пе-
редачею до неї першого і другого примірників цього протоколу.

Зміст протоколу про підрахунок голосів виборців на спеціальній виборчій
дільниці, утвореній на судні, що перебуває у день голосування у плаванні під
Державним Прапором України, чи на полярній станції України, після його під-
писання членами дільничної виборчої комісії невідкладно передається дільнич-
ною виборчою комісією за допомогою технічних засобів зв’язку до відповідної
окружної виборчої комісії з обов’язковою наступною передачею до неї першого
і другого примірників протоколів про підрахунок голосів виборців на виборчій
дільниці у загальнодержавному окрузі в межах одномандатного округу та од-
номандатному окрузі в порядку, встановленому Центральною виборчою комі-
сією.

До протоколів додаються інші виборчі документи, зазначені у частині два-
надцятій статті 91 цього Закону.

Стаття 94. Порядок прийняття та розгляду документів дільничних виборчих
комісій окружною виборчою комісією

1. З моменту закінчення голосування окружна виборча комісія розпочинає
засідання, яке продовжується безперервно до встановлення підсумків голосу-
вання у загальнодержавному окрузі в межах одномандатного округу та в одно-
мандатному окрузі. На цей час члени окружної виборчої комісії не можуть за-
лучатися до виконання інших функцій, крім участі в засіданні виборчої комісії.

2. Окружна виборча комісія опрацьовує відомості, зазначені у частині три-
надцятій статті 85 цього Закону, та передає такі відомості до Центральної ви-
борчої комісії через автоматизовану інформаційно-аналітичну систему не піз-
ніше 24 години дня голосування. Центральна виборча комісія невідкладно оп-
рилюднює зазначені відомості на офіційному веб-сайті Центральної виборчої
комісії.

3. Засідання окружної виборчої комісії, зазначене у частині першій цієї статті,
оформляється протоколом безперервного засідання, який підписується голо-
вою або головуючим на засіданні, а також секретарем виборчої комісії або чле-
ном виборчої комісії, який виконував на зазначеному засіданні обов’язки сек-
ретаря. До протоколу приєднуються (за наявності) окремі думки членів виборчої
комісії, які брали участь у засіданні і не згодні з прийнятим окружною виборчою
комісією рішенням.

4. На засіданні окружної виборчої комісії, зазначеному в частині першій цієї
статті, голова окружної виборчої комісії приймає запечатані пакети з протоко-
лами дільничних виборчих комісій, розпечатує їх та оголошує зміст протоколів
дільничних виборчих комісій про підрахунок голосів виборців на відповідних
виборчих дільницях у загальнодержавному окрузі в межах одномандатного ок-
ругу та одномандатному окрузі, а також приймає запечатані пакети з іншими
виборчими документами, передбаченими частиною дванадцятою статті 91 цього
Закону. Час прийняття окружною виборчою комісією протоколів дільничної ви-
борчої комісії про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці у загально-
державному окрузі в межах одномандатного округу та одномандатному окрузі,
перелік прийнятих виборчих документів і занесені до протоколу про підрахунок
голосів виборців на виборчій дільниці відомості фіксуються у протоколі засі-
дання окружної виборчої комісії.

5. При прийнятті документів дільничної виборчої комісії окружна виборча ко-
місія перевіряє комплектність документів та цілісність упаковки усіх пакетів з
виборчими документами. При цьому кожний член комісії має право оглянути
кожний пакет з документами. У разі повної комплектності виборчих документів
та цілісності упаковки усіх пакетів відкриваються почергово пакети з протоко-
лами про підрахунок голосів на виборчій дільниці у загальнодержавному окрузі
в межах одномандатного округу та одномандатному окрузі та оголошуються ві-
домості, зазначені у них. За результатами розгляду документів дільничної ви-
борчої комісії та скарг про порушення вимог цього Закону під час проведення
голосування та підрахунку голосів на виборчій дільниці, а також під час транс-
портування виборчих документів до окружної виборчої комісії, що надійшли до
окружної виборчої комісії на момент прийняття документів дільничної виборчої
комісії, окружна виборча комісія окремо по виборах у загальнодержавному ок-
рузі в межах одномандатного округу та в одномандатному окрузі приймає одне
з рішень:

1) прийняти виборчі документи від дільничної виборчої комісії та врахувати
відомості протоколів про підрахунок голосів на виборчій дільниці у загально-

державному окрузі в межах одномандатного округу та (або) одномандатному
окрузі при встановленні підсумків голосування в межах виборчого округу;

2) відмовити у прийнятті виборчих документів по загальнодержавному округу
в межах одномандатного округу та (або) одномандатному округу від дільничної
виборчої комісії та зобов’язати дільничну виборчу комісію виправити виявлені
недоліки шляхом складання протоколу (протоколів) з поміткою «Уточнений»;

3) провести повторний підрахунок голосів на виборчій дільниці в порядку,
встановленому цим Законом по виборах у загальнодержавному окрузі в межах
одномандатного округу та (або) в одномандатному окрузі.

6. Рішення, передбачене частиною п’ятою цієї статті, приймається шляхом
голосування усіх членів окружної виборчої комісії більшістю від загального
складу комісії і фіксується у протоколі засідання окружної виборчої комісії.

7. Протоколи дільничної виборчої комісії про підрахунок голосів виборців на
виборчій дільниці у загальнодержавному окрузі в межах одномандатного округу
та в одномандатному окрузі почергово, в порядку відкриття пакетів з відповід-
ними протоколами, розглядаються окружною виборчою комісією після оголо-
шення відомостей, зазначених у відповідному протоколі. У разі виявлення у про-
токолі дільничної виборчої комісії про підрахунок голосів виборців на виборчій
дільниці у загальнодержавному окрузі в межах одномандатного округу та (або)
одномандатному окрузі виправлень, помилок, неточностей, які можливо усунути
без повторного підрахунку голосів, окружна виборча комісія своїм рішенням
може зобов’язати дільничну виборчу комісію внести зміни до встановлених ре-
зультатів голосування виборців на виборчій дільниці шляхом складання прото-
колу (протоколів) про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці у за-
гальнодержавному окрузі в межах одномандатного округу та (або) одномандат-
ному окрузі з поміткою «Уточнений» відповідно до пункту 2 частини п’ятої цієї
статті, про що зазначається у протоколі засідання окружної виборчої комісії.
Протягом часу розгляду цього питання дільничною виборчою комісією подані
до окружної виборчої комісії примірники протоколів про підрахунок голосів ви-
борців на виборчій дільниці у загальнодержавному окрузі в межах одномандат-
ного округу та одномандатному окрузі та додані до них документи зберігаються
в окружній виборчій комісії.

8. Дільнична виборча комісія зобов’язана у строк, визначений окружною ви-
борчою комісією, розглянути питання про внесення змін до відповідного про-
токолу без перерахунку виборчих бюлетенів. Протокол (протоколи) з поміткою
«Уточнений» транспортується до окружної виборчої комісії в порядку, встанов-
леному статтею 93 цього Закону. Час прийняття окружною виборчою комісією
протоколу (протоколів) дільничної виборчої комісії з поміткою «Уточнений» і
занесені до цього протоколу (цих протоколів) відомості фіксуються у протоколі
засідання окружної виборчої комісії.

9. За наявності заяв або скарг, підтверджених відповідно оформленими ак-
тами, складеними кандидатами у депутати, їх довіреними особами, уповнова-
женими особами партій, офіційними спостерігачами, виборцями, про пору-
шення вимог цього Закону під час проведення голосування та (або) підрахунку
голосів виборців на виборчій дільниці у загальнодержавному окрузі в межах од-
номандатного округу та (або) одномандатному окрузі, що ставлять під сумнів
результати підрахунку голосів виборців на цій виборчій дільниці у загальнодер-
жавному окрузі в межах одномандатного округу та (або) одномандатному ок-
рузі, а також за наявності акта або письмової заяви чи скарги осіб, зазначених
у частині першій статті 93 цього Закону, про порушення вимог цього Закону під
час транспортування до окружної виборчої комісії протоколів про підрахунок
голосів виборців на виборчій дільниці та інших документів окружна виборча ко-
місія може прийняти рішення про проведення повторного підрахунку голосів
виборців на виборчій дільниці у загальнодержавному окрузі в межах одноман-
датного округу та (або) одномандатному окрузі.

10. У разі неможливості усунення без перерахунку виборчих бюлетенів для
голосування у загальнодержавному окрузі та (або) одномандатному окрузі не-
точностей у протоколі (протоколах) дільничної виборчої комісії у загальнодер-
жавному окрузі в межах одномандатного округу та (або) одномандатному ок-
рузі, а також у разі наявних ознак розпечатування пакетів із запакованими до-
кументами дільничної виборчої комісії по загальнодержавному округу та (або)
одномандатному округу окружна виборча комісія зобов’язана прийняти рішення
про повторний підрахунок голосів виборців на цій виборчій дільниці у загаль-
нодержавному окрузі в межах одномандатного округу та (або) одномандатному
окрузі.

11. Протоколи про підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці у загаль-
нодержавному окрузі в межах одномандатного округу та одномандатному ок-
рузі, запечатані пакети з іншими виборчими документами дільничної виборчої
комісії до проведення відповідного повторного підрахунку голосів виборців на
виборчій дільниці окружною виборчою комісією зберігаються у приміщенні, де
відбувається засідання окружної виборчої комісії.

12. Повторний підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці здійснюється
окружною виборчою комісією з обов’язковою участю членів дільничної виборчої
комісії, які передають виборчу документацію, після розгляду і прийняття про-
токолів та інших документів від усіх дільничних виборчих комісій. У повторному
підрахунку окружною виборчою комісією голосів виборців на виборчій дільниці
мають право бути присутніми усі члени цієї дільничної виборчої комісії; при
цьому можуть бути присутніми кандидати у депутати, їх довірені особи, упов-
новажені особи партій, офіційні спостерігачі.

13. Окружна виборча комісія за результатами повторного підрахунку голосів
виборців на виборчій дільниці складає протокол про повторний підрахунок го-
лосів виборців на відповідній виборчій дільниці у загальнодержавному окрузі в
межах одномандатного округу та (або) одномандатному окрузі за формою, вста-
новленою Центральною виборчою комісією.

14. Протоколи про повторний підрахунок голосів виборців на виборчій діль-
ниці у загальнодержавному окрузі в межах одномандатного округу та про по-
вторний підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці в одномандатному
окрузі складаються окружною виборчою комісією у кількості примірників на чо-
тири більшій, ніж кількість осіб, що входять до складу окружної виборчої комісії.
Примірники протоколів нумеруються і мають однакову юридичну силу. Усі при-
мірники протоколу підписуються присутніми членами окружної виборчої комісії
та членами дільничної виборчої комісії, які брали участь у повторному підра-
хунку голосів виборців на відповідній виборчій дільниці, та засвідчуються пе-
чаткою окружної виборчої комісії. Окружна виборча комісія оголошує відомості,
зазначені у відповідному протоколі. Перший та другий примірники кожного про-
токолу мають право підписати кандидати у депутати, їх довірені особи, уповно-
важені особи партій, офіційні спостерігачі, які були присутні при повторному
підрахунку голосів виборців.

15. Окружна виборча комісія може прийняти рішення про визнання голосу-
вання на виборчій дільниці недійсним лише у разі:

1) виявлення при повторному підрахунку голосів виборців на відповідній ви-
борчій дільниці обставин, зазначених у частині першій статті 92 цього Закону;

2) виявлення фактів, підтверджених судовим рішенням, навмисного ство-
рення перешкод у здійсненні повноважень членами виборчих комісій в день,
що передує дню голосування, у день голосування чи при підрахунку голосів, на-
вмисного неправомірного усунення з приміщення для голосування чи примі-
щення, де відбувається підрахунок голосів, осіб, зазначених у частині третій
статті 34 цього Закону, а так само неправомірного недопущення зазначених осіб
у приміщення для голосування чи приміщення, де проводиться підрахунок го-
лосів.

16. У разі визнання голосування на виборчій дільниці недійсним при повтор-
ному підрахунку голосів усі виборчі бюлетені, що використовувалися для голо-
сування на відповідній виборчій дільниці, вважаються такими, що не підлягають
врахуванню. У цьому випадку протоколи окружної виборчої комісії про повтор-
ний підрахунок голосів виборців на цій виборчій дільниці у загальнодержавному
окрузі в межах одномандатного округу та в одномандатному окрузі складаються
у порядку, встановленому частинами тринадцятою та чотирнадцятою цієї статті,
та повинні містити лише відомості, зазначені у пунктах 1 — 7, 11 частин другої
та/або третьої статті 91 цього Закону. На місці інших відомостей ставиться про-
черк.

17. Перші примірники протоколів окружної виборчої комісії про повторний
підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці у загальнодержавному окрузі
в межах одномандатного округу та одномандатному окрузі разом з відповідними
протоколами дільничної виборчої комісії про підрахунок голосів виборців на ви-
борчій дільниці у загальнодержавному окрузі в межах одномандатного округу
та одномандатному окрузі, рішення окружної виборчої комісії про визнання го-
лосування на виборчій дільниці недійсним додаються до протоколів окружної
виборчої комісії про підсумки голосування у загальнодержавному окрузі в
межах одномандатного округу та одномандатному окрузі відповідного вибор-
чого округу. Другі примірники протоколів окружної виборчої комісії про повтор-



www.ukurier.gov.ua УРЯДОВИй КУР’єР22

ДОКУМЕНТИ
ний підрахунок голосів виборців на виборчій дільниці у загальнодержавному
окрузі в межах одномандатного округу та одномандатному окрузі зберігаються
у секретаря окружної виборчої комісії, треті — передаються відповідній діль-
ничній виборчій комісії, четверті — невідкладно вивішуються для загального
ознайомлення у приміщенні окружної виборчої комісії, а решта по одному при-
мірнику видається членам окружної виборчої комісії.

Стаття 95. Встановлення підсумків голосування у загальнодержавному окрузі
в межах одномандатного округу

1. Окружна виборча комісія після прийняття і розгляду протоколів дільничних
виборчих комісій про підрахунок голосів виборців на виборчих дільницях у за-
гальнодержавному окрузі в межах одномандатного округу, у тому числі з по-
міткою «Уточнений», на підставі протоколів дільничних виборчих комісій про
підрахунок голосів виборців на виборчих дільницях у загальнодержавному ок-
рузі в межах одномандатного округу та повідомлень про зміст таких протоколів
дільничних виборчих комісій, переданих за допомогою технічних засобів зв’язку
з спеціальних виборчих дільниць, утворених на суднах, що перебувають у день
голосування у плаванні під Державним Прапором України, на полярній станції
України, закордонних виборчих дільниць, а у разі повторного підрахунку голосів
виборців — також протоколу окружної виборчої комісії про повторний підраху-
нок голосів виборців на відповідній виборчій дільниці у загальнодержавному
окрузі в межах одномандатного округу встановлює:

1) кількість виборчих бюлетенів для голосування у загальнодержавному ок-
рузі, одержаних окружною виборчою комісією;

2) кількість невикористаних виборчих бюлетенів для голосування у загаль-
нодержавному окрузі, погашених окружною виборчою комісією;

3) кількість виборчих бюлетенів для голосування у загальнодержавному ок-
рузі, одержаних дільничними виборчими комісіями одномандатного округу;

4) кількість виборчих бюлетенів для голосування у загальнодержавному ок-
рузі, виготовлених дільничними виборчими комісіями одномандатного округу;

5) кількість невикористаних виборчих бюлетенів для голосування у загаль-
нодержавному окрузі, погашених дільничними виборчими комісіями одноман-
датного округу;

6) загальну кількість виборців, внесених до списків виборців на виборчих
дільницях одномандатного округу;

7) кількість виборців, внесених до витягів із списку виборців на виборчих
дільницях одномандатного округу;

8) кількість виборців, що отримали виборчі бюлетені для голосування у за-
гальнодержавному окрузі у приміщенні для голосування;

9) кількість виборців, що отримали виборчі бюлетені для голосування у за-
гальнодержавному окрузі, за місцем перебування;

10) сумарну кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені для голосу-
вання у загальнодержавному окрузі в межах одномандатного округу;

11) кількість виборчих бюлетенів для голосування у загальнодержавному ок-
рузі, що не підлягають врахуванню, виявлених на виборчих дільницях одноман-
датного округу;

12) кількість виборців, які взяли участь у голосуванні у загальнодержавному
окрузі у приміщенні для голосування;

13) кількість виборців, які взяли участь у голосуванні у загальнодержавному
окрузі за місцем перебування;

14) загальну кількість виборців, які взяли участь у голосуванні у загально-
державному окрузі, в межах одномандатного округу;

15) кількість виборчих бюлетенів для голосування у загальнодержавному ок-
рузі, визнаних недійсними;

16) кількість голосів виборців, поданих за кандидатів у депутати, включених
до виборчого списку кожної партії.

2. Відомості про підсумки голосування у загальнодержавному окрузі в межах
одномандатного округу цифрами і прописом заносяться до протоколу окружної
виборчої комісії про підсумки голосування у загальнодержавному окрузі в
межах одномандатного округу, форму якого встановлено Центральною вибор-
чою комісією. Відомості, зазначені у пунктах 3 — 16 частини першої цієї статті,
вносяться до протоколу цифрами по кожній виборчій дільниці, що входить до
складу одномандатного округу, а також сумарно цифрами і прописом по одно-
мандатному округу.

3. Протокол про підсумки голосування у загальнодержавному окрузі в межах
одномандатного округу складається окружною виборчою комісією у кількості
примірників, на три більшій, ніж кількість осіб, які входять до складу окружної
виборчої комісії. Примірники протоколу нумеруються і мають однакову юри-
дичну силу.

4. Забороняється заповнювати протокол про підсумки голосування у загаль-
нодержавному окрузі в межах одномандатного округу олівцем, а також підпи-
сувати його та засвідчувати печаткою окружної виборчої комісії до остаточного
заповнення.

5. Протокол про підсумки голосування у загальнодержавному окрузі в межах
одномандатного округу підписується головою, заступником голови, секретарем
та іншими членами окружної виборчої комісії, які присутні на засіданні виборчої
комісії, та засвідчується печаткою окружної виборчої комісії. У протоколі зазна-
чаються дата і час (година і хвилини) його підписання членами окружної вибор-
чої комісії. Член виборчої комісії, присутній на засіданні, зобов’язаний підписати
протокол про підсумки голосування. У разі своєї незгоди із встановленими під-
сумками голосування, зафіксованими у протоколі комісії, член комісії підписує
протокол із приміткою «З окремою думкою». Письмовий виклад окремої думки
додається до протоколу про підсумки голосування. У разі відсутності у протоколі
підпису члена окружної виборчої комісії біля його прізвища зазначається при-
чина відсутності підпису. Перший примірник протоколу мають право підписати
кандидати у депутати, їх довірені особи, уповноважені особи партій, офіційні
спостерігачі, які були присутні при встановленні підсумків голосування.

6. Якщо після підписання протоколу про підсумки голосування у загально-
державному окрузі в межах одномандатного округу до відправки його до Цен-
тральної виборчої комісії окружна виборча комісія виявила в ньому неточності
(описку чи помилку у цифрах), вона на тому ж засіданні розглядає питання про
внесення змін до підсумків голосування в межах виборчого округу шляхом скла-
дення нового протоколу, на якому робиться помітка «Уточнений». Протокол з
поміткою «Уточнений» виготовляється і підписується у порядку та в кількості
примірників, встановлених цією статтею. Складання окружною виборчою комі-
сією протоколу з поміткою «Уточнений» на іншому засіданні комісії без дору-
чення Центральної виборчої комісії не допускається.

7. Перший примірник протоколу окружної виборчої комісії про підсумки го-
лосування у загальнодержавному окрузі в межах одномандатного округу, а за
наявності — перший примірник протоколу з поміткою «Уточнений» запакову-
ються до пакета із спеціальною системою захисту у порядку, встановленому
частиною шостою статті 87 цього Закону. На пакеті робиться напис «Протокол
про підсумки голосування у загальнодержавному окрузі».

8. Перший примірник протоколу окружної виборчої комісії про підсумки го-
лосування у загальнодержавному окрузі в межах одномандатного округу, а у
разі внесення змін до цього протоколу — також протокол, в якому були допу-
щені неточності (описки чи помилки у цифрах), та протокол з поміткою «Уточ-
нений» разом з відповідними протоколами та актами дільничних виборчих ко-
місій, що стосуються голосування у загальнодержавному окрузі в межах одно-
мандатного округу, рішеннями, прийнятими на підставі цих актів, та, за наяв-
ності, протоколами окружної виборчої комісії про повторний підрахунок голосів
виборців на відповідній виборчій дільниці у загальнодержавному окрузі в межах
одномандатного округу, окремими думками членів окружної виборчої комісії,
викладеними у письмовій формі, заявами і скаргами про порушення окружною
виборчою комісією порядку встановлення підсумків голосування та рішеннями,
прийнятими окружною виборчою комісією за результатами їх розгляду, окружна
виборча комісія транспортує до Центральної виборчої комісії, другий примірник
протоколу зберігається в окружній виборчій комісії, третій — невідкладно виві-
шується для загального ознайомлення у приміщенні окружної виборчої комісії,
а решта по одному примірнику видаються членам окружної виборчої комісії.

9. Транспортування виборчих документів, зазначених у частині восьмій цієї
статті, здійснюється головою окружної виборчої комісії та його заступником, а
також двома членами цієї виборчої комісії — представниками двох інших суб’єк-
тів подання, які набрали найбільшу кількість голосів у загальнодержавному ок-
рузі в межах одномандатного округу. Якщо голова чи заступник голови окружної
виборчої комісії, який повинен транспортувати зазначені документи, представ-
ляє одного з двох суб’єктів подання, які набрали найбільшу кількість голосів у
загальнодержавному окрузі в межах одномандатного округу, або представник
такого суб’єкта подання вмотивовано не може брати участь у транспортуванні
виборчих документів до Центральної виборчої комісії, участь у транспортуванні
бере представник суб’єкта подання, який набрав наступну кількість голосів.

10. Уповноваженій особі партії, офіційному спостерігачу від партії, громад-
ської організації на його прохання невідкладно видається копія протоколу ок-
ружної виборчої комісії про підсумки голосування у загальнодержавному окрузі
в межах одномандатного округу (у тому числі з поміткою «Уточнений») та, за
наявності, копія протоколу про повторний підрахунок голосів виборців на від-
повідній виборчій дільниці у загальнодержавному окрузі в межах одномандат-
ного округу з розрахунку по одній копії кожного протоколу для кожної партії та
громадської організації. Зазначені копії засвідчуються на кожній сторінці голо-
вою та секретарем окружної виборчої комісії і скріплюються печаткою виборчої
комісії.

11. Окружна виборча комісія зобов’язана встановити підсумки голосування
у загальнодержавному окрузі в межах одномандатного округу незалежно від
кількості виборчих дільниць, на яких голосування було визнано недійсним.

12. Визнання голосування недійсним у загальнодержавному окрузі в межах
одномандатного округу не допускається.

Стаття 96. Встановлення підсумків голосування в одномандатному окрузі
1. Окружна виборча комісія після прийняття і розгляду протоколів дільничних

виборчих комісій про підрахунок голосів виборців на виборчих дільницях в од-
номандатному окрузі, у тому числі з поміткою «Уточнений», на підставі прото-
колів дільничних виборчих комісій про підрахунок голосів виборців на виборчих
дільницях в одномандатному окрузі та повідомлень про зміст таких протоколів
дільничних виборчих комісій, переданих за допомогою технічних засобів зв’язку
з спеціальних виборчих дільниць, утворених на суднах, що перебувають у день
голосування у плаванні під Державним Прапором України, на полярній станції
України, закордонних виборчих дільниць, а у разі повторного підрахунку голосів
виборців — також протоколу окружної виборчої комісії про повторний підраху-
нок голосів виборців на відповідній виборчій дільниці в одномандатному окрузі
встановлює:

1) кількість виборчих бюлетенів для голосування в одномандатному окрузі,
одержаних окружною виборчою комісією;

2) кількість виборчих бюлетенів для голосування в одномандатному окрузі,
погашених окружною виборчою комісією;

3) кількість виборчих бюлетенів для голосування в одномандатному окрузі,
одержаних дільничними виборчими комісіями одномандатного округу;

4) кількість виборчих бюлетенів для голосування в одномандатному окрузі,
виготовлених дільничними виборчими комісіями одномандатного округу;

5) кількість невикористаних виборчих бюлетенів для голосування в одноман-
датному окрузі, погашених дільничними виборчими комісіями одномандатного
округу;

6) кількість виборців, внесених до списків виборців на виборчих дільницях
одномандатного округу;

7) кількість виборців, внесених до витягів із списку виборців на виборчих
дільницях одномандатного округу;

8) кількість виборців, що отримали виборчі бюлетені для голосування в од-
номандатному окрузі у приміщенні для голосування;

9) кількість виборців, що отримали виборчі бюлетені для голосування в од-
номандатному окрузі за місцем перебування;

10) сумарну кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені для голосу-
вання в одномандатному окрузі;

11) кількість виборчих бюлетенів для голосування в одномандатному окрузі,
що не підлягають врахуванню, виявлених на виборчих дільницях одномандат-
ного округу;

12) кількість виборців, які взяли участь у голосуванні в одномандатному ок-
рузі у приміщенні для голосування;

13) кількість виборців, які взяли участь у голосуванні в одномандатному ок-
рузі за місцем перебування;

14) загальну кількість виборців, які взяли участь у голосуванні в одноман-
датному окрузі;

15) кількість виборчих бюлетенів для голосування в одномандатному окрузі,
визнаних недійсними;

16) кількість голосів виборців, поданих за кожного кандидата у депутати в
одномандатному окрузі.

2. Відомості про підсумки голосування в одномандатному окрузі цифрами і
прописом заносяться до протоколу окружної виборчої комісії про підсумки го-
лосування в одномандатному окрузі, форму якого встановлено Центральною
виборчою комісією. Відомості, зазначені у пунктах 3— 16 частини першої цієї
статті, вносяться до протоколу цифрами по кожній виборчій дільниці, що вхо-
дить до складу одномандатного округу, а також сумарно цифрами і прописом
по одномандатному округу.

3. Протокол про підсумки голосування в одномандатному окрузі складається
окружною виборчою комісією у кількості примірників, на три більшій, ніж кіль-
кість осіб, які входять до складу окружної виборчої комісії. Примірники прото-
колу нумеруються і мають однакову юридичну силу.

4. Забороняється заповнювати протокол про підсумки голосування в одно-
мандатному окрузі олівцем, а також підписувати його та засвідчувати печаткою
окружної виборчої комісії до остаточного заповнення.

5. Протокол про підсумки голосування в одномандатному окрузі підписується
головою, заступником голови, секретарем та іншими членами окружної вибор-
чої комісії, які присутні на засіданні виборчої комісії, та засвідчується печаткою
окружної виборчої комісії. У протоколі зазначаються дата і час (година і хви-
лини) його підписання членами окружної виборчої комісії. Член виборчої комісії,
присутній на засіданні, зобов’язаний підписати протокол про підсумки голосу-
вання. У разі своєї незгоди із встановленими підсумками голосування, зафік-
сованими у протоколі комісії, член комісії підписує протокол із приміткою «З
окремою думкою». Письмовий виклад окремої думки додається до протоколу
про підсумки голосування. У разі відсутності у протоколі підпису члена окружної
виборчої комісії біля його прізвища зазначається причина відсутності підпису.
Перший примірник протоколу мають право підписати кандидати у депутати, їх
довірені особи, уповноважені особи партій, офіційні спостерігачі, які були при-
сутні при встановленні підсумків голосування в одномандатному окрузі.

6. Якщо після підписання протоколу про підсумки голосування в одноман-
датному окрузі до відправки його до Центральної виборчої комісії окружна ви-
борча комісія виявила в ньому неточності (описку чи помилку у цифрах), вона
на тому ж засіданні розглядає питання про внесення змін до підсумків голосу-
вання в одномандатному окрузі шляхом складення нового протоколу, на якому
робиться помітка «Уточнений». Протокол з поміткою «Уточнений» виготовля-
ється і підписується у порядку та в кількості примірників, встановлених части-
ною третьою цієї статті. Складання окружною виборчою комісією протоколу з
поміткою «Уточнений» на іншому засіданні комісії без доручення Центральної
виборчої комісії не допускається.

7. Перший примірник протоколу окружної виборчої комісії про підсумки го-
лосування в одномандатному окрузі, а за наявності — перший примірник про-
токолу з поміткою «Уточнений» запаковуються до пакета із спеціальною систе-
мою захисту у порядку, встановленому частиною шостою статті 87 цього Закону.
На пакеті робиться напис «Протокол про підсумки голосування в одномандат-
ному окрузі».

8. Перший примірник протоколу окружної виборчої комісії про підсумки го-
лосування в одномандатному окрузі, а у разі внесення змін до цього протоколу
— також протокол, в якому були допущені неточності (описки чи помилки у
цифрах), та протокол з поміткою «Уточнений» разом з відповідними протоко-
лами та актами дільничних виборчих комісій, що стосуються голосування в од-
номандатному окрузі, рішеннями, прийнятими на підставі цих актів, та, за наяв-
ності, протоколами окружної виборчої комісії про повторний підрахунок голосів
виборців на відповідній виборчій дільниці в одномандатному окрузі, окремими
думками членів окружної виборчої комісії, викладеними у письмовій формі, за-
явами і скаргами про порушення окружною виборчою комісією порядку вста-
новлення підсумків голосування та рішеннями, прийнятими окружною виборчою
комісією за результатами їх розгляду, окружна виборча комісія транспортує до
Центральної виборчої комісії, другий примірник протоколу зберігається в ок-
ружній виборчій комісії, третій — невідкладно вивішується для загального оз-
найомлення у приміщенні окружної виборчої комісії, а решта по одному при-
мірнику видаються членам окружної виборчої комісії.

9. Транспортування виборчих документів, зазначених у частині восьмій цієї
статті, здійснюється у порядку, передбаченому частиною дев’ятою статті 95
цього Закону.

10. Кандидату у депутати в одномандатному окрузі, довіреній особі кандидата
у депутати в одномандатному окрузі, офіційному спостерігачу від кандидата у
депутати в одномандатному окрузі або громадської організації на його прохання
невідкладно видається копія протоколу (у тому числі з поміткою «Уточнений»)

окружної виборчої комісії про підсумки голосування в межах одномандатного
округу та, за наявності, копія протоколу про повторний підрахунок голосів ви-
борців на відповідній виборчій дільниці в одномандатному окрузі з розрахунку
по одній копії кожного протоколу для кожного кандидата у депутати в одноман-
датному окрузі та громадської організації. Зазначені копії засвідчуються на кож-
ній сторінці головою та секретарем окружної виборчої комісії і скріплюються
печаткою виборчої комісії.

11. Окружна виборча комісія зобов’язана встановити підсумки голосування
в одномандатному окрузі незалежно від кількості виборчих дільниць, на яких
голосування було визнано недійсним.

12. Визнання голосування недійсним в одномандатному окрузі не допуска-
ється.

Стаття 97. Порядок прийняття та розгляду протоколів окружних виборчих 
комісій Центральною виборчою комісією

1. Центральна виборча комісія на своєму засіданні розглядає та приймає ок-
ремо протоколи окружних виборчих комісій про підсумки голосування у загаль-
нодержавному окрузі в межах одномандатного округу та протоколи окружних
виборчих комісій про підсумки голосування в одномандатному окрузі. Відомості
зазначених протоколів на засіданні Центральної виборчої комісії оголошуються
головою чи заступником голови відповідної окружної виборчої комісії. Час при-
йняття Центральною виборчою комісією протоколу окружної виборчої комісії і
занесені до протоколу відомості фіксуються у протоколі засідання Центральної
виборчої комісії.

2. У разі виявлення у протоколі окружної виборчої комісії про підсумки голо-
сування у загальнодержавному окрузі в межах одномандатного округу або у
протоколі окружної виборчої комісії про підсумки голосування в одномандат-
ному окрузі виправлень, помилок, неточностей Центральна виборча комісія
своїм рішенням може зобов’язати окружну виборчу комісію внести зміни до
встановлених підсумків голосування виборців у межах відповідного одноман-
датного округу в порядку, встановленому частиною сьомою статті 94 цього За-
кону, про що зазначається у протоколі засідання Центральної виборчої комісії.
Протягом часу розгляду цього питання окружною виборчою комісією подані до
Центральної виборчої комісії примірники протоколів про підсумки голосування
в межах одномандатного округу та додані до нього документи зберігаються в
Центральній виборчій комісії.

3. Окружна виборча комісія зобов’язана у строк, визначений Центральною
виборчою комісією, розглянути питання про внесення змін до встановлених під-
сумків голосування виборців у загальнодержавному окрузі в межах одноман-
датного округу або в одномандатному окрузі, за необхідності здійснюючи по-
вторний підрахунок голосів на окремих виборчих дільницях цього одномандат-
ного округу. Протокол з поміткою «Уточнений» складається у порядку, перед-
баченому частиною шостою статті 95 та частиною шостою статті 96 цього За-
кону. Зазначений протокол та інші необхідні виборчі документи транспорту-
ються до Центральної виборчої комісії в порядку, встановленому частиною
дев’ятою статті 95 цього Закону.

4. Протокол окружної виборчої комісії про підсумки голосування у загально-
державному окрузі в межах одномандатного округу або в одномандатному ок-
рузі з поміткою «Уточнений» приймається Центральною виборчою комісією у
порядку, встановленому частиною першою цієї статті.

5. У разі ненадходження до Центральної виборчої комісії протоколу окружної
виборчої комісії про підсумки голосування у загальнодержавному окрузі в
межах одномандатного округу або протоколу окружної виборчої комісії про під-
сумки голосування в одномандатному окрузі у строки, визначені цим Законом,
Центральна виборча комісія здійснює повноваження відповідної окружної ви-
борчої комісії щодо встановлення підсумків голосування у загальнодержавному
окрузі в межах одномандатного округу або в одномандатному окрузі.

Стаття 98. Встановлення результатів виборів депутатів у загальнодержавному
окрузі

1. Центральна виборча комісія на своєму засіданні на підставі протоколів ок-
ружних виборчих комісій про підсумки голосування у загальнодержавному ок-
рузі в межах одномандатного округу, у тому числі з поміткою «Уточнений», не
пізніш як на п’ятнадцятий день з дня голосування встановлює результати вибо-
рів депутатів у загальнодержавному окрузі, про що складає протокол. До про-
токолу про результати виборів депутатів заносяться прописом та цифрами такі
відомості:

1) кількість виборчих бюлетенів для голосування у загальнодержавному ок-
рузі, виготовлених на замовлення Центральної виборчої комісії;

2) кількість виборчих бюлетенів для голосування у загальнодержавному ок-
рузі, одержаних окружними виборчими комісіями;

3) кількість невикористаних виборчих бюлетенів для голосування у загаль-
нодержавному окрузі, погашених окружними виборчими комісіями;

4) кількість виборчих бюлетенів для голосування у загальнодержавному ок-
рузі, одержаних дільничними виборчими комісіями;

5) кількість виборчих бюлетенів для голосування у загальнодержавному ок-
рузі, виготовлених дільничними виборчими комісіями;

6) кількість невикористаних виборчих бюлетенів для голосування у загаль-
нодержавному окрузі, погашених дільничними виборчими комісіями;

7) загальна кількість невикористаних виборчих бюлетенів для голосування у
загальнодержавному окрузі;

8) кількість виборців, внесених до списків виборців на виборчих дільницях;
9) кількість виборців, внесених до витягів із списку виборців на виборчих

дільницях;
10) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені для голосування у за-

гальнодержавному окрузі у приміщенні для голосування;
11) кількість виборчих бюлетенів для голосування у загальнодержавному ок-

рузі, що не підлягають врахуванню, виявлених на виборчих дільницях;
12) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені для голосування у за-

гальнодержавному окрузі за місцем перебування;
13) загальна кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені для голосу-

вання у загальнодержавному окрузі;
14) кількість виборців, які взяли участь у голосуванні у приміщенні для го-

лосування;
15) кількість виборців, які взяли участь у голосуванні за місцем перебування;
16) загальна кількість виборців, які взяли участь у голосуванні;
17) кількість виборчих бюлетенів для голосування у загальнодержавному ок-

рузі, визнаних недійсними;
18) кількість голосів виборців, поданих за кандидатів у депутати, включених

до виборчого списку кожної партії;
19) відсоток голосів виборців, поданих за кандидатів у депутати, включених

до виборчого списку кожної партії, у відношенні до сумарної кількості голосів
виборців, поданих за кандидатів у депутати, включених до виборчих списків пар-
тій.

2. Відомості про підсумки голосування цифрами і прописом заносяться до
протоколу Центральної виборчої комісії про результати виборів депутатів. Відо-
мості, зазначені у пунктах 2 — 19 частини першої цієї статті, вносяться цифрами
по кожному одномандатному округу, а також сумарно цифрами і прописом по
загальнодержавному округу.

3. Право на участь у розподілі депутатських мандатів набувають кандидати у
депутати, включені до виборчих списків партій, що отримали п’ять і більше від-
сотків голосів виборців, у відношенні до сумарної кількості голосів виборців,
поданих за кандидатів у депутати, включених до виборчих списків партій.

4. Кандидати у депутати, включені до виборчого списку партії, який отримав
менше п’яти відсотків голосів виборців, у відношенні до сумарної кількості го-
лосів виборців, поданих за кандидатів у депутати, включених до виборчих спис-
ків партій, права на участь у розподілі депутатських мандатів не мають.

5. Депутатські мандати розподіляються між виборчими списками партій про-
порційно до кількості отриманих голосів виборців кандидатами у депутати,
включеними до виборчих списків партій, які зазначені у частині третій цієї статті,
у послідовності, визначеній частинами шостою — дев’ятою цієї статті.

6. Центральна виборча комісія на підставі відомостей, зазначених у пунктах
18 та 19 частини першої цієї статті, встановлює сумарну кількість голосів ви-
борців, поданих за кандидатів у депутати, включених до виборчих списків партій,
що отримали п’ять і більше відсотків голосів виборців.

7. Кількість голосів виборців, необхідних для отримання одного депутат-
ського мандата (далі — виборча квота), обчислюється шляхом ділення сумарної
кількості голосів виборців, визначеної відповідно до частини шостої цієї статті,
на число депутатських мандатів, яке дорівнює 225 (далі — загальна кількість
депутатських мандатів у загальнодержавному окрузі).

8. Кількість голосів виборців, поданих за кандидатів у депутати, включених
до виборчого списку цієї партії, ділиться на виборчу квоту. Ціла частина отри-
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маного числа становить кількість депутатських мандатів, що отримали канди-
дати у депутати від цієї партії. Дробові залишки враховуються при розподілі від-
повідно до частини дев’ятої цієї статті решти депутатських мандатів.

9. Партії, виборчі списки від яких мають більші порівняно з іншими дробові
залишки після ділення відповідно до частини восьмої цієї статті, отримують по
одному додатковому депутатському мандату, починаючи з виборчого списку
партії, що має найбільший дробовий залишок. Якщо дробові залишки у двох чи
більше виборчих списках партій однакові, першим додатковий депутатський
мандат отримує той виборчий список партії, за кандидатів у депутати від якої
віддано більшу кількість голосів виборців. Розподіл додаткових депутатських
мандатів закінчується після вичерпання загальної кількості депутатських ман-
датів у загальнодержавному окрузі.

10. Результатом виборів депутатів у загальнодержавному окрузі є визначення
в порядку черговості у виборчих списках партій осіб, обраних депутатами від
партій, відповідно до кількості депутатських мандатів, отриманих виборчими
списками партій.

У разі якщо під час встановлення результатів виборів Центральна виборча
комісія виявить, що особа обрана депутатом як за виборчим списком у загаль-
нодержавному окрузі, так і депутатом у одномандатному окрузі, така особа вва-
жається обраною депутатом у одномандатному окрузі. У такому випадку Цен-
тральна виборча комісія приймає рішення про визнання її такою, яка не набула
депутатського мандата у загальнодержавному окрузі, та визнає обраним депу-
татом наступного за черговістю кандидата у депутати у виборчому списку від-
повідної партії.

11. Після встановлення кількості депутатських мандатів, отриманих партіями,
що висунули кандидатів у депутати у загальнодержавному окрузі, та визначення
відповідно до вимог частини десятої цієї статті осіб, обраних депутатами, Цен-
тральна виборча комісія у протоколі про результати виборів депутатів у загаль-
нодержавному окрузі зазначає:

1) загальну кількість голосів виборців, поданих за кандидатів у депутати,
включених до виборчих списків партій, що отримали п’ять і більше відсотків го-
лосів виборців;

2) виборчу квоту;
3) кількість депутатських мандатів, отриманих кожною партією, що висунула

кандидатів у депутати у загальнодержавному окрузі;
4) прізвища, власні імена (усі власні імена) та по батькові (за наявності), рік

народження, освіту, посаду (заняття), місце роботи, місце проживання, партій-
ність, а також суб’єкт висування обраних депутатів.

12. Протокол Центральної виборчої комісії про результати виборів депутатів
у загальнодержавному окрузі складається у двох примірниках. Протокол підпи-
сується Головою, заступниками Голови, секретарем та іншими членами Цен-
тральної виборчої комісії, присутніми на засіданні Центральної виборчої комісії,
та засвідчується печаткою Центральної виборчої комісії. У протоколі зазнача-
ються дата і час (година і хвилини) його підписання членами Центральної ви-
борчої комісії. Член Центральної виборчої комісії, присутній на засіданні, зо-
бов’язаний підписати протокол про результати виборів депутатів. У разі своєї
незгоди із встановленими результатами виборів, зафіксованими у протоколі
Центральної виборчої комісії, член Центральної виборчої комісії підписує про-
токол із приміткою «З окремою думкою». Письмовий виклад окремої думки до-
дається до протоколу про результати виборів депутатів. У разі відсутності у про-
токолі підпису члена Центральної виборчої комісії проти його прізвища зазна-
чається причина відсутності члена Центральної виборчої комісії на її засіданні.
Перший примірник протоколу мають право підписати кандидати у депутати,
представники партій у Центральній виборчій комісії, уповноважені особи партій
у загальнодержавному окрузі, які були присутні при встановленні результатів
виборів народних депутатів України. Зміст протоколу невідкладно оприлюдню-
ється на офіційному веб-сайті Центральної виборчої комісії.

13. Центральна виборча комісія зобов’язана встановити результати виборів
депутатів у загальнодержавному окрузі незалежно від кількості виборчих діль-
ниць, в яких голосування було визнано недійсним.

Стаття 99. Встановлення результатів виборів депутатів у одномандатних 
округах

1. Центральна виборча комісія на своєму засіданні на підставі протоколів ок-
ружних виборчих комісій про підсумки голосування в одномандатних округах,
у тому числі з поміткою «Уточнений», не пізніш як на п’ятнадцятий день з дня
голосування встановлює результати виборів депутатів у відповідних одноман-
датних округах, про що складає протоколи. До протоколу Центральної виборчої
комісії про результати виборів депутатів у одномандатному виборчому окрузі
заносяться прописом та цифрами такі відомості:

1) кількість виборчих бюлетенів для голосування в одномандатному окрузі,
виготовлених на замовлення Центральної виборчої комісії;

2) кількість виборчих бюлетенів для голосування в одномандатному окрузі,
одержаних окружною виборчою комісією;

3) кількість невикористаних виборчих бюлетенів для голосування в одноман-
датному окрузі, погашених окружними виборчими комісіями;

4) кількість виборчих бюлетенів для голосування в одномандатному окрузі,
одержаних дільничними виборчими комісіями;

5) кількість виборчих бюлетенів для голосування в одномандатному окрузі,
виготовлених дільничними виборчими комісіями;

6) кількість невикористаних виборчих бюлетенів для голосування в одноман-
датному окрузі, погашених дільничними виборчими комісіями;

7) загальна кількість невикористаних виборчих бюлетенів;
8) кількість виборців, внесених до списків виборців на виборчих дільницях;
9) кількість виборців, внесених до витягів із списку виборців на виборчих

дільницях;
10) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені для голосування в од-

номандатному окрузі у приміщенні для голосування;
11) кількість виборчих бюлетенів для голосування в одномандатному окрузі,

що не підлягають врахуванню, виявлених на виборчих дільницях;
12) кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені для голосування в од-

номандатному окрузі за місцем перебування;
13) загальна кількість виборців, які отримали виборчі бюлетені для голосу-

вання в одномандатному окрузі;
14) кількість виборців, які взяли участь у голосуванні в одномандатному ок-

рузі у приміщенні для голосування;
15) кількість виборців, які взяли участь у голосуванні в одномандатному ок-

рузі за місцем перебування;
16) загальна кількість виборців, які взяли участь у голосуванні в одноман-

датному окрузі;
17) кількість виборчих бюлетенів для голосування в одномандатному окрузі,

визнаних недійсними;
18) кількість голосів виборців, поданих за кожного кандидата у депутати в

одномандатному окрузі.
2. Обраним вважається кандидат у депутати, який одержав більшу відносно

інших кандидатів, які балотувалися у цьому одномандатному окрузі, кількість
голосів виборців, які взяли участь у голосуванні у відповідному одномандатному
окрузі.

3. У разі якщо під час встановлення результатів виборів Центральна виборча
комісія виявить, що особа обрана депутатом як за виборчим списком у загаль-
нодержавному окрузі, так і депутатом у одномандатному окрузі, така особа вва-
жається обраною депутатом у одномандатному окрузі. У такому випадку Цен-
тральна виборча комісія приймає рішення про визнання її такою, яка не набула
депутатського мандата у загальнодержавному окрузі, та визнає обраним депу-
татом наступного за черговістю кандидата у депутати у виборчому списку від-
повідної партії.

4. Якщо найбільшу і водночас однакову кількість голосів набрали два або
більше кандидати у депутати, в цьому одномандатному окрузі проводиться по-
вторне голосування по цих кандидатурах.

Стаття 100. Офіційне оприлюднення результатів виборів
1. Центральна виборча комісія не пізніш як на п’ятий день з дня встановлення

результатів виборів офіційно оприлюднює результати виборів депутатів у газе-
тах «Голос України» та «Урядовий кур’єр». Список обраних депутатів публіку-
ється із зазначенням в алфавітному порядку їх прізвища, власного імені (усіх
власних імен), по батькові (за наявності), року народження, освіти, посади (за-
няття), місця роботи, місця проживання, партійності, суб’єкта висування, вибор-
чого округу (загальнодержавний чи номер одномандатного), у якому обраний
депутат.

2. Офіційне оприлюднення Центральною виборчою комісією результатів ви-
борів депутатів є підставою для звільнення з роботи (посади), не сумісної з де-
путатським мандатом, та прийняття рішення про припинення дії іншого пред-
ставницького мандата особи, обраної депутатом.

Стаття 101. Реєстрація обраних депутатів
1. Особа, обрана депутатом, для її реєстрації народним депутатом України зо-

бов’язана подати до Центральної виборчої комісії не пізніш як на двадцятий день

з дня офіційного оприлюднення результатів виборів депутатів документ про її
звільнення з роботи (посади), не сумісної з депутатським мандатом, та (або)
копію зареєстрованої заяви про припинення дії іншого представницького ман-
дата, поданої до відповідної ради.

2. У разі звернення особи, обраної депутатом, до Центральної виборчої комісії
про наявність поважних причин, які перешкоджають виконанню нею вимог час-
тини першої цієї статті, Центральна виборча комісія може прийняти рішення про
визнання цих причин поважними і встановити інший строк виконання зазначе-
них вимог або про відмову у визнанні цих причин поважними.

3. При отриманні документів, зазначених у частині першій цієї статті, Цен-
тральна виборча комісія приймає рішення про реєстрацію обраної особи народ-
ним депутатом України.

4. У разі невиконання особою, обраною депутатом, у строки, зазначені у час-
тинах першій і другій цієї статті, вимог частини першої цієї статті або подання
цією особою до Центральної виборчої комісії заяви про відмову від депутат-
ського мандата, або виникнення (виявлення) обставин, зазначених у пунктах
3— 7 частини четвертої та частини сьомої статті 61 цього Закону, Центральна
виборча комісія приймає рішення про визнання її такою, яка не набула депутат-
ського мандата, та визнає обраним депутатом наступного за черговістю канди-
дата у депутати у виборчому списку відповідної партії.

5. У разі невиконання особою, обраною депутатом в одномандатному окрузі,
у строки, зазначені у частинах першій і другій цієї статті, вимог частини першої
цієї статті або подання цією особою до Центральної виборчої комісії заяви про
відмову від депутатського мандата, або виникнення (виявлення) обставин, за-
значених у пунктах 3— 7 частини четвертої та частини сьомої статті 61 цього
Закону, Центральна виборча комісія приймає рішення про визнання її такою,
яка не набула депутатського мандата, та призначає повторні вибори у відповід-
ному одномандатному окрузі.

6. Особі, зареєстрованій народним депутатом України, Центральна виборча
комісія не пізніш як на сьомий день з дня її реєстрації видає тимчасове посвід-
чення народного депутата України встановленого нею зразка.

7. Рішення Центральної виборчої комісії про реєстрацію депутата та тимча-
сове посвідчення народного депутата України є підставою для складення обра-
ною особою присяги народного депутата України.

Стаття 102. Посвідчення та нагрудний знак народного депутата України
1. Центральна виборча комісія не пізніш як на сьомий день після складення

народним депутатом України присяги видає йому посвідчення народного депу-
тата України та нагрудний знак встановленого нею зразка.

Розділ ХІІ 
ПОВТОРНЕ ГОЛОСУВАННЯ, ПОВТОРНІ ВИБОРИ, ПОРЯДОК ЗАМІЩЕННЯ

НАРОДНИХ ДЕПУТАТІВ, ПОЗАЧЕРГОВІ ВИБОРИ
Стаття 103. Повторне голосування
1. Якщо в одномандатному окрузі найбільшу і водночас однакову кількість

голосів набрали два або більше кандидати у депутати, Центральна виборча ко-
місія приймає рішення про проведення в окрузі повторного голосування по цих
кандидатурах.

2. Про це рішення Центральна виборча комісія невідкладно повідомляє ок-
ружній виборчій комісії, яка інформує про це виборців округу не пізніш як на
другий день після встановлення результатів виборів у одномандатному окрузі.

3. Повторне голосування проводиться не пізніш як у двотижневий строк з
дня прийняття Центральною виборчою комісією рішення про проведення по-
вторного голосування з додержанням вимог цього Закону.

Стаття 104. Повторні вибори
1. Повторні вибори проводяться в одномандатному окрузі у випадку, коли

вибори у відповідному одномандатному окрузі визнані такими, що не відбулися,
або якщо особа після її обрання не набула депутатського мандата у порядку,
встановленому цим Законом.

2. Рішення про проведення повторних виборів приймає Центральна виборча
комісія.

3. Повторні вибори депутата проводяться в останню неділю шістдесятиден-
ного строку з дня опублікування рішення про їх призначення. Висування і реєс-
трація кандидатів у депутати та інші виборчі процедури проводяться в порядку,
встановленому цим Законом з особливостями, передбаченими у статті 107 цього
Закону.

Стаття 105. Заміщення депутатів, обраних у загальнодержавному окрузі, 
повноваження яких були достроково припинені

1. У разі дострокового припинення повноважень депутата, обраного у загаль-
нодержавному окрузі на підставах і в порядку, передбачених Конституцією Ук-
раїни і законами України, у строк не раніш як на шостий день з дня отримання
відповідного рішення Центральна виборча комісія своїм рішенням визнає обра-
ним депутатом наступного за черговістю кандидата у депутати у виборчому
списку відповідної партії. У разі оскарження рішення про дострокове припинення
повноважень депутата Центральна виборча комісія приймає рішення щодо ви-
знання обраним депутатом наступного за черговістю кандидата у депутати у ви-
борчому списку відповідної партії після набрання законної сили рішенням суду.
Якщо черговість для отримання депутатського мандата вичерпана, депутатський
мандат залишається вакантним до проведення чергових або позачергових ви-
борів.

2. Реєстрація особи народним депутатом України відповідно до частини пер-
шої цієї статті та видача їй тимчасового посвідчення народного депутата України
здійснюються Центральною виборчою комісією у порядку, передбаченому стат-
тею 101 цього Закону.

Стаття 106. Проміжні вибори
1. У разі дострокового припинення повноважень депутата, обраного у одно-

мандатному окрузі, Центральною виборчою комісією в порядку, встановленому
цим Законом, призначаються проміжні вибори депутата.

2. Проміжні вибори депутата в одномандатному окрузі проводяться в останню
неділю шістдесятиденного строку з дня опублікування рішення про їх призна-
чення. Утворення виборчих комісій, висування і реєстрація кандидатів у депутати
та інші виборчі процедури проводяться в порядку, встановленому цим Законом
з особливостями, передбаченими у статті 107 цього Закону.

Стаття 107. Особливості підготовки і проведення позачергових виборів 
депутатів

1. Спеціальні виборчі дільниці для проведення позачергових виборів депута-
тів, що існують на тимчасовій основі, утворюються не пізніш як за дев’ятнадцять
днів до дня голосування, а у винятковому випадку утворення виборчої дільниці
відповідно до частини восьмої статті 21 цього Закону — не пізніш як за десять
днів до дня голосування у порядку, встановленому цим Законом.

2. Окружні виборчі комісії утворюються не пізніш як за п’ятдесят днів до дня
голосування за поданнями суб’єктів внесення подання, визначених частиною
другою статті 27 цього Закону, що вносяться до Центральної виборчої комісії
не пізніш як за п’ятдесят три дні до дня голосування у порядку, встановленому
статтею 27 цього Закону.

3. Дільничні виборчі комісії утворюються не пізніш як за п’ятнадцять днів до
дня голосування, а у винятковому випадку утворення виборчої дільниці відпо-
відно до частини восьмої статті 21 цього Закону — одночасно з утворенням ви-
борчих дільниць, за поданнями суб’єктів внесення подання, визначених части-
ною четвертою статті 28 цього Закону, що вносяться до окружної виборчої ко-
місії не пізніш як за сімнадцять днів до дня голосування у порядку, встановле-
ному статтею 28 цього Закону.

4. Висування кандидатів у депутати починається на наступний день після
опублікування Указу Президента України про дострокове припинення повнова-
жень Верховної Ради України і закінчується за сорок днів до дня голосування.

5. Подання документів до Центральної виборчої комісії для реєстрації канди-
датів у депутати закінчується за тридцять днів до дня голосування. Реєстрація
кандидатів у депутати закінчується за двадцять п’ять днів до дня голосування.

6. При проведенні позачергових виборів депутатів декларація про майно, до-
ходи, витрати і зобов’язання фінансового характеру кандидатами в депутати не
подається.

7. Органи ведення Державного реєстру виборців передають по одному при-
мірнику попередніх списків виборців відповідним дільничним виборчим комі-
сіям не пізніш як за одинадцять днів до дня голосування.

8. На спеціальних виборчих дільницях списки виборців складаються у по-
рядку, передбаченому законом, не пізніш як за сім днів до дня голосування.

9. Списки виборців на закордонних виборчих дільницях складаються і виго-
товляються у порядку, встановленому законом. Попередні списки виборців пе-
редаються дільничним виборчим комісіям закордонних виборчих дільниць не
пізніш як за десять днів до дня голосування. Уточнення списків виборців на за-
кордонних виборчих дільницях проводиться у порядку, встановленому цим За-
коном.

10. Форма, колір і текст виборчого бюлетеня для голосування в загальнодер-
жавному окрузі та в одномандатних виборчих округах затверджуються Цен-

тральною виборчою комісією не пізніш як за двадцять чотири дні до дня голо-
сування.

11. У разі, якщо у законі про Державний бюджет України кошти для підго-
товки і проведення позачергових виборів депутатів не передбачені, такі витрати
можуть здійснюватися з резервного фонду бюджету в порядку, визначеному
Кабінетом Міністрів України.

Розділ ХІІІ 
ОСКАРЖЕННЯ РІШЕНЬ, ДІЙ ЧИ БЕЗДІЯЛЬНОСТІ, ЩО СТОСУЮТЬСЯ

ПРОЦЕСУ ВИБОРІВ ДЕПУТАТІВ. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ 
ЗА ПОРУШЕННЯ ВИБОРЧОГО ЗАКОНОДАВСТВА

Стаття 108. Оскарження рішень, дій чи бездіяльності, що стосуються виборів
депутатів

1. Кандидат у депутати, зареєстрований у встановленому Законом порядку,
партія — суб’єкт виборчого процесу, в особі її керівника, представника партії у
Центральній виборчій комісії, уповноваженої особи партії чи іншої особи, упов-
новаженої рішенням центрального керівного органу партії, довірена особа кан-
дидата у депутати, офіційний спостерігач, виборча комісія, утворена відповідно
до цього Закону, виборець, чиї особисті виборчі права або охоронювані законом
інтереси щодо участі у виборчому процесі, у тому числі на участь у роботі ви-
борчої комісії чи на здійснення спостереження, порушено рішенням, дією чи
бездіяльністю суб’єкта оскарження, може звернутися до виборчої комісії зі скар-
гою, що стосується виборчого процесу, з урахуванням особливостей, визначе-
них цією статтею та статтями 109— 113 цього Закону.

2. Суб’єкти звернення зі скаргою, зазначені в частині першій цієї статті, мо-
жуть з урахуванням вимог цього Закону оскаржити до відповідної виборчої ко-
місії рішення, дії чи бездіяльність, що стосуються виборчого процесу, таких
суб’єктів оскарження:

1) виборчої комісії, члена виборчої комісії;
2) політичної партії — суб’єкта виборчого процесу;
3) кандидата у депутати;
4) уповноважених осіб партій, довірених осіб кандидатів у депутати, офіцій-

них спостерігачів від партій, кандидатів у депутати та громадських організацій
— лише щодо скарг, передбачених частиною шостою статті 111 цього Закону.

3. Керівник партії, уповноважена особа чи представник партії у Центральній
виборчій комісії, довірена особа кандидата у депутати діють як представник від-
повідної партії або кандидата у депутати без додаткового уповноваження. До-
кументом, що підтверджує повноваження уповноваженої особи партії, представ-
ника партії у Центральній виборчій комісії, довіреної особи кандидата у депутати,
є відповідне посвідчення, видане в порядку, встановленому цим Законом.

4. Виборець може оскаржити до відповідної виборчої комісії рішення, дії чи
бездіяльність суб’єктів оскарження, зазначених у частині другій цієї статті, якщо
ці дії чи бездіяльність порушують виборчі права або інтереси щодо участі у ви-
борчому процесі його особисто.

5. Рішення, дії чи бездіяльність дільничної виборчої комісії, її члена може
бути оскаржено до окружної виборчої комісії, яка утворила відповідну дільничну
виборчу комісію.

6. Рішення, дії чи бездіяльність окружної виборчої комісії, її члена може бути
оскаржено до суду. Скарга щодо бездіяльності окружної виборчої комісії також
може бути подана до Центральної виборчої комісії.

7. Рішення чи дії політичної партії — суб’єкта виборчого процесу, її посадової
особи чи повноважного представника, що стосуються виборчого процесу, крім
тих рішень чи дій, які відповідно до закону, статуту (положення) належать до їх
внутрішньої організаційної діяльності або їх виключної компетенції, можуть бути
оскаржені:

1) до Центральної виборчої комісії — стосовно рішення чи дії політичної пар-
тії, яка висунула кандидатів у депутати в загальнодержавному виборчому ок-
рузі;

2) до відповідної окружної виборчої комісії — стосовно рішення чи дії полі-
тичної партії, яка висунула кандидатів у депутати в одномандатному окрузі.

8. Скарга на дії чи бездіяльність кандидата у депутати може бути до Централь-
ної виборчої комісії.

9. Рішення, дії чи бездіяльність виборчих комісій, членів цих комісій, органів
виконавчої влади, органів місцевого самоврядування, засобів масової інформа-
ції, підприємств, установ, організацій, їхніх посадових та службових осіб, творчих
працівників засобів масової інформації, кандидатів, їхніх довірених осіб, партій,
їхніх посадових осіб та уповноважених осіб, офіційних спостерігачів, що пору-
шують законодавство про вибори, можуть бути оскаржені до суду в порядку,
визначеному Кодексом адміністративного судочинства України.

10. Суд, до якого подано адміністративний позов щодо призначення, підго-
товки і проведення виборів депутатів, невідкладно повідомляє Центральну ви-
борчу комісію, відповідну окружну та (чи) дільничну виборчу комісію про його
надходження та про ухвалене судом рішення.

11. Якщо судом прийнято до провадження адміністративний позов із того ж
питання та з тих же підстав, що подано скаргу до виборчої комісії, виборча ко-
місія після отримання повідомлення суду про прийняття до провадження адмі-
ністративного позову повертає таку скаргу суб’єкту звернення без розгляду не
пізніше наступного дня з дня отримання повідомлення суду із зазначенням під-
став її повернення.

Стаття 109. Строки оскарження
1. Скарга до виборчої комісії може бути подана суб’єктом звернення зі скар-

гою протягом п’яти днів після прийняття рішення, вчинення дії чи бездіяльності
суб’єктом оскарження, за винятком випадків, зазначених у частинах другій і тре-
тій цієї статті.

2. Скарга щодо порушення, яке мало місце до дня голосування, може бути
подана у строк, встановлений частиною першою цієї статті, але не пізніше 22
години дня, що передує дню голосування.

3. Скарга щодо порушення, яке мало місце під час голосування, може бути
подана до відповідної дільничної виборчої комісії не пізніше закінчення голосу-
вання. Скарга щодо рішень, дій чи бездіяльності виборчої комісії, членів цих ко-
місій, що мали місце у день голосування, під час підрахунку голосів на дільниці,
може бути подана до окружної виборчої комісії у дводенний строк з дня при-
йняття рішення, вчинення дії або бездіяльності.

4. Днем вчинення бездіяльності вважається останній день строку, в який мала
бути, однак не була вчинена дія, передбачена законом.

5. Днем подання скарги вважається день фактичного отримання скарги ви-
борчою комісією.

6. Строк подання скарги продовженню або поновленню не підлягає, крім ви-
падку повторного подання скарги після усунення її недоліків не пізніше наступ-
ного дня після дня її повернення виборчою комісією без розгляду відповідно до
частини другої статті 111 цього Закону.

7. Зміна або уточнення суб’єктом звернення зі скаргою вимог під час розгляду
скарги, викликані виявленням обставин, не відомих раніше суб’єкту звернення
зі скаргою, не вважається новою скаргою і не підлягає встановленим обмежен-
ням строків.

Стаття 110. Форма та зміст скарги
1. Скарга до виборчої комісії подається у письмовій формі. Скарга повинна

містити:
1) назву виборчої комісії, до якої вона подається;
2) прізвище, ім’я, по батькові (найменування) суб’єкта звернення зі скаргою,

його місце проживання (поштову адресу), а також номер засобу зв’язку, адресу
електронної пошти, якщо такі є;

3) прізвище, ім’я, по батькові (найменування) суб’єкта оскарження, його місце
проживання (поштову адресу), а також номер засобу зв’язку, адресу електронної
пошти, якщо такі є;

4) суть порушеного питання;
5) виклад обставин і зазначення доказів, якими суб’єкт звернення обґрунто-

вує свої вимоги;
6) чітко сформульовані вимоги із зазначенням суті рішення, ухвалення якого

вимагається від виборчої комісії;
7) перелік документів і матеріалів, що додаються;
8) зазначення заінтересованих осіб, яких суб’єкт звернення зі скаргою вважає

за потрібне залучити до розгляду скарги;
9) підпис суб’єкта звернення зі скаргою чи особи, яка його представляє від-

повідно до статті 108 цього Закону, із зазначенням дати підписання.
2. Скарга від імені виборчої комісії подається за рішенням виборчої комісії,

яке додається до скарги, підписується головуючим на засіданні виборчої комісії,
на якому приймалося рішення про звернення із скаргою, та засвідчується пе-
чаткою виборчої комісії.

3. До скарги додаються її копії, докази, зазначені у скарзі, та копії усіх доку-
ментів, що приєднуються до неї, у кількості, яка дорівнює кількості суб’єктів ос-
карження та заінтересованих осіб, зазначених у скарзі.
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Стаття 111. Порядок і строки розгляду скарги
1. Порядок та строки розгляду скарг виборчими комісіями встановлюються

Центральною виборчою комісією, з урахуванням вимог цієї статті та статей 108–
110 цього Закону.

2. Скарга, оформлена без дотримання вимог статті 110 цього Закону, повер-
тається відповідно Головою Центральної виборчої комісії або іншим членом Цен-
тральної виборчої комісії за дорученням Голови Центральної виборчої комісії чи
головою або заступником голови окружної або дільничної виборчої комісії
суб’єкту звернення зі скаргою без розгляду не пізніш як на наступний день після
дня надходження скарги, а скарга, подана напередодні дня голосування, в день
голосування чи наступного дня, — невідкладно. При поверненні скарги без роз-
гляду зазначається вичерпний перелік недоліків, які перешкоджають розгляду
скарги, і вказується на можливість повторного звернення із скаргою, оформле-
ною відповідно до вимог статті 110 цього Закону, у передбачені цим Законом
строки.

3. При повторному поданні скарги з невиправленими недоліками або з допу-
щенням нових недоліків виборча комісія приймає рішення про залишення її без
розгляду по суті.

4. Скарга, оформлена з дотриманням вимог статті 110 цього Закону, розгля-
дається відповідною виборчою комісією на своєму засіданні не пізніш як на дру-
гий день з дня її отримання, за винятком випадків, передбачених частинами
п’ятою — сьомою цієї статті.

5. Скарга щодо порушень, які мали місце до дня голосування, розглядається
виборчою комісією у строк, передбачений частиною четвертою цієї статті, але
не пізніше 24 години дня, що передує дню голосування.

6. Скарга щодо порушення, яке мало місце під час голосування суб’єктами
оскарження, зазначеними у пункті 4 частини другої статті 108 цього Закону, по-
дана до дільничної виборчої комісії, розглядається нею відразу після закінчення
голосування.

7. Скарга щодо порушення, яке мало місце у день голосування, під час під-
рахунку голосів на дільниці, подана до виборчої комісії вищого рівня, розгля-
дається відповідною виборчою комісією у дводенний строк з дня її подання.

8. Якщо виборча комісія при розгляді скарги визнає необхідним проведення
перевірки зазначених у скарзі обставин правоохоронними органами, відповідні
правоохоронні органи за зверненням виборчої комісії перевіряють ці обставини
та вживають відповідних заходів щодо припинення порушення законодавства у
триденний строк з дня отримання звернення виборчої комісії, а якщо таке звер-
нення отримано ними менше ніж за три дні до дня голосування, у день голосу-
вання чи в наступний за ним день, — невідкладно. Про наслідки перевірки та
вжиті заходи відповідні органи невідкладно повідомляють виборчу комісію, яка
до них звернулася.

9. Розгляд скарги виборчою комісією здійснюється з обов’язковим своєчас-
ним повідомленням суб’єкта звернення зі скаргою, суб’єкта оскарження та інших
заінтересованих осіб рекомендованою телеграмою, факсимільним повідомлен-
ням, засобами електронної пошти про час і місце розгляду скарги. Допускається
повідомлення суб’єкта звернення зі скаргою, суб’єкта оскарження та заінтере-
сованих осіб про час і місце розгляду скарги по телефону з фіксуванням такої
дії службовою особою виборчої комісії окремою письмовою довідкою, яка до-
лучається до справи (протоколу). Неприбуття на засідання виборчої комісії осіб,
які були належним чином повідомлені про нього, не перешкоджає розгляду
скарги.

10. Копії скарги та доданих до неї документів надаються суб’єкту оскарження
та заінтересованим особам заздалегідь, а у разі неможливості — не пізніше по-
чатку розгляду скарги. Суб’єкт оскарження має право подати письмові пояс-
нення по суті скарги, які беруться до розгляду виборчою комісією.

11. Виборча комісія приймає рішення про залишення скарги без розгляду по
суті, якщо вона подана неналежним суб’єктом звернення зі скаргою, до нена-
лежного суб’єкта розгляду скарги або з порушенням строків оскарження, вста-
новлених статтею 109 цього Закону.

12. Центральна виборча комісія, приймаючи рішення про залишення скарги
без розгляду по суті, може з власної ініціативи взяти до розгляду факти, викла-
дені у скарзі.

Стаття 112. Докази
1. Доказами, на підставі яких виборча комісія встановлює наявність чи від-

сутність обставин, що обґрунтовують вимоги і заперечення суб’єкта звернення
зі скаргою, суб’єкта оскарження чи заінтересованих осіб, та інші обставини, що
мають значення для правильного розгляду скарги, можуть бути:

1) письмові документи і матеріали (в тому числі електронні), які містять ві-
домості про обставини, що мають значення для правильного розгляду скарги;

2) письмові пояснення суб’єктів виборчого процесу, посадових і службових
осіб органів державної влади, органів влади Автономної Республіки Крим, ор-
ганів місцевого самоврядування, закладів, підприємств, установ, організацій,
відповідних правоохоронних органів, отримані на вимогу виборчої комісії –
суб’єкта розгляду скарги, в тому числі членів виборчої комісії, на виконання по-
вноважень виборчої комісії;

3) речові докази;
4) висновки експертів, надані письмово на запит виборчої комісії — суб’єкта

розгляду скарги, суб’єкта звернення зі скаргою або суб’єкта оскарження.
2. Докази виборчій комісії надають суб’єкт звернення зі скаргою, суб’єкт ос-

карження, заінтересовані особи. Виборча комісія — суб’єкт розгляду скарги
може звернутися із запитом щодо витребування додаткових доказів за власною
ініціативою або на прохання суб’єкта звернення, суб’єкта оскарження, заінтере-
сованих осіб.

3. Якщо суб’єкт звернення, суб’єкт оскарження чи заінтересована особа не
надасть докази для підтвердження обставин, на які він посилається, виборча
комісія вирішує справу на основі наявних доказів.

4. Виборча комісія бере до розгляду лише ті докази, які мають значення для
розгляду скарги. Про відхилення доказів, які не мають значення для розгляду
скарги або не мають доказової сили, зазначається у рішенні виборчої комісії —
суб’єкта розгляду скарги.

5. Обставини (факти), для доведення яких законом встановлені певні засоби
доказування, не можуть доводитися іншими засобами доказування.

6. Письмові докази подаються в оригіналі або в засвідченій у встановленому
порядку копії. Якщо подано копію письмового доказу, виборча комісія має право
вимагати подання оригіналу або самостійно витребовує оригінал письмового
доказу. Після розгляду скарги виборча комісія на вимогу власника документа
повертає оригінал документа, а в справі скарги залишається засвідчена у вста-
новленому порядку його копія.

7. Виборча комісія оцінює належність, достовірність кожного доказу, а також
достатність і взаємний зв’язок доказів у їх сукупності, керуючись законом. Ніякі
докази не мають наперед встановленої сили, за винятком обставин, фактів, вста-
новлених судовим рішенням, що набрало законної сили.

Стаття 113. Рішення за результатом розгляду скарги
1. Рішення виборчої комісії за результатами розгляду скарги повинно бути

справедливим, законним і обґрунтованим.
2. Під час розгляду скарги на рішення суб’єкта оскарження виборча комісія

вирішує:
1) чи мало місце прийняття оскаржуваного рішення суб’єктом оскарження;
2) чи було оскаржуване рішення прийнято суб’єктом оскарження на законних

підставах;
3) чи було оскаржуване рішення прийнято в межах повноважень та відпо-

відно до визначеної законом процедури;
4) які правові норми належить застосувати до цих правовідносин та чи від-

несено законом розгляд цієї скарги до повноважень виборчої комісії — суб’єкта
розгляду скарги;

5) чи належить задовольнити кожну з вимог суб’єкта звернення, чи відмовити
в їх задоволенні;

6) чи належить поновити порушені права чи законні інтереси суб’єкта звер-
нення іншим способом;

7) які рішення слід зобов’язати прийняти чи які дії, що випливають із факту
скасування рішення, вчинити.

3. Під час розгляду скарги на дії (бездіяльність) суб’єкта оскарження виборча
комісія вирішує:

1) чи мала місце оскаржувана дія (бездіяльність) суб’єкта оскарження;
2) чи оскаржувана дія (бездіяльність) здійснювалась (вчинялась) суб’єктом

оскарження на законних підставах;
3) які правові норми належить застосувати до цих правовідносин та чи від-

несено законом розгляд цієї скарги до повноважень виборчої комісії — суб’єкта
розгляду скарги;

4) чи належить задовольнити кожну з вимог суб’єкта звернення, чи відмовити
в їх задоволенні;

5) чи належить поновити порушені права чи законні інтереси суб’єкта звер-
нення іншим способом;

6) які рішення слід зобов’язати прийняти чи які дії, що випливають із факту
визнання оскаржених дій чи бездіяльності протиправними, вчинити.

4. При розгляді скарги по суті виборча комісія може задовольнити скаргу по-
вністю або частково чи відмовити в її задоволенні.

5. У разі задоволення скарги виборча комісія може прийняти рішення, яким:
1) визнати рішення суб’єкта оскарження чи окремих його положень, дії чи

бездіяльність такими, що не відповідають вимогам законодавства про вибори
депутатів, порушують виборчі права громадян, права та законні інтереси суб’єкта
виборчого процесу;

2) скасувати рішення;
3) зобов’язати суб’єкта оскарження здійснити дії, передбачені законодав-

ством, що регулює організацію та порядок проведення виборів депутатів;
4) зобов’язати суб’єкта оскарження утриматися від вчинення певних дій;
5) поновити іншим способом порушені виборчі права громадян, права та за-

конні інтереси суб’єкта виборчого процесу;
6) зобов’язати суб’єкта оскарження здійснити передбачені законодавством,

що регулює організацію та порядок проведення виборів депутатів, дії, які ви-
пливають із факту скасування рішення, визнання оскаржених дій або бездіяль-
ності протиправними.

6. Виборча комісія, встановивши, що рішення, дії чи бездіяльність суб’єкта
оскарження не відповідають законодавству про вибори депутатів, задовольняє
скаргу. При задоволенні скарги виборча комісія може задовольнити усі або час-
тину вимог суб’єкта звернення зі скаргою.

7. У разі визнання судом рішення відповідної виборчої комісії протиправним,
у тому числі з питання визнання голосування на виборчій дільниці недійсним,
встановлення підсумків голосування, встановлення результатів виборів депута-
тів, рішення з цього питання приймає виборча комісія, рішення якої було ви-
знане протиправним, або виборча комісія вищого рівня на підставі рішення суду.
При цьому, якщо рішення не було визнане недійсним з формальних підстав, ви-
борча комісія не може прийняти рішення, яке по суті повторює рішення, визнане
судом протиправним.

8. Виборча комісія вищого рівня на підставі скарги, рішення суду або з власної
ініціативи може скасувати рішення виборчої комісії нижчого рівня та прийняти
рішення по суті питання або зобов’язати виборчу комісію нижчого рівня по-
вторно розглянути порушене питання.

9. Виборча комісія відмовляє в задоволенні скарги, якщо встановить, що рі-
шення, дії або бездіяльність суб’єкта оскарження вчинені відповідно до закону,
в межах повноважень, передбачених законом, і не порушують виборчі права
суб’єкта звернення зі скаргою.

10. Копія рішення виборчої комісії видається чи надсилається суб’єкту звер-
нення зі скаргою, суб’єкту оскарження, заінтересованим особам, відповідній ви-
борчій комісії, іншому суб’єкту, про якого йдеться у рішенні, не пізніше наступ-
ного дня після прийняття рішення, а у разі прийняття рішення напередодні, в
день голосування або на наступний день — невідкладно. Рішення Центральної
виборчої комісії та окружних виборчих комісій про розгляд скарг не пізніше на-
ступного дня після прийняття рішення, а у разі прийняття рішення напередодні,
в день голосування або на наступний день — невідкладно оприлюднюються на
офіційному веб-сайті Центральної виборчої комісії. Копія рішення окружної ви-
борчої комісії повинна бути надіслана відповідною окружною виборчою комісією
до Центральної виборчої комісії невідкладно після прийняття цього рішення.

Стаття 114. Відповідальність за порушення законодавства про вибори 
депутатів

1. Особи, винні в порушенні законодавства про вибори депутатів, притяга-
ються до кримінальної, адміністративної або іншої відповідальності в порядку,
встановленому законом.

Розділ ХІV
ЗБЕРІГАННЯ ВИБОРЧОЇ ДОКУМЕНТАЦІЇ

Стаття 115. Зберігання виборчої та іншої документації і матеріальних 
цінностей

1. Центральна виборча комісія після офіційного оприлюднення результатів
виборів депутатів передає виборчу та іншу документацію, що підлягає внесенню
до Національного архівного фонду, у тому числі протоколи про підрахунок го-
лосів виборців на виборчих дільницях та про підсумки голосування в межах ви-
борчих округів, до відповідної центральної державної архівної установи, а ок-
ружні виборчі комісії передають таку документацію до Державного архіву в Ав-
тономній Республіці Крим та відповідних місцевих державних архівних установ.

2. Виборча документація, що не підлягає внесенню до Національного архів-
ного фонду, передається окружними виборчими комісіями до місцевих архівних
установ, створених органами влади Автономної Республіки Крим, місцевими ор-
ганами виконавчої влади чи органами місцевого самоврядування відповідно до
Закону України «Про Національний архівний фонд та архівні установи».

3. Перелік виборчої та іншої документації, що підлягає зберіганню в держав-
них та інших архівних установах, та порядок її передачі до цих установ визнача-
ються Центральною виборчою комісією за погодженням з центральним органом
виконавчої влади, що забезпечує реалізацію державної політики у сфері архівної
справи.

4. Відповідальність за збереження виборчої документації до передачі її на ар-
хівне зберігання покладається на голову або заступника голови чи секретаря
відповідної дільничної та окружної виборчої комісії.

5. Виборчі бюлетені, контрольні талони виборчих бюлетенів, попередні та
уточнені списки виборців, акти, заяви, скарги про порушення вимог цього За-
кону при проведенні голосування і підрахунку голосів виборців, протоколи та
рішення виборчих комісій зберігаються у місцевих архівних установах, визна-
чених частиною другою цієї статті, протягом п’яти років з дня офіційного опри-
люднення результатів виборів депутатів, після чого знищуються в установле-
ному порядку.

6. Архівні установи забезпечують доступ до виборчої документації з виборів
депутатів у порядку, встановленому законодавством України.

7. Місцеві органи виконавчої влади та органи місцевого самоврядування після
припинення діяльності дільничних та окружних виборчих комісій зобов’язані за-
безпечити збереження виборчих скриньок, кабін для голосування, печаток цих
виборчих комісій, методичної літератури, що надавалися виборчим комісіям на
період виборчого процесу, а також виділити приміщення місцевим архівним ус-
тановам для тимчасового зберігання виборчої документації.

Розділ ХV
ПРИКІНЦЕВІ ТА ПЕРЕХІДНІ ПОЛОЖЕННЯ

1. Цей Закон набирає чинності з дня опублікування, крім абзацу першого час-
тини сьомої статті 26, пункту 10 частини п’ятої статті 27 та пункту 3 частини дру-
гої статті 30, які набирають чинності з 1 січня 2013 року.

2. Визнати таким, що втратив чинність, Закон України «Про вибори народних
депутатів України» (Відомості Верховної Ради України, 2004 р., № 27— 28, ст.
366; 2005 р., №№ 35— 37, ст. 446, № 38— 39, ст. 449, № 52, ст. 566; 2006 р., №
10— 11, ст. 97, ст. 98, № 33, ст. 285; 2007 р., № 28, ст. 383; 2009 р., № 36— 37,
ст. 511; 2011 р., №23, ст. 160, № 41, ст. 413).

3. Внести зміни до таких законодавчих актів України:
1) частину третю статті 173 Кодексу адміністративного судочинства України

(Відомості Верховної Ради України, 2005 р., №№ 35— 37, ст. 446) доповнити ре-
ченням такого змісту: «Суд при розгляді даного адміністративного позову звер-
тається до відповідного органу ведення Державного реєстру виборців із запитом
щодо уточнення відомостей про виборця»;

2) у Законі України «Про Центральну виборчу комісію» (Відомості Верховної
Ради України, 2004 р., № 36, ст. 448; 2005 р., №№ 35— 37, ст. 446):

а) у частині другій статті 4 слово «(блоків)» виключити;
б) у частині четвертій статті 7 слова «(виборчого блоку партій)» виключити;
в) у частині третій статті 13 слова «(виборчих блоків політичних партій)» ви-

ключити;
г) у статті 17:
доповнити пунктом 71 такого змісту:
«71) встановлює систему територіальної організації загальнодержавних ви-

борів шляхом утворення територіальних виборчих округів та виборчих дільниць
з особливостями, визначеними відповідним законом про вибори»;

у пункті 9 слова «(виборчими блоками політичних партій)» виключити;
ґ) статтю 19 викласти в такій редакції:
«Стаття 19. Повноваження Комісії щодо організації підготовки і проведення

виборів народних депутатів України
Комісія:
1) організовує підготовку і проведення виборів народних депутатів України;
2) очолює систему виборчих комісій, які утворюються для проведення вибо-

рів народних депутатів України, спрямовує та контролює їх діяльність;
3) публікує постанови Комісії та іншу інформацію стосовно виборів народних

депутатів України у випадках, передбачених законом;

4) здійснює контроль за цільовим використанням коштів, виділених з Дер-
жавного бюджету України на підготовку і проведення виборів народних депутатів
України;

5) контролює порядок надходження, обліку та використання коштів виборчих
фондів в порядку та в межах, встановлених законом;

6) реєструє кандидатів у народні депутати України в порядку, встановленому
законом;

7) приймає рішення щодо скасування реєстрації кандидатів у народні депу-
тати України в порядку, встановленому законом;

8) встановлює форми виборчих документів, затверджує зразки печаток,
штампів та вивісок виборчих комісій, визначає порядок зберігання та передачі
виборчих документів до відповідних державних архівних установ;

9) затверджує форму, колір, текст виборчого бюлетеня для голосування в
загальнодержавному виборчому окрузі та форму, колір, текст виборчого бюле-
теня для голосування в одномандатних виборчих округах, забезпечує їх виго-
товлення;

10) заслуховує повідомлення виборчих комісій, а також міністерств та інших
органів виконавчої влади, органів місцевого самоврядування з питань, пов’яза-
них з підготовкою та проведенням виборів;

11) здійснює повноваження відповідної окружної виборчої комісії у разі не-
надходження протоколу від окружної виборчої комісії про підсумки голосування
у загальнодержавному окрузі в межах одномандатного округу або протоколу
окружної виборчої комісії про підсумки голосування в одномандатному окрузі
у строки, визначені цим Законом;

12) встановлює результати виборів народних депутатів України та офіційно
оприлюднює їх;

13) реєструє обраних народних депутатів України в порядку, визначеному За-
коном України «Про вибори народних депутатів України»;

14) публікує списки обраних народних депутатів України в порядку, визначе-
ному Законом України «Про вибори народних депутатів України»;

15) видає тимчасове посвідчення народного депутата України особам, які об-
рані та виконали вимоги Конституції України і законів України щодо несумісності
депутатського мандата з іншими видами діяльності. Після складення обраним
народним депутатом України присяги в семиденний строк видає йому посвід-
чення народного депутата України встановленого зразка;

16) контролює діяльність органів державної влади та органів місцевого са-
моврядування щодо забезпечення виборчих комісій приміщеннями, транспор-
том, зв’язком, іншими засобами матеріально-технічного забезпечення виборів;

17) здійснює інші повноваження відповідно до цього Закону, Закону України
«Про вибори народних депутатів України» та інших законів України»;

д) у статті 23:
у частині четвертій слова «(виборчих блоків партій)» виключити;
у частині п’ятій слова «(виборчих блоків політичних партій)» виключити;
е) у пункті 1 частини третьої статті 29 слова «(виборчих блоків політичних

партій)» виключити.
4. На чергових виборах до Верховної Ради України, що проводяться в останню

неділю жовтня 2012 року:
1) право подання кандидатур до складу окружних виборчих комісій мають

депутатські фракції, про сформування та реєстрацію яких у Верховній Раді Ук-
раїни шостого скликання було оголошено на пленарному засіданні, а також усі
партії — суб’єкти виборчого процесу. Подання від фракції вносить уповнова-
жена, на підставі довіреності, особа від голови фракції; від імені партії — упов-
новажена, на підставі довіреності, особа від партії. Подання від фракції підпи-
сується головою фракції та скріплюється печаткою Апарату Верховної Ради Ук-
раїни. Подання від партії підписується керівником партії (або особою, яка вико-
нує його повноваження) та скріплюється печаткою цієї партії. Подання вноситься
у порядку та строки, встановлені статтею 27 цього Закону. До складу окружної
виборчої комісії обов’язково включаються (за наявності відповідного подання)
по одному представнику від депутатських фракцій, про сформування та реєс-
трацію яких у Верховній Раді України шостого скликання було оголошено на
пленарному засіданні. Не більше ніж по одному представнику від партій —
суб’єктів виборчого процесу включаються до складу окружної виборчої комісії
шляхом жеребкування, що проводиться Центральною виборчою комісією, у
встановленому нею порядку, не пізніш як на третій день після закінчення строку
внесення подань, зазначених у частині четвертій статті 27 цього Закону;

2) право подання кандидатур до складу дільничних виборчих комісій мають
депутатські фракції, про сформування та реєстрацію яких у Верховній Раді Ук-
раїни шостого скликання було оголошено на пленарному засіданні, усі партії —
суб’єкти виборчого процесу, кандидати у депутати у відповідному одномандат-
ному окрузі. Подання від фракції вносить уповноважена, на підставі довіреності,
особа від голови фракції; від імені партії — уповноважена, на підставі довіре-
ності, особа від партії; від кандидата у депутати — безпосередньо кандидат у
депутати або його довірена особа. Подання від фракції підписується головою
фракції. Подання від партії підписується керівником партії (або особою, яка ви-
конує його повноваження) та скріплюється печаткою цієї партії. Подання від
кандидата у депутати вноситься за підписом відповідного кандидата у депутати.
Подання вноситься у порядку та строки, встановлені статтею 28 цього Закону.
До складу дільничної виборчої комісії звичайної чи спеціальної виборчої дільниці
обов’язково включаються (за наявності відповідного подання) по одному пред-
ставнику від депутатських фракцій, про сформування та реєстрацію яких у Вер-
ховній Раді України шостого скликання було оголошено на пленарному засі-
данні. Не більше ніж по одному представнику від партій — суб’єктів виборчого
процесу, кандидатів у депутати у відповідному одномандатному окрузі включа-
ються до складу дільничної виборчої комісії шляхом жеребкування, що прово-
диться окружною виборчою комісією не пізніш як на третій день після закін-
чення строку внесення подань, зазначених у частині шостій статті 28 цього За-
кону, в порядку, визначеному Центральною виборчою комісією;

3) право подання кандидатур до складу контрольної комісії, передбаченої
частиною четвертою статті 81 цього Закону, мають депутатські фракції, про
сформування та реєстрацію яких у Верховній Раді України шостого скликання
було оголошено на пленарному засіданні. Подання від фракції підписується го-
ловою фракції, скріплюється печаткою Апарату Верховної Ради України та вно-
ситься до Центральної виборчої комісії не пізніше строку, встановленого части-
ною четвертою статті 81 цього Закону;

4) Центральна виборча комісія проводить навчання голів, заступників голів,
секретарів окружних виборчих комісій у встановленому нею порядку.

5. Кабінету Міністрів України у тримісячний строк після опублікування цього
Закону:

1) привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
2) забезпечити прийняття нормативно-правових актів, передбачених цим За-

коном;
3) затвердити обсяги фінансування видатків на реалізацію першочергових

заходів, необхідних для реалізації цього Закону, за поданням Центральної ви-
борчої комісії;

4) забезпечити фінансування першочергових заходів, необхідних для реалі-
зації цього Закону.

6. Центральній виборчій комісії:
1) затвердити і внести на розгляд Кабінету Міністрів України подання щодо

обсягів фінансування видатків на реалізацію цих заходів на підготовку та про-
ведення чергових виборів до Верховної Ради України, що проводяться в останню
неділю жовтня 2012 року;

2) встановити кількість одномандатних округів в Автономній Республіці Крим,
областях, містах Києві та Севастополі з урахуванням кількості виборців на мо-
мент прийняття відповідного рішення за даними Державного реєстру виборців
не пізніш ніж за двісті днів до дня голосування з чергових виборів до Верховної
Ради України, що проводяться в останню неділю жовтня 2012 року;

3) забезпечити утворення одномандатних округів на постійній основі не піз-
ніш як за сто вісімдесят днів до дня голосування з чергових виборів до Верховної
Ради України, що проводяться в останню неділю жовтня 2012 року;

4) забезпечити утворення звичайних, закордонних та спеціальних виборчих
дільниць на постійній основі не пізніш як за сто дев’яносто днів до дня голосу-
вання з чергових виборів до Верховної Ради України, що проводяться в останню
неділю жовтня 2012 року;

5) привести у місячний строк після опублікування цього Закону свої акти у
відповідність із цим Законом;

6) забезпечити прийняття актів, передбачених цим Законом.
Президент України В.ЯНУКОВИЧ

м. К и ї в
17 листопада 2011 року
№ 4061-VІ
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Упав на роботі? Доведи це! 
СОЦІУМ. Як діяти, коли роботодавець не хоче визнавати травму на виробництві?

Катерина БРАТКО
для «Урядового кур’єра»

Мій знайомий Олександр
кілька місяців тому йшов

територією заводу, на якому він
працює, послизнувся на мокрій
підлозі, впав і зламав руку. Від-
тоді чоловік кілька разів лежав
у лікарні, де лікував  травмова-
ну руку. Олександр упевнений,
що це ушкодження можна кла-
сифікувати як виробничу трав-
му, адже отримав він її на рідно-
му підприємстві. Проте його
керівник не поділяє цієї думки.
Натомість уже вкотре намага-
ється переконати свого підлег-
лого, що впав він через власну
необережність взагалі незрозу-
міло де. Мовляв, під ноги треба
дивитись, тоді й руки ламати не
будете. Хто має рацію в цій
ситуації, з’ясовував «Урядовий
кур’єр».

Зафіксувати все
Передовсім варто з’ясувати,

яке ушкодження можна вважа-
ти виробничою травмою. Так-от,
це раптове ушкодження, якого
працівник чи службовець зазнав
під час виконання роботи на
території виробничого підпри-
ємства чи установи і яке спри-
чинило порушення тканини або
функції органа чи органів зага-
лом.

Щоправда, на підприємствах,
оснащених сучасним обладнан-
ням, отримати виробничу трав-
му вкрай важко, адже більшість
процесів автоматизовано. А
там, де працюють машини,
люди не травмуються. Звісно,
якщо працівник при здоровому
глузді і в тверезому стані. За
чим повинен стежити його без-
посередній керівник. Проте
Олександр банально послиз-
нувся на мокрій підлозі. З одно-
го боку, це трапилося в робочий
час на підприємстві, а з іншого
— не під час виконання службо-
вих обов’язків. Тож чи можна
таке ушкодження вважати
виробничою травмою — склад-
не питання.

—  У ситуації, яка трапилася з
Олександром, однозначно ска-
зати важко — виробнича це
травма чи ні, — розмірковує
радник директора виконавчої
дирекції Фонду соціального
страхування від нещасних
випадків на виробництві та про-
фесійних захворювань Сергій
Ксьондз. — У цьому випадку
повинна розбиратися спеціально
створена комісія. Виробнича
травма характеризується таки-
ми чинниками: робочий час,
територія підприємства і вико-
нання роботи в інтересах під-
приємства. Це три головні скла-
дові, завдяки яким нещасний

випадок кваліфікується як
виробнича травма.

Проте що робити, якщо керів-
ник відмовляється визнавати
виробничу травму і переконує,
що це нещасний випадок? Хоч
як це не сумно, проте такі ситуа-
ції трапляються доволі часто.
Сергій Ксьондз радить зверта-
тись до територіального управ-
ління Держгірпромнагляду,
фахівці якого розбиратимуться
в ситуації, яка склалась, а також
органів прокуратури, суду.

Щоб у майбутньому уникнути
подібних непорозумінь, якщо на
виробництві трапилась непри-
ємна ситуація, постраждалий
або його колеги повинні повідо-
мити про це безпосереднього
керівника чи уповноважену
особу. Потім керівник підпри-
ємства має створити комісію з
розслідування нещасного
випадку. До її складу обов’язко-
во входить представник фонду,
зазвичай це страховий експерт
з охорони праці. Після цього
комісія протягом трьох днів
повинна: обстежити місце події,
отримати пояснення потерпіло-
го, якщо це можливо, опитати

свідків нещасного випадку та
причетних до нього осіб. Визна-
чити, чи відповідали умови
праці вимогам законодавства
про охорону праці. Також комі-
сія з’ясовує обставини та при-
чини нещасного випадку,
визначає, хто з працівників під-
приємства допустив порушення
вимог про охорону праці, якщо
такі були.

І тільки після вивчення й
детального аналізу зібраної
інформації комісія приймає
рішення та складає відповідний
акт.

Кондиціонер 
не винен

Якщо з виробничими травма-
ми все більш-менш зрозуміло,
то з профзахворюваннями
ситуація дещо складніша.
Наприклад, працівник захворів
після встановлення в офісі кон-
диціонера, через який людину
продуло. У багатьох виникає
запитання, чи можна таке
захворювання класифікувати
як професійне. Експерти пере-
конують, що застуду, отриману

від кондиціонера, кваліфікува-
тимуть як «загальне захворю-
вання».

— Зазвичай кондиціонери
встановлюють для поліпшення
умов праці, — каже начальник
управління виконавчої дирекції
Фонду соціального страхування
від нещасних випадків на
виробництві та професійних
захворювань України у м. Києві
Ірина Протченко. — І тому їх
важко зарахувати до чинників
виробничого середовища, впли-
ву якого на організм працівника
неможливо уникнути. Звісно,
якщо їхніми технічними мож-
ливостями не зловживати.
Проте і тут є винятки. Примі-
ром, якщо кондиціонер упав на
робітника, потрібно з’ясовува-
ти, як і чому це трапилося й
шукати винних.

Розслідування випадку про-
фесійного захворювання прово-
дить комісія. Роботодавець
зобов’язаний подати комісії з
розслідування дані лаборатор-
них досліджень шкідливих фак-
торів виробничого процесу,
необхідну документацію (техно-
логічні регламенти, вимоги і

нормативи з безпеки праці
тощо). А також забезпечити
комісію приміщенням, транс-
портом і засобами зв’язку, орга-
нізувати друкування, розмно-
ження і оформлення в потрібній
кількості матеріалів розсліду-
вання.

Комісія з розслідування
зобов’язана:
✓ скласти програму розсліду-

вання причин професійного
захворювання; 

✓ розподілити функції між чле-
нами комісії;

✓ розглянути питання про необ-
хідність залучення до її робо-
ти експертів; 

✓ провести розслідування
обставин та причин професій-
ного захворювання;

✓ скласти акт розслідування за
формою П-4.
В акті слід зазначити заходи

щодо запобігання розвиткові
професійного захворювання,
забезпечення нормалізації
умов праці, а також назвати
осіб, які не виконали відповід-
них вимог (правила, гігієнічні
регламенти). Ця комісія прово-
дить гігієнічну оцінку умов

праці робітника за матеріалами
раніше проведених атестацій
робочих місць, результатів
обстежень і досліджень. А
також вивчає приписи держав-
ного нагляду за охороною праці,
одержує письмові пояснення
посадових осіб і працівників з
питань, пов’язаних із розсліду-
ванням професійного захворю-
вання.

— Акт розслідування причин
професійного захворювання
складає комісія з розслідування
у шести примірниках протягом
трьох діб після закінчення роз-
слідування та роботодавець
надсилає його хворому, ліку-
в а л ь н о - п р о ф і л а к т и ч н о м у
закладу, який обслуговує це
підприємство, робочому органу
виконавчої дирекції Фонду та
профспілковій організації, чле-
ном якої є хворий. Один примір-
ник акта надсилає відповідній
установі державної санітарно-
епідеміологічної служби для
аналізу і контролю за здійснен-
ням заходів, — додає Сергій
Ксьондз.

Якщо доведено, що людина
справді отримала профзахво-
рювання, вона має право на
пільги. Це виплата одноразової
допомоги, яка індивідуально
розраховується, щомісячна
страхова виплата. Якщо людина

отримала 2—3 групу інваліднос-
ті, вона має право на санаторно-
курортне лікування раз на три
роки, а якщо 1 групу — то щоро-
ку.

Статистика свідчить, що до
п’ятірки професій, представни-
ки яких найчастіше отримують
професійні захворювання, вхо-
дять такі: гірник очисного забою,
прохідник, електрослюсар під-
земного, гірник підземного
забою. Найчастіше профзахво-
рювання виникають після 20—
29 років роботи в шкідливих
умовах праці. Хоч усе залежить
від регіону. Так, у Києві протя-
гом десяти місяців цього року на
підприємствах, в організаціях та
установах зареєстровано 15
випадків, коли працівники отри-
мали професійні захворювання.
Основними галузями, які попов-
нюють статистику виникнення
професійних захворювань сто-
лиці, вважають машинобуду-
вання і заклади охорони здо-
ров’я.

До речі, Кабінет Міністрів
затвердив нову редакцію
Порядку розслідування та
ведення обліку нещасних випад-
ків, професійних захворювань і
аварій на виробництві. Відповід-
на постанова схвалена на засі-
данні уряду 30 листопада 2011
року.

Щоб не зламати руку, треба дивитись під ноги
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Любомира КОВАЛЬ,
«Урядовий кур’єр»

КОШТИ. Днями з Верхов-
ної Ради було відкликано
законопроект №9516 про
внесення змін до Закону
«Про державну допомогу
сім’ям з дітьми», який обме-
жував права цих сімей на
отримання соціальної допо-
моги. Тож допомогу на дітей
родини й одинокі матері
(батьки) продовжуватимуть
отримувати, як і раніше,

запевнили у Мінсоцполіти-
ки.

На прес-конференції у
Києві Алла Александровська,
народний депутат (фракція
КПУ), зауважила, що нині
потрібно переглянути величи-
ну прожиткового мінімуму в
Україні. Адже цифри, які
маємо — 983 грн для дорос-
лої людини, 870 грн для дити-
ни до 3 років та 1024 грн на
підлітка до 18 років, — не від-
повідають сучасним реаліям.
Цей мінімум розраховували

за застарілими цінами на
продукти і комунальні послу-
ги, які зросли принаймні вдві-
чі. А отже зрозуміло, що
людина, яка сьогодні живе на
цей мінімум, намагається
елементарно вижити. До речі,
у законі про прожитковий
мінімум вказано, що позиції,
за якими його розраховують,
мають переглядатися щоп’ять
років.

Пані Александровська
також наголосила, що оди-
нока мати або родина з діть-

ми, дохід яких достатній для
нормального життя, просто
не стануть витрачати час на
збирання довідок, біганину
по інстанціях, аби отримати
на місяць 200—300 гривень.
А ті, кому ці гроші справді
дуже потрібні на памперси та
молоко для дитини, це роби-
тимуть. Вона також зазначи-
ла, що запроваджувати в
державі економію бюджетних
коштів за рахунок малозахи-
щених верств населення
неприпустимо. Додаткові

вливання до бюджету можна
отримати з інших джерел,
приміром, від боротьби з
тіньовою економікою. А ще
батьки з малозабезпечених
родин могли б самі покращи-
ти своє матеріальне станови-
ще, якщо держава створить
для них робочі місця з гідною
зарплатою.

Депутат (фракція Партії
регіонів) Віктор Корж заува-
жив, що в Україні на 46 млн.
населення — 13 млн. пільго-
виків. І не секрет, що серед

них є певний відсоток тих, хто
ці пільги не заслужив, а про-
сто купив чи отримав посвід-
чення пільговика іншим неза-
конним шляхом. Отже, якщо
родина справді потерпає від
нестачі коштів, обов’язок
держави їй допомогти. Та
якщо людина або родина
хоче використати державу,
шахраїв слід виявляти та
позбавляти незаслужених
виплат. А кошти адресно
спрямовувати тим, хто справ-
ді їх потребує. 

Допомогу на дітей виплачуватимуть вчасно

Виробнича травма характеризується такими
чинниками: робочий час, територія підприємства 
і виконання роботи в інтересах підприємства. Це
три головні складові, завдяки яким нещасний
випадок кваліфікується як виробнича травма.
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Олена ОСОБОВА,  
«Урядовий кур’єр»

Йшла третя година
перельоту, коли у

пасажира рейсу трапився
епілептичний припадок.
Американець був вели-
чезним — понад 180 кг
ваги, він ледь вміщувався
у своєму кріслі. І коли
лікар Леонід Пінський
кинувся на допомогу —
сам людина не слабка —
йому ледве вистачило сил,
аби зафіксувати хворого.
Салон економ-класу борту
київського «Аеросвіту» (а
це приблизно 200 пасажи-
рів) — завмер.

Просто
виконував
обов’язок

— Ми з колегою Мари-
ною Тананко летіли на
конгрес з імунології до
Бостона, — згадує Леонід
Леонідович. — Коли все
сталося, найбільша склад-
ність полягала в тому, що
ми надавали допомогу
людині прямо в кріслі — її
неможливо було витягти.
Дуже професійно нам
допомагала бригада стю-
ардів — вони виявилися
готові і психологічно, і
технічно до нештатної
ситуації. Ми ввели пацієн-
тові медикаментозні пре-
парати, які були на борту,
затемнили ілюмінатор.
Звичайно, переліт нелег-
кий — майже 11 годин. І,
мабуть, фактором, що
дратував, стало яскраве
світло. Потім, коли чоло-
вік отямився, зізнався, що
не міг відірвати очей від
сонця. Напередодні не
спав чотири доби — гос-
тював у Києві. Це був пер-
ший у його житті епілеп-
тичний припадок — до
цього ніколи не хворів.
Про все це він мені сам
розповів, коли вже все
було позаду.

А поки ми надавали
допомогу, командир
корабля через старшого
стюарда постійно питав
про самопочуття паса-
жира, чи не треба вико-
нати екстрену посадку.
Ми не могли дати одноз-
начну відповідь одноз-

начно протягом 15—20
хвилин, поки ситуація не
стабілізувалася. А
невдовзі повідомили, що
гострої необхідності в
цьому немає, можна про-
довжувати переліт.

Потім для мене було
нелегке завдання заспо-
коїти пасажирів. Коли у
хворого минули клінічні
судоми, наслідки шоку
відчули інші пасажири.

Завідувача кафедри
Луганського медичного
державного університету,
професора, доктора наук,
головного імунолога
області Леоніда Пінського
щиро здивував інтерес
кореспондента до випад-
ку, що стався 1 листопада
на борту літака. Він вва-
жає, що просто виконував
свій обов’язок, як і в моло-
дості, коли довелося пра-
цювати в реанімаційному
відділенні лікарні.
Обов’язок, до якого гото-
вий завжди.

Затребувані 
у світі

У США Леонід Пін-
ський летів уперше, хоча
його ім’я відоме далеко за
межами України. Три
роботи луганських учених
викликали такий інтерес,
що були прийняті до пуб-
лікації в науковому
виданні Массачусетського

технологічного універси-
тету. До Луганська
надійшло офіційне запро-
шення взяти участь у
роботі конгресу з імуноло-
гії, який зібрав в листопа-
ді в Бостоні майже тисячу
науковців з різних кінців
світу.

— Це була вельми
цікава поїздка, — гово-
рить Леонід Леонідович.
— Ми представили мате-

ріали з клінічної імуно-
логії, зокрема спільні
дослідження з Донець-
ким медичним універси-
тетом, Харківським НДІ
психіатрії та неврології,
кафедрою психіатрії та
наркології Луганського
державного медичного
університету. У Бостоні
з’ясувалося, що ті
напрямки, якими зай-
маємося ми, вкрай
затребувані у світі.

У чому новизна наших
ідей? Ми вважаємо, що

імунна реабілітація, іму-
нокорекція опіоїдних
наркоманів повинна про-
водитися протягом міжре-
цидивного періоду, аби
запобігти рецидиву опіо-
їдної залежності. Тобто
потрібно лікувати супут-
ну патологію — хронічний
вірусний гепатит С, бра-
тися за лікування патоло-
гії щитоподібної залози у
цих пацієнтів. Це резуль-

тат багаторічної праці
разом із головним нарко-
логом нашої області
доцентом Миколою Овча-
ренком і новий погляд на
проблему. До речі, напе-
редодні цієї поїздки я
виклав цю інформацію у
Бресті на великому між-
народному конгресі, де
були представники шести
країн — Росії, Узбекиста-
ну, України, Білорусі,
Польщі та Молдови. Там
тако зацікавилися цими
дослідженнями.

Зараз за наказом
начальника нашого
обласного управління
охорони здоров’я та пер-
шого заступника голови
облдержадміністрації ми
підготували проект для
можливого фінансування
досліджень з боку штату
Меріленд (США). Тож
ноу-хау, яке ми багато
років відпрацьовували та
вдосконалювали, нині
пропонуємо для інвесту-
вання з боку американ-
ців.

До того ж, у Бостоні ми
представили дослідження
про перебіг хронічної
патології печінки і жовчо-
вивідних проток у хворих
з ендокринопатії, їх іму-
нологічні аспекти, методи
діагностики та лікування.
І третє — це спільне
дослідження з професо-

ром, завідувачем кафедри
клінічної імунології, алер-
гології та ендокринології
Донецького національного
медичного університету
Олександром Прилуць-
ким: розробка алерготес-
тів та тест-систем для
визначення рівня інтер-
лейкинів сироватки крові
пацієнтів. 

У свою чергу, ми вивчи-
ли досвід імунологічних
лабораторій Массачусет-
ського і Гарвардського
університетів, познайоми-
лися з ученими, встанови-
ли дружні контакти.

Для науки немає
периферії

Доктор Пінський
захоплено розповідає про
ноу-хау луганських
науковців, яке викликало
жвавий інтерес їхніх
заокеанських колег. А я з
мимовільним сумом
думаю про те, що україн-
ський учений, аби від-
правитися до Бостона,
взяв відпустку і шукав
спонсорів, адже ВНЗ
оплата участі їхніх
викладачів у міжнарод-
них конгресах не по
кишені. Хоча загалом
Луганський державний
медичний університет за
багатьма параметрами
провідний у своїй галузі

науки, і навчання інозем-
них студентів уже десять
років поспіль ведеться
англійською мовою. За
словами Леоніда Пін-
ського, це програма рек-
тора. Сам професор бага-
то років керує студент-
ським науковим товарис-
твом вишу. Завдяки
цьому склалася стійка
традиція, і вже вісім
років всеукраїнські
наукові конференції з
клінічної фундаменталь-
ної медицини проводять-
ся в Луганську  англій-
ською мовою. Тож пере-
кладач доктору Пінсько-
му ані на борту літака, що
прямував до Нью-Йорка,
ані на конгресі в Бостоні
не знадобився.

— Що нового ми при-
везли? — перепитує Лео-
нід Леонідович. 

Нові дослідження іму-
нологічних змін у хворих з
аутоімунними тиреоіди-
тами  (це ураження щито-
подібної залози), нові
методи лікування усклад-
нень цукрового діабету із
застосуванням імунокоре-
гуючих препаратів і нові
технології селективного
плазмоферезу.

— Усі ці методи абсо-
лютно реально застосову-
вати й у нас! — наголошує
головний імунолог області.
— Важливо розповісти
лікарям, як це застосову-
вати, бо зараз існує багато
нових препаратів і діаг-
ностичних технологій.

Луганський професор
переконаний:

— Немає периферійної
науки. Можна і в наших
умовах створювати нові
технології лікування.

Проте одне сумне спос-
тереження привіз Леонід
Пінський із Бостона.

— Коли спілкуєшся з
американцями, досить
сказати, що ти — лікар. І
відразу в очах людей
з’являється до тебе пова-
га та вдячність. Таке
саме ставлення і в Німеч-
чині, Польщі, Чехії. Але
не в Україні. Напевно,
нам треба подумати над
тим, аби подібна мен-
тальна шанобливість
формувалася і в нашому
суспільстві.

Порятунок над океаном
НАДЗВИЧАЙНИЙ ВИПАДОК. Авіарейс Київ—Нью-Йорк минув без екстреної посадки 
завдяки луганському лікарю
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Професор Пінський веде заняття з іноземними студентами на зрозумілій для них мові

Діду Морозу шиють шати

снігурка не зупиниться, доки не переміряє всі обновки!

Євдокія ТЮТЮННИК, 
«Урядовий кур’єр»

Магія свяТа. У вечорових
сутінках крізь яскраво освіт-
лене вікно Чернігівської фаб-
рики художніх виробів «Ярос-
лавна» промайнула постать…
Діда Мороза. Цікаво, що ж він
там робить? Ану запитаю! 

Майнула східцями нагору
— до цеху розкрою.  Зразу
ж заіскрилося в душі різдвя-
ним настроєм. Ще б пак: на
довгих столах — деталі
майбутніх шат для Снігурки.
На одних вигаптувані біло-
сріблясті сніжинки, на інших
— морозні візерунки. Кра-
сиво! 

А в кутку діловито стрекоче
вишивальна машинка, яка —
не вірю власним очам! —
самостійно працює над п’яль-
цями. Напевне, не обійшлося
без дідморозівських чар! 

— Та ні! — усміхається
художник-дизайнер Олена
Мяснікова. — Це — одне з
чудес науково-технічного про-
гресу. Звичайний автомат,
який нескладно запрограмува-
ти на будь-який візерунок!

Неохоче відірвавшись від
захопливої картини, зазираю у
швейний цех. Там саме при-
строчують білосніжну опушку
на новорічні костюми. На стіні
розвішані вже готові вироби.
Один з них (ура, спіймався!)

приміряє Дід Мороз, а поруч
крутиться перед люстром його
«онука». 

— Дідусю, а бажання вже
можна виголошувати? — сми-
каю за полу …молодого чоло-
віка, який сміється у відповідь.

Виявляється, ніякий то не
дід, а представник однієї з
міських громадських органі-
зацій — Геннадій. Хоча для
дітей, до яких торік уже при-
ходив в образі Святого Мико-
лая, був справжнісіньким
чарівником. Снігуронька —
Валя, ще такого досвіду не
має, однак новорічний кос-
тюм їй так личить, що дівчина
готова спробувати себе у
новій ролі.

Що не кажіть, але магія
свята залежить від тих чудес,
які ми створимо самі...

А щодо загадування
бажання, то поступаюся цим
правом директору підприєм-
ства, що обшиває самого
Діда Мороза, Валентині Мяс-
ніковій.

— Дуже хочеться у Новому
році здійснити реконструкцію
будівлі та технічне переосна-
щення виробництва! — мрій-
ливо говорить вона. — А ще
відкрити Інтернет-магазин. Не
пшеничний хліб готуємо, а
духовний, тому нам і потрібно
трохи дива… 

У повітрі запахло хвоєю…
Збудеться!

Професор Леонід Пинський вважає, що,
надаючи допомогу хворому на борту
літака, просто виконував свій обов’язок,
як і в молодості, коли довелося
працювати в реанімаційному відділенні
лікарні.
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Освітнє майбутнє розпочинається сьогодні
ПерСПекТивА. На базі Сумського державного університету відбулася міжнародна 
науково-практична конференція «Наукова діяльність у поєднанні із сучасними інформаційно-
комп’ютерними технологіями — основний фактор інноваційного розвитку вищої освіти»

Олександр ВЕРТІЛЬ,
«Урядовий кур’єр»

Ті, хто стежить за розвитком вищих
навчальних закладів України і

Європи, не можуть не помітити прори-
ву, який досягли останніми роками
викладацький і студентський колекти-
ви Сумського державного університе-
ту. Додатковим підтвердженням цього
стала нещодавня міжнародна конфе-
ренція, що проходила в стінах вишу. В
її роботі взяли участь понад 120 керів-
ників освітньої галузі від 64 вищих
навчальних закладів України, Росії,
Білорусі, Польщі та Німеччини. За
визначенням Першого заступника
Міністра освіти і науки, молоді та спор-
ту України Євгена Суліми (саме під егі-
дою цього міністерства проходив
представницький захід), СумДУ має
вагомі досягнення на вітчизняному і
європейському освітньому ринках, від-
так справедливо вважається одним із
лідерів вищої освіти в Україні.

Завдання №1
Як наголосив Євген Суліма, Націо-

нальна стратегія розвитку освіти, яка
нині впроваджується в Україні, має
багато векторів. Однак найголовні-
ший серед них — перехід і освоєння
інноваційних та інформаційно-
комп’ютерних технологій. Саме від
цього залежатиме конкурентоспро-
можність української економіки і сус-
пільства загалом, здатність відпові-
дати на нові виклику часу.

В Україні все підпорядковано вико-
нанню насущних завдань. Нещодав-

но з ініціативи представників ІТ-біз-
несу та за участю Міністерства осві-
ти і науки, молоді та спорту України
прийнято розпорядження уряду, що
передбачає поетапний розвиток
освіти на основі інформаційних тех-
нологій. Пріоритетні напрямки роз-
витку тісно пов’язані зі зростаючими
вимогами ринку праці, тобто наука і
практика невіддільні одна від одної.
Важливим етапом стане новий закон
про освіту, який підготовлений і неза-
баром буде ухвалений.

За великим рахунком, сьогодні
весь світ розглядає освіту як голов-
ний аргумент у повсякденній життє-
діяльності. Тому досягнення слід роз-
глядати не відокремлено, а в мас-
штабних контекстах — європейсько-
му і світовому. Відрадно, що Сумщи-
на подає наочний приклад, вартий
наслідування і підтримки.

В епоху знань —
без зайвих кроків

Протягом двох пленарних засідань
учасники конференції заслухали
низку доповідей, в яких розглядали
десятки аспектів цього актуального
питання. Йшлося про практичне
застосування інформаційно-
комп’ютерних технологій, перспекти-
ви співпраці українських та зарубіж-
них університетів, інтегрований підхід
до формування системи управління
науково-освітньою діяльністю тощо.

Ректор СумДУ анатолій Васильєв
поділився досвідом динамічного роз-
витку наукових досліджень як

результатом відповідної мотивації та
системного менеджменту. За його
словами, ВНЗ успішно реалізує кон-
цепцію інноваційного університету,
який у підсумку є цілісним науково-
навчально-виробничим комплексом.
У нього є не тільки наукові розробки,
а й практичні результати. Серед них
— участь у створенні і становленні
технопарків, розробка перспектив-
них місцевих програм, зокрема
впровадження ІТ-технологій у роботі
органів місцевого самоврядування зі
зверненнями громадян, десятки
інших.

Під час конференції Євген Суліма
неодноразово посилався на досвід
СумДУ, де, за його словами, в науко-
вій діяльності «немає нафталіну».
Втім, інші учасники конференції теж
отримали чудову нагоду поділитися
набутками, загострити ті чи інші про-
блемні зрізи. Наприклад, перший
проректор Південно-Західного уні-
верситету (місто Курськ) Євген Куд-
ряшов розповів, що їхній колектив з
промисловими підприємствами реа-
лізував спільні проекти на загальну
суму майже 70 млн гривень. Серед
основних партнерів росіян — Сум-
ський держуніверситет, з яким зараз
реалізуються 13 проектів у різних
галузях і сферах виробництва.

Конференція стала яскравою прак-
тичною ілюстрацією того, наскільки
важливо підтримувати тісні науково-
освітні зв’язки. Не має значення геог-
рафія вишів — епоха інформаційного
суспільства стає епохою знань для
всіх країн і континентів.

Перший заступник Міністра освіти і науки, молоді та спорту України
Євген Суліма та ректор СумДУ Анатолій Васильєв під час конференції 
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3 За даними рейтингу WEBOMETRICS, станом на липень 2011 року ВНЗ посі-
дає 8-му позицію у всесвітньому Інтернет-рейтингу, а репозитарій (електронний
архів) — 2-гу серед ВНЗ України.

3 За кількістю цитувань світовою науковою спільнотою СумДУ посідає 17-те
місце, а за індексом Гірша 23-тє (дані наукометричної бази SCOPUS стосовно віт-
чизняних вишів). 

3 Університет є підписантом Великої Болонської хартії, членом Міжнародної,
Європейської та Євразійської асоціацій університетів.

3 На базі ВНЗ діють філія кафедри ЮНЕСКО з інформаційних технологій,
ресурсний та навчальний центри MICROSOFT, CISCO, DELCAM, SIEMENS, Sun
Microsystems та інші.

3 За останні п’ять років обсяги наукових робіт за госпрозрахунковою темати-
кою та міжнародними грантами зросли майже в 20 разів.

3 У 2009-2010 рр. за результатами Інтернет-змагань з програмування ВНЗ
увійшов до першої сотні університетів світу.

3 Високотехнологічна бібліотечно-інформаційна система містить до 2,5 мільйо-
на примірників на паперових носіях. Електронна бібліотека має доступ до найві-
доміших баз світового інформаційного простору.

СумСький державний універСитет: цифри і факти

Прерогатива — «довгій» роботі
ЗАЙНЯТІСТЬ. Здолати безробіття на селі непросто, але гуртом під силу

Віктор ШПАК,
«Урядовий кур’єр»

Рівень працевлаштуван-
ня громадян, які пере-

бувають на обліку як
пошукачі роботи, на Жито-
мирщині становить 36,1%,
що на 0,5% більше, ніж
було на цю дату торік.
Декому це, можливо,
видасться не значним зру-
шенням, але насправді
йдеться про долю щонай-
менше 115 осіб та їхніх
сімей. А загалом завдяки
службі зайнятості цього
року знайшли роботу 
24 379 жителів області.

Найбільше незайнятого
населення — у Житомирі.
Однак рівень працевлаш-
тування тут теж найвищий
— 51%. Найнижчий цей
показник у Романівському
районі, проблеми якого
багато в чому типові для
сільської глибинки не лише
Житомирщини.

А зарплати —
краще

Колись знаний далеко за
межами СРСР Романів-
ський склозавод (до речі,
навіть коли район був
Дзержинським, це підпри-
ємство зберегло свою істо-
ричну назву) нині — банк-
рот. У результаті майже
півтисячі висококваліфіко-
ваних спеціалістів, зайня-
тих у ручному виробництві

унікального кришталю,
опинилися за воротами
заводу. І що найобразливі-
ше, вже після того, як укра-
їнська економіка пережила
найважчі часи, а продукцію
з Романова знову почали
експортувати.

Не кращі часи пережи-
ває місцева паперова фаб-
рика. Якщо у великих міс-
тах чи у розташованих
поблизу пожвавлених
автодоріг населених пунк-
тах гостроту проблеми зай-
нятості суттєво послаблює
активний розвиток підпри-
ємництва, насамперед
зорієнтованого на торгівлю,
то в Романові ця сфера
самозайнятості, м’яко
кажучи, малоперспектив-

на. Тому в районі особливо
цінують кожне нове робоче
місце, на яке претендує в
середньому по 32 особи.

Тож можна зрозуміти
директора Романівського
районного центру зайня-
тості (РЦЗ) Зінаїду Кубюк,
для якої 437 працевлашто-
ваних за цей рік земляків
— уже успіх. А особливо з
урахуванням того, що
кожен п’ятий з них тру-
диться на дотаційних робо-
чих місцях, витрати на
утримання яких взяв на
себе Фонд соціального
страхування на випадок
безробіття. Не менш важ-
ливо, що йдеться про так
звану «довгу» роботу, на
якій колишні безробітні

мають як упевненість у
завтрашньому дні, так і
перспективу кар’єрного
росту при розширенні
виробництва.

— Позаминулого року в
районі було створено лише
23 дотаційні робочі місця,
— розповідає Зінаїда
Кубюк, — а нині їх уже 87.
Це трохи менше, ніж торік,
зате йдеться насамперед
про солідні підприємства з
досить високими, за місце-
вими мірками, зарплатами.

До речі, як поінформу-
вали в обласному центрі
зайнятості, це загальна
для Житомирщини тен-
денція. Якщо торік 41,6%
дотаційних місць було
створено у сфері торгівлі і
послуг, то в нинішньому
році — лише 38,4%. Не
потрібно бути фахівцем,
аби зрозуміти: виробнича
галузь пропонує не лише
«довгу» роботу, а й запус-
кає свого роду ланцюгову
реакцію працевлаштуван-
ня як у безпосередньо
пов’язаних з конкретним
підприємством сферах,
так і у вже згадуваній тор-
гівлі.

Ланцюгова
реакція

Підтвердженням дієвос-
ті саме такого підходу до
вирішення проблем зайня-
тості слугує низка вироб-
ництв у Романівському

районі. На ТОВ «Вівад-09»,
що спеціалізується на
виготовленні з деревини
пиляних заготовок, кожен
десятий приблизно з двох
сотень працівників розпо-
чинав із дотаційного робо-
чого місця. Схожа ситуація
на ТОВ «Граніт», яке
виробляє щебінь.

Не меш важлива роль
дотаційних робочих місць і
для місцевих сільгосппід-
приємств, де починається
активне відродження тва-
ринництва. Зрозуміло, що
вирощувати лише високо-
рентабельні зернові куль-
тури прибутковіше й про-
стіше, але, на відміну від
заїжджих горе-інвесторів,
місцеві керівники-аграрії
думають не лише про дохо-
ди, а й про роботу для зем-
ляків та майбутнє рідних
населених пунктів. Наприк-
лад, у СТОВ «Печанівсько-
му», де, крім традиційної
великої рогатої худоби, вже
мають власну свиноферму і
навіть почали розводити
«екзотичних» на сьогодні
гусей, кожен п’ятий зі 130
працюючих — на дотацій-
них робочих місцях.

У виграші як конкретні
господарства й підприєм-
ства, так і район у цілому,
адже кожен новий праців-
ник — це додаткове «дже-
рельце» надходжень до
місцевих бюджетів. А що
вже говорити про перспек-
тиву економії державних

коштів: через рік колишній
безробітний, працевлашто-
ваний на дотаційне робоче
місце, вже сам поповнюва-
тиме фонд, який підтримав
його у важкий час.

— Тісна співпраця і взає-
морозуміння зі службою
зайнятості, що склалися на
Романівщині, для нас вкрай
важливі й потрібні, —
ділиться наболілим ниніш-
ній керівник райдержадмі-
ністрації Олександр Чорно-
морець. — Буквально
днями ми відновили роботу
давно непрацюючого місце-
вого хлібозаводу, на якому
15 із 22 робочих місць —
дотаційні. Без підтримки
Фонду соціального страху-
вання на випадок безробіт-
тя інвестор навряд чи
ризикнув би взятися за
справу, що не обіцяє швид-
кої віддачі коштів. У най-
ближчих наших планах —
створення в районі власної
бази з переробки та реалі-
зації вирощеної на полях і
фермах продукції, це буде
на користь і споживачам, і
сільгоспвиробникам.

Залишається констату-
вати, що ефективна робота
служби зайнятості і місце-
вих органів влади на Рома-
нівщині, і загалом на
Житомирщині, вже прино-
сить вагомі результати.
Підтверджує це відрод-
ження ще донедавна одно-
го з проблемних районів
області.

Для Зінаїди Кубюк головне — нові робочі місця
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ЄВРОПЕЙСЬКИЙ Суд з ПРаВ людИнИ та уКРаїна
СПРАВА «КАЮДА ПРОТИ УКРАЇНИ»

(CASE OF KAYUDA v. UKRAINE)
Заява № 31467/06

Стислий виклад рішення від 10 листопада 2011 року
2 червня 1998 року заявника було затримано за підозрою у вчиненні ним

злочину.
Остаточне рішення у справі заявника було винесено Верховним Судом Ук-

раїни 2 лютого 2006 року.
До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявник

скаржився за такими статтями Конвенції про захист прав людини і основопо-
ложних свобод (далі — Конвенція): п. 1 ст. 6 — щодо надмірної тривалості
кримінального провадження щодо нього, помилок, яких суди, як стверджува-
лось, допустились при оцінці доказів та обставин справи, та небезсторонності
суддів; ст. 3 — щодо стверджуваного побиття його працівниками міліції; п. 1
ст. 5 — щодо незаконності його затримання. Крім того, заявник скаржився на
неналежні умови тримання під вартою у СІЗО, не посилаючись при цьому на
жодні положення Конвенції.

З огляду на обставини справи, зокрема тривалий розгляд справи Ленін-
ським районним судом м. Кіровограда та неодноразові відкладення судових
засідань у зв’язку з неявкою свідків, а також практику в аналогічних справах
Європейський суд встановив порушення п. 1 ст. 6 Конвенції в зв’язку з неза-
безпеченням національними судами розгляду справи заявника в розумний
строк.

РОЗГЛЯНУВШИ СПРАВУ, ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД ОДНОГОЛОСНО:
«1. Оголошує скаргу щодо надмірної тривалості провадження прийнятною,

а решту скарг у заяві — неприйнятними;
2. Постановляє, що у цій справі мало місце порушення пункту 1 статті 6 Кон-

венції;
3. Постановляє, що
(a) упродовж трьох місяців держава-відповідач повинна виплатити заявни-

кові 1100 (тисячу сто) євро відшкодування моральної шкоди з урахуванням
будь-якого податку, який може бути стягнуто із зазначеної суми; ця сума має
бути конвертована в національну валюту держави-відповідача за курсом на
день здійснення платежу;

(b) зі спливом зазначеного тримісячного строку і до остаточного розрахунку
на цю суму нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у розмірі
граничної позичкової ставки Європейського центрального банку, яка діятиме
в період несплати, плюс три відсоткові пункти;

4. Відхиляє решту вимог заявника стосовно справедливої сатисфакції».

СПРАВА «ВЕРТОВСЬКИЙ ПРОТИ УКРАЇНИ»
(CASE OF VERTOVSKIY v. UKRAINE)

Заява № 32086/10 
Стислий виклад рішення від 3 листопада 2011 року

У грудні 2002 року заявник звернувся до суду з позовом про здійснення со-
ціальних виплат у зв’язку з трудовим каліцтвом на виробництві. 18 січня 2010
року розгляд справи завершився винесенням остаточного рішення Верховним
Судом України. 

Заявник скаржився до Європейського суду з прав людини (далі — Євро-
пейський суд) за пунктом 1 статті 6 Конвенції про захист прав людини і осно-
воположних свобод на тривалість провадження та на результат провадження,
стверджуючи, що національні суди неправильно застосували норми законо-
давства в його справі та прийняли необгрунтовані рішення.

Держава запропонувала свої умови врегулювання скарг заявника на трива-
лість провадження в односторонньому порядку. Держава запропонувала ви-
платити заявнику 1500 євро як відшкодування будь-якої матеріальної та мо-
ральної шкоди, в тому числі компенсації судових витрат.

Заявник не погодився з запропонованими умовами.
З огляду на характер умов односторонньої декларації Європейський суд за-

уважив, що запропонований державою розмір відшкодування є належним, ос-
кільки він відповідає розміру відшкодування, що присуджується у подібних
справах.

У цьому зв’язку Європейський суд зазначив, що немає підстав надалі про-
довжувати розгляд справи заявника в цій частині.

РОЗГЛЯНУВШИ УМОВИ ВИРІШЕННЯ СКАРГ, ЗАПРОПОНОВАНІ УРЯДОМ,
ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД ОДНОГОЛОСНО:

«Бере до уваги положення декларації Уряду держави-відповідача стосовно
надмірної тривалості цивільного провадження;

Вирішує вилучити заяву з реєстру справ в тій мірі, в якій вона стосується
вищезазначеної скарги, відповідно до підпункту (с) пункту 1 статті 37 Конвенції; 

Оголошує решту скарг у заяві неприйнятними». 

СПРАВА «КАЛЬЯНОВ ПРОТИ УКРАЇНИ»
(CASE OF KALYANOV v. UKRAINE)

Заява № 34307/08
Стислий виклад рішення від 3 листопада 2011 року

У червні 2001 року заявник звернувся до суду з цивільним позовом до при-
ватної агрофірми З. про стягнення заборгованості із заробітної плати.

18 жовтня 2005 року справа заявника була розглянута по суті судом, який
частково задовольнив його позовні вимоги.

20 грудня 2005 року та 19 грудня 2007 року апеляційний суд Полтавської
області та Верховний Суд України, відповідно, залишили рішення від 18 жовтня
2005 року без змін. 

Заявник скаржився до Європейського суду з прав людини (далі — Євро-
пейський суд) за пунктом 1 статті 6 Конвенції про захист прав людини і осно-
воположних свобод на тривалість провадження у його справі, невиконання рі-
шення, винесеного на його користь.

Держава запропонувала свої умови врегулювання скарг заявника на трива-
лість провадження в односторонньому порядку. Держава запропонувала ви-
платити заявнику 600 євро як відшкодування будь-якої матеріальної та мо-
ральної шкоди, в тому числі компенсації судових витрат.

Заявник не погодився з запропонованими умовами.
З огляду на характер умов односторонньої декларації Європейський суд за-

уважив, що запропонований державою розмір відшкодування є належним, ос-
кільки він відповідає розміру відшкодування, що присуджується у подібних
справах.

У цьому зв’язку Європейський суд зазначив, що немає підстав надалі про-
довжувати розгляд справи заявника в цій частині.

РОЗГЛЯНУВШИ УМОВИ ВИРІШЕННЯ СКАРГ, ЗАПРОПОНОВАНІ УРЯДОМ,
ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД ОДНОГОЛОСНО:

«Бере до уваги умови декларації Уряду держави-відповідача щодо трива-
лості провадження у справі заявника, а також засоби забезпечення дотримання
зазначених у декларації зобов’язань;

Вирішує вилучити заяву з реєстру справ стосовно скарги щодо тривалості
провадження відповідно до підпункту (с) пункту 1 статті 37 Конвенції;

Оголошує решту скарг у заяві неприйнятними».

СПРАВА «ЛАРІОНОВ ПРОТИ УКРАЇНИ»
(CASE OF LARIONOV v. UKRAINE)

Заява № 30741/08
Стислий виклад остаточного рішення від 10 листопада 2011 року

6 червня 2005 року заявник подав до Амур-Нижньодніпровського районного
суду м. Дніпропетровська (далі — суд першої інстанції) позов до трьох компа-
ній про розірвання договору купівлі-продажу автомобіля та відшкодування
шкоди.

Справа за позовом заявника розглядалась також апеляційним судом Дніп-
ропетровської області та Вищим спеціалізованим судом з розгляду цивільних
та кримінальних справ, який 16 березня 2011 року своєю ухвалою направив
справу на новий розгляд до суду першої інстанції. На момент винесення рі-
шення Європейським судом з прав людини (далі — Європейський суд) про-
вадження у справі заявника все ще тривало. Таким чином, розгляд справи три-
вав більше шести років у судах трьох інстанцій.

До Європейського суду заявник скаржився за п.1 ст. 6, ст. 13 та 17 Конвенції
про захист прав людини і основоположних свобод (далі — Конвенція), а також
за ст. 1 Першого протоколу до Конвенції на тривалість провадження у його
справі та на результат провадження.

З огляду на обставини справи, зокрема тривалість розгляду справи судом
першої інстанції, Європейський суд встановив порушення п.1 ст. 6 Конвенції у
зв’язку з незабезпеченням національними судами розгляду справи в розумний
строк.

РОЗГЛЯНУВШИ СПРАВУ, ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД ОДНОГОЛОСНО: 
«1. Оголошує скаргу стосовно надмірної тривалості провадження прийнят-

ною, а решту скарг у заяві — неприйнятними;

2. Постановляє, що у цій справі мало місце порушення пункту 1 статті 6 Кон-
венції;

3. Постановляє, що
(a) протягом трьох місяців держава-відповідач має сплатити заявнику 600

(шістсот) євро відшкодування моральної шкоди, що мають бути конвертовані
в українські гривні за курсом на день здійснення платежу, враховуючи будь-
який податок, який може бути стягнуто з цієї суми;

(b) зі спливом зазначеного тримісячного строку і до повного розрахунку на
зазначену суму нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у розмірі
граничної позичкової ставки Європейського  центрального банку, яка діятиме
в цей період, плюс три відсоткові пункти;

4. Відхиляє решту вимог заявника щодо справедливої сатисфакції.»

СПРАВА «ПУСТОВІТ проти УКРАЇНИ»
(CASE OF PUSTOVIT v. UKRAINE)

Заява № 34332/03
Стислий виклад остаточного рішення від 18 листопада 2010 року

23 серпня 1996 року заявник звернувся до Ленінградського районного суду
м. Києва з позовом до колишнього роботодавця, Інституту електрозварювання
ім.Є.О. Патона НАН України, оскаржуючи своє звільнення та вимагаючи спла-
тити заборгованість із заробітної плати та відшкодування моральної шкоди. 15
квітня 2003 року Верховний Суд України постановив остаточне рішення у справі
заявника.

Таким чином, тривалість першого провадження з моменту набуття чинності
Конвенції для України становила п’ять років та сім місяців у судах трьох інстан-
цій.

Крім того, заявник у березні 2005 року ініціював інше судове провадження
у Святошинському районному суді м. Києва проти директора Інституту елек-
трозварювання ім. Є.О. Патона НАН України. 

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявник
скаржився за пунктом 1 статті 6 та за статтею 13  Конвенції про захист прав
людини і основоположних свобод (далі — Конвенція) на надмірну тривалість
та несправедливість провадження у його справі та на те, що його позов, по-
даний у 2005 році, не був розглянутий. Також заявник скаржився з цих самих
підстав на порушення статті 14 Конвенції та статті 1 Першого протоколу до
Конвенції.

РОЗГЛЯНУВШИ СПРАВУ, ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД ОДНОГОЛОСНО:
«1. Оголошує скаргу відносно надмірної тривалості першого провадження

прийнятною, а решту скарг у заяві — неприйнятними;
Постановляє, що мало місце порушення пункту 1 статті 6 Конвенції;
3.  Постановляє, що:
(а) що протягом трьох місяців з дня, коли рішення набуде статусу оста-

точного відповідно до пункту 2 статті 44 Конвенції, держава-відповідач по-
винна сплатити заявнику 800 (вісімсот) євро відшкодування моральної шкоди
та 100 (сто) євро відшкодування судових витрат, які мають бути конвертовані
у національну валюту держави-відповідача за курсом на день здійснення пла-
тежу, плюс будь-який податок, який може бути стягнуто з цих сум; 

(b) зі спливом зазначеного тримісячного строку і до повного розрахунку
на вищезазначені суми нараховуватиметься простий відсоток (simple interest)
у розмірі граничної позичкової ставки Європейського центрального банку,
яка діятиме в цей період, плюс три відсоткові пункти;

4. Відхиляє решту вимог заявника щодо справедливої сатисфакції».

СПРАВА «КОРОБОВ ПРОТИ УКРАЇНИ»
(CASE OF KOROBOV v. UKRAINE)

Заява № 39598/03
Стислий виклад рішення від 21 липня 2011 року

18 квітня 2000 року заявника було затримано працівниками Маріуполь-
ського ВБОЗ УБОЗ УМВС України в Донецькій області у зв’язку з порушеною
щодо нього кримінальною справою. Як стверджується, під час затримання
заявник чинив опір працівникам міліції.

15 квітня 2002 року Приморський районний суд м. Маріуполя призначив
заявнику покарання у вигляді позбавлення волі. 

23 травня 2003 року та 13 січня 2004 року цей вирок було залишено без
змін апеляційним судом Донецької області та Верховним Судом України від-
повідно.

При цьому під час розгляду Верховним Судом України касаційної скарги
заявника ані заявник, ані його захисник у судовому засіданні присутні не
були. Розгляд відбувався за участю прокурора.

Згідно з твердженнями заявника, під час тримання під вартою працівники
міліції катували його із застосуванням електроструму.

Медичний огляд 19 квітня 2000 року та висновки судово-медичних екс-
пертиз від 5 травня 2000 року і 12 липня 2002 року підтвердили наявність у
заявника тілесних ушкоджень, зокрема синців та ушкодження нирок.

Прокуратура Донецької області та прокуратура м. Маріуполя неодноразово
відмовляли у порушенні кримінальної справи за скаргами заявника на погане
поводження, а після порушення відповідної кримінальної справи закривали
її у зв’язку з відсутністю складу злочину. Відповідні постанови в подальшому
скасовувались судами, окрім постанови прокуратури м. Маріуполя про за-
криття кримінальної справи від 9 квітня 2007 року, скарга на яку була зали-
шена без задоволення судами трьох інстанцій.

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявник
скаржився за такими статтями Конвенції про захист прав людини і осново-
положних свобод (далі — Конвенція): ст. 3 та 13 — щодо поганого повод-
ження з боку працівників міліції, відсутності ефективного розслідування його
відповідної скарги та відсутності у цьому зв’язку ефективних національних
засобів юридичного захисту; п.1 ст. 6 — щодо порушення принципу рівності
сторін внаслідок розгляду Верховним Судом України касаційної скарги заяв-
ника без участі заявника та його захисника; ст.ст. 5 та 6 — щодо його затри-
мання, тримання під вартою та кримінального провадження у його справі.
Заявник також скаржився за ст. 1 Першого протоколу до Конвенції про те,
що його особисті речі, відібрані в нього міліцією при обшуку, повернуті не
були.

Порушення статті 3 Конвенції в контексті її матеріального аспекту було
встановлено з огляду на те, що у справі було підтверджено отримання заяв-
ником тілесних ушкоджень під час його перебування під вартою та що дер-
жавою-відповідачем не було надано обґрунтованих пояснень щодо їх  по-
ходження. З огляду на характер ушкоджень, отриманих заявником, Євро-
пейський суд дійшов висновку, що поводження, якого зазнав заявник, є ка-
туванням.

Розслідування за скаргами заявника про погане поводження було визнане
Європейським судом неефективним  у зв’язку з його надмірною тривалістю
(майже 8 років), неодноразовим поверненням справи на додаткову перевірку
та нездійсненням важливих слідчих дій на ранньому етапі розслідування.

Порушення п. 1 ст. 6 Конвенції Європейський суд встановив у зв’язку з
тим, що під час розгляду Верховним Судом України касаційної скарги заяв-
ника не було дотримано принципу рівності сторін, оскільки цей судовий роз-
гляд відбувався лише за участі прокурора, який усно представив свою по-
зицію та міг вплинути таким чином на висновки суду, а  заявник був позбав-
лений можливості надати свої аргументи у відповідь.

РОЗГЛЯНУВШИ СПРАВУ, ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД ОДНОГОЛОСНО:
«1. Оголошує скарги за статтями 3 та 13 Конвенції та скаргу за пунктом

1 статті 6 Конвенції щодо судового засідання у Верховному Суді у кримі-
нальній справі заявника прийнятними, а решту скарг у заяві — неприйнят-
ними;

2.  Постановляє, що у цій справі мало місце порушення статті 3 Конвенції
в контексті її матеріального аспекту;

3.  Постановляє, що у цій справі мало місце порушення статті 3 Конвенції
в контексті її процесуального аспекту;

4.  Постановляє, що немає необхідності розглядати скаргу за статтею 13
Конвенції;

5.  Постановляє, що у цій справі мало місце порушення пункту 1 статті 6
Конвенції;

6. Постановляє, що:
(a) упродовж трьох місяців від дня, коли це рішення стане остаточним

відповідно до пункту 2 статті 44 Конвенції, держава-відповідач має випла-
тити заявнику 20 000 (двадцять тисяч євро) відшкодування моральної шкоди
та 1000 (одну тисячу євро) відшкодування судових витрат з урахуванням
будь-якого податку, який може бути стягнуто із зазначених сум; ці суми
мають бути конвертовані в національну валюту держави-відповідача за кур-
сом на день здійснення платежу;

(с) зі спливом зазначеного тримісячного строку і до остаточного розра-
хунку на ці суми нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у
розмірі граничної позичкової ставки Європейського центрального банку, яка
діятиме в період несплати, плюс три відсоткові пункти.

7. Відхиляє решту вимог заявника щодо справедливої сатисфакції.»

СПРАВА «СВЕРЧКОВ ТА СВЕРЧКОВА ПРОТИ УКРАЇНИ»
(CASE OF SVERCHKOV AND SVERCHKOVA v. UKRAINE)

Заява № 55865/07
Стислий виклад остаточного рішення від 10 листопада 2011 року

18 вересня 2000 року пані Ф. подала до Ленінського районного суду м.
Запоріжжя (далі — суд першої інстанції) позов до заявників щодо визна-
чення порядку користування земельною ділянкою (перше провадження).
Справа розглядалась також апеляційним судом Запорізької області та Вер-
ховним Судом України, який ухвалив остаточне рішення у справі 26 листо-
пада 2008 року.

10 жовтня 2000 року заявники подали до суду першої інстанції позов
проти пані Ф. про усунення перешкод у користуванні земельною ділянкою
(друге провадження). 25 червня 2009 року розгляд справи в суді першої ін-
станції закінчився затвердженням мирової угоди між сторонами.

Таким чином, перше провадження тривало приблизно вісім років та два
місяці у судах трьох інстанцій, а друге провадження — близько восьми років
та восьми місяців у суді першої інстанції.

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заяв-
ники скаржилися за п.1 ст. 6, ст. 13, ст. 8 Конвенції про захист прав людини
і основоположних свобод (далі — Конвенція) та ст. 1 Першого протоколу до
Конвенції на тривалість першого та другого проваджень та на їх результат.

З огляду на обставини справи, а саме неодноразове направлення справи
у першому провадженні Верховним Судом України на новий розгляд, три-
валість першого провадження у суді першої інстанції, неодноразові відкла-
дення розгляду справи в другому провадженні Європейський суд встановив
порушення п.1 ст. 6 Конвенції у зв’язку з незабезпеченням національними
судами розгляду справ в розумний строк.

РОЗГЛЯНУВШИ СПРАВУ, ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД ОДНОГОЛОСНО:
«1. Оголошує скарги щодо надмірної тривалості першого та другого про-

ваджень прийнятними, а решту скарг у заяві — неприйнятними;
2.  Постановляє, що у цій справі мало місце порушення пункту 1 статті 6

Конвенції з огляду на надмірну тривалість першого та другого проваджень;
3. Постановляє, що
(a) протягом трьох місяців держава-відповідач має сплатити заявникам

2 895 (дві тисячі вісімсот дев’яносто п’ять) євро відшкодування моральної
шкоди та 54 (п’ятдесят чотири) євро компенсації судових витрат, що мають
бути конвертовані у національну валюту держави-відповідача за курсом на
день здійснення платежу, враховуючи будь-який податок, який може бути
стягнено з цих сум;

(b) зі спливом зазначеного тримісячного строку і до повного розрахунку
на зазначені суми нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у
розмірі граничної позичкової ставки Європейського  центрального банку,
яка діятиме в цей період, плюс три відсоткові пункти;

4. Відхиляє решту вимог заявників щодо справедливої сатисфакції.»

СПРАВА «ГРАНОВСЬКА ПРОТИ УКРАЇНИ»
(CASE OF GRANOVSKA v. UKRAINE)

Заява № 20473/07
Стислий виклад рішення від 3 листопада 2011 року

Заявниця скаржилася за статтею 10 Конвенції на втручання у її право на сво-
боду вираження поглядів.

6 червня та 19 липня 2011 року Суд отримав підписані сторонами декларації
щодо дружнього врегулювання, за якими заявниця погоджувалась відмови-
тись від будь-яких подальших скарг проти України, які стосуються фактів, ви-
кладених у цій заяві, в обмін на зобов’язання Уряду сплатити їй 1 000 (одну ти-
сячу) євро як відшкодування будь-якої матеріальної та моральної шкоди, а
також як компенсацію судових витрат.

РОЗГЛЯНУВШИ УМОВИ ДРУЖНЬОГО ВРЕГУЛЮВАННЯ, 
ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД ОДНОГОЛОСНО:

«Вирішує вилучити заяву з реєстру справ».

СПРАВА «ГРИМКОВСЬКА ПРОТИ УКРАЇНИ»
(CASE OF GRIMKOVSKAYA v. UKRAINE)

Заява № 38182/03
Стислий виклад остаточного рішення від 21 липня 2011 року

Заявниця разом з батьками та неповнолітнім сином проживає у власному
будинку по вулиці Ч., яка знаходиться в жилому районі м. Краснодон. У 1998
році було вирішено, що автомагістраль М04 «Київ - Луганськ - Ізварине» буде
проходити через цю вулицю. 

У травні 2002 року Державною санітарно-епідеміологічною службою в Лу-
ганській області було проведено дослідження повітря по вулиці Ч., в результаті
якого було встановлено значне перевищення рівнів максимальної концентрації
шкідливих для здоров’я людини речовин внаслідок забруднення повітря ви-
кидами автомобільного транспорту. У 2002 році після дослідження рівнів за-
бруднення Головний санітарний лікар Луганської області постановив припи-
нити використання вулиці Ч. як автомагістралі, зазначивши, що рівень забруд-
нення повітря на цій вулиці перевищував встановлені законодавством норми і
міг негативно впливати на здоров’я мешканців.

Заявниця та члени її родини неодноразово скаржилися до органів влади на
негативний вплив від використання дороги по їх вулиці як автомагістралі. У
2001 році мати заявниці від її імені подала до Краснодонського міського суду
Луганської області позов до виконавчого комітету Краснодонської міської ради,
вимагаючи зобов’язати вказаний комітет переселити родину заявниці і випла-
тити 5 000 грн. відшкодування збитків, завданих функціонуванням автомагіс-
тралі.

18 січня 2002 року суд першої інстанції відхилив позов як необґрунтований,
оскільки заявниця не довела, що саме з вини вказаного виконавчого комітету
було порушено її права. 10 червня 2002 року та 21 липня 2003 року це рішення
було залишено без змін апеляційним судом Луганської області та Верховним
Судом України відповідно. 

До Європейського суду заявниця скаржилась за ст. 8 Конвенції про захист
прав людини і основоположних свобод (далі — Конвенція) в контексті вико-
ристання дороги по вулиці Ч. як автомагістралі, а також неспроможності ор-
ганів влади організувати належний екологічний контроль відповідного шкід-
ливого впливу. За п. 1 ст. 6 та ст. 13 Конвенції заявниця скаржилась на неспра-
ведливість провадження у її справі. 

Європейський суд встановив порушення ст. 8 Конвенції в зв’язку з недот-
риманням справедливого балансу між інтересами заявниці та інтересами сус-
пільства, оскільки, по-перше, держава не змогла довести, що до використання
дороги по вулиці Ч. в якості автомагістралі було здійснено адекватне екологічне
дослідження наслідків такого використання та в подальшому було здійснено
належну екологічну політику, а, по-друге, оскільки заявниця не мала ефектив-
ної можливості впливати на процес прийняття рішень щодо використання до-
роги по вулиці, на якій вона проживає, як автомагістралі, включно з оскаржен-
ням у незалежному органі.

РОЗГЛЯНУВШИ СПРАВУ, ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД ОДНОГОЛОСНО:
«1. Оголошує заяву прийнятною;
2. Постановляє, що у цій справі мало місце порушення статті 8 Конвенції;
3. Постановляє, що немає потреби окремо розглядати скарги за пунктом 1

статті 6 та за статтею 13 Конвенції;
4. Постановляє, що
(a) протягом трьох місяців з дня, коли рішення набуде статусу остаточного,

держава-відповідач має сплатити заявниці 10 000 (десять тисяч) євро відшко-
дування моральної шкоди, які мають бути конвертовані у національну валюту
держави-відповідача за курсом на день здійснення платежу, плюс будь-який
податок, що може бути стягнуто з цієї суми;

(b) зі спливом зазначеного тримісячного строку і до повного розрахунку на
вищезазначену суму нараховується простий відсоток (settlement simple) у роз-
мірі граничної позичкової ставки Європейського центрального банку, яка дія-
тиме в цей період, плюс три відсоткові пункти;

5. Відхиляє решту вимог заявниці стосовно справедливої сатисфакції.»
Інформацію надано Урядовим уповноваженим 

у справах Європейського суду з прав людини
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Конотопський міськрайонний суд Сум-
ської області викликає Ємельянову Олену
Анатоліївну, (останнє відоме місце прожи-
вання: Сумська область, м. Конотоп, вул. Ря-
бошапки, б. 12, кв. 34 ), як відповідачку по
цивільній справі № 2-1683/2011 за позовом
ПАТ «КБ «Володимирський» до Ємельянової
Олени Анатоліївни про стягнення заборгова-
ності за кредитним договором в судове за-
сідання, яке відбудеться 26.12.2011 року о
10 годині 30 хвилин в приміщенні суду за ад-
ресою: Сумська область, м. Конотоп , вул.
Садова, 8, каб. № 12. тел. 2-62-54. При собі
необхідно мати паспорт.

Суддя С. В. Галян

Новотроїцький районний суд Херсонської
області викликає Петрова Олександра Мико-
лайовича як відповідача у справі за позовом
Лисенко Євгена Анатолійовича до Петрова
Олександра Миколайовича про стягнення
боргу.

Судове засідання призначено на 11-10 го-
дину 23.12.2011 року, яке відбудеться в при-
міщенні Новотроїцького районного суду
Херсонської області за адресою: смт Новот-
роїцьке, вул. Леніна, 87 Херсонської області,
головуючий по справі Тимченко О. В. У разі
неявки відповідачів в судове засідання,
справа буде розглядатися за їх відсутності за
наявними у справі доказами.Крім того, суд
роз’яснює відповідачу його обов’язок пові-
домити про причини неявки в судове засі-
дання.

Ворошиловський районний суд м.
Донецька (83015, м. Донецьк, вул. Лю-
бавіна, 4) розглядає справу за позовом
Суркова Володимира Борисовича до
Спасенко Людмили Олександрівни про
стягнення боргу за договором позики,
індексу інфляції та річних. Спасенко
Людмила Олександрівна викликається
на 06 лютого 2012 року на 15 год. 30 хв.
в судове засідання до суду, для участі у
розгляді справи по суті. 

Суддя В. П. Цукуров

Голосіївський районний суд м. Києва
викликає відповідача Корзун Оксану
Олександрівну, яка проживає за адре-
сою: м. Київ, вул. Мало-Китаївська, буд.
73, кв. 29, в судове засідання, яке при-
значено на 22.12.2011 року на 17:40 го-
дину по цивільній справі за позовом
Перебийніс Ольги Іванівни до Корзун
Оксани Олександрівни про виселення з
квартири та зняття з реєстрації.

Адреса суду: м. Київ, вул. Потєхіна,
14-а, каб. 33.

Суддя М. О. Фролов

Ленінський районний суд м. Вінниці пові-
домляє:

19.12.2011р. о 09 год. 30 хв. відбудеться
судове засідання у цивільній справі за позо-
вом КП Вінницької міської ради «Вінниця-
міськтеплоенерго» до Чехівської Лесі
Іванівни про стягнення заборгованості за по-
слуги з централізованого теплопостачання.

В судове засідання викликається відпові-
дач:

— Чехівська Леся Іванівна, 09.02.1975 р.
н. (останнє відоме місце проживання: вул.
Келецька, буд. 59, кв. 144, м. Вінниця).

Явка Чехівської Лесі Іванівни є обов’язко-
вою.

Судове засідання відбудеться за адресою:
м. Вінниця, вул. Грушевського, 17, каб. 219.

Суддя Сало Т. Б.

Феодосійський міський суд АР Крим повідомляє Телегіну Ольгу Василівну, що їй необ-
хідно з’явитися 20 грудня 2011 року о 10 год. 30 хв. у Феодосійський міській суд Авто-
номної Республіки Крим за адресою: м. Феодосія, вул. Земська, 10, каб. 2, де буде
слухатися цивільна справа № 2- 4030/11 за позовом Акціонерного банку «Банк регіональ-
ного розвитку» до Телегіної Ольги Василівни про звернення стягнення на предмет іпотеки.

Телегіна Ольга Василівна викликається з якості відповідача, та їй роз’яснюються на-
слідки неявки до судового засідання, а саме: що в такому разі розгляд справи відбудеться
за її відсутності.

Суддя О. М. Микитюк

Конотопський міськрайонний суд Сумської області викликає Мищишину Антоніну Васи-
лівну 01.06.1963 р. н., мешканку с. Мельня, вул. Набережна, 25 Конотопського району Сум-
ської області, як відповідача по цивільній справі № 2-1701/ 2011 р. за позовом ПАТ КБ
«Володимирський» про стягнення боргу за кредитним договором в розмірі 23 652 грн. 75
коп. в судове засідання, яке відбудеться 26 грудня 2011 року о 9 годині 00 хвилин в примі-
щенні суду за адресою: Сумська область, м Конотоп, вул. Садова, 8, кабінет № 8. При собі
необхідно мати паспорт.

Суддя Л. В. Громова

Суднові білети на судна ХМП-211К,
ХМП-85К, ХПМ-87К, ХМП-88К,

катер «Борей» видані Прип’ятською
дільницею Держінспекції 
судноплавного нагляду 

Держфлотінспекції України 
вважати недійсними в зв’язку 

з втратою.

Приватне акціонерне товариство «Акціонерна страхова
компанія «ІНГО Україна», що знаходиться за адресою: Україна, 01054, м. Київ, вул. Воровського,

33, тел. 490 27 44, повідомляє про проведення позачергових Загальних зборів акціонерів, які відбудуться
18 січня 2012 року; час початку зборів — об 11.00, за адресою: Україна, м. Київ, вул. Воровського, 33,
5 поверх, конференц-зал.

Для участі в позачергових зборах реєстрація акціонерів проводитиметься з 10.30 до 10.59 год. 18 січня 2012 року за адресою:
Україна, м. Київ, вул. Воровського, 33, 5 поверх, конференц-зал. Для реєстрації при собі мати документ, що посвідчує особу,
представникам — також документ, що посвідчує його повноваження.

Дата складання списку осіб, які мають право на участь у зборах акціонерів, — 12 січня 2012 року. Дата складання списку ак-
ціонерів, які мають бути повідомлені про проведення Загальних зборів акціонерів. — 16 грудня 2011 року. 

Затверджено наступний порядок денний позачергових Загальних зборів акціонерів:
1. Обрання голови, секретаря зборів та складу лічильної комісії.
2. Збільшення статутного капіталу шляхом приватного розміщення додаткових акцій існуючої номінальної вартості за рахунок

додаткових внесків.
3. Затвердження рішення про приватне розміщення акцій.
4. Затвердження переліку інвесторів, серед яких передбачено розміщення акцій, щодо яких прийнято рішення про приватне

розміщення.
5. Визначення уповноваженого органу, якому надаються повноваження щодо: прийняття рішення про дострокове закінчення

приватного розміщення акцій (у разі якщо запланований обсяг акцій буде розміщено достроково та повністю оплачено); затвер-
дження результатів приватного розміщення акцій; прийняття рішення про відмову від розміщення акцій; повернення внесків, уне-
сених в оплату за акції, у разі незатвердження у встановлені законодавством строки результатів приватного розміщення акцій
органом, уповноваженим приймати таке рішення, або у разі невнесення (незатвердження) у встановлені законодавством строки
змін до статуту, пов’язаних зі збільшенням статутного капіталу з урахуванням результатів розміщення акцій, або у разі прийняття
рішення про відмову від розміщення акцій; письмового повідомлення кожного акціонера, який має переважне право на придбання
розміщуваних акцій, про можливість реалізації такого права та опублікування повідомлення про це в офіційному друкованому
органі.

6. Визначити уповноважених осіб, яким надаються повноваження: отримувати від акціонерів письмові підтвердження про від-
мову від використання свого переважного права на придбання акцій, стосовно яких прийняте рішення про розміщення (якщо це
передбачено умовами приватного розміщення акцій); проводити дії щодо забезпечення реалізації акціонерами свого переважного
права на придбання акцій, стосовно яких прийнято рішення про розміщення; проводити дії щодо забезпечення приватного роз-
міщення акцій; проводити дії щодо здійснення обов’язкового викупу акцій у акціонерів, які реалізують право вимагати здійснення
викупу товариством належних їм акцій.

7. Затвердження рішення про створення юридичної особи у організаційно-правовій формі товариства з обмеженою відпові-
дальністю. Затвердження повного та скороченого найменування, а також місцезнаходження товариства з обмеженою відпові-
дальністю.

8.Затвердження розміру статутного капіталу товариства з обмеженою відповідальністю.
9. Затвердження статуту товариства з обмеженою відповідальністю та проведення державної реєстрації відповідно до законо-

давства України.
10. Обрання керівника товариства з обмеженою відповідальністю.
11. Обрання голови та членів Ревізійної комісії товариства з обмеженою відповідальністю.

Наглядова рада ПрАТ «АСК «ІНГО Україна»

Товарна біржа «Наша» у відповідності до вимог постанови НБУ № 369
від 28.08.2001 р. проводить аукціон з реалізації майна ВАТ «Європейський банк роз-
витку та заощаджень» (ЄДРПОУ 20685262):

ЛОТ № 1: об’єкт нерухомості, що належить банку, а саме: адміністративна будівля, літ. «Б»; гараж, літ.
«Г»; сараї, літ. «Д», «Е», «Е1»; квартира, літ. «А» загальною площею 1009,8 кв.м. за адресою: АР Крим,
м. Євпаторія, вул. Толстого, 1/12. Початкова ціна: 5 677 036,00 грн. (без ПДВ);

Ознайомлення з майном проводиться за його місцезнаходженням (АР Крим, м. Євпаторія, вул. Тол-
стого, 1/12) в робочі дні з 10:00 до 15:00.

ЛОТ № 2: основні засоби (52 одиниці): кондиціонер, комп’ютерна техніка, устаткування, офісні меблі
тощо, що знаходяться за адресами: АР Крим, м. Сімферополь, вул. К.Лібкнехта, 5 (офіс Банку), с. Май-
ське Джанкойського району. Початкова ціна: 66 764,18 грн. (без ПДВ);

Ознайомлення з майном проводиться за його місцезнаходженням (АР Крим, м. Сімферополь, вул.
К.Лібкнехта, 5 (офіс Банку), с. Майське Джанкойського району) в робочі дні з 10:00 до 15:00.

Місцезнаходження служби організації аукціону: м. Київ, вул. Пирогова, 2/98, тел./факс (032) 225-73-
29, (044) 235-25-64, час роботи з 10:00 до 15:00. 

Гарантійний внесок за участь в аукціоні в розмірі 10% від початкової ціни перераховується на р/р ор-
ганізатора торгів 26001000021473 в ПАТ «Креді Агріколь Банк», МФО: 300614, код ЄДРПОУ: 32484157,
отримувач ТБ «Наша». Оформлення документів, прийом заявок для участі, прийом гарантійних внесків
припиняється за три дні до проведення торгів. Аукціон проводиться за наявності заявок не раніше ніж
через 10 робочих днів після виходу оголошення з 11:00 до 17:00 за адресою: м. Київ, вул. Пирогова, 2/98.

Переможець аукціону на підставі затвердженого протоколу укладає договір купівлі-продажу з влас-
ником (розпорядником) майна.

Переможець оплачує послуги представника та організатора аукціону.
Крім того «Ліквідатор ВАТ «Європейський банк розвитку та заощаджень» повідомляє, що через 10

робочих днів з дня опублікування цього повідомлення розпочинається продаж майна (основних засобів)
Банку 88 од.: комп’ютерної техніки, факсів, офісних меблів та ін., що знаходяться за адресою: м. Київ,
вул. В.Чорновола, 12-А у строк до 29.12.2012 шляхом безпосереднього продажу юридичній або фізичній
особі за їх оціночною ринковою вартістю 7 225,80 грн без ПДВ, та 221 од.: комп’ютерної техніки, факсів,
офісних меблів та ін., що знаходяться за адресами: АР Крим, м. Сімферополь, вул. К.Лібкнехта, 5 (офіс
Банку), с.Майське Джанкойського району у строк до 25.01.2012 шляхом безпосереднього продажу юри-
дичній або фізичній особі за їх оціночною ринковою вартістю 32 529,67 грн. без ПДВ.

Особисто ознайомитись з майном Банку можна за адресами: м. Київ, вул. В. Чорновола, 12-А (офіс
Банку); АР Крим, м. Сімферополь, вул. К.Лібкнехта, 5 (офіс Банку), с.Майське Джанкойського району в
робочі дні з 10:00 до 15:00. Контактні тел./факс: (044) 486-12-70; (0652) 55-0000.

ТДВ «Альянс Україна» (код
ЄДРПОУ 32253696) повідомляє, що з метою дотри-
мання вимог чинного законодавства України розмір
статутного капіталу товариства буде зменшено.
Розмір статутного капіталу товариства складатиме
68 063 180,12 грн.

Вказані вище зміни проводяться виключно з
метою дотримання вимог чинного законодавства
України і жодним чином не вплинуть на виконання
товариством своїх зобов’язань.

Заперечення кредиторів щодо зменшення статут-
ного капіталу товариства приймаються протягом 3
днів з моменту опублікування цього повідомлення
за адресою: 04119, м. Київ, вул. Дегтярівська, 
21-Г.

ТДВ «Альянс Життя Україна» (код ЄДРПОУ
32961516) повідомляє, що з метою дотримання вимог
чинного законодавства України розмір статутного ка-
піталу товариства буде зменшено. Розмір статутного
капіталу товариства буде складати 17 698 832,31 грн.

Вказані вище зміни проводяться виключно з метою
дотримання вимог чинного законодавства України і
жодним чином не вплинуть на виконання товарис-
твом своїх зобов’язань.

Заперечення кредиторів щодо зменшення статут-
ного капіталу товариства приймаються протягом 3
днів з моменту опублікування цього повідомлення за
адресою: 04119, м. Київ, вул. Дегтярівська, 21-Г.

Шановний Антонов Ігор Миколайович!
Повідомляємо, що відділом державної виконав-

чої служби Броварського міськрайонного управ-
ління юстиції за відкритим виконавчим
провадженням ВП 23492044 від 27.12.2010 р. «Про
стягнення боргу на користь ПАТ «Банк Кредит
Дніпро» отримано Висновок з незалежної оцінки
майна.

Для ознайомлення з матеріалами виконавчого
провадження вам необхідно протягом десяти днів з
моменту опублікування оголошення в газеті при-
бути до відділу виконавчої служби за адресою: Ки-
ївська обл., м. Бровари, вул. Кірова, 16, каб. 3, тел.
4-03-43.

Гр. Марініну Сергію Сергійовичу, Іваницькій Світлані Вікторівні, які
проживають за адресами:02068, м. Київ, вул. Урлівська, 7, кв. 38,
02222, м. Київ, вул. Маяковського, 37, кв. 53, необхідно з’явитися 19
грудня 2011 року о 09 год. 10 хв. до Дарницького районного суду м.
Києва (м. Київ, вул. Кошиця, 5А) для участі в судовому засіданні у
цивільній справі за позовом ПАТ «Універсал банк» до Марініна Сергія
Сергійовича, Іваницької Світлани Вікторівни про стягнення заборго-
ваності.

У разі неявки відповідачів до суду справу буде розглянуто по суті
за їхньої відсутності за наявними у справі матеріалами в порядку ст.
169 ч. 4 ЦПК України.

Гр. Марінін Сергій Сергійович, Іваницька Світлана Вікторівна у разі
неявки зобов’язані повідомити суд про причини їхньої неявки.

Суддя Кириченко Н. О.

Ліквідатор ТОВ КБ «АРМА» та організатор аукціону ТБ «Наша» у відповідності до вимог по-
станови НБУ № 369 від 28.08.2001р. проводить аукціон з реалізації майна ТОВ КБ «АРМА» (ЄДРПОУ 26379729):

1) Касова техніка (60 од.), початкова ціна: 147 317,01 грн (в т .ч. ПДВ);
2) Комп’ютерна техніка (48 од.), початкова ціна: 227 129,66 грн (в т .ч. ПДВ);
3) Меблі (78 од.), початкова ціна: 96 663,15 грн (в т .ч. ПДВ);
4) Сейфи (33 од.), початкова ціна: 127 328,95грн (в т .ч. ПДВ);
5) Господарче обладнання (102 од.), початкова ціна: 277 856,82 грн (в т .ч. ПДВ).
ВСЬОГО: 321 од., початкова ціна: 876 295,59 грн (в т .ч. ПДВ);
Детальний перелік лотів з описом та початковою вартістю розміщений на сайті: http//tb-nasha.com  
Ознайомлення з майном проводиться за його місцезнаходженням м. Київ, в робочі дні з 10:00 до 15:00, за попереднім записом

у організатора аукціону. Оформлення документів, прийом заявок про участь — припиняється за три дні до початку торгів.
Аукціон проводиться за наявності заявок не раніше ніж через 10 робочих днів після виходу оголошення з 10:00 до 17:00 за ад-

ресою: м. Київ, вул. Пирогова, 2/98.
Покупець оплачує послуги та витрати організатора по проведенню аукціону.
Тел./факс для довідок: (032) 225-73-29, (044) 235-25-64.

ТБ «Кіровоградська універсальна товарна біржа» (код  ЄДРПОУ   34548259) проводить  ці-
льовий аукціон  з продажу  майна, що  перебуває в податковій заставі спільно з Кіровоградською ОДПІ 

● Боржник ВАТ «Кіровоградський комбінат продтоварів» 
ЛОТ № 1 КПП №1- Будівля прохідного пункту інв. №216, 1982 року  будівництва Літ. «Д,кр», площа забудови  будівлі-34,8 кв.м. Початкова ціна

32167,20 грн з урахуванням ПДВ.
ЛОТ № 2 Внутрішньозаводські автодороги — Замощення внутрішнього проїзду Літ.«І», інв.№40, рік будівництва 1977,площа 2122,2 кв.м. Початкова

ціна 115624,80 грн з урахуванням ПДВ.
Майно знаходиться за адресою: Кіровоградська обл., м. Кіровоград, вул. Мурманська, 37
гарантійний внесок 10% від початкової вартості перерахувати : Кіровоградська універсальна товарна біржа, на р/р 2600400013763  в від.Укрексім-

банку в м.Кіровограді , МФО 323389, код 34548259 .  
Реєєстраційний внесок 17,00 грн. Кіровоградська універсальна товарна біржа, на р/р 2600100023763  в від.Укрексімбанку в м.Кіровограді,  МФО

323389, код 34548259
Прийняття заяв про участь в аукціоні закінчується за один робочий день до початку його проведення. 
Ознайомлення з майном: з понеділка по п’ятницю з 10.00-16.00 за місцезнаходженням  майна.
Аукціон відбудеться 29 грудня 2011 року о 11-00  год.  за адресою: м. Кіровоград, вул.Радянська,4
Організатор аукціону: м.Кіровоград , вул. Радянська 4,  тел. (0522) 32-30-07 з 9.30-17.00 крім вихідних (субота, неділя)
Адреса WEB сторінки організатора аукціону: www.kutb.com.ua
Додаткову інформацію можна отримати за адресою: м. Кіровоград, вул.Радянська,4 або за тел. (0522) 32-30-07

Броварський міськрайонний суд
Київської області викликає в судове
засідання Забережну Олену Михай-
лівну, 14.01.1970 р. н., як відповідача
у справі за позовом. ПАТ «Універсал
Банк» до Забережної Олени Михай-
лівни, яке відбудеться 20 грудня 2011
року о 13 год. 15 хв. у приміщенні
суду, що знаходиться за адресою: м.
Бровари, вул. Незалежності, 4-А, каб.
№ 6.

У разі вашої неявки справу буде
розглянуто за наявними у справі ма-
теріалами.

Суддя В. С. Сердинський 

Броварський міськрайонний суд
Київської області викликає в судове
засідання Кеуша Андрія Григоровича,
14.02.1979 р. н., як відповідача у
справі за позовом. ПАТ «Універсал
Банк» до Кеуша Андрія Григоровича
про стягнення заборгованості за кре-
дитним договором, яке призначене на
21 грудня 2011 року о 13 год. 30 хв. у
приміщенні суду, що знаходиться за
адресою: м. Бровари, вул. Незалеж-
ності, 4-А, каб. № 6.

У разі вашої неявки справу буде
розглянуто за наявними у справі ма-
теріалами.

Суддя В. С. Сердинський 

Романюк Микола Васильович, останнє
відоме місце проживання: м. Київ, вул. Ко-
тельникова, буд. 51, кв. 50, викликається
до Святошинського районного суду м.
Києва як відповідач у цивільній справі за
позовом ВАТ СК «Нова» до Романюка М.
В. про відшкодування шкоди, завданої
внаслідок ДТП.

Судове засідання відбудеться о 16 го-
дині 00 хвилин 20.12.2011 року в примі-
шенні суду за адресою: м. Київ, вул.
Жилянська, 142, каб. 12. У разі неявки від-
повідача до суду справу буде вирішено на
підставі наявних у ній даних та доказів.

Суддя Коваль О. А.

Малиновський районний суд м. Одеси
викликає Сухіна Миколу Володимировича
(останнє місце проживання: м. Одеса, вул.
Ак. Філатова, 17, кв. 7) у судове засідання
як відповідача в цивільній справі за позо-
вом Публічного акціонерного товариства
«Універсал Банк» до Сухіна Миколи Воло-
димировича про стягнення боргу, яка при-
значена до слухання на 22 грудня 2011
року об 11 годині 45 хвилин у будинку Ма-
линовського районного суду м. Одеси за
адресою: м. Одеса, вул. В. Стуса, 1-а, зал
судових засідань 215.

У разі неявки справа буде розглянута за
вашої відсутності.

Суддя Дрішлюк А.І.

Броварський міськрайонний суд Ки-
ївської області викликає як відповідача
Лисак Наталію Миколаївну, 22 липня
1957 року народження, у справі за по-
зовом Публічного акціонерного това-
риства «Універсал Банк» до Лисак
Наталії Миколаївни про звернення стяг-
нення.

Розгляд справи призначено на 20
грудня 2011 року о 16 год. 30 хв. у при-
міщенні суду за адресою: м. Бровари,
Київська область, вул. Незалежності, 4-
А, каб. № 9-A.

Суддя Телепенько А. Д.
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ІнформацІя

АТ «УкрСиббанк» повідомляє про внесення до «Правил (договірних умов) від-
криття та комплексного розрахунково-касового обслуговування банківських рахунків
фізичних осіб в АТ «УкрСиббанк», оприлюднених у газеті «Голос України» № 164
(4164), 14.09.2007 р. зі змінами (Голос України № 98 (4848), 01.06.2010 р.; «Урядовий
кур’єр» № 52 (4450), 23.03.2011 р. та № 149, 16.08.2011 р.) та іншими змінами, вне-
сеними згідно з умовами Правил (надалі – Правила), наступних змін:

1. Правила доповнюються визначенням терміну «автоматичний ліміт овердрафту»
у розділі «Терміни, що використовуються в Правилах» у наступній редакції:

«автоматичний ліміт овердрафту» – овердрафт, що може бути наданий Клієнту Бан-
ком на підставі Договору-анкети. Сума автоматичного овердрафту фіксована та за-
значається в Договорі-анкеті і Тарифах Банку. У разі зміни суми автоматичного
овердрафту подальше його обслуговування здійснюється на умовах, що передбачені
Договором для індивідуального овердрафту, починаючи з дня такої зміни. 

2. Визначення терміну «Особистий ключ» у розділі «Терміни, що використову-
ються в Правилах» викладається у наступній редакції:

«Особистий ключ» – унікальний цифровий ідентифікатор (логін) Клієнта для доступу
в СДБО, що друкується на платіжній картці Клієнта та/або видається Банком Клієнту
у відділенні і використовується Клієнтом для ідентифікації (а в поєднанні з OTP та/або
Особистим паролем – для авторизації) в СДБО. При цьому чинним вважається Осо-
бистий ключ, наданий Банком Клієнту останнім. Даний термін не є тотожним терміну
«Особистий ключ», що використовується у Законі України «Про електронний циф-
ровий підпис».

3. Визначення терміну «Особистий пароль» у розділі «Терміни, що використову-
ються в Правилах» викладається у наступній редакції: 

«Особистий пароль» – унікальний цифровий пароль Клієнта, відомий лише йому, для
входу в СДБО з використанням Особистого ключа, що видається Банком Клієнту у
відділенні та використовується останнім для авторизації при вході на Сервіси СДБО.

4. Визначення терміну «OTP» у розділі «Терміни, що використовуються в Прави-
лах» викладається у наступній редакції: 

«OTP» – одноразовий цифровий пароль, що надсилається Банком на персональний
номер мобільного телефону Клієнта (шляхом надсилання SMS-повідомлення), вка-
заний у Договорі-анкеті або, у разі зміни такого номеру – у Заяві на зміну засобів
ідентифікації, для подальшого використання цього паролю Клієнтом для авторизації,
при здійсненні операцій через Сервіси СДБО, що потребують додаткової авторизації.
При цьому чинним вважається особистий номер телефону Клієнта, наданий Клієнтом
банку останнім.

5. Визначення терміну «індивідуальний ліміт овердрафту» у розділі «Терміни, що
використовуються в Правилах» викладається у наступній редакції:

«індивідуальний ліміт овердрафту» – овердрафт, що може бути наданий Банком на
підставі заяви Клієнта відповідно до внутрішніх процедур Банку. Максимальна сума
індивідуального овердафту зазначається в Тарифах Банку.

6. Визначення терміну «овердрафт/кредит» у розділі «Терміни, що використову-
ються в Правилах» викладається у наступній редакції:

«овердрафт/кредит» – короткостроковий кредит, що може надаватися Банком Клі-
єнту, за умови якщо це передбачено відповідним Тарифним планом, у межах вста-
новленої Договором суми (ліміт овердрафту) шляхом забезпечення можливості
проведення Клієнтом операцій понад залишок власних коштів Клієнта на Рахунку. В
цих Правилах та/або Договорі та в інших документах, які використовуються під час
відкриття карткового Рахунку та обслуговування платіжної картки, може використо-
вуватись термін «овердрафт/кредит» в якості узагальнюючого поняття. Під терміном
«овердрафт/кредит» мається на увазі автоматичний та/або індивідуальний овер-
драфт/кредит, якщо інше не зазначено за текстом Договору.

7. Пункт 1.3.8.1. Правил викладається у наступній редакції:
«1.3.8.1. для Рахунків, що обслуговуються за Тарифними планами типу А, за ра-

хунок коштів, що надходять на картковий Рахунок Клієнта, а також за рахунок вста-
новленого ліміту овердрафту, у порядку, передбаченому Договором у наступній
черговості: 

1) примусові стягнення згідно з діючим законодавством України (на підставі рі-
шення суду тощо);

2) прострочені комісії (у разі наявності прострочень); 
3) нараховані до сплати і непрострочені комісії; 
4) прострочені проценти за користування овердрафтом, підвищені проценти за

прострочену заборгованість (у разі її наявності);
5) прострочена заборгованість за овердрафтом (у разі наявності); 
6) нараховані, непрострочені проценти за користування овердрафтом; 
7) інша заборгованість за Договором, у тому числі несанкціонована заборгованість

(у разі її наявності)».
8. Пункт 1.3.8.2. Правил викладається у наступній редакції:
«1.3.8.2. для Рахунків, що обслуговуються за Тарифними планами типу Б, за ра-

хунок коштів, що надходять на картковий Рахунок Клієнта, у порядку, передбаченому
Договором у наступній черговості: 

1) примусові стягнення згідно з діючим законодавством України (на підставі рі-
шення суду тощо);

2) проценти за несанкціонований овердрафт (у разі виникнення несанкціонованого
овердрафту); 

3) несанкціонований овердрафт (у разі виникнення несанкціонованого овер-
драфту); 

4) прострочені проценти і комісії за наданими овердрафтами (у разі наявності про-
строчень); 

5) нараховані до сплати і непрострочені проценти й комісії за наданими овердраф-
тами; 

6) проценти і комісії за прострочену заборгованість за наданими овердрафтами
(у разі наявності простроченої заборгованості); 

7) прострочена заборгованість за наданими овердрафтами (у разі наявності про-
строченої заборгованості); 

8) заборгованість за наданими овердрафтами».
9. Пункт 1.4.6. Правил викладається у наступній редакції:
«1.4.6. На мінімальний залишок коштів на накопичувальному Рахунку Клієнта Банк

нараховує проценти згідно з умовами Договору. Розмір процентів визначається Та-
рифами Банку, що містяться в Тарифному плані, на якому обслуговується Рахунок.
Мінімальний залишок коштів визначається як найменша сума коштів, що облікову-
валась на накопичувальному Рахунку станом на кінець операційного дня в будь-який
робочий день за період з першого по останній робочий день поточного місяця. Міні-
мальний залишок коштів розраховується кожного календарного місяця. Загальна
сума мінімальних залишків у межах Договору визначається як сума мінімальних за-
лишків по всім накопичувальним Рахункам, відкритим у межах Договору. При цьому
якщо накопичувальний Рахунок відкрито в іноземній валюті, розрахований мінімаль-
ний залишок по такому накопичувальному Рахунку перераховується в національну
валюту за курсом НБУ, встановленим на дату розрахунку такого мінімального за-
лишку».

10. Пункт 1.6.1. Правил викладається у наступній редакції:
«1.6.1. На підставі відповідної заяви або Договору-анкети Банк може надати Клі-

єнту овердрафт по картковому Рахунку у гривні згідно з внутрішніми положеннями
Банку, якщо це передбачено відповідним Тарифним планом. Овердафт надається на
наступних умовах:». 

11. Пункт 1.6.1.4. Правил викладається у наступній редакції:
«1.6.1.4. На підставі відповідної заяви Клієнта про встановлення індивідуального

ліміту овердрафту або про збільшення індивідуального або автоматичного ліміту
овердрафту Банк повідомляє Клієнта про таке встановлення або збільшення шляхом: 

— направлення поштою відповідного листа за адресою, що визначена
Клієнтом як адреса для листування за Договором, або за іншою ад-
ресою, яку Клієнт повідомив Банку при її зміні, або 

— надання Клієнту другого екземпляру відповідної заяви Клієнта з від-
мітками Банку про встановлення індивідуального ліміту овердрафту. 

В письмовому повідомленні або в заяві Клієнта про встановлення/збільшення роз-
міру ліміту овердрафту зазначається розмір ліміту овердрафту, дата встановлення
або збільшення розміру ліміту овердрафту, розмір процентної ставки, якщо ліміт
овердрафту встановлюється. 

З урахуванням положень п. 1.6.8 Правил автоматичний ліміт овердрафту встанов-
люється з дати, вказаної у повідомленні Банку, за умови, що з дати відкриття кар-
ткового Рахунку сплило більше, ніж 2 календарних місяці та середньомісячний обіг
за рахунком складає не менше, ніж 500 (п’ятсот) гривень.

Про встановлення автоматичного ліміту овердафту Банк повідомляє Клієнта шля-
хом направлення SMS-повідомлення на номер мобільного телефону Клієнта, що ви-
користовується Клієнтом для отримання повідомлень в рамках послуги
GSM-банкінг».

12. Пункт 1.6.6. Правил викладається у наступній редакції:
«1.6.6. Погашення заборгованості за овердрафтом, яка виникла станом на перше

число поточного місяця, має здійснюватись до 25 числа поточного місяця в розмірі
не менше, ніж передбачено відповідним Тарифним планом, за яким обслуговується
Рахунок з урахуванням порядку погашення заборгованості. Якщо термін погашення
заборгованості припадає на вихідний, святковий або неробочий день, у такому ви-
падку терміном погашення/терміном закінчення строку дії ліміту овердрафту вважа-

ється останній робочий день, що передує такому вихідному, святковому або неробо-
чому дню».

13. Пункт 1.6.7. Правил викладається у наступній редакції:
«1.6.7. Повне погашення всієї заборгованості за наданим овердрафтом, у тому

числі у межах ліміту Овердрафту та Плати за користування овердрафтом повинно
бути здійснене Клієнтом:

● до кінця строку дії ліміту овердрафту, у тому числі у випадку відмови Банком
Клієнту у встановленні ліміту овердрафту на новий строк;

● до подання заяви на закриття карткового Рахунку в порядку та строк, що зазна-
чені в розділі 11 цих Правил;

● в строки, передбачені п. 1.6.1.1 Правил;
● в інших випадках, визначених даними Правилами та/або Договором».
14. Пункт 1.6.8. Правил викладається у наступній редакції:
«1.6.8. Керуючись ст. 1056 Цивільного кодексу, Банк має право відмовитись від

встановлення/збільшення ліміту овердрафту, передбаченого відповідною заявою або
Договором-анкетою, або припинити надання овердрафту у випадку настання будь-
якої з подій, що впливає на здатність виконання Клієнтом зобов’язань за Договором,
зокрема:

а) ,mпогіршення фінансового стану Клієнта. Під погіршенням фінансового стану
Клієнта Банк розуміє:

● невиконання або прострочення виконання Клієнтом грошових зобов’язань перед
Банком, передбачених Договором, а також будь-якими іншими угодами, що ук-
ладені або будуть укладені в майбутньому між Банком та Клієнтом, та/або

● інші обставини, які можуть призвести до погіршення фінансового стану Клієнта
та /або неможливості подальшого виконання зобов’язань за Договором, та/або

● надходження негативної інформації щодо Клієнта відповідно до п. 9.1. Правил;
б) втрати забезпечення, погіршення стану забезпечення та/або умов його збері-

гання, - у разі його надання в якості застави;
в) застосування до Клієнта обмежень права щодо розпорядження коштами на Ра-

хунках у вигляді:
● арешту коштів на картковому Рахунку та/або на іншому рахунку(-ах) Клієнта (як

у повній сумі, так і в частині), та/або
● призупинення операцій по картковому Рахунку та/або іншим рахункам Клієнта,

та/або
● надходження до Банку розрахункових документів на примусове списання всіх

або частини коштів з карткового Рахунку та/або іншого рахунку Клієнта, та/або
● будь-яких дій державних органів, кредиторів Клієнта чи інших осіб стосовно об-

меження права Клієнта щодо розпорядження коштами за картковим Рахунком
та/або іншим рахунком Клієнта.

З моменту застосування до Клієнта обмежень щодо права розпоряджання кош-
тами (підпункт "в" п. 1.6.8. цих Правил) Банк направляє Клієнту Письмове Повідом-
лення про припинення надання Овердрафту».

15. Абзац другий пункту 1.6.11. Правил викладається у наступній редакції:
«Нарахування процентної ставки у розмірі, зазначеному у цьому пункті, на про-

строчену суму заборгованості за овердрафтом починається з дати виникнення про-
строчення. Проценти нараховуються на прострочену суму заборгованості за
овердрафтом за такою ставкою до моменту погашення такої заборгованості».

16. Пункт 3.2.8. Правил викладається у наступній редакції:
«3.2.8. Підключити Клієнта до системи СДБО та здійснювати його обслуговування

згідно з Договором. Після підписання Клієнтом Договору передати йому унікальний
цифровий ідентифікатор Особистий ключ та конверт з Особистим паролем».

17. Правила доповнюються пунктом 3.3.20. у наступній редакції:
«3.3.20. Змінити обслуговуюче відділення Банку, звернувшись до відділення Банку

з відповідною заявою – для Тарифних планів типу Б або за телефонами цілодобової
клієнтської підтримки (044) 590-06-75 або 0800-505-800 (безкоштовна лінія на тери-
торії України) – для Тарифних планів типу А».

18. Пункт 4.3.6.2. Правил викладається у наступній редакції:
«4.3.6.2. Якщо дата переказу з карткового Рахунку припадає на вихідний, святко-

вий або неробочий день, у такому випадку переказ здійснюється в перший робочий
день після такого дня. Якщо дата переказу припадає на дату, яка не існує (наприклад,
31 квітня), у такому випадку переказ здійснюється в останній календарний день та-
кого місяця, при цьому якщо такий календарний день припадає на вихідний, святко-
вий або неробочий день, у такому випадку переказ здійснюється в перший робочий
день після такого дня».

19. Пункт 4.3.6.4. Правил викладається у наступній редакції:
«4.3.6.4. Якщо грошові кошти на картковому Рахунку відсутні та/або грошових

коштів на картковому Рахунку недостатньо для здійснення переказів та/або сплати
комісії за здійснення таких переказів:

● Банк відмовляє Клієнту в здійсненні переказу;
● Протягом наступних чотирьох робочих днів Банк ініціює здійснення переказу

згідно з внутрішніми процедурами Банку. У разі наявності в один із цих днів не-
обхідної суми коштів на картковому Рахунку – Банк здійснює переказ. У разі від-
сутності або недостатності грошових коштів на Рахунку протягом вказаного
періоду для здійснення переказу – такий переказ Банком не здійснюється;

● наступна дата переказу визначається з урахуванням циклу переказу, який за-
значається Клієнтом у Заяві». 

20. Пункт 6.1.9. Правил викладається у наступній редакції:
«6.1.9. Періодична комісія (якщо вона передбачена відповідним Тарифним пла-

ном) нараховується в останній робочий день кожного поточного місяця і має бути
сплачена Клієнтом протягом семи календарних днів з дня її нарахування. У разі за-
криття Рахунків періодична комісія сплачується Клієнтом у день блокування карток
(відповідно до п.п.11.11 – 11.12), емітованих згідно з Договором. Клієнт доручає
Банку здійснювати договірне списання нарахованої періодичної комісії з карткового
Рахунку з урахуванням положень пункту 7.8. Базовий розмір періодичної комісії за-
значається в Тарифах Банку. Конкретний розмір періодичної комісії може зменшу-
ватись у залежності від мінімального залишку (розрахованого відповідно до п.1.4.6.)
на накопичувальних Рахунках, відкритих у межах Договору, а також від суми операцій
з оплати товарів та послуг з використанням платіжних карток, емітованих згідно з
Договором. Сума операцій з оплати товарів та послуг розраховується Банком в ос-
танній робочий день місяця. При цьому:

● Банк враховує тільки операції з оплати товарів та послуг, які були відображені
по карткових Рахунках Клієнта, відкритих у межах Договору, за період з першого
по останній робочий день місяця;

● сума операцій з оплати товарів та послуг розраховується окремо для кожного
карткового Рахунку, відкритого в межах Договору. Якщо картковий Рахунок від-
крито в іноземній валюті, розрахована сума перераховується у національну ва-
люту за курсом НБУ на дату розрахунку такої суми. 

● загальну суму операцій з оплати товарів та послуг Банк зменшує на суму опе-
рацій повернення товарів та послуг, проведених відповідно до п.2.2.3.4. за період
з першого по останній робочий день місяця; загальна сума операцій з оплати
товарів та послуг у межах Договору визначається як сума операцій з оплати то-
варів та послуг за всіма картковими Рахунками, відкритими в межах Договору.

● порядок розрахунку зменшеного розміру періодичної комісії визначається в Та-
рифах Банку».

21. Пункт 9.1 Правил викладається у наступній редакції:
«9.1. Уклавши Договір, Позичальник надає Банку свою згоду та право збирати,

зберігати протягом необмеженого часу, обробляти, використовувати, поширювати,
передавати і отримувати інформацію (дані про Позичальника, відомі Банку та/або
третім особам, у зв’язку з укладенням та виконанням Договору, у тому числі банків-
ську та комерційну таємницю та/або персональні дані Позичальника):

— яка відповідно до законодавства України входить до складу кредитної історії –
до/від/через бюро кредитних історій, які створені та здійснюють діяльність від-
повідно до законодавства України. Сторони також домовилися, що Позичаль-
ник згоден з тим, що Банк має право надати необхідну інформацію щодо
формування кредитної історії іншим особам, яким ця інформація необхідна
для виконання своїх функцій або надання послуг Банку в обсязі, який буде ви-
значено Банком самостійно з урахуванням вимог законодавства України;

— необхідну при передачі/отриманні інформації до/від/через Єдину інформаційну
систему «Реєстр позичальників»; 

— необхідну при внесенні інформації про боржника до реєстрів обтяжень при ук-
ладенні договорів забезпечення виконання зобов’язань за Договором;

— необхідну для укладання та/або виконання договорів страхування – до/від/через
страхових(-і) компаній(-ї);

— необхідну при укладенні договорів щодо відступлення права вимоги та/або пе-
реведення боргу за даним Договором та/або укладення інших цивільно-право-
вих угод відповідно до законодавства України - до відповідних фізичних та
юридичних осіб, що є стороною такого договору;

— необхідну третім особам для забезпечення виконання ними своїх функцій або
надання послуг Банку, включаючи, але не обмежуючись послугами з відпові-

дального зберігання документів, ведення архівів, проведення заходів щодо впо-
рядкування існуючої заборгованості Позичальника тощо відповідно до укладе-
них між такими особами (організаціями) та Банком договорів за умови, що
передбачені договорами функції та/або послуги стосуються основної діяльності
Банку, яку він здійснює на підставі отриманих банківської ліцензії та письмових
дозволів та/або спрямовані на виконання умов Договору та/або договорів, за
якими надається забезпечення виконання зобов’язань за Договором;

— необхідну в інших випадках, у відповідності до вимог законодавства України.
Банк має право інформувати Позичальника про стан обслуговування заборгова-

ності за Договором, строки здійснення чергових платежів, надавати Позичальнику
іншу інформацію, у тому числі конфіденційну або таку, що містить банківську таєм-
ницю щодо Позичальника та/або персональні дані Позичальника, шляхом надсилання
SMS-повідомлень на телефонний номер Позичальника, наданий останнім до Банку,
або іншим шляхом з урахуванням вимог законодавства.

Своїм підписом під Договором Позичальник засвідчує, що він розуміє та погод-
жується з режимом використання інформації, що зазначений у цьому пункті, а також
що він належним чином повідомлений про можливість включення персональних
даних Позичальника, що стали або стануть відомі Банку у ході виконання Договору,
до будь-якої бази персональних даних АТ "УкрСиббанк". При цьому Сторони погодили,
що Позичальник не матиме до Банку жодних претензій в разі вчинення останнім будь-
якої дії, зазначеної в цьому пункті».

22. Пункт 11.2. Правил викладається у наступній редакції:
«11.2. Правила можуть бути скасовані, або до них Банком можуть бути внесені

зміни, про що Банк повідомляє шляхом розміщення змін до Правил та/або Правил у
новій редакції в газеті «Голос України» або іншому офіційному друкованому виданні,
а також на сайті www.my.ukrsibbank.com, та/або на інформаційних дошках у відді-
леннях Банку, та/або у виписках з Рахунку. Якщо зміни стосуються:

— існуючих продуктів/послуг, Банк зобов’язаний повідомити Клієнтів не пізніше,
ніж за 14 (чотирнадцять) календарних днів до дати набрання чинності відпо-
відними змінами;

— нових продуктів/послуг, відповідні зміни набувають чинності з дати, вказаної
Банком під час публікації  останніх».

23. Пункт 11.3. Правил викладається у наступній редакції:
«11.3. Укладаючи Договір, Клієнт погоджується з порядком зміни умов цих Правил

та/або Договору, який викладено у цьому пункті. Сторони погодили, що зміни, які
здійснюються відповідно до умов цього пункту Правил, не потребують додаткового
укладення Сторонами угод щодо внесення змін та вступають в силу з дати, що буде
вказана у вищевказаних повідомленнях. Клієнт, при незгоді зі зміною Правил зо-
бов’язаний письмово повідомити про це Банк до вступу в силу змін до Правил. От-
римання Банком повідомлення Клієнта про незгоду змін до Правил вважається
ініціюванням Клієнтом процедури розірвання Договору  і закриття Рахунків. Прове-
дення Клієнтом операцій по Рахункам після вступу в силу змін до Правил, підтвер-
джує згоду Клієнта зі змінами до Правил. У випадку скасування Правил, вони
продовжують регулювати відносини між Банком та Клієнтами, з якими було укладено
Договір, і діють для кожного з них у останній редакції, що була чинна перед скасу-
ванням, до повного виконання всіх зобов’язань за Договором між Банком та Клієн-
том».

24. Пункти 11.8.-11.15 Правил викладаються у наступній редакції:
«11.8. У випадку відсутності руху та/або залишку коштів на Рахунках Клієнта про-

тягом 6 (шести) місяців, та/або у разі прострочення Клієнтом сплати періодичної ко-
місії протягом 6 місяців поспіль, за умови відсутності ліміту овердрафту на
картковому Рахунку Клієнта, Банк має право розірвати Договір/закрити Рахунки, про
що попереджає клієнта за 14 (чотирнадцять) календарних днів, шляхом надсилання
поштою відповідного письмового повідомлення за адресою, вказаною Клієнтом у
Договорі, а в разі зміни такої адреси – за іншою адресою, зазначеною Клієнтом у від-
повідному письмовому повідомленні до Банку. Після спливу 14 (чотирнадцяти) ка-
лендарних днів Банк закриває всі Рахунки Клієнта, які відкриті за Договором, та/або
Договір вважається розірваним, при цьому всі наявні залишки коштів за рахунками
перераховуються на відповідний внутрішньобанківський рахунок і можуть бути от-
римані Клієнтом за його першою вимогою з урахуванням вимог законодавства. 

11.9. У разі розірвання Договору та/або закриття Рахунків з інших підстав, ніж за-
значені у п. 11.8. Правил, Клієнт зобов’язаний погасити існуючу заборгованість перед
Банком за Договором, а також за наявності заборгованості за страховими платежами,
передбаченими п. 7.10 Правил, що належать до сплати до кінця дії страхового полісу,
сплатити таку заборгованість:
— у разі розірвання Договору та/або закриття Рахунків за ініціативою Банку – протя-
гом 40 календарних днів з дати відправлення Банком письмової пропозиції щодо ро-
зірвання Договору/закриття Рахунків, 
— у разі розірвання Договору та/або закриття Рахунків за ініціативою Клієнта – в
день подання заяви про розірвання Договору/закриття Рахунків або в день отримання
Банком повідомлення Клієнта про незгоду зі змінами до Правил.

Сплата заборгованості за страховими платежами, передбаченими п. 7.10 Правил,
здійснюється Клієнтом шляхом формування ним відповідної суми на картковому ра-
хунку, яку Банк за дорученням Клієнта списує на відповідний транзитний рахунок.

11.10. В день подання Клієнтом заяви про закриття Рахунків та/або розірвання
Договору або день отримання Банком повідомлення Клієнта про незгоду зі змінами
до Правил, або наступного робочого дня після спливу 40 календарних днів з дати від-
правлення Банком письмової пропозиції щодо закриття Рахунків  та/або розірвання
Договору, Банк блокує (припиняє) виконання видаткових операцій за картковими Ра-
хунками, при цьому Клієнт повинен погасити заборгованість перед Банком за Дого-
вором, яка може виникнути протягом 45 календарних днів після блокування Банком
видаткових операцій за картковими Рахунками Клієнта. 

11.11. При закритті Рахунків, Банк проводить взаєморозрахунки з Клієнтом. На
підставі розрахункових документів Клієнта залишок коштів з накопичувального Ра-
хунку Банк перераховує на картковий Рахунок, після чого залишок коштів з картко-
вого Рахунку перераховує на вказаний Клієнтом рахунок, чи виплачує в готівковій
формі, з урахуванням вимог законодавства.

11.12. Банк закриває всі Рахунки, що були відкриті Клієнту в межах Договору з
дати закінчення 45-денного календарного строку, що рахується з дати блокування
видаткових операцій за картковими Рахунками Клієнта за умови повного погашення
заборгованості Клієнта перед Банком та відсутності залишку коштів на Рахунках. 

11.13. З дати закриття всіх Рахунків за Договором та погашення Сторонами в по-
вному обсязі існуючої за Договором заборгованості Договір вважається розірваним.
У випадку, коли закриття Рахунків відбувається за заявою Клієнта, в якій Клієнтом
зазначено, що він бажає продовжити обслуговування в системі ДБО, або у випадку,
коли закриття Рахунків відбувається за ініціативою Банку, при цьому у письмовій
пропозиції Банку не зазначено, що обслуговування Клієнта системою ДБО припиня-
ється, Договір продовжує діяти в частині, що регулює обслуговування Клієнта в сис-
темі ДБО.

11.14. До правовідносин за Договором Сторони вирішили застосовувати та вико-
ристовувати виключно право України, у тому числі при вирішенні спорів між Сторо-
нами. Спори, що виникають протягом строку дії цього Договору, вирішуються
Сторонами шляхом переговорів.  У разі недосягнення згоди щодо вирішення спору
в ході переговорів та/або у будь-якому іншому випадку, спори за цим Договором ви-
рішуються в судах України за місцезнаходженням Банку відповідно до вимог чинного
законодавства України.

11.15. Банк підтверджує, що має статус платника податку на прибуток підприємств
на загальних умовах, передбачених законодавством».

25. Пункти 11.16 та 11.17 виключаються з Правил.
Вказані зміни набувають чинності через чотирнадцять календарних днів з дати їх

публікації у газеті «Урядовий кур’єр».
Голова Правління АТ «УкрСиббанк» Філіп Жоаньє

Інформаційне повідомлення АТ «УкрСиббанк»
Зміни до «Правил (договірних умов) відкриття та комплексного розрахунково-касового обслуговування банківських рахунків фізичних осіб в АТ «УкрСиббанк» 
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Інформаційне повідомлення для клієнтів АТ «УкрСиббанк», 
яким відповідно до Правил (договірних умов) відкриття та комплексного розрахунково-касового обслуговування банків-

ських рахунків фізичних осіб в АТ «УкрСиббанк» встановлюється автоматичний ліміт овердрафту
ІНФОРМАЦІЙНИЙ ЛИСТ

ШАНОВНИЙ КЛІЄНТЕ АТ «УКРСИББАНК»!
Відповідно до вимог ст.11 Закону України «Про захист прав споживачів та Постанови НБУ № 168 «Про затвердження Правил

надання банками України інформації споживачу про умови кредитування та сукупну вартість кредиту» Публічне акціонерне то-
вариство «УкрСиббанк» (далі – Банк) повідомляє Вам  наступні відомості щодо умов та особливостей кредиту  овердрафт для
клієнтів – фізичних осіб. 

На Ваш картковий рахунок може бути встановлено ліміт овердрафту, який може бути витрачений Вами на споживчі цілі. В
межах ліміту овердрафту Ви можете отримати короткостроковий кредит (Овердрафт) у валюті карткового рахунку. Овердрафт
Ви можете отримати в будь-який час шляхом зняття готівки з платіжної картки або безготівковим шляхом, розрахувавшись кар-
ткою в торговій точці. 

Основними перевагами кредиту овердрафт є :
— можливість здійснювати придбання товару, не очікуючи дня заробітної плати або інших грошових надходжень;
— можливість отримувати овердрафт, у будь-який час в готівковій або безготівковій формі тільки тоді, коли Вам потрібно; 
— економія Ваших витрат – Ви сплачуєте проценти тільки за ту суму овердрафту, якою ви скористались.
Недоліком кредиту овердрафт є можливість отримання кредиту в розмірі, що забезпечує тільки поточні споживчі потреби

Клієнта, але не є достатнім для придбання, наприклад, нерухомості або автомобіля.
Умови кредитування

Сукупна вартість санкціонованої строкової заборгованості за кредитом овердрафт (порівняно із сумою кредиту, яка підлягає
поверненню в повному обсязі)  може збільшуватись на:

1 Ознайомлення з інформацією, наведеною в цьому повідомленні не є підставою для виникнення зобов’язань з боку Банку щодо встановлення лі-
міту Овердрафту. Надання Індивідуального Овердрафту здійснюється на умовах, що не суперечать вказаним вище, на підставі Заяви встановленої
форми від  Клієнта, яка  містить конкретні умови кредитування; надання Автоматичного Овердрафту здійснюється на умовах, що не суперечать вка-
заним вище, на підставі Договору-Анкети, укладеного між Банком та клієнтом.

Орієнтовна сукупна вартість кредиту (в грн.)  залежить від терміну і суми кредиту, обраних позичальником, визначається
шляхом збільшення суми виданого кредиту на розмір відсотків та комісій, вказаних в даному інформаційному повідомленні. 

Графіки платежів та визначення сукупної вартості кредиту
Для Індивідуального ліміту овердрафту:
- формується Банком окремо для кожного Клієнта;
- залежить від суми наданого ліміту овердрафту;
- надається Клієнту при встановленні та при кожній зміні розміру ліміту овердрафту.
Для Автоматичного ліміту овердрафту Графік платежів та визначення сукупної вартості кредиту наведено нижче та є єдиним

для всіх Клієнтів:

Проценти за користування кредитом, % річних 0,001%
Комісія за користування овердрафтом, грн 9,90
Інші комісії та платежі не стягуються
Максимальна сума платежу за розрахунковий період, грн/місяць 509,90 
Реальна процентна ставка, % річних 26,46%
Абсолютне річне значення подорожчання овердрафту, грн 118,8 грн                     

Пояснення:
Наведений графік є прогнозним та складеним з урахуванням щомісячного (один раз на місяць) використання ліміту овердрафту. 
9,90грн – комісія, яка стягується при першому користуванні лімітом овердрафту, та при кожному наступному користуванні

лімітом після повного його погашення;
509,90грн – максимальна сума обов’язкового щомісячного платежу, що може виникнути у разі повного використання ліміту

кредитування. Складається  з суми боргу за лімітом (500грн) та комісії за користування овердрафтом (9,90 грн). 
26,46% - реальна відсоткова ставка; розраховується згідно з діючим законодавством України з урахуванням комісії за корис-

тування овердрафтом та процентами за користування овердрафтом.
118,80грн – річне подорожчання кредиту. Дорівнює дванадцяти платежам по 9,90 грн.

Додаткова інформація
У разі отримання кредитних коштів готівкою в банкоматах та при поповненні карткового рахунку стягується комісія в розмірах

та в порядку, встановленому діючими тарифами Банку на момент здійснення операції.
Протягом строку дії договору, за яким надається овердрафт, процентна ставка може змінитись у випадку, наприклад, настання

змін в грошово-кредитній політиці НБУ тощо. Про такі зміни Банк повідомляє Клієнта відповідно до умов  договору.
Сплата процентів за користування овердрафтом не впливає на оподаткування Ваших доходів та не надає право на отримання

державних субсидій.
Більш детальну інформацію Ви можете одержати: 
- у будь-якому відділенні АТ «УкрСиббанк»;
- звернувшись за телефонами  цілодобової клієнтської підтримки  (+38044) 5900675,  0 800 505 800 (безкоштовно зі стаціо-

нарних телефонів по Україні).

Місцезнаходженням АТ «УкрСиббанк» є: Україна, 61050, м. Харків, пр-т Московський, 60.
Голова Правління АТ «УкрСиббанк» Філіп Жоаньє

Банківська ліцензія №75 та Генеральна ліцензія на здійснення валютних операцій № 75, видані НБУ 05.10.2011 року.

Тип кредиту Індивідуальний овердрафт Автоматичний овердрафт 
Сума кредиту До 300% від середньомісячної заробітної плати; 

визначається індивідуально      
Фіксована сума, 500 грн. 

Термін кредитування (кількість платежів 
за кредитом дорівнює кількості місяців) 

12 (дванадцять) місяців з можливістю встановлення 
на новий термін.              

12 (дванадцять) місяців з можливістю 
встановлення на новий термін 

Погашення кредиту Щомісячно, не пізніше 25 числа поточного місяця 
Клієнт зобов’язаний погасити: 
- не менше 10% від заборгованості за 
овердрафтом, яка існувала станом на перше число 
поточного місяця; 
- комісії та відсотки за овердрафтом, що були 
нараховані у попередньому місяці; 
При закінченні терміну дії ліміту овердрафту (у 
тому числі при достроковому згідно з умовами 
Договору) Клієнт зобов’язаний погасити: 
- всю суму заборгованості за овердрафтом у день 
закінчення терміну дії ліміту овердрафту; 
-  комісії та відсотки за овердрафтом, що були 
нараховані у місяці, у якому закінчується термін дії 
ліміту овердрафту – до 25 числа місяця, наступного 
за місяцем закінчення терміну дії ліміту 
овердрафту; 
Погашення кредиту овердрафт може 
здійснюватись шляхом готівкового та/або 
безготівкового перерахування коштів на Ваш 
картковий рахунок, зазначений в Договорі-анкеті. 
Проценти за користування овердрафтом 
нараховуються щомісячно за річною ставкою на 
суму фактично отриманого овердрафту і виключно 
за фактичну кількість днів користування 
овердрафтом.  
Увага: при здійсненні платежів щодо часткового 
погашення заборгованості за овердрафтом, при 
наявності непогашеної заборгованості по 
нарахованим комісіям та/або процентам за 
користування овердрафтом, в першу чергу 
автоматично погашаються такі комісії/проценти, 
нараховані на момент здійснення платежу. 

Щомісячно, не пізніше 25 числа поточного місяця 
Клієнт зобов’язаний погасити: 
- заборгованість за овердрафтом у повному 
обсязі, яка існувала станом на перше число 
поточного місяця; 
- комісії та відсотки за овердрафтом, що були 
нараховані у попередньому місяці; 
При закінченні терміну дії ліміту овердрафту (у 
тому числі при достроковому згідно з умовами 
Договору) Клієнт зобов’язаний погасити: 
- всю суму заборгованості за овердрафтом у 
день закінчення терміну дії ліміту овердрафту; 
-  комісії та відсотки за овердрафтом, що були 
нараховані у місяці, у якому закінчується термін 
дії ліміту овердрафту – до 25 числа місяця, 
наступного за місяцем закінчення терміну дії 
ліміту овердрафту; 
Погашення кредиту овердрафт може 
здійснюватись шляхом готівкового та/або 
безготівкового  перерахування коштів на Ваш 
картковий рахунок, зазначений в Договорі-анкеті. 
Проценти за користування овердрафтом 
нараховуються щомісячно за річною ставкою на 
суму фактично отриманого овердрафту і 
виключно за фактичну кількість днів 
користування овердрафтом.  
Увага: при здійсненні платежів щодо часткового 
погашення заборгованості за овердрафтом, при 
наявності непогашеної заборгованості по 
нарахованим комісіям та/або процентам за 
користування овердрафтом, в першу чергу 
автоматично погашаються такі комісії/проценти, 
нараховані на момент здійснення платежу. 

Тип відсоткової ставки Фіксована 
Підвищена процентна ставка Підвищена процентна ставка становить 45% і починає діяти у разі несплати  Клієнтом після закінчення 

визначеного Договором-анкетою терміну погашення кредиту овердрафт. 
 -    
Інші комісії Не стягуються 
Дострокове погашення Можливе. Комісія за  дострокове погашення кредиту овердрафт не стягується. 
Санкції за порушення зобов’язань за 
кредитом  

Застосовується підвищена  процентна ставка. Пеня не стягується. Штраф — згідно з умовами Договору-
Анкети. 

Забезпечення кредиту Забезпечення не передбачено 
 

 
 
  
 
 
       Тарифний план 

Сума процентів 
(річних), які 

сплачуються за 
користування 
овердрафтом 

Комісія за розрахунково 
- касове обслуговування 
картрахунку (РКО) при 

наявності активного 
залишку по картрахунку 

Комісія за РКО 
картрахунку  при 

використанні ліміту 
овердрафту 

Інші комісії та 
платежі 

Орієнтовна сукупна 
вартість кредиту 

(процентів річних) 

Індивідуальний ліміт 
Картки для співробітників суб`єктів 

господарювання в рамках Тарифних планів: 
Start, All inclusive, All inclusive Ultra, All 

inclusive De Luxe 

7,75%  
2,35% від 

середньомісячної суми 
використаного ліміту 

Не стягується Не стягуються 36%  

Автоматичний ліміт 
Картки для співробітників суб`єктів 

господарювання в рамках Тарифних планів: 
Start, All inclusive, All inclusive Ultra, All 

inclusive De Luxe 

0,001% Не стягується 9,90 грн Не стягуються 23,75%  

 

   Комісії 

Ухвалою Господарського суду Миколаївської області
від 31.03.2003 р. справа № 5/81 (нині № 14/169-НР) порушено
провадження у справі про банкрутство Відкритого ак-
ціонерного товариства «Юженергобуд» (код ЄДРПОУ:
04630809, адреса: 55001, Миколаївська область, м. Южноукраїнськ,
Промзона, а/с 62, р/р 26000282356060 в ПАТ КБ «Приватбанк» Ми-
колаївське регіональне управління «Відділення «Южноукраїнське
центральне» МФО: 326610).

Ухвалою Господарського суду Миколаївської області від
07.12.2011 р. справа № 14/169-НР «Про банкрутство ВАТ Юженер-
гобуд» продовжено строк розпорядження майном - на шість міся-
ців, продовжено обов’язки арбітражного керуючого Ратинської
Сталіни Вікторівни (Ліцензія № АВ № 499213 від 18.02.2010 р.,
54001, м. Миколаїв, вул. Садова, 1-А) в якості розпорядника майна
ВАТ «Юженергобуд» - на шість місяців, зобов’язано ініціюючого
кредитора у десятиденний строк подати оголошення про порушення
справи про банкрутство Відкритого акціонерного товариства «Юже-
нергобуд» .

Письмові заяви кредиторів з підтверджуючими вимогами та
заяви санаторів приймаються протягом тридцяти днів (30 днів) від
дня публікації оголошення до Господарського суду Миколаївської
області (54000, м. Миколаїв, вул. Адмиральська, 22) та на адресу
розпорядника майна.

Конотопський міськрайонний суд Сумської області
по справі № 2-1669/2011 р. за позовом ПАТ КБ «Воло-
димирський» до Перерви Валентина Анатолійовича,
Перерви Тетяни Іванівни про стягнення 29 918 грн. 54
коп. заборгованості за кредитним договором викликає
в судове засідання, яке відбудеться 26 грудня 2011
року о 9 годині 50 хвилин за адресою: м. Конотоп Сум-
ської області, вул. Садова, 8, кабінет № 8 відповідачів:
Перерву Валентина Анатолійовича, Перерву Тетяну Іва-
нівну.

Останнє відоме місце проживання: Перерви Вален-
тина Анатолійовича, Перерви Тетяни Іванівни: м. Коно-
топ, Сумської області, вул. Інтернатна, 118. Іншими
даними про відповідачів суд не володіє.

У разі неявки відповідачів в судове засідання та не-
повідомлення про причини неявки, суд розглядатиме
справу за їх відсутності на підставі наявних у ній дока-
зів.

Суддя І. Є. Разумова

В провадженні Красногвардійського суду м. Дніпро-
петровськ знаходяться цивільні справи №2-305/2011,
№2-2427/2001 за позовними заявами ПАТ ЕК «Дніпро-
обленерго» до Воловенко Олени Іванівни та до Шапо-
валова Геннадія Миколайовича про стягнення вартості
недорахованої електричної енергії.

Відповідач Воловенко Олена Іванівна викликається
в судове засідання на 30 грудня 2011 р. на 09-30 го-
дину, та відповідач Шаповалов Геннадій Миколайович
викликається в судове засідання на 30 грудня 2011
року о 10-00 год. у приміщення Красногвардійського
суду: м. Дніпропетровськ, проспект Пушкіна, 77-б, ка-
бінет № 2.

Після опублікування об’яви в пресі відповідачі вва-
жаються повідомленими про час і місце розгляду
справи. У разі неявки Воловенко Олени Іванівни та Ша-
повалова Геннадія Миколайовича справу буде розгля-
нуто у їх відсутності.

Суддя В. В. Самсонова

Гірницький районний суд м. Макіївки Донецької
області (86103, м. Макіївка, пр-т Данилова, 21) роз-
глядає цивільну справу за позовом Публічного ак-
ціонерного товариства «Акціонерний банк
«Укргазбанк» в особі Донецької філії до Копитіна
Дмитра Володимировича, Варламової Світлани Во-
лодимирівни про стягнення заборгованості за дого-
вором кредиту. Відповідач по справі Варламова
Світлана Володимирівна, 15 лютого 1964 року на-
родження, викликається 19 грудня 2011 року о
09.00 годині до суду, кабінет № 3 для участі у роз-
гляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої запере-
чення щодо позову та докази. У випадку неявки, від-
повідач повинен повідомити суд про причину,
інакше справа буде розглянута у його відсутність.

Суддя Кішкіна І. В.

На зборах учасників Товариства з обме-
женою відповідальністю «Цукро-
вий завод імені Тараса Шевченка»
(54055, м. Миколаїв, вул. Садова, буд. 25. Код
ЄДРПОУ: 31364379) 07.12.2011 р. прийнято рі-
шення про припинення товариства шляхом ліквіда-
ції. Головою ліквідаційної комісії призначено
Черепенко Вікторію Григорівну (54017, м. Мико-
лаїв, а/с 150).

Заяви з вимогами кредиторів приймаються
протягом двох місяців з дня публікації оголо-
шення на адресу голови ліквідаційної комісії.

30.11.2011 р. загальними зборами акціонерів при-
йняте рішення припинити шляхом ліквідації Україн-
сько-Американське закрите акціонерне товариство
«МЕДИЧНИЙ ЦЕНТР СВ. ЛУКИ» код ЄДРПОУ 23170265,
03127, м. Київ, проспект 40-річчя Жовтня, 100/2 у
зв’язку з недоцільністю подальшого здійснення госпо-
дарської діяльності. Голова ліквідаційної комісії: Бори-
сенко Ростислав Юрійович, Член комісії: Довжинець
Олександр Васильович. Адреса ліквідаційної комісії:
03150, м. Київ, вул. Барбюса, 5А. Претензії кредиторів
приймаються в 2 місячний строк з дня публікації ого-
лошення про прийняття рішення про припинення шля-
хом ліквідації УА ЗАТ «МЕДиЧНий ЦЕНТР СВ. ЛУКи»
у Бюлетені державної реєстрації.

Тернопільський міськрайонний суд викликає
відповідача Непомнящу Юлію в судове засідання
по цивільній справі за позовом Никитюк Андрія
Петровича, розгляд якої відбудеться 24 січня
2012 року об 11 год. 30 хв. в приміщенні Терно-
пільського міськрайонного суду за адресою: м.
Тернопіль, вул. Котляревського, 34.

Відповідач вправі подати заперечення проти
позову із посиланням на докази, якими воно об-
ґрунтовується. У разі неявки відповідача до суду
справу буде розглянуто у його відсутності.

Суддя Тиха І. М.

Броварський міськрайонний суд Київської об-
ласті викликає як відповідача Приступко Тетяну
Анатоліївну, 30 травня 1965 року народження, у
справі за позовом Публічного акціонерного то-
вариства «Універсал Банк» до Приступко Тетяни
Анатоліївни про стягнення заборгованості.

Розгляд справи призначено на 20 грудня 2011
року на 16 год. 45 хв. у приміщенні суду за адре-
сою: м. Бровари, Київської області, вул. Неза-
лежності, буд. 4-А, каб. № 9-А.

Суддя Телепенько А. Д.

Джанкойський міськрайонний суд АР Крим викликає
в судове засідання як відповідача Усеінова Енвера Юну-
совича за позовом Приватного акціонерного товариства
«Страхова компанія 611» до Усеінова Енвера Юнусо-
вича про відшкодування збитків у порядку регресу.

Судове засідання відбудеться 12 січня 2012 о 10 го-
дині 00 хвилин за адресою: Автономна Республіка
Крим, м. Джанкой, вул. Р. Люксембург, 11, поверх 2,
каб. 28.

У разі неявки відповідача у судове засідання та не-
повідомлення про причини неявки, справу буде розгля-
нуто за його відсутності на підставі наявних у справі
доказі. 

Суддя Е. Р. Федоренко

Броварський міськрайонний суд Київської об-
ласті викликає Вишнепольського Геннадія йоси-
повича, 26.04.1962 р. н. в якості відповідача, у
справі за позовом ПАТ «Універсал Банк» до Ви-
шнепопьського Геннадія йосиповича яке відбу-
деться 20 грудня 2011 року о 13 год. 45 хв. в
приміщенні суду, що знаходиться в м. Бровари,
по вул. Незалежності, 4-А, каб. № 6.

В разі Вашої неявки справу буде розглянуто за
наявними матеріалами в справі. 

Суддя В. С. Сердинський

Тульчинський районний суд Вінницької

області повідомляє, що справа за позовом

Кредитної спілки «Аккорд» до Кваснев-

ського Вадима Анатолійовича про стягнення

боргу за кредитним договором призначена

до слухання 19 грудня 2011 року о 10.00

год.
Суддя С. О. Робак

Ленінський районний суд АР Крим повідомляє
Козуб Сергія Вікторовича, що 19 грудня 2011
року об 11.00 годині в залі Ленінського район-
ного суду АР Крим (смт Леніне, вул. Пушкіна, 33)
відбудеться слухання цивільної справи № 2-
1265/11 за позовною заявою Лупей Ганни Ана-
толіївни до Козуб Сергія Вікторовича, 3-тя особа:
Комунальне підприємство «Щолкіно-Азов» про
визнання особи такою, що втратила право корис-
тування житловим приміщенням.

Суддя Ю. Ф. Шофаренко

Публічне акціонерне товариство Київський експериментальний машинобудівний завод
«Стенд» (Код ЄДРПОУ — 05763435, місцезнаходження: 03040, Україна, м. Київ, вул. Васильківська, 14, пові-
домляє, що 11 листопада 2011 року загальними зборами акціонерів товариства було прийняте рішення про при-
пинення товариства шляхом перетворення в Товариство з додатковою відповідальністю Київський
експериментальний машинобудівний завод «Стенд».

Виконання функцій з припинення (перетворення) покладено на комісію з припинення (перетворення) ПАТ
КЕМЗ «Стенд». Голова комісії з припинення — Зеленько Сергій Петрович.

Про прийняття позачерговими загальними зборами акціонерів ПАТ КЕМЗ «Стенд» рішення щодо реорганізації
до Єдиного державного реєстру юридичних осіб та фізичних осіб-підприємців внесено відповідний запис. 

Строк заявлення кредиторами вимог до ПАТ КЕМЗ «Стенд»становить 2 (два) календарні місяці з моменту пуб-
лікації цього оголошення. 

Кредитори ПАТ КЕМЗ «Стенд» повинні письмово звернутися до комісії з припинення (перетворення) особисто
або шляхом надсилання кореспонденції з відміткою про вручення поштового відправлення за адресою: 03040,
Україна, м. Київ, вул. Васильківська, 14, з обов’язковим обґрунтуванням своїх вимог до ПАТ КЕМЗ «Стенд» та
наданням копій документів, що підтверджують заявлені вимоги. 

Вимоги приймаються у робочі дні з 9:00 год. до 17:00 год.
Комісія з припинення ПАТ КЕМЗ «Стенд».
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ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ
ПОГОДА НА ЗАВТРА

Укргiдрометцентр

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 16 ГРУДНЯ

Oбласть Нiч        День
Київська +1   +6       +3   +8
Житомирська +1   +6       +3   +8
Чернiгiвська +1   +6       +3   +8
Сумська +1   +6       +3   +8
Закарпатська 0   +5       +3   +8
Рiвненська 0   +5       +2   +7
Львiвська 0   +5       +3   +8
Iвано-Франкiвська 0   +5       +3   +8
Волинська 0   +5         0    +5
Хмельницька 0   +5       +3   +8
Чернiвецька +1   +6       +3   +8
Тернопiльська 0   +5       +2   +7
Вiнницька +1   +6       +3   +8

Oбласть Нiч       День
Черкаська +1   +6       +3   +8
Кiровоградська +1   +6       +3   +8
Полтавська +1   +6       +3   +8
Днiпропетровська +1   +6       +3   +8
Oдеська +3  +8       +6 +11
Миколаївська +2   +7       +6 +11
Херсонська +2   +7       +6 +11
Запорiзька 0  +5       +4   +9
Харкiвська -1  +4       +1   +6
Донецька -2  +3       +1   +6
Луганська +2  -3       +1   +6
Крим +3   +8      +9 +14
Київ +3  +5       +5   +7

Засновник — Кабiнет Мiнiстрiв України
Реєстрацiйне свiдоцтво КВ № 2 вiд 12 квiтня 1994 року
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Через поле, через гай
іде до діток Миколай
ПЕРЕДНОВОРІЧНЕ. Український святий Миколай 
15 грудня вирушив у вітальну подорож країною

Ольга ЛОБАРЧУК,  
«Урядовий кур’ єр»

Віталію Івановичу Хо-
данові, інженерові-

екологові одного з най-
більших в Україні При-
карпатського національ-
ного парку «Гуцуль-
щина», де розташована
символічна садиба небес-
ного доброчинця, випов-
нилося 40 років. Близько
п’яти з них він успішно
виконує почесну роль і
місію святого Миколая в
нашій державі. На його
адресу  — 78600, Україна,
Івано-Франківська обл.,
Косівський р-н, с Пістинь,
«Садиба святого Мико-
лая» — надходять  тисячі
дитячих листів. Сюди
приїжджають гості з Ук-
раїни та з-за кордону. А
звідси летять сотні ві-
тальних листівок постій-
ним дописувачам і тим,
хто надсилає малюнки,
композиції та іграшки на
виставку та в майбутній
музей садиби.

Віталій Іванович на-
стільки зжився зі своєю
роллю доброчинця, що під
час свят його й рідні діти не
впізнають. Він зустріча-
ється  з малечею і протя-
гом року, а напередодні 19
грудня виїжджає із садиби
у благодійну подорож. Аби
привітати всіх, до справи
долучаться  місцеві під-
приємці і майстри куліна-
рії, котрі готують солодкі
подарунки. Обов’язково за
гуцульським звичаєм виго-
товляють сирні коники, які
супроводжують великі
свята й символізують
добро, достаток, щиру
працю і здоров’я. Їх треба
обов’язково скуштувати й
на Миколая.

При садибі святого Ми-
колая є пасіка, на якій газ-
дує досвідчений пасічник
із села Кобаки Василь Па-
лійчук. Мед беруть із со-
рока вуликів — найнові-
ших скляних на кілька
бджолосімей та найдревні-
ших — дерев’яних пеньків.
Тож цьогоріч сиротам діс-
танеться й мед у баночках
із фірмовими етикетками
садиби. Багато хто вже по-
ласував ним ще на Мико-

лая 22 травня. Тоді свято з
піснями і танцями вперше
організував Косівський
центр дитячої творчості.
Це був один із  кроків у вті-
ленні державного проекту
— створення Карпатського
«Артека», який прийма-
тиме дітей цілий рік. 

Проект мистецько-ет-
нографічно-культурного
комплексу на Гуцульщині
розробляють студенти
«Львівської політехніки».

Як  розповідає начальник
відділу рекреації та еко-
логічної освіти національ-
ного  парку Вікторія
Лосюк, він передбачає бу-
дівництво школи, театру,
музею, гуцульського села
з хатами, майстернями
для ремесел і промислів
горян, щоб навчати цьому
дітей. Планується розви-
ток підсобного господар-
ства з вівце-  та конефер-
мою для оволодіння на-
вичками верхової їзди.

Директора національного
парку Василя Пророчука
та самого «Миколая» я за-
стала на монтажі спортив-
ного майданчика зі штуч-
ним покриттям. Це, кажуть
вони, подарунок дітям від
голови обласної адміністра-
ції Михайла Вишиванюка.
До речі, уряд країни виді-
лив цьогоріч 300 тис. грн на
будівництво музею, на-
ступного року очікують ще
2 млн надходжень на вті-
лення першого етапу про-
екту Карпатського «Ар-
тека». Тут збудують ди-
тячу залізницю із казко-
вими станціями  «Колобок»,
«Півник-братик», «Кіт у чо-
ботях», «Курочка Ряба».
Вже збудовано сцену, на
яку зійдуть, щоб  долучи-
тися  до участі у проекті, ві-
домі артисти України. 

Сьогодні святий Мико-
лай очікує, коли в його
маєток упродовж  зимових
свят і канікул приїде ве-
лика кількість дітлахів,
щоб відпочити і пообіцяти
святому та батькам бути
чемними та працьови-
тими. А в нагороду — по-
кататися з Миколаєм на
бричці чи санях, сісти на
12 стільців, що символізу-
ють найважливіші люд-
ські чесноти. 

Святий Миколай зустрічає в своїй садибі численних
гостей — дітей з різних куточків країни

Талант тернопільчан
оцінять у п’ять тисяч

Микола ШОТ, 
«Урядовий кур’єр»

ПІДТРИМКА. Тернопіль першим у країні запровадив мис-
тецьку стипендію «Крок» для тих, кому від 18 до 35 років. За-
охочувати молоді таланти міська рада взялася разом із Фондом
розвитку Тернополя ім. Володимира Лучаковського. Безпе-
речно, задля цього оголосили відповідний конкурс. Перемо-
жець, за словами координатора проекту Катерини Загребелюк,
отримає 5 тис. грн на розвиток власної творчості. 

Грошова винагорода разова для кожної номінації. Увагу ж
звернули на три категорії: література, музика та образотворче
мистецтво. Оцінюватимуть творчі доробки молодих талантів
знані у краї діячі мистецтв і представники місцевої влади. Під-
сумки конкурсу оголосять 23 березня наступного року в День
працівників культури.

Схоже, мистецьке змагання зацікавило креативних та обда-
рованих. Уже на старті оголошення конкурсу заявки про свою
участь подали майже 50 осіб.
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Як  Леся Українка 
лікувалась у Параски

Олександр ВЕРТІЛЬ, 
«Урядовий кур’єр»

ДУХОВНІСТЬ. У Сумській обласній науковій бібліотеці
пройшла презентація альманаху «Слобожанщина», присвяче-
ного видатній українській поетесі, громадській діячці Лесі Укра-
їнці. Видання підготували майстри слова Сумської організації
Національної спілки письменників України, а фінансову під-
тримку в рамках програми розвитку місцевого книговидання
надали облдержадміністрація та обласна рада.

Як зазначив заступник голови Сумської ОДА Сергій Грицай,
це вже 16-й випуск альманаху, який став настільним виданням
для тисяч любителів художнього слова. Цьогорічне число ба-
гате на матеріали про перебування поетеси у селі Косівщина,
що під Сумами, де вона лікувалася від тяжкої недуги в народної
цілительки Параски Богуш. У книжці представлені краєзнавчі
розвідки, дослідження, світлини, інші документи, які допомо-
жуть сучасним і майбутнім читачам ознайомитися з цією важ-
ливою сторінкою в житті Слобожанського краю.
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